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MARINA CARR ve OYUNLARI
Dog. Dr. Giilgen Sayin

Gagdas Irlanda tiyatrosu yazarlannndan Marina Carr
(dogumu. 1964), irlanda’nin Midlands bélgesinde Offaly
yoresinde edebiyatg1 bir ailenin gocugu olarak dogup
biiyiimiigtiir. Babas: tiyatro ve roman yazar, on yedi yagin-
dayken kaybettigi annesi ise sair ve 6gretmen olan Marina
Carr, Dublin Universitesinde Ingiliz Edebiyat1 ve Felsefe
okumus, ayni iniversiteden Yiiksek Lisans ve Doktora
derecelerini aldiktan sonra ABD ve Irlanda’da gesitli iini-
versitelerde ders vermeye baglamigtir. Oyunlarindaki inti-
har, 6liim ve fiziksel siddet 6geleri nedeniyle tiyatro elestir-
menleri tarafindan 6nce Suratina Tiyatro akimi iginde gos-
terilen ve ad1 Sarah Kane ve Mark Ravenhill gibi yazarlarin
oyunlariyla birlikte ele ahnan Marina Carr, 2000’li yillar-
dan itibaren ise Yeni Yazim Akimu (British New Writing)
yazarlan arasinda gosterilmektedir. Abbey Tiyatrosu’nda,
Dublin Trinity College ve ABD’de Princeton Universite-
sinde konuk yazarhk da yapan Carr'in oyunlan Fransizca,
Almanca, Portekizce ve Norveg dillerine gevrilerek sahne-
lenmigtir.

Ik oyunu olan Low in the Dark (Karanhga Haykins,
1989), teknik olarak Samuel Beckett'in absurd tiyatrosun-
dan izler tagiyan, ancak tematik olarak toplumsal cinsiyet
rolleri ve bu rollerin nasil yanhs algilandigini farsa yakin bir
anlatimla sergileyen bir oyundur ve yazildiktan iki y1l sonra
sahnelenir. Carr’in ikinci oyunu Ullalloo (1991) da aym ilk
oyunu gibi zaman, mekin ve kigilerin tanimlanmadig
deneysel bir ¢aligmadir. Marina Carr’in uluslararas: iine
ulagmas ise 1990’larda yazdig) ve bu geviri kitapta yer alan
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On Raftery’s Hill (Raftery’nin Tepeleri 2000), Euripides’in
Iphigenia Aulis'te ve Aeschylus’ in Oresteia oyunlarindan
uyarladigy Ariel (2002), Woman and Scarecrow (Kadin ve
Korkuluk, 2006), The Cordelia Dream (Cordelia Riiyas),
2008), Marble (Mermer, 2009) ve yine bir antik Yunan
tragedyasindan uyatladigy Hecuba (2015) oyunlar1 Abbey,
Royal Shakespeare Company ve Swan Tiyatrosu gibi iinlii
tiyatrolarda sahnelenmistir.

Marina Carr’in ilk donem oyunlarinin disinda kalan tiim
oyunlarinda, gocuklugunda gok sik okudugu Yunan mito-
lojisinin etkileri goriiliir. Carr, Yunan mitolojisinde yer
alan Medea, Antigone, Phaedra, Electra, Hecuba ve
Iphigenia gibi giiglii ama erkek egemen sistemin kurbam
olan kadin karakterlerin &ykiilerini Ingiltere ile siyasal
sorunlarin1 ¢6zmiis, Avrupa Birligi'ne kabul edilerek
ekonomik agidan biiyiik yol kat ederek refah toplumuna
déniigmiis giiniimiiz Irlanda’sina, Irlanda’da yasayan her
simiftan kadinin yagamlarina uyarlayarak ele alir. Bir bagka
deyisle, Carr'in tiim oyunlarindaki ana izlek, kadina yiikle-
nen yapay toplumsal cinsiyet ve kimlik rolleri, toplumsal
kimlik ve sinif ayrimcilig, kadinin gii¢ odaklan tarafindan
otekilestirilmesi ve erkek egemen sistemde verdigi varolug
miicadelesi baglaminda ele alinan kadin &ykiileridir. Ozel-
likle 1990’lardan sonra yazdigs tim oyunlarinda kadin
karakterler ev ile dis diinya arasinda kendilerine 6ncelikle
aile, sonra toplum, din ve diger toplumsal kurumlarca yiik-
lenen roller arasinda sikigmig, veya bu iki diinya arasindaki
esikte kalmug, simirlan zorlamalarina ragmen ne igeride ne
de disanida kendilerine yer bulamayan karakterlerdir.
Marina Carr’in teknik agisindan Samuel Beckett, atmosfer
agisindan Eugene O’Neill, tematik olarak ise Shakespeare
ve Yunan mitolojisinin yan sira Johne Millington Synge’in
kadin karakterlerinden etkilendigi gozlemlenir.

Mitolojiden aldig1 karakterlerle birlikte ruhlar, haya-
Ucretsiz PBF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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letler, doga iistii giigleri olan bazi karakterler Carr’in oyun-
larinda mitsel, grotesk, mistik veya gergekiistii bir atmosfer
yaratirlar. Boyle bir atmosferin en 6nemli ve gergekgi 6gesi
ise hemen hemen her oyununda mekén olarak kullandig,
yagmuru, puslu havasi, gri gokyiizii, golleri, nehirleri ve
batakliklariyla iinlii Midlands bélgesidir. Irlanda’nin orta
kisminda yer alan ve iginde Kildare, Laois, Longford,
Louth, Meath, Offaly, Westmeath ve Wiclow gibi yerlesim
yerlerini barindiran Midlands bolgesinde Hiberno-English
denilen farkli bir aksan kullanilir. Marina Carr’in da mekén
olarak Midlands bolgesini segtigi oyunlarinda bu aksan
kullanilmagtar.

Marina Carr’in oyunlarinin arka planim olugturan bu
mekin ve ona ait goller, nehirler ve batakliklar hem ¢ok
giizel ve bu giizellik nedeniyle karakteri igine geken, onun
siflarim1 paylagan, iginde dogal yagamu banndirdign igin
yasam verici hem de Synge’in Denize Giden Atlilar oyunun-
da oldugu gibi ayn1 zamanda belirsizliklerle dolu, gizemli
ve yagam alicidir. Hem yasam enerjisini hem 6liimii temsil
ederler. Bu kitapta yer alan her ii¢ oyunda da bu yéreden
bir gél (Mai), nehir (Portia Coughlan) ve batakhk (Kediler
Batakhigi'nda... ), ana karakterin yagaminin bir pargasi,
simgesel olarak onun siirekli donmek istedigi ana rahmi,
bilingalti, gegmisi veya kaderini belirleyen temel unsur
olarak kullamlmugtir. Her ii¢ oyunda da ana karakterler
yasamina gole yakin bir yerde, nehirde ve bataklikta kendi
elleriyle son verirler.

Ana karakterin ge¢misle olan bagim simgeleyen ruhlar
ve hayaletler gergek¢i mekin (yagam) ile ruhsal/mistik
mekan (6liim) arasindaki egikte duran, ne oraya ne buraya
ait olan kadin karakterin sikigip kalmighgn gosterirken, bir
yandan da onun bilingaltin1 yiizeye tagryan simgesel karak-
terlerdir. Boylece sahne iizerinde gergekle fantezinin, s6y-

lenebilenle tabulu olanin, yasamla 6liimiin, bugiin ile ge¢-
Ucretsiz PDF Kitap' Arsivi - https://ranteil.or



8

misin, gegmisle gelecegin ve bazen de aile igindeki kugak-
lararasi sorunlarnn ig ige gegtigi simgesel bir mekén yaratil-
masim saglarlar.

Marina Carr oyunlanimin gizemli, karanhk, karamsar,
mitsel ve grotesk izlek ve mekininin iginden siyrilarak oku-
yucu/izleyiciyi avcunun igine alarak giilimseten en 6nem-
li unsur ise komedi unsurudur ve bu komik unsur Carr’in
kullandigs kara mizah ve bu mizahin barindirdig) ironide
gizlidir.

Bu kitapta yer alan ilk oyun Mai (1994), sahnelendigi y1l
Dublin Tiyatro Festivalinde en iyi oyun 6diilii almigtir.
Oyunun baghg The Mai, ana kadin karakterin adi olmakla
birlikte, aslinda 6zel isim degildir (Ingilizce’de kisi isimleri-
nin baginda the kullanilmaz) Yazarin kendi agiklamasina
gore oyunun baghg: ‘Midlands’h Marina’nin (The Marina
of Midlands) kisaltilmis halidir. Oyunun Tiirkge baghg
olan ‘Mai’ adinda bu aynnti kaybolsa bile ana karakterin
Baykus Goélii'ne olan tutkusu ve mavi renge olan diigkiinlii-
giniin ima edildigi sahneler goz 6niinde bulundurularak
bu isim sahnede yazildign gibi okunarak eski Tiirkge’deki
‘mavi’ anlaminda kullanilarak hedef metne bagka bir zen-
ginlik getirilebilir.

Mai, annesi dogumdan hemen sonra 6ldiigii igin bityiik-
annesi tarafindan biiyiitiilmiig kirk yagindaki ana karakter
Mai’nin sorunlu evliligi etrafinda doner. On yedi yildir evli
ve dort gocuklan olan Mai ve Robert'in evliligi, Robert’in
belirli araliklarla evi terk etmesi veya Mai'yi bagka bir
kadinla aldatmasi rutini iginde siirer. Birbirine yabancilag-
mus bu ciftin giderek birbirinden sogumasi ve bu siirete
Mai'nin kendi igine kapanmasi, kocasim aldatarak digan
agilma gabasi, ama en sonunda yagsamdan tamamen geri
cekilerek yagamina kendi elleriyle son vermesi oyunun
temel izlegini olusturur. Mai'nin yasadigs bu zor ve aa

siiregte ona eslik eden ve sahneye farkh ama hepsi kadins:
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bir enerji getirerek aile iginde kadinlar aras1 dayamigma
ornegi sunan yiiz yaginda bir biiylikanne, iki kiz kardes, iki
teyze ve bir kiz ¢ocuk vardir. Mai ve Robert ciftinin dort
gocuklar1 olmasina ragmen sahnede sadece on alt1 yaginda-
ki kizlan Millie goriiniir. Ashinda Millie hep sahne iizerin-
dedir, ¢iinkii hem sahne iizerinde rolii vardir hem de anilar-
la ve geriye doniiglerle oyunu ‘anlatan’ kigidir. Burada
Marina Carr'in Irlanda edebiyat ve tiyatrosunun ‘Gykii
anlatma’ gelenegini kullandig gézlemlenir. Millie, oyunda-
ki tiim kigilerin ge¢mis yasantilarin1 masal anlatir gibi anla-
tir izleyiciye/okuyucuya. Boylece ge¢mis, su an ve gelecek
arasinda bir koprii olur. Sahne iizerindeki eylem, Millie’nin
bu Oykiileriyle kesilir, sonra yine devam eder. Sahnede
Millie dahil her kadinin bir 6ykiisii vardir ve bu oykiilerin
barindirdig anilar oyundaki biitiin kadinlarin ortak nokta-
sim1 olugturur. Yedi kadinin kimi ¢emberin iginde, kimi
disinda yagamim siirdiirmiis, Mai ise ne igeride ne de diga-
nda tutunamayarak yagamim sonlandirmigtir. Kugku-suz,
en ilging yasam Oykiisii, yiiz yasinda olmasina ragmen her
zaman sira dis1 bir yagam tarz: siirmiig ve siirmekte olan
biiyiikkannenin Dokuz Parmakl Balikg1 olarak bilinen koca-
styla Fraochldn Adasinda yagadig biiyiik agkimi da anlatan
soylence, efsane, peri masali ve grotesk unsurlarin birbiri
i¢inde eridigi gizemli yagam Oykiisiidiir. Mai'nin 6liimii ise
Yunan tragedyalarinda oldugu gibi sahne iizerinde yer
almaz, izleyiciye oyunun ortalarinda yine Millie tarafindan
aktanhr. Bir bagka deyisle, Millie’nin zaman iginde ileri geri
gidis geligleri sirasinda, gegmisteki bir amsim anlatirken
(babasi ile birlikte Mai igin nasil mavi kefen aradiklarimi
anlatirken) Mai’nin 8liimiinii agiklamus olur.

Portia Coughlan (1996) ise evlilik kurumu ve aile igi ilig-
kilerin bireyi belli kahplar igine hapsederek yasantisimi
sekillendirdigi durumlarda gézlemlenen bireysel pargalan-

manin Sykisidiir. On bes yl 6nce ka}'betti'i ikiz kardegi-
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nin hél4 yasini tutan, ondan aynldify andan itibaren yaga-
yan bir dlitye dénen, aile iginde séylen(e)meyeni séyleye-
rek zincirlerini kirmak ve ozgiirligiine kavugsmak isteyen
Portia Coughlan’in Belmont Nehri kenarinda gegen karan-
lik, bogucu, grotesk, bir o kadar da hiiziinlii yagam, yagama-
ya direni§ ve 6liim Oykiisiidiir. Oyun boyunca Antigone,
Phaedra ve Medea soylencelerinin izleri gézlemlenir.

Olay orgiisii, zamamn akigi iginde ¢izgisel olarak degil,
bazen gegmige dénen bazen gelecegi gosteren sahnelerle
olaylarin neden-sonug iligkilerini ortaya gikaran bir yapida-
dir. Ornegin, kinci Perde’de Portia’nin 6lii bedeni nehir-
den gikarilir ve cenaze torenine tanik oluruz. Ancak Ugiin-
cii Perde, Birinci Perde’nin devamidir, Portia’nin 6liimiin-
den bir gece oncesidir ve Portia’yr kendini 6ldiirmeye
gotiiren nedenleri gosterir okuyucuya/izleyiciye.

Oyundaki ana karakter Portia’nin ad1 Shakespeare’in iki
oyun karakterini gagristirir. ilki Venedik Taciri oyunundaki
Portia, digeri ise Julius Caesar oyununda Brutus'un kans:
Portia. Marina Carr'in Portia’si Shakespeare’in her iki
karakterinden de izler tagimakla beraber Julius Caesar’daki
Portia’ya daha yakindir. Her ikisi de yagamlarina kendi
istekleriyle son verirler. Shakespeare’in oyunundaki Portia
kendini ategsle bogar, Carr'in Portia’s1 kendini nehirin sula-
rinda bogar. Venedik Taciri'nin Portia karakteriyle bag: ise
her ikisinin de kendi kaderlerini ¢izmelerine izin verilmeyi-
si, bagkalarinin kendileri igin uygun gordiigi yasam seg-
mek zorunda kaliglan olabilir.

Kediler Batakhigi'nda... (1998) ise Eurupides’in Medea
oyununun giiniimiiz Irlanda toplumuna uyarlanmig hali-
dir. Ana karakter Hester Swane, aym1 Medea gibi, bir siire-
ligine sevdigi erkegin arzu nesnesi olduktan ve ondan bir
kiz ¢ocugu dogurduktan sonra ait oldugu toplumsal simf
kiigiimsenerek diglanmug, otekilestirilmis, varhkl ve giigli

bagka bir kadin igin bir kenara f_xrlatlh? atilmakla kalmayip
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yasadifn yeri terk etmeye zorlanmustir. irlanda toplumunun
en alt simifi kabul edilen gezgin tenekecilerin bir iiyesi olan
Hester, annesiyle birlikte ‘Kediler Bataklign’ kenarinda bir
karavanda yagarken annesi tarafindan kiigiik yagta terk edi-
lir. Bundan sonraki yagamini annesini bekleyerek gegiren
Hester’in benliginde derin bir bosluk olugmus ve kisiligi kiz
gocuk/kadin/anne olarak hep yarim kalmug, yagami boyun-
ca bu yannm kalmighk durumuyla savagmak zorunda kal-
mugtir. Bu yanim kalmighk, tamamlanmay: bekleyen yasan-
t1 izlegi en iyi ifadesini bitmemis bitirilmemis bir ciimle
olan oyunun baghginda bulur. Bu nedenle, 6zellikle her-
hangi bir nedenle bitmemis ya da okuyucunun anlayigina
birakmak igin bitirilmemis ciimlelerin sonuna konulan
(...), eviri metinde de aynen korunarak ciimle tamamlan-
mamugtir.

Hester'in gocuklugunda yasadigy terk edilme darbesi,
kocas: Carthage’in onu terk etmesiyle onarilmas olanaksiz
boyutlara ulagir ve kaginilmaz sonu hazirlar. Ancak, bu
noktada Marina Carr'n oyunu klasik Medea izleginden
ayrilir. Kocasim geri kazanma ve ‘Kediler Batakhigi'ndan
kovulmama savagim kaybederse kendini 6ldiirmeyi tasar-
layan Hester, savag1 kaybedince kizin1 kocasindan intikam
almak i¢in degil, onun da kendisi gibi yasami boyunca asla
geri donmeyecek bir anneyi bekleyerek ac1 gekmemesi igin
oldirir.

Kediler Batakligi'nda... oyunundaki kisilerin ad ve
soyadlan simgeseldir. Ornegin, Hester''n soyadi ‘kugu’
demektir ve oyun Hester'n siyah bir kugunun buzlara
yapigmug cesedini buzlardan kaziyarak ¢ikarmasi ve gém-
mesiyle agihr. Oyun iginde Hester, soyadinin ne anlama
geldigini soyledigi i¢in burada okuyucu veya izleyici igin
sorun yoktur. Ancak, her ii¢ oyunda da diger kisi isimlerin-
de yerellestirmeye gidilmedigi igin ingilizce bilmeyen oku-

cu icin burada aciklama ere ustur. Hester'in
yu § Ucretsiz PI§F Kitap ArSi ttps: //gam )7 org
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kocasi Carthage’in ismi rastlantisal degildir, bizi Virgil'in
Aeneid destanina gotiiriir. Carthage (Kartaca), Kralige
Dido’nun iilkesidir. Kocas: olditkten sonra onun anisina
asla ihanet etmemek, 6lene kadar ona sadik kalmak igin
kendine sunulan tiim agklan geri geviren Dido, tannlarin
ise karismasiyla Aeneas’a deli gibi g1k olur. Aeneas’in ken-
disini degil, italya’da ona vaat edilen topraklan segmesiyle
yikilan Dido intihar eder. Marina Carr'in oyunundaki
Carthage da aym1 Aeneas gibi davranir. Ancak adim
Aeneas’tan degil, onun Oykiisiinii ¢agrigtiran, onun adiyla
6zdeslesmis Kartaca kentinden almugtir. Carthage’in soya-
di1 ‘Killbride’ ise ‘gelin 6ldiiren’ anlamina gelebilecegi halde
ceviri metinde Killbride olarak korunmugtur. Ayni gekilde
Carthage’in babasi Cassidy’nin ad1 ‘akill’’ anlamina gelir.
Annesi Elsa’nin adi ise Elizabeth adinin bir tiirevidir ve
‘kendini Tann’ya adayan’ veya “Tanr’nin kutsadigr’ anla-
muna gelir ve oyundaki Elsa Killbride karakteriyle tam bir
zithik olusturarak ironi yaratir, giinkii ruhen higbir zenginli-
gi olmayan Elsa igin kutsal olan seyler mal, miilk, ik davet-
ler, pahah giysiler, pabuglar ve gantalardur.

Bu ii¢ oyundaki kadin karakterler, binlerce y1l 6ncesin-
den gelen mitolojik karakterlerin oykiileriyle giiniimiiziin
ulusal kimligine kavusmus, sosyo-ekonomik sorunlarini
biiyiik 6lgiide ¢6zmiis Irlanda’sinin kadin éykiileriyle bir-
lestirerek kadinin durumunu hem tarihsellegtirir hem de
bu yolla yerelden ¢gikip evrenseli yakalar. Bir bagka deyisle,
Marina Carr mitolojik karakterleri feminist amaci igin kul-
lanarak binlerce yildir kadinin erkek egemen sistemin top-
lumsal kurumlan kargisinda degismeyen konumuna dikkat
ceker.

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - hitps://rantey.org
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Tiirkgesi
Giilgen Sayin

1ik kez,
1998’de Dublin Tiyatro Festivali kapsaminda
Abbey Tiyatrosu’nda sahnelenmistir
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KISILER

HESTER SWANE 40 yaginda

CARTHAGE KILBRIDE 30 yaginda

JOSIE KILBRIDE 7 yasinda Hester ve Carthage’in
kizi

BAYAN KILBRIDE 60’h yaglarda, Carthage’in annesi

MONICAMURRAY  60’h yaglarda, komsu

KEDI KADIN 50’li yaglarin sonu, batakhk’ta
yasar

XAVIER CASSIDY 60’11 yaslarda, giftlik sahibi, zengin

CAROLINE CASSIDY 20 yaginda, Xavier'in kizi

REHBER RUH, Geng;, yakigikly, takim elbiseli
JOSEPH SWANE'in HAYALETI (18 yaginda)
DUNNE Garson, geng
REAHIP WILLOW 80 yaginda
JOSIE SWANE'in sesi
Iki Garson

Oyun giiniimiizde geger.

Birinci Perde, Hester Swane’in Bataklik kenarindaki evinin
bahgesinde ve karavaninda geger.

Ikinci Perde, Xavier Cassidy’nin evinde geger.

Ugiincii Perde, once Hester'in bahgesinde, sonra karavanda

geger.

Karakterler sesli harflerin uzatilarak soylendigi Midlands sive-
siyle konugur. Aslinda kaba ve sert olan bu sive yogun degil,

metine tat verecek kadar kullamimigtir.
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JOSIE SWANE'in Sarkilar::

KEDILER BATAKLIGI!
Gok geg de olsa
Kediler Batakhign’'nda ayirdim
Yalani dogrudan.
Kediler Bataklign'nda karanlik ¢iy diigerken
Yalnizca sendin, yalniz sen
Beni yarali birakip giden
Ve kalbimi pigmanlikla dolduran

Kediler Batakligi’'nda beni sevmeni hayal ettim
Tath sesinle beni agka davet etmeni

Bu benim sonum olsa bile gelecektim

Kediler Batakhigi’'nda ac1 olmayacakti artik

Kediler Batakligi'na bir giin geri dénecegim

Oliimlii bedenimle veya 6liimsiiz ruhumla

Seni orada bulacagim sevgilim ve orada

Kediler Batakligi’'nda sonsuza kadar seninle kalacagam

KARA KUGU

Bir kara kugu nerede uyur bilirim
Suyun en gri oldugu kiyrda

Kimse gérmez onu

Yapraklann altina gizledigi yuvasinda

Onun yuvasi benim de yuvam
Elim kanadinda

Hiizniimii kulagina fisildanm
Hiizniimii ona garki yapanim

Bir kara kugu olsam
Ugup gitsem uzaklara
Ama Josie Swane’im ben

Kanatsum&i%ﬁ Kitap Arsivi - https://rantey.org



BIRINC1 PERDE
Birinci Sahne

Safak vakti. ‘Kediler Batakligi'. Corak, bembeyaz, buzlu,
karl ve soguk. Miizik (Keman) Hester Swane, elinde
siyah bir kugunun cesedini siiriikleyerek yiiriiyor, cesetten
akan kan, karda iz birakiyor. Rehber Ruh, ayakta onu
izliyor.

HESTER Kimsin sen? Daha once seni buralarda hig gor-
medim.

REHBERRUH Rehber Ruh’'um.

HESTER Rehber Ruh. Hig béyle bir sey duymadim.

REHBER RUH Hayalet de mi gérmedin hig?

HESTER Bagka diinyalara ait baz geyleri hissettigim oldu
ama hig hayalet gormedim.

REHBER RUH Hayaletlerin oldugu yerde Rehber Ruhlar
da vardir.

HESTER Oyle mi? O zaman, goreviniz tam olarak ne olu-
yor Rehber Ruh Bey? Hayaletlere g6z kulak olmak m1?
Yoksa onlarla agk yagamak m1?

REHBER RUH Hayalete bagli. Seni izliyordum. Arkanda
golgen gibi siiriikledigin o kugu cesediyle ne yapiyor-
sun?

HESTER Kara Kugu bu... Yagh Kiz... yillardir tamnm
onu. Kiigiikken beraber oynardik. Bataklik’tan aynl-
mak zorunda kaldigimda ve yillar sonra geri dondii-
gimde bu kugu, Batakhg yara yara gegerek tam bura-
da beni kargilami§ ve yanima gelerek elimden 6pmiis-
ti. Diin gece onu Batakligin kenarinda buldum.
Donmug. Cesedini buzun iizerinden kazimak zorunda
kaldim. Karninin alt tarafi buza yapisip kalds.

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - hitps://rantey.org
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REHBER RUH Kugulara bulagmanin ne kadar tehlikeli
oldugunu kimse sdylemedi mi sana? Ozellikle siyah
kugulara.

HESTER Insanlar korksun diye sdylenir bu. Batil inang.
Ben sadece onu gommek istedim. Bunun igin ¢arpila-
cak halim yok herhalde.

REHBER RUH $uradaki karavanda m1 yagiyorsun?

HESTER Artik degil. Yol kenarinda bir eve tasgindim. Ama
hi¢ ahsamadim; evim gibi gelmiyor bana. Eee Rehber
Ruh Bey! Buralarda kimin pesindesiniz? Hangi kotii
ruha cehennem yolunda rehberlik edeceksiniz baka-

lim?
REHBER RUH Hester Swane adinda bir kadinin ruhu
i¢in buradayim.

HESTER Hester Swane benim.

REHBER RUH Olamaz. Sen 6lii degilsin ki.

HESTER Ama o benim ve bu gekilde de kalmak niyetin-
deyim.

REHBER RUH ($askinlikla etrafina bakimr) Giin dogu-
mu mu, giin batim1 m1?

HESTER Ne yapacaksin?

REHBER RUH Soyle sen.

HESTER Hani yle bir saat vardir ya, giin dogumu da
olabilir, giin batimu da... gokyiizii aym renktir. Ama
simdi giin dogumu, bak, giines yiikseliyor.

REHBER RUH Erken davranmigim. Zamanlama hatas:.
Safakla giin batimin1 kangtirmigim. Cok 6ziir dilerim.
(Cikisa yonelmisken Hester durdurur.)

HESTER Erken davranmigim da ne demek? Kimsin sen
yahu? Aslen kimsin yani?

REHBER RUH Boyle ansizin kargina giktigim igin 6ziir
dilerim. Ashinda tarzim bu degildir.

(Sapkasim ggkararak selam verir ve yiiriir)
UcretSiz PDF Kitap Arsivi - https:/ffantey.org
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HESTER (Arkasindan seslenir) Geri don! Olemem ben...
bir kizim var.
(Monica girer.)

MONICA Neyin var Hester? Kime sesleniyorsun?

HESTER Gormiiyor musun?

MONICA Kimi?

HESTER Onu!

MONICA Ben kimseyi gormiiyorum.

HESTER Surada iste. (Parmagyla gésterir)

MONICA Kimse yok orada, ama biliyorsun bu ihtiyar
Bataklik’ta her sey kayar, degisir, goze oyun oynar.
Arkandaki sey ne? Aaa Kara Kugu! Ne olmus ona?

HESTER Diin gece buldum... donmus. Cok yaghyd:.

MONICA (Kugunun kanadina dokunur) lyi yasadi... ku-
gularin 6mrii bu kadar uzun olmaz. Sen de yan don-
mus gibisin, yine biitiin gece Bataklik’ta dolagtin her-
halde. Senin de 6liimiin bu havada digarida dolagmak-
tan olacak bak... bugiin eksi bes, yarin daha da soguk
olacakmug.

HESTER Yemin ederim buz devrine geri dondiik. Sence
de Oyle olsayd: iyi olmaz miydi? Soguk, dinozorlan
oldugu gibi bizi de silip siipiirseydi.

MONICA Bence hig de iyi olmazd:... sen buralardan gidi-
yor musun, Hester?

HESTER Bunu bana sorup durma.

MONICA Benim kiigiik kuliibemde sana her zaman yer
var, biliyorsun.

HESTER Higbir yere gitmiyorum. Burasi benim evim,
benim bah¢em ve benim Bataklik’im. Kimse beni
buradan atamaz.

MONICA Josie’yi kahvaltiya gotiirmek igin geldim.

HESTER Heniiz uyanmadi.

MONICA . Cocugunu diisiin, Hester, onun igin kendini
Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://’rantey.org
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toparla. Bu karanhk ruh halinden kurtulup hayatina
yeniden gekidiizen ver.

HESTER Hayatimi1 mahveden BEN degilim.

MONICA Bu evden taginmak zorundasin, ¢iinkii buras
senin degil artik. Kasabada ahgveris yaparken Caroline
Cassidy’yi gordiim, bu evi nasil yikip yerine yeni bir ev
yaptiracagini anlatiyordu.

HESTER Caroline Cassidy’yi hallederim ben. O sorun
degil, sorunun kiigiik bir pargas1 sadece.

MONICA Onu halletmekte goktan treni kagirdin sen...
kadin senin olan her geyi almakta kararl.

HESTER Carthage bana boyle davranmaya devam eder-
se onu kotii bir sey daha bekliyor demektir. Onun bir
emriyle bir kenara atilacak degilim. Ben olmasaydim
bugiin o bir higti.

MONICA Elbette. Bunu buralarda yagayan herkes biliyor.

HESTER Eger biliniyorsa bu, sizler neden 6yle arkaniza
yaslanip aval aval bakiniyorsunuz da higbir sey yapmi-
yorsunuz? Size gore, Hester Swane damarlanndaki
¢ingene kanina bakmadan hak ettiginden fazlasini isti-
yor, 6yle mi? Size gore, o, Bataklik kenarinda bir kara-
vanda yasayan bir deli, 6yle mi? Size gore, Carthage
Kilbride’1 yatagina almak onu agar, 6yle mi? Sizler bu
igin yiiriimeyecegini zaten biliyordunuz, 6yle degil mi?
Hepiniz yaniliyorsunuz. Carthage Kilbride her zaman
benimdi ve ben onu istemiyorum diyene kadar da
benim olacak. Bazilarinin isine engel oluyorum diye
kuyrugumu kistinip gidecek degilim.

MONICA §imdi kizginsin ve dogru diisiinemiyorsun.

HESTER Kegke bana geri donse, ne kadar mutlu olurduk.
Kimse burnunu sokmadan, sadece benimle birkag giin
kalabilse.

MONICA Hester, o seni birakt: ve geri dénmeyecek.
Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - httpS.//rantey.org
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HESTER Carthage ve benimle ilgili her seyi bildigini sam-
yorsun, degil mi? Ama bilmiyorsun. Onunla aramizda
gegen ve ikimizin diginda kimsenin bilmedigi seyler
var. Asktan bahsetmiyorum. Agk, aptallar igindir.
Bizim bagimiz ¢ok daha giigli, iki kaya gibiyiz biz, bir-
birine siirtiinerek bilenen iki kaya, belki daha da yaki-
niz.

MONICA Hepsi senin kuruntun. Adamin umurunda bile
degilsin. Umurunda olsaydin boyle davranmazdi
zaten.

HESTER Benim hayatim onsuz ge¢gmeyecek.

MONICA Simdi de bilmece gibi konugmaya bagladin.

HESTER Carthage neden bahsettigimi biliyor... Josie
uyanmadan Kara Kugu’yu gémmeliyim. Onun gérme-
sini istemiyorum. ('Yiiriir)

MONICA Ben de birazdan yine gelirim ... sana ve Josie’-
ye Ogle yemegi getirecegim ve esyalarim toplamana
yardim edecegim.

HESTER Egya falan toplanmayacak.

(Ters yonlerden gikarlar.)

Ikinci Sahne

Evden ¢ocuk sesi gelir. Birkag saniye sonra yedi yasgindaki
Josie Kilbride goriiniir. Pijamal,, ayaklan gplak, sark
soyleyerek ayagiyla yerdeki karlar: tekmeler.

JOSIE
Diiglerimde Kediler Batakligi'nda bana kur yapiyordun
Tath sesinle beni agka davet ediyordun
Bu benim sonum olsa bile gelecektim
Artik Kediler Batakhigi’'nda aciya yer olmayacakt:
Anne... anne..

(Sarks &é}’é@rffrfl.sr-’%ﬁ&ﬁ QragmaySaingi)
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Kediler Batakligi'na bir giin geri dénecegim

Oliimlii bedenimle veya 6liimsiiz ruhumla

Seni orada bulacagim sevgilim

Ve orada

Kediler Batakhigi’'nda sonsuza kadar

Seninle olacagim

(Bayan Kilbride girer. Uzerinde kalin bir manto, bagin-
da yiiziinii de kaplayan bir sal vardir.)

BAYAN KILBRIDE Giinaydin, yiiziinii seytan goresice
gingenenin kizi.

JOSIE Sana da giinaydin, yiiziinii geytan goresice babaan-
nem.

BAYAN KILBRIDE Sana babaanne deme bana dedim.

JOSIE Babaanne... annemi gordiin mii?

BAYAN KILBRIDE Evet, canim... yarim saat 6nce gor-
diim ... siipiirgesine binmis vigstt diye gegti yammdan.

JOSIE Siipiirgeleriniz mi garpisti?

BAYAN KILBRIDE Gir igeri gabuk, Jack Frost gelip senin
o ayaklarini kahvaltida yemeden 6nce git iizerine bir
seyler giy. Ieri gir de giydireyim seni.

JOSIE Ben giyinmesini biliyorum.

BAYAN KILBRIDE O zaman séylenme de git giyin. Gir
igeri. Gir.

(Eve girerler.)

Ugiincii Sahne

Hester karavanin yaninda kugu igin mezar kazmaktadir.
S0'’li yaglari bitirmek iizere olan Kedi Kadin girer. Ustii
bast Bataklik’tan ¢amur lekeleri iginde, iizerinde kedi
gozleri ve patileri deseniyle bezenmis yere kadar uzanan
kedi postu giysisi ve elinde bir degnek vardir. Kordiir.

KEDI KADL}chetS§SI¥|—aR}%OpIEgRA? https://rantey.org
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HESTER Isine bak sen Kedi Kadin.

KEDI KADIN Ihtiyar Kara Kugu'yu gémiiyorsun, dyle
degil mi?

HESTER Nereden biliyorsun?

KEDI KADIN Bu Bataklik’ta olup biten her geyi bilirim
ben. Unuttuysan hatirlatayim. Ben buranin koruyucu-
suyum. Bu Bataklik bana ait.

HESTER Bok sana ait! Kuru otlardan yaptigin evin, yiiz-
lerce garip fare kapanin ve herkesten yiiriittiiklerin
diginda higbir sey sana ait degil. Bahge sandalyem
kayip, bu arada, geri versen iyi olacak.

KEDI KADIN Onu aldim, giinkii artik senin ona ihtiyacin
olmayacak.

HESTER Oyle mi dersin? Ya onu bana geri getirirsin, ya
da kendim gelir, ot evini bagina yikarim senin.

KEDI KADIN Dene de gér.

HESTER $imdi gider gazyagim alir ve seni yakarim.

KEDI KADIN Tamam! Tamam! Sandalyeni geri verece-
gim, zaten hig rahat degil, kedilerin higbiri onda yatmu-
yor. $imdi, Kara Kugu’yu bir dakikaligina ver bakayim
bana. (Hester verir.) Diin gece kapima geldi ve her
zamanki gibi kapiy: tiklatti, ama ilk defa igeri girmedi.
Ona dogru egildigimde kanadin1 yanagima koydu ve o
zaman anladim benimle vedalagtigini. Sonra onun
ihtiyar ve yorgun kanatlarinin sesini duydum, titreyen
kanatlanin birbiriyle uyumsuz ¢irpisin1 ve sonra da
gokytziinden buza diistiigiinde ¢ikan o sesi duydum.
Ugarken havada 6lmiig olmaly, ya da diiser diigmez
oldii. (Kara Kugu'yu 6per) Giile giile ihtiyar kiz, yolun
agik olsun. Onu yere birak. (Hester kuguyu birakir ve
kiirekle camuru kazmaya baglar. Kedi Kadin degnegine
yaslanmig dikilirken cebinden bir fare ¢ikartir) Karava-

ninda bir fincan siitiin var m1 Hester Swane?
Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.oftg



23

HESTER Burada siit yok bugiin, eve kadar gikman gere-
kir, ama gevremde dolagip fare avlama ne olursun. Pis
yaratiklar, hastalik tagtyor hepsi.

KEDI KADIN Sen sanki kar kadar temizsin Hester Swane.

HESTER Kar kadar temizim mi dedim?

KEDI KADIN Anneni tanirdim, seni diinyaya getirirken
ona ebelik ettim. Seni de onun seni kopek yavrusu gibi
karavana baglayip gittigi giinlerden beri tanirim.
Kisacasi, bir iki fare avliyorum diye beni hor gérme.

HESTER Kendini bir gorebilsen, dislerinin arasindaki
fare kirintilarini bir gorebilsen. Igreng!

KEDI KADIN Sen nasil alkole ihtiyag duyuyorsan ben de
ayn1 gekilde fareye ihtiyag duyuyorum.

HESTER Tamam, anladik. Artik yoluna git ve beni yalniz
birak Kedi Kadin. Bugiin seninle konugacak havamda
degilim.

KEDI KADIN Eminim degilsindir. Diin gece riilyamda
seni gordiim.

HESTER Beni riiyalarindan da ruhlarindan da uzak tut.
Benimkiler bana yetiyor zaten.

KEDI KADIN Kara bir tren vagonunda Bataklik’1 geiyor-
dun, vagondan dumanlar gikiyordu, sonra bir patlama
ve biitiin Bataklik kapkara oldu. Ben alevlerden kag-
tim. Hester Swane, bu gece sen bu Bataklik’ yerle bir
edeceksin.

HESTER Biliyorum.

KEDI KADIN Biliyor musun? Oyleyse neden gitmiyor-
sun? Buradan gidersen kurtulacaksin. Sana bunu soy-
lemeye geldim ben.

HESTER Kediler Batakhgi'n1 nasil birakinm ben ... sevdi-
gim her gey buradayken? Oliiriim daha iyi.

KEDI KADIN Ol o zaman.

HESTER Ne kadar iyisin, sa: ol' Bunu duymaya ¢ok ihti-
Ucretsiz PDF Kitap Ar i - https: //ranteym
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yacim varda.

KEDI KADIN Bos laf istiyorsan git Monica Murray veya
bagkasiyla konug, Hester. Senle ben biiyiide esitiz,
annen de 6yleydi, hatta o ikimizden de iyiydi. Ama sen
simdi kug beyinli gibi davraniyorsun, sana bagislanan
her seyi oldugu gibi goérebilme giiciinii... olmasi
gerektigi gibi degil, oldugu gibi diyorum... yok say-
yorsun. Bence, ne biliyor musun?

HESTER Ne?

KEDI KADIN Sanki gegmiste yaptigin korkung bir hata
simdi senin ayagina dolaniyor.

HESTER. Ne hatas1?

KEDI KADIN Beni soviisleme simdi. Bana Kedi Kadin
derler. Her seyi bilirim. $imdi tam olarak nasil bir hata
yaptigini sdyleyemiyorum ama bu ¢ok biiyiik bir hata
ve gittigin yolda bu hata senin pesini birakmayacak.

HESTER Gittigim yol neresiymis?

KEDI KADIN Yaptigin hata neyse bunu o yolda yapmugs-
sin sen.

HESTER Higbir sey yapmadim ben... yaptiysam da 6yle
yapmak istemedim.

KEDI KADIN lyi bir cevap bu.

HESTER Herkes hayatinda bir veya birkag defa hata yap-
mugtir.

KEDI KADIN Evet, ama herkes hatanin bir bedeli oldu-
gunu bilmez. Sen biliyorsun, senin en biiyiik farkin
burada... ve bunun diginda Gvebilecegim bagka bir
yanin da yok zaten. Herkes kendiyle ilgili lanet olas:
gergegi goriir ve bu gegegin bir iki adim 6niinde gitme-
ye gahisir ama sen bunu gérmiiyorsun.

HESTER Tamam, kes artik. Insanlarin korkularim degi-
yorsun, ¢iinkii bunu yapacak vaktin ¢ok ve onlarla ilgi-

li 6ykiiler uyduruyorsun kafandan. Git, aksam yeme-
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gin icin birkag fare tut sen. Git bagimdan... ya da bana
annemi anlat... ben hayal mayal hatirliyorum.

KEDI KADIN Josie Swane. Onunla ilgili ne bilmek isti-
yorsun?

HESTER Her seyi.

KEDI KADIN Tamam. Neleri hatirliyorsun?

HESTER Cok az gey hatirhyorum - bekleyislerini mesela.

KEDI KADIN Beklemek onun hayatiydu.

HESTER ‘Uykun geldi mi’? ‘Git yat istersen, ben burada-
yim, bekliyorum’ derdi. Karavanin penceresinden onu
izlerdim. Sigara igerdi, kendine has sigara igigi vard: .
Sigaray1 diimdiiz tutar, agzina getirecegi yerde agzimi
sigaraya yaklagtirird. Ve beklerdi. Annem kimi bekli-
yordu, Kedi Kadin?

KEDIKADIN Geceleri Bataklik’tan sesi gelirdi. Buralarda
onun gibi sarki séyleyen hi¢ olmadi. Pek gok ses geldi
gecti ama higbiri Josie Swane’inki kadar giizel degildi.
Ama sonralan sarki sylemez oldu, bu arada zayiflads,
hirginlagt1 ve kétiilesti. O zaman ona dayanamaz
oldum. Sonra da seni birakip kagti zaten.

HESTER Ona karg: higbir zaman bitmeyecek bir 6zlem
var igimde.

KEDI KADIN  Senin yerinde olsaydim Josie Swane’i bu
kadar 6zlemezdim. Dogdugun gece seni ald1 Kara Ku-
gu'nun yuvasina gotiirdii, demin guraya gémdiigiin
kugunun ve seni onun yanina yatirdi. Bu karda kista,
bu sogukta neden béyle bir gey yaptigam sordugumda
bana ne dese begenirsin, ‘Swane, kugu demek’.
‘Tamam da,” dedim ben, ‘¢ocuk zatiirreden olecek’.
‘Bu gocuk,” dedi Josie Swane, ‘bu Kara Kugu yasadig
siirece yasayacak, ne bir giin fazla ne bir giin eksik’.
Ondan sonraki ii¢ gece seni Kara Kugu'nun yuvasinda

birakip gittl, her seferinde seni oradan allg evime getir-
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dim ve sabah o gelmeden gotiiriip biraktim oraya. Ona
kizmaya bagladigim zamanlarda.

HESTER  Uyduruyorsun. Buradaki herkes gibi sen de
beni buralardan defetmek igin uyduruyorsun bunlar.
Seni bu is igin Xavier Cassidy gorevlendirdi herhalde.

KEDI KADIN Xavier Cassidy beni higbir ey icin gérev-
lendirmedi. Bunlan sana annenin nasil bi’ kadin oldu-
gunu bilesin diye anlattim. Seni terk ettigi igin sansh-
sin. Unut onu ve buralardan hemen gitmeye bak,
yoksa asla gidemeyeceksin.

HESTER Uzerimdeki bu lanetle gitmisim veya kalmigim,
ne fark eder?

KEDI KADIN Lanetlere aldirma. Lanetler, giiciinii sen
izin verirsen gosterirler. Tekrar soylilyorum Hester,
git buradan. Hi¢ yamldigimi gérdiin mii? Tek gocugun
olacak ve kiz olacak dedim, oldu. Giiniinii ve saatini
bile 6nceden séyledim sana. Soylemedim mi?

HESTER Evet soyledin.

KEDIKADIN Carthage Kilbride’in sana uygun olmadig-
ni, kisiliksiz biri oldugunu da s6ylemistim sana.
Dinlemedin. Monica Murray’e de o gece oglunun ara-
bayla sehre inmesine engel ol demistim. Dinlemedi.
Hani nerede simdi oglu? Mezarinda. Yalvardim o gece
ona, ama o benim iizerime bir gaydanlik dolusu sicak
su dokmeye kalkt1. Belki de oglunun 6lmesini istemis-
ti. Daha fazla konugmayacagim. Yagh Xavier Cassidy’-
ye kanisini tedavi etsin diye otlar verdim. O ne yapt1?
Otlan tuvalete atip karisin1 6zel hastanede fiyakal bir
doktora gotiirdii. Gétiirdii de ne oldu? Oyle giizel
tedavi ettiler ki mege agacindan yapilmug altin kakmal:
tabutu iginde, derisi yiiziilmiig de pismeye hazir tavuk
gibi dondii kadin. Belki o da karisimin 6lmesini iste-

migti. gok insan var bé'?'l_e. Sevdiklerini gémdiikten
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sonra da arpacik kumrusu gibi diisiincelere dalarlar.
Iste gergek bu, Hester Swane. $imdi gidiyorum ve
Kedi Kadin s6ylemediydi deme. Hemen git buralar-
dan, yoksa asla gidemeyeceksin.

HESTER Kaliyorum.

KEDI KADIN Bunu da biliyordum. Bataklik’taki bir oyuk-
ta yazihyda.

HESTER Bataklik'in oyuklarinda korlerin okuyabilecegi
bagka yazilar da var miydi?

KEDIKADIN Sen daha alay et bakalim. Kedi Kadin'in
soyledigi her seyin dogru oldugunu sen de biliyorsun
ama alaya aliyorsun, al bakalim, safak sékerken alayci
kiginin bagina neler gelecegini hepimiz gorecegiz. Iste
o zaman Kedi Kadin1 hatirla. Bu gece olacaklar1 mi-
dem kaldirmayacag igin ben buralarda olmayacagim.
(Kedi Kadin gikar. Hester gikar.)

Dérdiincii Sahne

Kedi Kadin ve Hester gikarken Josie ve Bayan Kilbride
girerler ve bahgedeki masaya otururlar. Josie’nin iizerinde
pantolon, kazak (igini diga giymis) ve ayaginda botlar
vardir. Iskambil oyunu (esek) oynarlar. Bayan Kilbride
kazanma hevesiyle ¢ok hirsly, hatta zalimce oynamakta,
Josie umutsuz, biraz da panik igindedir.

BAYAN KILBRIDE Esek... esek! (Iskambil kartlarim
ortaya atar) Seni kaginciya yeniyorum Josie?

JOSIE Bes.

BAYAN KILBRIDE Sen kag oyun kazandin?

JOSIE Bir oyun bile kazanamadigimi ¢ok iyi biliyorsun.

BAYAN KILBRIDE Neden bir oyun bile kazanamadigim
biliyor musun, Josie? Ciinkii kalin kafalisin, nedeni bu.

JOSIE Anpemle aynarken hep kazanyyorum ama.
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BAYAN KILBRIDE Ciinkii annen senden de kalin kafal.
Kalin kafali, inatgi, aksi, kotii niyetli ve tehlikeli.
Aglayacak misin yoksa yavru kedicik? Hele bir agla da
goreyim! Giiglii olman lazim, gocuk, kag yagindasin
sen gsimdi? Kag yagindasin dedim sana?

JOSIE Yedi.

BAYAN KILBRIDE Yedi yagindasin. Ben senin yaginday-
ken bir ev dolusu erkege aksam yemegi hazirhyor, giin-
de on iki saat pancar soyuyor, inekleri dogurtuyor,
musir topluyor, harman kaldiriyor, davar giidityordum.
Sen ise egekte bir oyun bile kazanamiyorsun. Dik otur,
yoksa kamburun ¢ikacak. Deveye benzeyeceksin ve
sen yiirirken herkes, ‘Bakin horgiiglii Josie Kilbride
geliyor,’ diyecek. Bunu istemezsin herhalde. Cevap ver
bana.

JOSIE Elbette istemem, babaanne.

BAYAN KILBRIDE Ne dedim ben sana? Bana babaanne
deme demedim mi?

JOSIE (Inatla) Babaanne.

BAYAN KILBRIDE (Vuracak gibi ona uzamr) Biiyiik-
anne diyeceksin! Soyle bakalim!

JOSIE (Boyun eger) Biiyiikanne.

BAYAN KILBRIDE Biiyiikanne dedirttigime siikret. Bir
el daha gevirelim mi?

JOSIE Ama hile yapma.

BAYAN KILBRIDE Ne zaman hile yaptim ki?

JOSIE Hep yapiyorsun. Gordim.

BAYAN KILBRIDE Kaybedince mincikiyorsun, Josie.
Oyunda mincikmaktan daha kétii bir gey yoktur. Ben
asla hile yapmam. Asla. Duydun mu beni? Seninle
konugurken goziimiin igine bak, pigkurusu. Oynamak
istiyor musun?

JOSIE Haalr, istemiyorum, Biiyiikanne.
cretsiz PDF Kitap Arsivi” https://rantey.org
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BAYAN KILBRIDE Neden istemiyorsun? Ciinkii kazana-
cagim biliyorsun, degil mi? Seni ufalayacagim, sonra
tekrar yapigtiracagim, mahvedecegim. Adini bile hece-
leyemeyecek hale geleceksin.

JOSIE Var misin iddiasina?

BAYAN KILBRIDE Oyle mi? Hecele o zaman.

JOSIE C-O-S-1 K-i-L-B-I-R-A-Y-D.

BAYAN KILBRIDE Yanhs! Yanhs! Yanhsg!

JOSIE Ogretmenim boyle dgretti ama.

BAYAN KILBRIDE Sen bana kargilik m1 veriyorsun?

JOSIE Hayir, Biiyiikanne.

BAYAN KILBRIDE ilk béliimii dogru, yani ‘Josie’ bolii-
mii dogru, ama ikinci boliim yanls, yani ‘Kilbride’
boliimi, ¢iinkii sen bir Kilbride degilsin. Sen bir
Swane’sin. ‘Swane’i heceleyebilir misin? Elbette hayr.
Sen Hester Swane’in pigisin. Sen bir ‘Kilbride’ degilsin
ve asla da olmayacaksin.

JOSIE Zaten Kilbride ‘gelin 6ldiiren’ demekmig. Ama bu
soylediklerini babama anlatacagim.

BAYAN KILBRIDE Anlat da goreyim! Ona higbir sey
anlatmayacaksin. Zaten baban da salagin teki. Onu
uyardim, Hester Swane’e dikkat et, tirnaklanni sana
bir gegirirse kurtulusun yok dedim ve Gyle de yapty,
gingene. Siz hepiniz ¢ingenesiniz. Ve zavall baban buna
katlanmak zorunda. Ama gimdi igler biraz yoluna giri-
yor. Siz niye o eski piiskii karavan1 birakip nereden gel-
diyseniz oraya gekip gitmiyorsunuz? Béylece baban da
ait oldugu insana, yani bana doner. Kazagim ters giy-
migsin.

JOSIE Ters giymedim. Igini digina giydim.

BAYAN KILBRIDE Beni diizeltme! S6yle bakalim Josie
Swane, annenin bankada kag parasi var?

JOSIE Bilmiyorum -
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BAYAN KILBRIDE Ben sana soyleyeyim kaz kafal. O
asalak annen oglumdan aldis paralarla har vurup har-
man savuruyor, paralan igkiye, sigaraya yatinyor, bir
de o cadi kariya veriyor. (Kendini begenmis bir tavirla)
Bil bakalim benim kag papelim var? Hadi bil bakahm.
Bil, bil, bil.

JOSIE Annem gelse artik.

BAYAN KILBRIDE Haydi ama gocuk, bil artik.

JOSIE On.

BAYAN KILBRIDE (Isterik bir kahkaha atar) On mu? Saf
musin nesin sen gocuk? On’mug! (A¢gozliiliikle fisildar)
Ug yiiz bin papel. Hepsi benim. Ben biriktirdim.
Kremal1 pastaya veya elbiseye falan verip gargur etme-
dim paralan. Biriktirdim. Yiiz bin’i kendi 6limliigiim,
yiiz bin’i yardim derneklerine, yiiz bin de babana. Sana
yok, ¢iinkii annen alir paray: senin elinden. Bu parayr
biriktirdim diye bana tegekkiir eden olacak m1? Hayr.
Bir kisi bile etmez. Bir kisi bile ¢ikip da, ‘Cok tegekkiir-
ler, Bayan Kilbride, sana minnettarim,” demez. Diigiin-
sene, baban ¢ikar da, ‘Tegekkiirler anne,’ der mi...
anneni becerip, senin gibi bir siirii pi¢ diinyaya getir-
mek dururken.

JOSIE Ben gidip biraz oyun oynayabilir miyim?

BAYAN KILBRIDE Ama sana seker getirdim, ye bunlan,
hepsini ye. Seker ye ki hayatin tatlansin. Gel simdi
Biiyiikanne’ye bir opiiciik ver bakahm. (Josie Gper)
Kiigiik bir pigkurusu olarak dogman senin sugun degil
elbette. Bir el daha esek oynayalim mi1? S6z veriyorum
sen kazanacaksin.

JOSIE Hayir.

BAYAN KILBRIDE Uziilme, gocuk, seni ondan kurtara-
cagiz. Babanla planlarimiz var. Once baban seni yasal

olarak {izerine geg(i,rtecek, sonra da hemen kurtaraca-
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§1z seni.
(Carthage girer.)

CARTHAGE $u ¢ocuga bulagma diye kag defa sdyledim
sana. Ofke ve nefretinle zehirliyorsun onu.

BAYAN KILBRIDE Yanlg bir gey séylemiyorum ki. Hem
torunumla esek oynayamaz miyim?

CARTHAGE Biliyorsun, su siralar seni buralarda gormek
istemiyorum. Evine git, anne, evine git!

BAYAN KILBRIDE Gidip de ne yapacagim? Duvarlarla
mi1 konusacagim? Kime huirlayacagim?

CARTHAGE Ne istersen onu yap, yeter ki su gocuga
bulagma, o daha ¢ok kiigiik. (Josie'nin kazagim gikartir
ve dogru yiiziinii giydirir) Nasil giyinilecegini dgren
artik, Josie.

BAYAN KILBRIDE Bana kizma Carthage. Ben sadece
onunla vedalagmaya gelmistim, bir de baktim ki pija-
malariyla digarda kar oynuyor. Annesinin umurunda
mu bu ¢ocuk?

CARTHAGE Yine baglama.

BAYAN KILBRIDE Ben seni hig béyle yalniz birakmaz-
dim.

CARTHAGE Kegke biraksaydin.

BAYAN KILBRIDE Bugiin giyecegim elbiseyi gérmek
i¢in ugrayacaktin ama gelmedin. (Carthage dik dik
bakar) Tamam, tamam, gidiyorum. Ancak, Caroline
Cassidy’yi aliyorum diye beni bir kenara atabilecegini
akhindan bile gegirme - Hesterla yaptigin gibi. Ben
senin annenim ve higbir yere gitmem. Asla.

(Cikar)

CARTHAGE Annen nerede?

JOSIE Her zamanki gibi Bataklik’ta. Diigliniine ben de
gelebilir miyim?

?
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JOSIE ‘Diigiin miigiin olmayacak, kizdirma beni,” der.

CARTHAGE Oyle mi diyor?

JOSIE Sen benim igin izin alabilir misin?

CARTHAGE Bakarz, Josie, bakariz.

JOSIE Kiliseye ilk gidisimde giydigim elbiseyi giyecegim.
O elbisemi hatirhyor musun?

CARTHAGE Hatirliyorum.

JOSIE O giin ¢ok giizel bir giindii.

CARTHAGE Oyleydi bir tanem, 6yleydi. Haydi gel, buza-
glara bakalm.
(Cikarlar)

Beginci Sahne

Gelinligi ve duvagiyla Caroline Cassidy girer. 20 yaginda,
kiriigan goriiniimli, sinirli. Hester'in evinin penceresine
dogru gider ve cami tiklatir.

CAROLINE Hester... orada misin?
(Hester arkasindan yaklasr.)

HESTER Buraya gelmemeliydin, Caroline Cassidy.

CAROLINE (Korkuyla sigrar) Ayy! (Toparlamr) Ne
zaman istersem gelirim, burasi benim evim artik, imza-
y1 attin ve ig bitti.

HESTER Kagt pargalannin higbir anlamu yok, yirtar ata-
nm.

CAROLINE Bu hafta buradan gitmen gerekiyordu, bu
yaptigin hi¢ dogru degil.

HESTER Dogru olmayan bagka seyler de var — babanin
yaptiklar1 mesela.

CAROLINE Carthage ve ben bu diginii yapacagiz
Hester Swane. Higbir geyi bozamayacaksin. Senden
korkmuyorum.

HESTER  Korksanviqhun siinkiy ben keaslimden korku-
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yorum. Sana ne yaptim ki ben... elimdeki her seyi
almak istiyorsun?

CAROLINE Senin olan higbir geyi almiyorum ben. Senin
goktan kaybettiklerini aliyorum.

HESTER Kocami aliyorsun, evimi aliyorsun, hatta kizimu
bile almaya galgtyorsun. Oliirim de vermem onu
sana.

CAROLINE O asla senin kocan olmadi, sadece acidi sana
ve seni Bataklik’taki o karavandan gikartip bagin1 soka-
bilecegin bir ev yaptirdi.

HESTER Daha giizel seyler de oldu, onlar sana anlatma-
mug. Sundan baglayalim Carthage Kilbrides tamdigim-
daisgi gocuguydu, bir higti. Senin daha memelerin bile
¢itkmamigken, cins atinin iizerinde burnun havada
dolagirken onu bir hig olmaktan kurtarip bu hale geti-
ren benim. Yoksa sen ona simiigiinii bile atmazdin.
Ona daha iyisini yapabilecegini sdyleyen de benim. ilk
topragim kimin parasiyla aldi? Benim paramla. Kimin
yataginda toyluktan kurtulup erkek oldu o? Benim
yatagimda. Sunu bil ki senin gibi kag baba kuzusu
donuk kiz kurusu gelse alamaz onu benden. $imdi
tistiinii bagin1 param parga etmeden defol git evimden.

CAROLINE Babamu getirecegim buraya. Gerekirse silah
zoruyla gikarir seni buradan.

HESTER Herkes babandan senin korktugun kadar kork-
muyor, Caroline.

CAROLINE Bak, istersen sana daha ¢ok para veririm,
yeter ki git. Bak hesap defterim yanimda, bankada
annemden kalan on dokuz bin papelim var. Babam
daha bu sabah verdi bu defteri bana. Al senin olsun,
ama liitfen git. Bugiin benim diigiin giiniim. Mutlu bir
giin olsun, hayatimin en giizel giinii olsun istiyorum.

Aglamaya baslar. Hester ona yaklasip duvagina doku-
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HESTER Benden ne bekliyorsun, Caroline? Gelinligin
¢ok yakigmis deyip sana mutluluklar dilememi mi?
Ha? Bir zamanlar sen benim gocuguma bakicihik yap-
mugtin. Hatirhyor musun?

CAROLINE Cok uzun zaman 6nceydi o.

HESTER Hig de o kadar uzun olmadi. Annen 6ldiikten
sonra kag gece evime gelip yanimda uyudun. Baban at
yanglarina veya kafa gekmeye gittiginde bana gelirdin.
Karavanimda ¢ok mutluydun o zamanlar. Hatirhyor
musun? San benizli siska bir kizdin ve gece yarilarnina
kadar yar1 uykulu yan uyanik bir halde senin dertlerini,
bazen de anlattifin sagma sapan seyleri dinlerdim.
Simdi de sen beni dinle Caroline Iki Hester Swane
var; biri akli baginda ve senin ona yaptiklarina ragmen
seni hild seven Hester. Digeri ise senin yiiziinii bigak
darbeleriyle param parga ederken goziinii bile kirpma-
yacak olan Hester. (Aniden zalimce sagindan asilir)

CAROLINE Ahh! Birak!

HESTER  §imdi beni iyi dinle, Caroline. Carthage
Kilbride benim, sadece benim. On alt1 yagindan beri
benim. Onu benden alabilecegini saniyorsan yanih-
yorsun. Sadece yanihyorsun. (Sagimi birakir) $imdi
defol git, goziim gérmesin seni.

CAROLINE Bunun bedelini 6deyeceksin, Hester Swane.

HESTER Hepimiz 6deyecegiz.

(Caroline kogarak gikar)

Altina Sahne

Hester bir sigara yakar ve bahgedeki masaya oturur.
Omuzlarinda eski bir sal ve ayaklarinda topuklu pabug-

larla Josie girer. Babaannesini taklit eder.
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JOSIE ‘Hey, giinaydin, gingene’.

HESTER (Josie'nin taklit oyununa katilir) Ooo, giinaydin
Bayan Kilbride, ne hog bir siirpriz, bugiin nasilsiniz
bakalim?

JOSIE Biitiin gece para biriktirdim.

HESTER Oyle miiii?

JOSIE Soyle bakalim, biiyiicii cadi, bankada kag papelin
var?

HESTER Tami tamina iig papelim var, Bayan Kilbride.
Sizde ne kadar var?

JOSIE On yedi milyon papel. On yedi milyon. Ben birik-
tirdim. Har vurup harman savurmadim, parayr agk
hikiyelerine veya renkli g¢oraplara yatirmadim.
Sekerden kestim, undan kestim, ¢ay igmedim otlan
kaynatip igtim ve bir gecede on yedi milyon papel
biriktirdim.

HESTER Demek otlan kaynatip igtiniz, Bayan Kilbride!

JOSIE Aynen 6yle yaptim. Aynca aksam yemeginde kuru
yaprak bugulamasi yedim, tath olarak da salyangoz
yakalayip turta yaptim, yaninda da koca bir bardak i
igtim.

HESTER Nefis bir aksam yemegi olmus, Bayan Kilbride.

JOSIE Cumbhurbagkani’nin sarayinda bile bundan iyisini
bulamazsin.

HESTER Josie, sakin bunlar1 babaannenin yaninda tek-
rarlama, tamam mi?

JOSIE O kadar aptal degilim herhalde.

HESTER Kahvaltin ettin mi?

JOSIE Abur cubur yedim.

HESTER Kegke yemeseydin.

JOSIE Babaannemin yaptig1 o igreng omletten iyiydi.

HESTER Diglerini firgaladin mi1?

JOSIE Neden bukadar gok dig ﬁrﬁah orum? Her giin, her
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giin. Cok sikici. Diglerimin niye temiz olmas: gereki-
yor?

HESTER Insanlara giilimsemek yetmedigi zamanlar dis-
lerini gostererek hirlayacaksin. $imdi git diglerini firga-
la.

(Uzerinde damatlik giysisiyle Carthage girer. Hester ona
bakar, onu gériir, sonra bagka tarafa bakar.)

JOSIE Sigirlani saydin my, baba?

CARTHAGE Saydim.

JOSIE Hepsi tamam mu?

CARTHAGE Tamam, Josie.

JOSIE Babam diigiiniine gidebilecegimi soyledi.

CARTHAGE ‘Bakanz’ dedim.

HESTER Git biraz arka tarafta oyna, Josie.

JOSIE Ne olur gideyim, anne, ne olursun ‘evet’ de.

HESTER Bakanz Josie, bakariz tath kizim.

(Josie gikar. Carthage ve Hester arkasindan bakarlar.
Sessizlik.)

CARTHAGE Ne dolaplar geviriyorsun?

HESTER Keske kendime koca olarak senden daha uygun
ve daha iyi birini alsaymigim, Carthage Kilbride.

CARTHAGE Daha egyalarin1 toplamamigsin.

HESTER Bu senin damathgin m1?

CARTHAGE Yok, bu benim giinliik kiyafetim!

HESTER Delikanh gibi olmugsun.

CARTHAGE Bana bak bayan, senin buradan ¢oktan
gekip gitmis olman gerekirdi.

HESTER Bir de utanmadan Josie’ye diigiine gelebilirsin
demigsin.

CARTHAGE O senin oldugu kadar benim de gocugum.

HESTER Onunla yattin m1?

CARTHAGE Seni hig ilgilendirmez.

HESTER Benl soklgilendin, On dortply boyte sip atr
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mazsin. Zaten istesen de ona haz vermeyi beceremez-
sin ki!

CARTHAGE Senin yatagindayken haz konusunda higbir
sikdyetin yoktu!

HESTER Yeni yetme delikanhlar gibi zar zor becermigsin-
dir onu.

CARTHAGE Yeni yetme delikanh m1?

HESTER Tabii ya. Sana damgami vurmadan 6nce sen bir
higtin. Seninle igim bitince yine bir hig olacaksin.
CARTHAGE Beni tehdit mi ediyorsun? Ciinkii eger beni
tehdit ediyorsan, sunu bil ki Hester, karsinda Kediler
Batakhigi'nda tavsan kovalarken senin pengene diigen

on alt1 yagindaki saf gocuk yok artik.

HESTER Herkesi bu hikiyeye inandirabilirsin ama beni
asla. Beni elde etmeye ¢aligan sendin, Carthage
Kilbride. Baglangigta seninle hig igim yoktu benim,
sadece yattim seninle, ama sen pesimi birakmadin.
Diglerini gegirdin etime, Carthage Kilbride, iliklerimi
kemirdin, kanim1 emdin, ta ki geriye bir kemik pargasi
kalincaya kadar ve gsimdi de o kemigi firlatip ¢6pe ata-
bilecegini saniyorsun, giinkii artik isine yaramiyorum.
Eger beni boyle birakip gitmene izin verecegimi sani-
yorsan, sen beni hi¢ tanimamigsin.

CARTHAGE En azindan simdi dogruyu soyledin bak. On
dort y1lin en giizel sahnesi buydu. Seni tanidigimu asla
soyleyemem. Kimsin, nesin, nasil bir insansin sen?

HESTER Senin gibiyim ve seni kaybetmeye dayanamam.
Yapma. Beni birakma. Yaglandim diye mi? Senden 10
yas biiyiik oldugum igin mi?

CARTHAGE Bu yiizden olmadigim ¢ok iyi biliyorsun.

HESTER Sen gittiginden beri igkiye hig el siirmedim.

CARTHAGE Biliyorum.

HESTER Sadece bir defa ictim .. unutmak igin..
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seyi...

CARTHAGE O konuda konugmak istemiyorum. Kapan-
d1 o konu.

HESTER Ama yine de paray1 kabul ettin ve araziyi satin
aldin. Ben, yani gingene gelinceye kadar hi¢ mal
miilkii olmayan Kilbride'lar... Benden ne istersen
yapmaya hazinm, Carthage, bana donmen igin her
seyi yapanm.

CARTHAGE Sadece sus, yeter.

HESTER Her seyi, her seyi yapanm Carthage, elimden
gelen her seyi yapanm.

CARTHAGE Senin elinde degil — Bak, ben yepyeni bir
hayata bagladim ve bu hayatta senin yerin yok artik.

HESTER Josie’yi ve beni birkag doniim araziye ve saygin-
ik mayginhk gibi seylere satiyorsun. Bunu yapacagin
hi¢ aklima gelmemisti. Sen o insanlarin hepsinden
dahaiyisin. Neden onlarin sirtim sivazlamasina ihtiyag
duyuyorsun? Sen sadece Xavier Cassidy’nin her igini
goren emir eri olacaksin. Sana iyi davranmayacak. lyi
davranmanin ne oldugunu bile bilmez o.

CARTHAGE Bana iyi davraniyor. Bu aksam iftligini
yasal yolla bana devredecek.

HESTER  Senin i¢in ne diyorlar, biliyor musun? Senin
arsiz, arazi diigkiinii bir kopek oldugunu ama Xavier
Cassidy’nin senden daha aggozli ve dolandiric bir
kopek oldugu igin seni geldigin yere geri yollayacagim
soyliyorlar.

CARTHAGE Ya senin hakkinda neler diyorlar, biliyor
musun? Senin igin pilin1 pirtim toplayip bagka bir ba-
takliga gitmenin zamam geldi diyorlar.

HESTER Ben Kediler Batakhigi'nda dogdum ve Kediler
Batakhigi'nda 6lecegim. Bu yerde sizin kadar benim de

yasama hakkim var. Dahasi, benim burayla olan bagim
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sizinkinden ¢ok farkll. Cingene kanima gelince,
bununla gurur duyuyorum. Benim buradaki herkesten
istiinliigiim bu ve bu yiizden sizler benim géziimde
akraba evliliginden dogmus kaba saba, 6riimcek kafah
yaratiklarsiniz. $imdi seni uyartyorum, Carthage, ya
bu utang verici evlilikten vazgegersin ya da Josie’yi bir
daha asla géremezsin.

CARTHAGE Ya ben seni suracikta vurursam ya da gocu-
guna annelik yapamayacak kadar uygunsuz davranigla-
rin oldugunu beyan edersem? Kendi iyiligin igin bu
konuya hig girme Hester. Bak, Hester, ben Josie’nin
iyiligini istiyorum. Benim olan her gey ona kalacak.
Hayatta bir sans1 olsun istiyorum, senin hig sahip
olmadigin ve bu yiizden de asla anlayamayacagn bir
sansi olsun istiyorum.

HESTER Neyi anlayip neyi anlayamayacagimi sen sdyle-
yemezsin bana!

CARTHAGE $unu iyice kafana koy Josie’yi benden ayi-
ramazsin, yoksa onu geker alinm senden. ki igtigini,
gece yanlan Bataklik’in gevresinde bagibos dolasgtigin,
o eski piiskii pis karavanda uyudugunu ve Josie'yi
geceleri evde yalniz biraktigin1 séylemem yeterli.

HESTER Karavanda uyudugum zamanlar Josie’yi de yani-
ma aliyorum.

CARTHAGE Diin gece almadin.

HESTER Diin gece karavanda degildim. Bataklik’ta dolas-
tim, ama iig dort defa gidip baktim ona.

CARTHAGE Beni Josie ile tehdit etme, ¢giinkii onu sen-
den ayirmak istemiyorum. Onun sana ne kadar diig-
kiin oldugunu biliyorum ve canavar degilim ben. Tek
istegim beni onunla tehdit etme, yoksa seni dogdugu-
na pigman ederim.

HESTER Yanjarkama ,Yaslam b Caroline Cassidy’nin kizi-
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m1 nasil yetistirecegini seyredeyim, 6yle mi? Yani
Xavier Cassidy’nin kizimin gevresinde dolagmasina
izin vereyim... o adamdan her koétiliik beklenir.
Yapacagim en son sey bile olsa kizimi senden uzaklag-
turmanin bir yolunu bulacagim.

CARTHAGE Giin batmadan buradan gideceksin! Josie
ile ilgili s6yleyecegim her seyi s6yledim. Sakinlegince
bir daha diisiin. Ve al (Bir zarf uzatir) Kan paran. Son
kuruguna kadar burada.

HESTER Hayr! istemiyorum!

CARTHAGE (Zarfi karlarin iizerine firlatir) Ben de iste-
miyorum. Daha en baginda almamaliydim bunu.
Simdi sana hi¢bir borcum yok, Hester Swane. Hig.
Artik bana her istedigini yaptiramayacaksin.

(GCikisa dogru gider)

HESTER Carthage... boyle gekip gidemezsin.

CARTHAGE Giderim ve gidiyorum... beni en ¢ok ne
sagirtiyor biliyor musun, Hetty?

HESTER Ne?

CARTHAGE Sana bu kadar uzun katlanmig olmam...
Huzur istiyorum, yalnizca huzur. Unutma... giin bat-
madan gideceksin.

(Carthage gikar. Hester arkasindan bakar. Josie kogarak
girer.)

JOSIE Anne ne oldu?

HESTER Yok bir sey, beni yalniz birakir misin?

JOSIE Bakkala kadar gidip seker alayim mi?

HESTER Hayir! Git arka tarafta oyna! Cok oluyorsun
artik!

JOSIE Ben bir ey yapmiyorum ki... senin yine kafan
bozuk. Kendi bagima oynamaktan sikildim.

HESTER $aplak geliyor simdi suratina. Ben senin kadar-

ken tek bagima oynardim, annemi rahatsiz etmezdim.
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Ama sen gimariksin, hem de nasil simank. (Daha nazik
bir ses tonuyla) hadi git bebeklerinle oyna, onlan yka,
saglarini kes.

JOSIE Bebeklerin sagin1 kesme demistin ya.

HESTER $imdi de kesebilirsin diyorum.

JOSIE Amabunlarin sag1 tekrar uzamaz ki.

HESTER Uzamazsa uzamaz. Bu diinyada senin bebekle-
rinin saginin tekrar uzamamasindan daha kéti geyler
var, Josie Swane, inan bana.

JOSIE Benim adim Josie Kilbride.

HESTER Ben de oyle dedim.

JOSIE Hayr, 6yle demedin. Josie Swane dedin. Benim
soyadim Swane degil. Ben bir Kilbride'im.

HESTER Demek sen de benden utaniyorsun.

(Digiin giysileri iginde Xavier Cassidy ve Caroline girer-
ler.)

JOSIE Caroline, elbisen, elbisen ¢ok giizel. Bu senin gelin-
ligin mi?

CAROLINE Merhaba Josie.

(Josie, elbisesine dokunmak igin Caroline’e dogru kogar.
Hester, hizla arkasindan firlar, sertce geker Josie’yi ve evin
kapisina kadar zorla siiriikler, orada birakir.)

HESTER Arka tarafa git. (Josie ¢tkar)

XAVIER Seni burada gérmeyi beklemiyordum, Swane.

HESTER Demek babani da alip geldin. Higbir seyden
haberin yok senin Caroline, hi¢bir seyden.

(Masaya oturur, cebinden kiigiik bir viski sigesi ¢karr,
icer)

XAVIER I¢kiyi biraktigzmi santyordum.

HESTER Biraktim. Aylardir ilk kez igiyorum. Sana neden
hesap veriyorum ki?

XAVIER Bu saatte elinde viski sigesiyle dolagman

Cartha&eﬁ ilgilendirebilir,
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HESTER Carthage. Sen olmasaydin, Carthage ve ben
mutluyduk. Seni temizlemeliydim, Cassidy, elimde fir-
sat varken temizlemeliydim. Seninle ilgili dogru adim-
lar atmadigim igin simdi Allah beni cezalandinyor.
Evet, cezalandinyor. Ama cezama boyun egmeyece-

gim.

CAROLINE Sen neden bahsediyorsun, Hester?

HESTER Ben neden bahsediyorum? Senden bahsediyo-
rum kiigiik sersem, senden ve James'ten bahsediyo-
rum.

CAROLINE Kardegim James’ten mi?

XAVIER Bilmedigin konularda konugurken sozlerine dik-
kat et, Swane.

HESTER Ama her geyi biliyorum ve sen de bu yiizden
buradan gitmemi istiyorsun. Ortalikta serbestge dolas-
manin tek nedeni malin miilkiin, paran ve insanlanin
senden korkmasi. Evine git ve kizinla ne halt edersen
et ama o pis bakiglarin1 benden ve kizimdan uzak tut.
Burasi benim evim ve evimin bahgesinde senin gibi irz
diismanlarinin saldirisina ugramadan oturmaya hak-
kim var.

XAVIER Pesinde oldugum sey bu olsaydi, Swane, etraf
giizel kadinla dolu. Burasi senin degil artik, alt1 ay dnce
tiim belgeleri imzaladin, hem de yiikliice bir para kar-
sihginda. Iste belgeler burada.

HESTER O giinlerde dogru diisiinemiyordum, her taraf-
tan bask: vard: iizerimde, ama simdi gururum bana
kalmamu sdyliiyor. Paran: geri alacaksin. (Carthage’m
karlarn iizerine atti zarfi alir) Al, bir kismi burada.

XAVIER Almiyorum. Anlagma anlagmadir.

HESTER Al! Al! (Zarfi ceketinin gogiis cebine tikigtirir)
Belki bilmek istersin, Caroline. Carthage biraz 6nce

buradaydi, damathignyla, ama hi¢ de damat aday gibi
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goriinmiiyordu, bana geri donmek igin yalvardi, ama
ben - benimle daha fazla oynayamayacagini séyledim,
ayrica artik istediklerimi verecek giigte olmadigini soy-
ledim. Veremez. Ben Kediler Batakligi'nda sizlerin
sirdiirdiigi bu pis hayattan g¢ok daha farkh bir hayat
istiyorum. Bunu annem 6gretti bana.

XAVIER Annen. Annen sana dgretse 6gretse bigak kullan-
may ogretmistir, Swane. Annenle ilgili sana bir iki gey
soyleyeyim. Onu yildizh gecelerde Bataklik kenarinda
eski karavaninin diginda goriirdiim hep, yan qiplak, yil-
dizlara kars1 daha once hig duymadigim bir dilde sark
murildanirdl. Buradan gittiginde hepimiz rahat bir
nefes aldik.

HESTER Sen ne yapiyordun orada acaba, onun karavani-
nin etrafinda? Kedi Kadin bana annem igin nasil deli
oldugunu, karavanin etrafinda dolanip durdugunu,
kiigiik hediyeler, yemekler, para ve icki getirdigini
anlatti. Ben de bir defasinda seni karavanin kapisim
tiklatirken yakalamugtim.

XAVIER Haddini agma Swane. Annene kargi merhamet-
ten bagka bir duygu beslemedim.

HESTER Merhamet mi? Merhamet ha!

XAVIER Evet ya, merhamet, sende asla olmayan duygu.
Pek ¢ok seyi hatirladigini sdylityorsun. O zaman belki
sunu da hatirlarsin  Karavana getirdigim yiyecekler ve
para sen aghktan 6lmeyesin diyeydi. Bazen karavanin
oraya gelir bakardim, annen hi¢ ortalarda olmazdi.
Ona igki 1smarlayan herkesle gider, giinlerce geri don-
mezdi. Orada burada siirter, barlarda kavgaya karigir-
du Bir keresinde yanindaki adama bakan bir kadinin
burnunu kirmigti, hatta ugurmugtu. Seni de giderken
karavanin kapisina zincirlerdi. $anshysan sadece altim

. l . . . -
kirletirdin gzor%l':zama

n...
Ucret: Kitap Arsivi - https://rantey.org



4

HESTER Yalan! Hepsi yalan!

XAVIER Gogu zaman seni kendi evime getirirdim, annem
seni doyurur, izerine bir seyler giydirirdi. Defalarca
gelip seni bizim evden aldigim hatirlanm, les gibi icki
kokarak piskin piskin gelir, tesekkiir bile etmeden seni
alip giderdi. Gozlerinde sugluluk duyduguna dair en
ufak bir iz olmazdi. Bazen de gelip seni alma zahmeti-
ne dahi girmez, ben veya annem seni ona gétiiriirdiik.
Bizim karavana gelip gittigimizin, seni getirdigimizin
farkina bile varmadig zamanlar olurdu.

HESTER  Senin agzindan ¢ikan higbir séze inanmam,
Xavier Cassidy.

XAVIER Bir sey daha, Swane, sirf dul bir adam oldugum
i¢in bana boyle kara ¢alman ¢ok adice. Herkes diinya-
ya senin gibi kétiiliik gozliikleriyle bakmaz. Babamin
kizin1 sevmesi gibi senin asla bilmedigin baz1 seyler de
var ve ben...

HESTER Benim de babam vardi! Ner'deyse gokten zem-
bille indigimi s6yleyeceksin. Babamin ad1 Jack Swane.
Onu hi¢ tammadim... ama benim de sizler gibi bir
babam vardi.

XAVIER Baba gibi baba olsayd: o, annen kagtiktan sonra
sana sahip ¢ikardi.

HESTER Cikt.

XAVIER Bak Swane, senin ailen veya nereden geldigin
beni hig ilgilendirmez. Ben kendi kizim diigiiniiriim.
Hayattaki biricik varhgimi. Onun iyiligi i¢in seni ezip
gegmem gerekirse, bunu yaparim. Yapmak zorunda
kalirsam yaparim. Ama bu higbirimiz igin iyi olmaz. O
yiizden ileri zorlagtirma. Bugiin burayn terk et. (Zarfi
cebinden alarak Hester'in eline tutusturur) Bu senin.
Haydi, Caroline.

CAROLINE Babamin dediklerini durdun Babamun tersi-
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ni sen bilmezsin, Hester.

HESTER Sen de benimkini bilmezsin. (Xavier ve Caroline
¢tkar. Hester masaya oturur, ickisinden bir yudum alir,
gokyiiziine bakar. Fisildar) Sevgili Tann, benim igin
daha ne planlarin var acaba?

(Sik elbisesi, tokali pabuglan, ¢antas: ve elinde havai
fiseklerle Josie girer.)

HESTER (Birkag dakika ona bakar) Bu senin ilk kez kili-
seye giderken giydigin elbisen. Bunu neden giydin
simdi?

JOSIE Babamin diiginii igin. Diger elbiselerimin igine
giremedim. Biiylimiigim.

HESTER Pek biiyiimedin ashnda.

JOSIE Biiyiidiim. Liitfen diigiine gideyim, anne, ne olur-
sun?

HESTER Gézlerin ayn1 onun gozleri.

JOSIE Kimin gozleri... kimin gozleri, anne?

HESTER Josie Swane’in, annemin.

JOSIE Babaannem benim gergek adimin Josie Swane
oldugunu soyledi.

HESTER Sen ona aldirma.

JOSIE Onu seviyor muydun... Josie Swane’i yani?

HESTER $u buz gibi diinyada en ¢ok onu sevdim.

JOSIE Benden ve babamdan da ¢ok mu?

HESTER Ben gocuklugumdan bahsediyorum. O zaman-
lar sen daha yoktun, Josie. Biliyor musun? Annemi son
gordiigiimde benim de tizerimde kiliseye giderken giy-
digim elbisem vardi. Karavanin diginda giizel bir yaz
aksamiyds, Bataklik bile simsicakti. Bana devaml yat
artik dedigi halde yatmamigtim, nedenini bilmiyorum,
halbuki o ne derse yapardim. §imdi digiiniiyorum
da... belki de biliyordum. Bana ‘Bataklik’ta yiiriiyece-

gim, sen burada kal, Hetty,” derdi. Ben de onu kizdir-
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mak i¢in ‘Hayur, seninle gelecegim’ derdim. ‘Hayrr,
Hetty, hemen donecegim’ derdi. O giin de dyle oldu.
Onu kizdirmak igin ‘Ben de gelecegim’ dedim, o da
‘Olmaz’ dedi. Benden uzaklagip, Kediler Batakhgi'nin
obiir kiyisina gegisini izledim. Ve bir giin Kediler
Bataklig’'nin 6biir kiyisindan onun bana déniigiinii
izleyecegim.

(Isik azalir.)
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Xavier Cassidy’nin evi. Beyaz masa értiilii uzun bir masa
dugin yemegi icin hazirlanmis. Orkestra miizik igin
hazirlantyor. Kedi Kadin masanin tam ortasina oturmus,
kdseden yalayarak sarap iciyor. Uzun boylu geng garson
elinde bir sise sarapla kdseyi tekrar doldurmak icin bekli-
yor.

GARSON Bardak istemediginden emin misin, Kedi
Kadin?

KEDIKADIN Hayir, hayir, kiseden igmeyi severim, geng
adam. Adin ne senin? Seni tantyor muyum?

GARSON Dunne’larin ogluyum.

KEDIKADIN Uzun boylu olan Dunne’larin mi, kalin kisa
bacakli Dunne’larin m1?

GARSON Uzun boylu Dunne’lardanim. Igkini tazeleye-
yim mi, Kedi Kadin?

KEDI KADIN Alinm. Okuyor musun? Sesin ergen sesi.

GARSON Evet, okuyorum.

KEDI KADIN Biiyiiyiince ne olacaksin, uzun adam?

GARSON Astronot olmak istiyorum ama babam kendisi
ve biiyiilk babam gibi Bataklik’ta galiygmamu istiyor.
Bizim aile hep Bataklik’ta gahigmusg.

KEDI KADIN Astronot ol, geng adam, astronot ol.

GARSON Tamam, Kedi Kadin. Biraz daha sarap?

KED] KADIN Simdilik var, sag ol.
(Garson gikarken ¢aprazdan Joseph Swane'in hayaleti
girer; gomlegi ve pantolonu kan iginde, bogazinda kesik
yarast. Sahneyi boydan boya geger. Kedi Kadin’in kulak-
lan dikilir, koklanmaya baglar.)

JOSEPH Merhaba. Merhaba.
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KEDI KADIN A, bir ruh daha.

JOSEPH Kim var orada?

KEDI KADIN Beni rahatsiz etme. Bugiin bos giiniim,
¢aliymiyorum.

JOSEPH Kimsin? Seni géoremiyorum.

KEDI KADIN  Ben de seni géremiyorum. Ben Kedi
Kadin, ama bugiin ruhlarla konusmuyorum, sizler
benim kalbimi kirdimz, diin gece géziimi kirpmadim.

JOSEPH Liitfen, oldiigiim geceden beri bir Allahn
kuluyla konugmadim.

KEDI KADIN Sahi mi? Kim oldugunu sdylemedin.

JOSEPH Adim Joseph Swane. Adalar'danim. Buras1 Ada-
lar bolgesi mi?

KEDI KADIN Burasi Kediler Batakhg.

JOSEPH Kediler Batakligi. Annemin buraylailgili bir gar-
kis1 vard.

KEDI KADIN Josie Swane senin annen miydi?

JOSEPH Onu taniyor musun?

KEDI KADIN Tanirdim. Bu durumda Hester da senin
kardegin.

JOSEPH Demek Hester1 da taniyorsun.

KEDI KADIN Hemen surada oturuyor. Hester'n bir
erkek kardesi oldugunu hig bilmiyordum.

JOSEPH Beni herkesten sakladigim biliyordum.

KEDI KADIN Seni bagimdan savmak gibi olacak, Joseph
Swane, ama Cumartesileri ¢alismiyorum. Sizin yiizi-
niizden kendime ayiracak zaman kalmiyor, bu yiizden
sen ne soyleyeceksen soyle ve sonra da git yoluna.

JOSEPH Tekrar insanlarin arasina dénmek istiyorum.
Dolagmaktan yoruldum. Dinlenmek, biftek yemek, bir
kizla tamigmak, somon avina g¢tkmak ve tekrar golde
alabalik yetigtirmek istiyorum.

KEDI KADIN Bunlarin hicbirini bir daha yapamazsin,
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Joseph Swane.

JOSEPH Boyle deme, Kedi Kadin. Ben daha on sekizime
yeni girdim.

KEDI KADIN Demek on sekiz yagindasin. Evet, 6lmek
icin gok gengsin. Ama daha kétiisii de olabilirdi. Iki ya-
sinda bir ruh var, devaml gelir bana, tek istegi oyun
oynamak. Tabii on sekiz yas da ok geng 6liim. Bu ka-
dar geng nasil 61diin? Kazaydi herhalde. Ya da intihar.

GARSON (Yamindan gecerken) Bana bir sey mi dedin,
Kedi Kadin?

KEDI KADIN Sana demedim, uzun adam, bir ruhla konu-
suyorum, zavall kayip bir ruh.

GARSON Ah. (Cikar)

JOSEPH Orada misin, Kedi Kadin?

KEDI KADIN Buradayim, ama senin igin bi’ gey yapa-
mam. Buraya dénemezsin.

JOSEPH Hig yolu yok mu?

KEDIKADIN Yok, bu diinyada hig yolu yok. Zaman igin-
de bunun senin igin daha iyi oldugunu anlayacaksin.
$imdi git ve yeni diinyana yerles, oranin tadim gikart-
maya bak.

JOSEPH Higligin tadim gikartmak gok zor, karanhgin
tadim ¢ikartmak g¢ok zor. Yaninda biraz daha kalip
seninle konugabilir miyim?

KEDIKADIN Eh, kal bakalim, ama ben bir diigiine davet-
liyim, burada biitiin giin kalip seninle konugarak
zaman oOldiiremem. Gel, ben seni Hester’in evine
gotiireyim, onunla konus.

JOSEPH Ruhlan duyabilir mi 0?

KEDI KADIN Evet, ama bunu saklar.

JOSEPH Tamam o zaman, madem buradayim, gidelim.

KEDI KADIN Haydi, oraya kadar sesimi takip et.

JOSEPH Sen devaml konug,d_a olumu kaybetmeyeyim.
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KEDI KADIN Tamam, gabuk ol, diigiinii kagirmak iste-
mem. Orada misin?

JOSEPH Buradayim.

(Onlar gikarken Caroline ve Carthage girer.)

CAROLINE Bu masa értiisii ve giimiigler annemin kendi
digiiniinde kullandiklar.. Kegke bugiin o da burada
olsaydu.

CARTHAGE Ince yapili bir kadindi annen. Onu kasaba-
da ahgveris yaparken goriirdiim, senin elinden tutardu.
Yiirirken sen ikide bir ¢omelmek isterdin. Asil bir
kadindi annen. Sen de dylesin, Caroline, buralardaki
kadinlardan ¢ok farkhisiniz siz.

CAROLINE Hester aklimdan hig ¢ikmuyor.

CARTHAGE (Oper) Hester gimdi inat etse bile, sonunda
yola gelecek. Diigiin giiniinde onu diigiiniip de keyfini
kagirma sen. Ona iyi para verdim, hayati boyunca
galigmasa da gayet rahat yagar. Ben Josie'yi diigiiniiyo-
rum. Canim kizim, duaya giderken giydigi elbisesini
giymis, hazirlanmig. Annesi ona dogru diiriist bir elbi-
se bile almamus.

CAROLINE Hester onu diigiine yollamak istemiyor.

CARTHAGE Ne istiyorum, biliyor musun?

CAROLINE Ne?

CARTHAGE Hester, Josie’yi bana biraksa ve gekip gitse.

CAROLINE Hester konusunda hila kafan karigik, degil
mi?

CARTHAGE Yapmas: gerekeni yapsa, Kediler Batakl-
g1'ndan ebediyyen defolup gitse kafam hi¢ kangmaya-
cak.

CAROLINE Bir giin benim igin de boyle konugsacaksin.

CARTHAGE Hayrr, neden boyle konugayim?

CAROLINE Her sey ¢ok kanigik, Carthage. Digiin gii-
ninden once bu isi ¢ozersin samyordum. En kotii
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durumda olan benim. Beni tersine inandirmaya ¢aligi-
yorsun ama ona ¢ok baghsin.

CARTHAGE Baghhk m? Ona bagh degilim, ona olan
sevgim yillar 6nce bitti.

CAROLINE Ona olan veya olmayan sevgini kiskanmiyo-
rum, ama belki de kegke onu sevmeyi siirdiirseydin
diyorum.

CARTHAGE Seni rahatsiz eden ne?

CAROLINE Hester ve senin sizi birbirinize baglayan kos-
kocaman bir gegmiginiz var. Seninle benim birlikteligi-
mizden daha saglam ve ¢ok daha gergek bir bag bu. Bu
yiizden, acaba yanhs m1 yapiyoruz diyorum.

CARTHAGE Bunlan diigiin giiniinden ¢ok daha 6nce
soyleseydin kegke.

CAROLINE Haftalardir séylemeye galigtim ashinda.

CARTHAGE Eee, ne yapacagz, simdi?

CAROLINE Bugiinii atlatalim, sanki hayatimizin en giizel
giliniiymiis gibi yapalim. Seni bilmem ama ben ge¢mis-
te sanki daha mutluydum. Cok daha mutluydum.

CARTHAGE Caroline, ne oluyor sana?

CAROLINE Bir gey oldugu yok, ama sanki birinin meza-
nna basiyor gibi hissediyorum.

(Bayan Kilbride girer. Gelinlige ¢ok benzeyen bir elbise
giymigtir. Beyaz sapka, sapkamn arkasindan sarkan
uzun bir duvak, beyaz pabuglar, ¢anta, vs.)

BAYAN KILBRIDE (Telagl, heyecanls, nevrotik) Oh, kum-
rular da buradaymug! Sizi gidi sizi, saklaniyordunuz
demek. Carthage, seninle bir fotograf gektirmek isti-
yorum. Sen geker misin, Caroline?

CARTHAGE Onu tek bagina gekmeni istiyor.

BAYAN KILBRIDE S§issssst! Dik dur, Carthage. (Gelinle
damat gibi poz verirler. Carthage annesine kizgin kizgin
bakar) Iste oldu. Bir poz daha, giilimse Carthage,
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giliimse, fotografta asik surat hi¢ sevmem. Harika.
Caroline, pabuglanm da gektin degil mi?

CAROLINE Aaaa, sey, bilmem ki...

BAYAN KILBRIDE Neyse neyse, bosver, tesekkiirler. Ne
kadar giizel bir giin, ne kadar giizel bembeyaz bir kis
giinii. Bugiiniimii higbir ey mahvetmemeli, higbir sey.

(Pabuglarinin fotografins geker; dnce birini sonra digeri-
ni.)

CARTHAGE Ne yapryorsun sen Allah agkina?

BAYAN KILBRIDE Pabuglarim yepyeni ve tertemizken
fotograflanm ¢ekiyorum. Hig bu kadar giizel pabucum
olmamigti. Uzerindeki taglara baksana, nasil parliyor-
lar? Shylock gibi para biriktirdim bunlar igin. Alt1 ay
once gordiim bunlan ve goriir gérmez iste digiin
pabuglarim dedim. Ve her hafta bir kogeye para attim.
Kag para verdim dersin Carthage? Caroline, bil baka-
lim kag para bunlar? Bil hadi, bil hadi.

CAROLINE Bilmiyorum, Bayan Kilbride.

BAYAN KILBRIDE Bana Bayan Kilbride deme, liitfen.
Adimla seslen.’Elsie’ de bana. Hadi ama, pabuglar!

CAROLINE 250.

BAYAN KILBRIDE (Kizgin) 250 mi? Delirdin mi? Kafay
mu yedin sen! Zaten kugs kadar beynin var!

CARTHAGE Bizi meraktan 6ldiirmeden ne kadar ver-
diysen soyle de anne, bu sohbet burada bitsin.

BAYAN KILBRIDE (Kendisi de verdigi paraya inanamyor
gibi) Dért-Yiiz-Elli papel. Bagbakanin kans: bile ancak
bu kadar verir.

(Monica ve Xavier girer. Monica, Josie'nin elinden tut-
mugtur.)

MONICA Rahip Willow diigiinii unuttu herhalde.

XAVIER 80 yasina geldi. Artik onun yerine bagkasi lazim.

MONICA Dua giinleri ¢ok komik goriiniiyor. Bagindaki
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kep yamuk, pelerini ters, pantolonunun altindan pija-
malan sarkiyor.

XAVIER Silah tagimaya da baglamig. Duydun mu?

MONICA Duydum, duydum.

XAVIER Duaya it kopuk da geliyor, o yiizden herhalde.

MONICA Hayir, hayir, duaya geg kalanlar i¢inmig. Diin
kilisede Caroline’e bakarken ne diisiindiim, biliyo’
musun? Kiigiik oglumu diigiindiim ama sonra bugiin
onu hig diiginmemeye karar verdim.

XAVIER Diigiinme, Monica, diigiinme.

MONICA Sen oglunu hig diisiinmez misin?

XAVIER Asla, onu asla diigiinmem. Asla. Cocuklar! Birer
buzag olsalardi, onlar1 hemen gigmanlatip ii¢ haftada
satardik. James'i asla diiginmem. Asla.

MONICA Yakizin Olive’r?

XAVIER Olive hig savagmadi bile. James’in ardindan firti-
naya yakalanmig kuzu gibi ac1 ac1 bagird: ve yiiziini
duvara verip diistii kaldi. Neden 6ldiigiinii biliyorsun,
Monica. Allah beni kahretsin! Lanet olsun bana. Olen
o oldu. Ben kaldim.

MONICA Ne garip. Diigiinler insan1 gegmigse siiriikliiyor.

XAVIER Evvet! Cok da pahaliya pathiyorlar (Yanindan
gegmekte olan garsonun tepsisinden iki kadeh sampanya
alir) Haydi bakalim, Monica, gilimse. (Josieye)
Cantan ne kadar giizelmis, giizel kiz, al bakalim sana
biraz para vereyim de igi bog kalmasin

BAYAN KILBRIDE Ne demen gerekiyordu, Josie?

XAVIER Rahat birak gocugu. Bu diinyada iki geyi soyle-
menin insana hi¢ faydasi olmaz Biri ‘6ziir dilerim’,
digeriise ‘tesekkiir ederim’. Dogru degil mi, Josie?

JOSIE Dogru, efendim.

BAYAN KILBRIDE (Josieyi biraz kenara gekerek ) O para-
y1 bana ver, bende dursun.
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JOSIE Daha once aldigin parami geri vermedin ama.

BAYAN KILBRIDE Ne paras?

CARTHAGE Evet, onunkini verirken benimkini de ver.
(Kedi Kadin ve Rahip Willow girer. Her ikisinin de elin-
de baston, kol kola girmisler. Rahip Willow'un elinde
sigara, pijamalar: gomleginin ve pantolonunun altindan
¢tkmis, sapkast basinda, Kedi Kadin’t ¢ok begendigi her
halinden belli.)

RAHIP WILLOW  Bak, Kedi Kadin, sana séyliiyorum.
Fare yemeyi birak, yoksa 6liimiin fareden olacak.

KEDI KADIN Sen de sigarayi birak.

RAHIP WILLOW Salyangozu dene, gok daha faydal,
Fransizlar sarimsak ve tereyagiyla yiyiyorlar ve yanin-
da sarap igiyorlar. Bir kere ben de denedim, Avalon’da.
Cok lezzetli oluyor.

KEDI KADIN Seninle tatile cikalim, Rahip Willow.

RAHIP WILLOW Her kig béyle soyler, yaz gelince fikir
degistirirsin.

KEDI KADIN Bu yaz gidecegiz. S6z veriyorum.

RAHIP WILLOW Tamam, nereye gitmek istedigini sdyle,
yarin sabah hemen biletleri ayirtayim.

KEDI KADIN Bataklik’tan uzak olsun, neresi olursa ol-
sun. $6yle sicak bir yer olsun.

RAHIP WILLOW Fransa tam sana gére.

MONICA Ben de tam Fransa diyecektim.

KEDI KADIN Yagmursuz bir yer olsun, giinkii burada
biitiin yaz yagmur olacak, gokyiizii bunu soyliiyor.
BAYAN KILBRIDE Yarasa kadar korken ner’den gorii-
yorsa gokyiiziinii! Xavier, Kedikadinn neden gagur-

din? Diigiiniin havasini bozdu.

MONICA Allah’in topraginda onun da senin kadar dolas-
maya ve eglenmeye hakki yok mu?

BAYAN KILBRIDE Hayr, yok! Yikanana kadar yok!
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Igreng kokuyor. Baksana, Rahip Willow'un kolunda
nasil da dolagiyor, kilisenin yolunu bile bilmez. Bense
her giin sabahin yedisinde bu aptal bunagin sagmalik-
lanni dinlerim. Bir kere bile beni gérmeye gelmemis-
tir. Ama Kedi Kadin'n o pis kuliibesinden gikmaz.
Papa’ya mektup yazacagim, belki o bir seyler yapabilir.
Bunu ¢agirmak zorunda miydin, Xavier?

XAVIER Senin de gayet iyi bildigin gibi, Kedi Kadin
cagirmamak ugursuzluk getirir.

(Rahip Willow, Bayan Kilbride'n yamndan gegerken
hayali bir tabancayla onu kafasimin arkasindan vurur
gibi yapar ve yiiriir.)

BAYAN KILBRIDE Onu hortumla islatmay: ¢ok ister-
dim, §oyle suyu sonuna kadar ag1p onu yerlerde siiriik-
lemeyi, tepeden tirnaga sinlsiklam oldugunu gérmeyi
¢ok isterdim.

CARTHAGE (Eli Caroline’in belinde) Eeee, Kedi Kadin,
bizim i¢in ne 6ngoriiyorsun?

KEDI KADIN Herhangi bir éngériim yok.

CARTHAGE Hadi ama, iyi veya kotii bir 6ngoriin vardir
mutlaka.

CAROLINE Tamam, Carthage, israr etme. Hos geldiniz
Kedi Kadin ve Rahip Willow.

RAHIP WILLOW Tesekkiirler Hester, tesekkiirler.

CARTHAGE ‘Caroline’ demek istedin herhalde, Rahip
Willow. Bu, Caroline.

RAHIP WILLOW Her neyse.

CARTHAGE Hadi Kedi Kadin, Caroline ve benim igin
hayirl bir geyler soyle.

KEDIKADIN Madem israr ediyorsun. Iki tane mezar tag1.
Oziir dilerim, ama bana sorma demistim sana.

JOSIE Babaanne, babamla benim bir fotografimizi geker
misin? Albiimiime koymak igin.
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BAYAN KILBRIDE Caroline’e kargi bu kadar diigiincesiz
olma. (Tislar) Ayrica, bana ‘babaanne’ dememeni sdy-
lemigtim.

JOSIE (Babasimn yaninda olmasindan cesaret alarak bag-
rir) Babaanne, Babaanne, Babaanne.

CAROLINE Tamam, tamam. Bak, albiimiin igin seninle
babanin resmini gekiyorum. (Ceker)

BAYAN KILBRIDE Cok simardi bu! Cok simardi! Bir de
sanki gosteriye ¢ikacakmug gibi kiliseye giderken giydi-
gi elbisesini giymis.

CARTHAGE Asil sen gosteriye gikacak gibisin ... bu aptal
elbisenle.

BAYAN KILBRIDE Ne! Ne dedin sen? Teessiif ederim
sana. Beni kirmak igin elinden geleni yapiyorsun.
(Aglamakl) Bu elbiseyi alabilmek igin her geyden
fedakérhk ettim ben. Gelinin de beyazlar giyecegini
nereden bilebilirdim ki?

CARTHAGE Herkesin 6niinde sizlanip durma. Git, otur
bir yere. Tamam, harika goriiniiyorsun... Tamam,
oziir dilerim. Muhtegemsin!

BAYAN KILBRIDE (Giiliimsemeye baglar) Ay gergekten
mi?

CARTHAGE Evet! (Algak sesle) Allah'im sen bana yar-
dim et!

(Hepsi masadaki yerlerine otururlar. Xavier kadehine
vurarak sessizlik ister.)

XAVIER Tegekkiirler. Yemege yumulmadan 6nce, sizlere
hayatimin bu en mutlu giiniine hog geldiniz demek
istiyorum. Hepinizin yillardir bildigi gibi Caroline
benim hayattaki en degerli varhim ve yagama sebe-
bim. Annesi de, eger bugiin burada olsaydi, onun
giizelligi ve meziyetleriyle gurur duyardi. Bundan ken-
dime pay ¢ikartmiyorum. Ama yine de yillar iginde
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onun annesiz bir gocuktan narin bir geng kiza ve sonra
da bugiin burada gérdiigiiniiz gibi zarif bir geng hani-
ma doniismesini izlerken son derece gururluydum. Biz
yash babalar kizlanmiz sonsuza kadar yanimizda kal-
sin, biz de onlarin ilgi ve sefkatinin tadimi gikaralim
isteriz, ama hayatin ¢ok farkli planlan oldugu agikir.
Onlan bagka erkeklerin iyiligi igin yetistiriyoruz. Eh,
hal boyleyse, biricik kizima bakmas: igin Carthage
Kilbride’dan daha iyi bir adam diigiinemem. (Kade-
hini kaldirir) Gengler, sizlere refah, mutluluk ve §omi-
nenin etrafinda kogusacak gocuklar diliyorum.

HERKES (Bir agizdan.) Serefe! Serefe!

XAVIER Rahip Willow, rica etsem, siz de...

BAYAN KILBRIDE (Ayaga kalkar) Ben de birkag sey
soylemek istiyorum.

XAVIER Buyrun, Bayan Kilbride.

BAYAN KILBRIDE Damadin gururlu annesi olarak...

CARTHAGE Anne, liitfen kisa tutar misin?

BAYAN KILBRIDE (Halka seslenis konusmas: yapar gibi
bir hava ve ses tonuyla) Damadin gururlu annesi olarak,
Xavier'in bu giizel konusmasina kendi sozlerimle
cevap verme ihtiyaci hissediyorum. Carthage gibi bir
oglum oldugu i¢in yeryiiziiniin en sansh annesiyim. O,
olaganiistii iyi bir ¢ocuktu, asla aglamazdi, asla itaatsiz-
lik etmedi, bana bir defa bile sesini yiikseltmedi, asla
huysuz ve aksi bir kizla goriilmedi. Aslina bakarsaniz,
en biiyiik acilara benim igin katlandi, benim mutlulu-
gum igin. Babas oldiikten sonra sirf ben yalnizhk gek-
meyeyim diye geceleri benim yatagima gelirdi. Cogu
zaman, belime doladig1 kollar1 ve iizerime attig1 baca-
g1yla uyanirdim derin uykumdan, kiigiiciik bacag...

KEDI KADIN Viski olsa da igsek.

BAYAN KILBRIDE Apyrica, burada bulunan bazilarinin
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aksine (Kedi Kadin’a bakarak) her zaman benim
Tann’ya besledigim derin sevginin farkindaydi Bir
animiz1 paylagayim sizlerle. Dogum giiniimdii, evimi-
zin arkasinda bir tepecik vard, oraya tahtalar birlegti-
rerek ii¢ tane hag yapip dikmisti, biri benim igin, biri
kendisi igin, biri de yiice rabbimiz igin. Ve, Kutsal
Kitabimizdaki iki hirsiz gibi gidip haglara dolamigtik
kendimizi. Hatirhyor musun, Carthage?

CARTHAGE Hatirlamiyorum, liitfen artik oturur musun!

BAYAN KILBRIDE Elbette hatirliyorsun, ii¢ tane hag
yaptin tepeye. Hatirlasana, uguldayan riizgirda haglan
gostererek birbirimize baginyorduk, ‘Haglar’! ‘“Haglar’
diye. Elbette hatirliyorsun. Bu amy1 Carthage’in nazik
ruhunun sayisiz 6rneklerinden sadece biri olarak
anlattim size. Ve son olarak, Caroline’e Kilbride ailesi-
ne hos geldin demek istiyorum. Eger Carthage bana
iyi bir koca oldugu kadar Caroline’e de iyi bir evlat
olursa, Caroline’in mutluluguna diyecek olmaz.
(Kadehini kaldirir) Mutluluga.

HERKES (Bir agizdan) Mutluluga! Mutluluga!

XAVIER Ve simdi de Rahip Willow.

RAHIP WILLOW  Seref duyarim, Jack, tesekkiirler.

BAYAN KILBRIDE Jack kim?

(Rahip Willow ayaga kalkar. Digerleri de kalkarak istav-
roz gikanrlar.)

RAHIP WILLOW Baba, Ogul ve Kutsal Ruh adina, sag-
Iir veya gagirmazsiniz ama bir zamanlar ben de damat
olmak iizereydim. Gelinin ad: Elizabeth Kennedy’ydi,
hayir, o annemin adiyds, gelinin adi... birazdan hatir-
larim veya hatirlamasam da olur. Nehir kenarinda
dolagirken 6rdek yumurtasinin istiine diigmiugtiik.
Ad1 neydi? Helen miydi? Hayur, degil.

BAYAN KILBRIDE Gengler igin dua etmeyecek miydi-
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niz, Rahip Willow?

RAHIPWILLOW Dua, evet. Nasil baghyordu?

BAYAN KILBRIDE Yiice Rabbim, verdigin nimetlerve...

RAHIP WILLOW Hatirladim. Rowena... Evet, Rowe-
na'ydi. Rowena Phelan. O 6rdek yumurtasim asla
yememeliydim... asla... (Diigiincelere dalar)
(Gelinligi iginde Hester girer. Yiizii duvagiyla ortiiliidiir)

BAYAN KILBRIDE Allah’in cezasi, arsiz!

XAVIER Burada ne isin var senin, Swane, kizimin digi-
niine leke ¢almanin diginda?

BAYAN KILBRIDE Arsizhgn giydigin seyden belli.

HESTER Tencere dibin kara seninki benden kara! Bu el-
biseyi hatirliyor musun, Carthage? Bunu bana o almugtu.

CAROLINE Baba, bir seyler yap.

HESTER Dokuz y1l 6nceydi. Aynldigimiz yerde bulus-
mugtuk. Sana her seyi anlatmama ragmen sen beni
ikna etmistin ve seninle evlenmemi istemigtin. Sonra
bir aksam elinde bir kutuyla eve geldin, kutudan bu
elbise ¢ikt:1 ve bedenime uydu. Her zaman yalniz beni
arzuladin sen, giinkii beni terk edecek giiciin yoktu.

CARTHAGE Hemen defolup git buradan!

HESTER Bu sabah damatliklarini giymis bana caka yap-
maya gelmistin ya, al iste, bu da benim gelinligim.
Bugiin benim diigiin giiniim ve kimse bunu inkér ede-
mez. Hepiniz oturmugsunuz orada, sanki sugluymu-
sum gibi bana bakiyorsunuz.

(Carthage’n kadehini alir ve bir yudum iger)

BAYAN KILBRIDE Kov sunu burdan, Xavier! Kov sunu
yoksa ben yapacagimi biliyorum. (Ayaga kalkar)

CARTHAGE (Onu geriye geker) Sen bu ise karigma!

BAYAN KILBRIDE Karigmayayim da hepimizin iizerine
mi ylrisin?

MONICA Hester, evine don, canim.,
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BAYAN KILBRIDE (Tekrar ayaga kalkar) Ben senin ne
mal oldugunu uzun zaman 6nce anladim miskin soy-
suz. O vahsi gingene gozlerini insanlara dikip herkesi
korkuttugun zaman anladim ben senin ne oldugunu.

CARTHAGE Kes sesini! Kapat artik o geneni! Kavga iste-
miyorum.

BAYAN KILBRIDE Diigiin giiniinde annenle daha nazik
bir islupla konugabilirsin. Senden korkmuyorum,
Hester Swane, sen zavally, ezik, basit bir kadinsin...

HESTER Oglunu senden galdim diye mi? Ama ¢itkirildim
oglunu erkek yaptim.

BAYAN KILBRIDE Onu kullandin sen, kendi yagitlarinin
midesi seni kaldirmadig: igin pis sehvetini kiigiik bir
oglan gocuguyla doyurdun.

HESTER Karavanda ‘seni kullandigim’ geceler ne kadar
giizeldi, Carthage, annen kahkahalarimizi duymasin
diye ya sen cama vurup ses ¢ikartmaya ¢alisirdin ya da
giilerken agzimiza yastik kapatirdik...

BAYAN KILBRIDE Igrengsin! igreng!

HESTER Sen hig¢ diglandin my, Elsie Kilbride? Benim dis-
landigim gibi diglandin mu1 hi¢? Nasil bir duygu oldu-
gunu bilir misin? Bir kuyuya firlatihp atilmanin ama
6lmeyip kuyunun dibinde hayatta kalmanin ne demek
oldugunu bilir misin sen?

XAVIER Seni kimse bir yere firlatip atmad1! Biz her geyi
senin istedigin sekilde yaptik...

HESTER Benim istedigim sekilde! Siz her seyimi elimden
aldiniz. Ben size higbir ey yapmamigtim. Ben hep ney-
sem yine oyum, Carthage, sana bir kez daha soyliiyo-
rum, simdi benimle gel, birlikte gidelim ve...

BAYAN KILBRIDE Benimle gel, diyor!

HESTER Evet! Benimle ve Josie’yle gel ve biitiin bu pisli-
ge bir son ver...
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XAVIER Seninle gitmek mi? Cildirdin m1 sen? O artik
Caroline’in kocas:.

CARTHAGE Evine git ve esyalarim topla, Hester.

MONICA Hadi Hester, gel seni eve gotiireyim.

HESTER Evim yok artik... Carthage ald1 benden.

MONICA O zaman benim evime tagin, ben yalnizim.

HESTER Hayr, kendi evimde kalmak istiyorum. Birak
evimde kalayim, Carthage. Benden higbirinize zarar
gelmez. Kabul etseniz de etmeseniz de sizler gibi ben
de Kediler Batakligi'nda dogdum. Her metrekaresin-
deki gamur tepeciklerini, su oluklarim1 ve gukurlan
karig karig bilirim. En iyi biberiyenin ve en giizel sedef
otunun Bataklik'in neresinde yetistigini benden baska
kimse bilmez. Sizi Bataklik’in gevresinde goziim kapa-
h dolagtiririm.

CARTHAGE Senin de onayinla sana kasabada bir ev alin-
di ve dosendi.

HESTER Ben kasabada hi¢ yagamadim. Orada kimseyi
tanimam etmem.

MONICA Birakin kendi evinde kalsin. Tek bildigi yer
Kediler Batakhg:.

BAYAN KILBRIDE Sen ne zamandir her geye burnunu
sokar oldun, Monica Murray?

MONICA Sen ve oglun merhamet denen seyi unuttugu-
nuzdan beri, Elsie Kilbride. Ona her zaman kétii dav-
randimiz. Ona asla sans tammadimz —

BAYAN KILBRIDE Bir gingeneye sans tanimak zaman
kaybindan bagka bir sey degildir. Biitiin ¢ingenelerin
tek bildigi sey dagda bayirda yagsamak ve beles igki
pesinde kogmaktir.

MONICA Elbette, sen bunu iyi bilirsin. Kendi deden de
gingeneydi.

BAYAN KILBRIDE Benim dedem gezgin kalayciyd.
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MONICA Cingenenin kibarcas!

HESTER Carthage, kendin ve Caroline igin bagka bir ev
alip orada yagayabilirsiniz. Bunu yapacak paraniz var.

CARTHAGE Hayir, anlagmaya uyulacak.

HESTER Isinash su Hepiniz beni yok etmek, silmek isti-
yorsunuz... sanki hig var olmamigim gibi...

CARTHAGE Seni yok etmek isteseydim, bunu uzun
zaman Once yapardim. BoOylece Josie’yi de senden
almig olurdum. Dogrusunu istersen, sana hep comert
davrandim.

HESTER Kan parasin1 bana vermen ¢ok comertgeydi,
tamam (Birinci Perde’de onun kendisine verdigi zarfi
uzatir) Kan parani geri al. Bu kadar kolay deg;il! Para,
sugu ortadan kaldirmaz, Carthage, sen ve ben bu sugla
Olecegiz!

CARTHAGE Sana karg1 en ufak bir sugluluk duymuyo-
rum. Sirf gocugumun annesi oldugun igin bende kalan
duygu kirintillarini da bana kars: sergiledigin bu nefret
gosterisiyle yok ettin. Dilg yakamdan artik, seni gor-
meye bile katlanamiyorum!

HESTER Kediler Batakligi'mi birakamam...

BAYAN KILBRIDE Gerekirse seni yakariz...

HESTER Goriiyorsunuz igte...

BAYAN KILBRIDE Oyle degil mi, Xavier?

XAVIER Birak bu magdur numaralarini, Swane. Bugiin
buradan gidiyorsun. Anladin m1?

HESTER Gidemem... annem buraya donecek. Rahip
Willow, yaptiklarinin yanls oldugunu sdyle onlara.
Seni dinlerler.

RAHIP WILLOW Beni asla dinlemediler ki... giinah
¢tkartirken bile yalan soylediler. Ben de kulaklarima
tipa taktim. $imdi de 6yle yapiyorum.

HESTER (Géz yaslari iginde) Annem donene kadar gide-
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mem. $imdiye kadar goktan donecekti. Beni buradan
kovmayin, yoksa korkung seyler olacak. Yapmayin.

XAVIER Senin sagmaliklarini fazlasiyla dinledik, Swane.
Cek arabami da artik biz de bozulan eglencemize
devam edelim.

JOSIE Ben de seninle gelecegim, anne. Bu elbise sana gok
yakigmug.

CARTHAGE Sen higbir yere gitmiyorsun, Josie.

JOSIE Annemle gitmek istiyorum.

CARTHAGE (Onu durdurur) Tekrar diisiindiim ve sen
kasabaya taginana kadar Josie’nin benimle kalmasina
karar verdim. Yerlestigin zaman onu sana getiririm.

HESTER Senin i¢in gururumu ¢ignedim ben. Bana savas-
maktan bagka bir gikar yol birakmiyorsun. (Masadan
bir sige sarap alir) Josie, seni almaya gelecegim. Sikiysa
onu benden almaya ¢aligin! (Cikar)



UCONCU PERDE

Giin batimi. Hester. Gelinliginin her tarafi ¢amur ve
kurum icinde. Arkasinda alev alev yanan ev ve ahir.
Joseph Swane alevlerin arasindan Hester'1 izliyor.

HESTER Hadi bakalim, Carthage, soylediklerimin hepsi
aptalca birer tehditti demek, 6yle mi? Beni yavru
kopek gibi bir guvala koyup Bataklik’ta bir oyuga ative-
recektin, 6yle mi? Bunu begenecek misin, bakalim?
Sesleri duyuyor musun? Ineklerin ac1 ac1 baginyor.
Kokuyu aliyor musun? Buzagilarin rosto oluyor.
Hepsini baglayip iizerlerine mazot doktiim. Evi de
yatagim da yaktim. Daha fazla mazot olsaydi tiim diin-
yay1yakardim... biri gelip beni kendimden korusun...
yoksa daha kétiisiinii yapacagim.

(Joseph sark: sdylemeye baglar.)

JOSEPH
Cok geg de olsa
Kediler Batakhigi'nda ayirdim
Yalani dogrudan.

Kediler Batakligi'nda karanlik ¢iy diigerken
Yalnizca sendin, yalniz sen

Beni yarah birakip giden

Ve kalbimi pismanlikla dolduran

HESTER Kim var orada? Bu sarkiy1 sdylemeye kim ciiret
eder? Bu benim garkim. Annem bana s6ylerdi bunu.
Kim var orada?

JOSEPH Beni tamyorsun, Hester.

HESTER Joseph Swane olamazsin!

JOSEPH O’yum.

HESTER Senden kurtuldugumu saniyordum. Ner’desin?
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Seni géremiyorum. Uzak dur! Uzak dur benden! Seni
uyarryorum.

JOSEPH Sana zarar vermeye gelmedim.

HESTER Nereden bileyim? Sana yaptigimi1 bana 6det-
mek igin geldinse, barsaklarini eline veririm haberin
olsun. Gel bakalim! Hazirim! Neredesin?

JOSEPH Bilmiyorum, yakininda bir yerdeyim. Ben de
seni géremiyorum.

HESTER Bana zarar vermek igin gelmediysen ne istiyor-
sun, Joseph Swane? Oziir mii dileyeceksin? Git igine!
Ete kemige bile biiriiniip dikilsen karsima, gene kese-
rim senin bogazin1.

JOSEPH Keser misin? Neden bu kadar 6fkelisin? Saatler-
dir senin haykinglarini dinliyorum.

HESTER O sarkiy: nasil sdylersin sen? O benim sarkim!
Onu bana soylerdi, sadece bana. Bana ait hi¢bir sey
birakmadiniz!

JOSEPH Senin sarkin oldugunu bilmiyordum. Bana hep
bu sarkiy1 séylerdi.

HESTER Yalanc1! Sahtekar! Hepiniz! Hepiniz sahtekarsi-
niz! $imdi kargima ¢iksa, yiiziine tikiiriir, kemiklerini
kirar, derisini yiizerdim onun. (Yikilmugstir, inler)
Nerede o? Donecegini soylemigti. Yillarca bekledim
onu. Yillarca... geldigin yerde onunla kargilagtin m1?

JOSEPH Oliim, biiyiik bir iilke, Hester. Kim bilir neresin-
dedir?

HESTER Hayur, yagiyor. Kokusunu alabiliyorum. Bana
geliyor. Biliyorum. Neden gelip her seye bir son ver-
miyor! Onu goriirsen, ona kétii davranmayacagimi
soyle, tamam mi1?

JOSEPH Tamam, eger goriirsem.

HESTER Ona birkag soru soracagimi sdyle, tamam mi?

JOSEPH Soylerim.



66

HESTER Sadece sebebini bilmek istiyorum, o kadar.

JOSEPH Neyin sebebini, Hester?

HESTER Benim yiiziimden miydi? Yedi yasindaydim,
kendi kizimin, Josie’nin yaginda, yed... ve bu diinyada
Josie bana ne yaparsa yapsin onu birakip gitmem.

JOSEPH Bir kizin mi var?

HESTER  Evet, onu benden ayirmaya ¢aligiyorlar.
Caligsinlar, bakalim!

JOSEPH Kimler?

HESTER Eger sen olmasaydin, ben ve Carthage aynlmaz-
dik!

JOSEPH Beni 6ldiirdiigiin igin su¢ bende mi? Bunu mu
diyorsun?

HESTER Biz seni oldiirdiikten sonra, Carthage senin
paranm ald:...

JOSEPH Hafizam beni yaniltmiyorsa Carthage higbir sey
yapmadi, sadece izledi. Sen bigakla iizerime gelince o
da benim kadar gagird1.

HESTER O senin parani aldi! Cesedini suya birlikte attik!
Simdi de her seyi bana ytkmak istiyor.

JOSEPH Bana arkamdan saldirdin, degil mi? Kiirek geki-
yordum, sonra birden bir baktim ruhlar 4lemindeyim.

HESTER Eger o kadar burnu havada bir salak olmasay-
din, simdi hayatta olurdun, ama onun hakkinda gene-
ni kapatmadin... sanki o benim hi¢ annem olmamis
gibi yaptin. Kahrolas1 ¢eneni tutamadin! Zorla gel
bogazimi kes dedin. Sana kendi adina benzeyen bir ad
koymus. Bana da ‘Hester’ demis. Ne bi¢im bir ad
‘Hester’! Hem ‘Kutup Yildiz' hem de ‘gelin’ demek.
Kimsenin ad1 degil. Kendi adin1 sana saklamig. Sana
benden hig bahsetti mi?

JOSEPH Hayir, senden hig bahsetmedi.

HESTER Mutlaka bahsetmigtir. Yillar 6nce. Diigiin. Be-
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nim hakkimda higbir gey soylemedi mi?

JOSEPH Bana yalmiz babamizdan bahsetti. Senden hig
bahsetmedi.

HESTER Bana bak! Yine o sadece senin annenmis gibi
konusuyorsun, sanki ben hi¢ diinyaya gelmemisim
gibi konuguyorsun, oysa sen su anda zavalli bir ruhsun,
hatta hayalet.

JOSEPH Neden bahsettigini anlamiyorum, Hester, ama
eger teselli olacaksan sdyleyeyim... o, beni ve babami-
z1 da terk etti. Josie Swane hig¢ kimseye takilip kalacak
biri degildi.

HESTER Nasil biriydi? Onu her giin biraz daha unutuyo-
rum, sonra da onu hayalimde ben mi yarattim acaba
diye diiginmeye baghyorum. Su karavan da olmasa,
onunla ilgili her geyin bir riiya olduguna yemin edebi-
lirdim. Nasil biriydi?

JOSEPH Iri yanyd: ... ve nazik.

HESTER Nazik mi! Alkolik ve kindar bir gam yarmasiyd.

JOSEPH Babamizi tanisan severdin, Hester. Tek tutkusu
baliga gitkmakt1.

HESTER Onu terk eden ben degildim.

JOSEPH Onun bir sugu yok, Hester, ona senin 6ldiigiinii
soylemis ... dogumda 6ldiigiinii. Onun sugu yok. Tani-
saydin, severdin, ama 6ldiigiinii sylemis ona, dogdu-
gunda kalbinde bir sorun oldugu igin 6ldiigiinii s6yle-
mis.

HESTER O igine edene kadar kalbimin bir geyi yoktu. Ah
onun yalanlan! Tabii babam da ona inandu.

JOSEPH Ama sonra seni aramam igin beni yollady, git bir
bak, belki yagiyordur dedi. Onu bulursan parayr da
onunla paylas dedi. Hester, parayi seninle paylagacak-
tim. Para da sandaldaydi Sahile geldigimizde onu
seninle paylasacaktim. Para igin bogazimi kesmene
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gerek yoktu.

HESTER Babamdan kalan ii¢-bes kurus i¢in mi bogazim
kestigimi saniyorsun?

JOSEPH O zaman neden yaptin bunu?

HESTER Hep annemle oldugun igin ve o sadece senin
oldugu igin yaptim.

JOSEPH Onunla hayatimin nasil gegtigini bilseydin, bunu
asla yapmazdin.

HESTER Biliyorum Joseph, biliyorum. Diisiiniiyorum da
ben de zaten yillardir ruh gibi yagiyorum.

JOSEPH Gitmem gerek, Hester, ben sadece merhaba
demeye geldim.

HESTER Nereye gidiyorsun?

JOSEPH Karanhkta dolagiyorum.

HESTER Joseph?
(Hester karavamn basamaklarina oturur, diigiinden
aldigr sarap sisesinden bir yudum iger, bir sigara yakar.
Monica’mn sesi duyulur.)

MONICA Hester! Hester! Evin! Yaniyor! Hester! (Ko-
sar) Cabuk buraya gel, ben digerlerini ¢agirayim!

HESTER Zahmet etme.

MONICA Ama evin... yoksa sen mi yaktin?

HESTER Ben yaktim.

MONICA Aman Allah’im, delirdin mi sen?

HESTER I¢ki?

MONICA Igkidiyor! Hayvanlar! Gidip Carthage’ getire-
yim...

HESTER Sakin ol Monica, sadece eski bir ev, birak Bataklik
onu geri alsin. Evde yagamay: hi¢ sevememigtim zaten.

MONICA (Cingeneler boyle yapar, degil mi? Arkalarinda
biraktiklar: her seyi yakip da giderler.

HESTER Bildin.

MONICA Diri diri derini yiizecekler senin, bak gér, sag
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birakmayacaklar seni.

HESTER Seni de.

MONICA Senin i¢in elimden geleni yaptim, Hester. Ben
de burada yagsamak zorundayim ve Cassidy’lere sayg
gostermek zorundayim. Xavier’le ben her sabah okula
birlikte yiiriirdiik.

HESTER Sen de iyiliginden 6leceksin, Monica Murray.

MONICA lyilik, senin asla sahip olamadign bir gey.

HESTER Haklisin. Ben sadece ahlaksizhik ve kétiilitk tim-
saliyim. Otur, bir seyler igelim, sana bir bardak bula-
yim. (Karavana girer ve bardak alir) Otur, yoksa yigilip
kalacaksin.

MONICA (Karavamn basamaklarina yigihr gibi oturur)
Buradan kagacagz, sen ve ben.

HESTER Oyle mi?

MONICA Evet, bu esarete bir son verecegiz. Buradan ¢ik-
tik mi, otesi Cennet zaten.

HESTER Cennet... ben Cennet’ten yedi yagimdayken
aynldim, Monica. Bu karavanin giin batimindaki gori-
niigii yiiziinden ayrildim ben Cennet’ten.

MONICA Biliyorum. Annen hep bu karavanda yatardi.

HESTER Hep burada yatardi. Bana bakardi ama diger
anneler gibi degildi... bir karavan yiiziinden benimle
dogru diiriist ilgilenmemesine kim inanir? Bunu asla
kabullenemiyorum.

MONICA Garip bir kadindy, ay gibi bir gelir, bir giderdi.
Bir sabah uyandiginda Bataga dogru bir bakarsin, ateg
var, anlarsin ki donmiig. Ona siit ve yumurta getirir-
dim, burada, karavanin basamaklarinda, aym simdi
senin oturdugun gibi otururdu... simsiyah saglar,
kedi gozii gibi parlayan gozleri, uzun kollan ve giiglii
boynuyla gerinen bir kugu gibi gelirdi bana. Ama onda
beni rahatsiz eden, bana gizemli gelen geyler de
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vardi ... herkesi rahatsiz ederdi. Buradaki pek ¢ok insa-
na gore Josie Swane soguk ve olim demekti... ama
sarki sdylemeye baglayinca herkes ona g1k olurdu.

HESTER Sahi mi?

MONICA Bir zamanlar buralarda Josie Swane’siz yapilan
kutlamalar kutlama sayilmazdi. $arki séylemesi igin
her yere davet edilirdi, cenazelere, diigiinlere, biiyiik
giftlik sahiplerinin dogum giinlerine... ve hepsi igin
ayn ayrn sarkilar yapardi. Gelmeyecek diye 6dleri pat-
lardu.

HESTER Sarkili kutlamalarin bazilarina ben de giderdim,
o kagip gitmeden once. Sarkilar1 yolda yiiriirken yapar-
d1. Bazen eglenceye gittigimizde yolda yaptigini tama-
men degistirir de soylerdi. Bunlar onun is igin s6yledi-

gi sarkilar degil de igindeki gizilgiiglerin ona soylettigi
sarkilardi. Kendisi boyle derdi. Bu insanlar orada kal-
mamuz, onlarla yemek yememizi hig istemezlerdi, sar-
kilar biter bitmez eline bir torba yiyecek ve iig bes
kurug para tutustururlar ve bizi hemen kap:1 disan
ederlerdi — bir geyler yiiriitiiriz diye korkarlard, her-
halde. O hig aldirmazdi, ama ben iiziiliirdiim — bunca
yil sonra hala iiziiliyorum. Ama o hemen bir diikkina
dalar, sigara, bira ve bana seker alird1.

MONICA $arap kald1 m1?

HESTER (Ona sarap koyar) Ona her ne olduysa bunu her
zaman merak edecegim.

MONICA Hil4 onu bekliyorsun, dyle degil mi?

HESTER Sanki daha diin gitmis gibi.

MONICA Hester, bir daha asla su kapidan igeri girmeye-
cek birini beklemenin ne demek oldugunu bilirim. Bu
bekleyis, kendini aldatmaktan bagka bir sey degil. Bu
diinyanin nasil igledigiyle ilgili her seyi bildigimi iddia
etmiyorum, ama su kadarim biliyorum ki bizim arzula-
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rimiza ters igliyor. Belki de boyle olmak zorunda. Kirk
yasina geldin, Hester, ve hald masallardaki gibi bir son
hayal ediyorsun, hali ‘Anne’ diye aglayip sizlaniyorsun.

HESTER Ben bir s6z verdim, Monica, uzun zaman énce
kendime bir s6z verdim. Yillar 6nce Meslek Lisesinde
okurken, bir giin Kediler Batakligi'na geri doniip orada
onu bekleyecegime dair bir s6z verdim ve asla buray:
terk etmeyecegim.

MONICA lyi de burada nasil kalacaksin, bilmiyorum -
evin kiil oldu, diigiinde gittin bu elbiseyi giydin. Zaten
senin birisinden biiyii yapmay:1 6grendigini soyleyip
duruyorlar...

HESTER  Biiyii mii? (Giiler) Bilsem hemen suracikta
yapardim. Buray: sadece tabutta terk ederim ve is
oraya gelirse yalniz gitmem, hepinizi alir da giderim.
Sizler beni hi¢ anlamadiniz, benden korktunuz,
damarlarimda dolagan diger seyler i¢in hakhydiniz
belki, ama hep korumak igin savas verdigim ¢ingene
kanima dil uzatmamahydiniz.

MONICA Diger seyler ne?

HESTER Onlar ben de anlamiyorum.

MONICA O zaman boyle asarim keserim diye konugma,
hi¢ hosuma gitmiyor.

HESTER Carthage hali diigiinde miydi?

MONICA Bagka nerede olacak?

HESTER Morali bozuk muydu?

MONICA Fark etmedim. Umurumda da olmazd. Sen de
onun gibi bir adam igin vaktini bosa harcama artik,
riizgira kapilip giden mege palamudu kadar vefasiz bir
adam o... sarap kaldi m1?

HESTER Yok.

MONICA Digiine gidip bir sise sarap getireyim, sence bir
sakincasi yoksa elbette.
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HESTER Diigmanin sarabini da igerim ben ... zavalli sarap
o canavarlarin pengesine diistiiyse bu onun sugu degil
ki.

MONICA O zaman bekle, hemen dénerim.

HESTER Josie’ye de bir bakiver bakalim iyi mi.

MONICA Mutlu mutlu dans ediyordur.

(Monica gikar. Hester once etrafa, sonra gokyiiziine, kis
gecesinin yildizlarma bakar, iirperir.)

HESTER Evet, giin batimini goktan gegtik, nerelerdesin
Rehber Ruh Efendi? Ben buradayim, seni bekliyorum,
gitmem soylendigi halde buradayim. Belki de biitiin
bu olup bitenden sonra gelmeyeceksin, belki de seni
sadece hayal etmigtim.

(Josie heyecanla kogarak girer.)

JOSIE Anne! Anne! Babamlarla balayina gidiyorum.

HESTER Higbir yere gitmiyorsun.

JOSIE Ama Anne, denize gidiyorlar. Ben hig deniz gérme-
dim.

HESTER Bataklik’in biiyiigii iste... ve mavi... o kadar,
fazla bir gey yok.

JOSIE Ama babam gelebilirsin dedi.

HESTER Babana aldirma sen.

JOSIE Hayar, onlarla gitmek istiyorum. Yalmizca beg giin,
litfen.

HESTER Sevgili babanla ilgili bilmen gereken bazi seyler
var! Bana neler yaptigin bir bilsen!

JOSIE Onun hakkinda soyleyecegin higbir seyi dinlemi-
yorum. (Elleriyle kulaklarin kapatir)

HESTER Tamam, ondan yana ol, ol da gor bakahm! Bana
yemin etmisti, sen dogduktan sonra benimle evlene-
cekti, ama simdi bak, benden nasil kurtulacaginin
planlarini yapiyor. Hosuna gitti mi bu? Ha?

JOSIE (Elleri kulaklarinda) Dinlemiyorum dedim!
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HESTER (Josie'nin ellerini kulaklarindan geker) Beni din-
leyeceksin, Josie Swane, hem de ¢ok iyi dinleyeceksin.
Seninle ayn1 ad1 tagiyan annem Josie Swane beni bira-
kip gitti. Cok sevgili baban beni birakip gitti. Ve simdi
sen de beni birakiyorsun. Hayatim boyunca herkes
beni birakip gitti... bir kelime bile séylemeden. Sana
bir sey soyleyecegim, Josie, eger beni birakip gidersen,
oleceksin.

JOSIE Olmeyecegim!

HESTER Oleceksin! Uzerinde biiyii var, Kedi Kadin yap-
mi§, Kara Kugu'yla birlikte. Kara Kuguyu hatirladin
mi1?

JOSIE (Korkar) Evet.

HESTER Bu yiizden benimle kalmalisin, anladin my, eger
baban veya bir bagkas: kimin yaninda kalmak istersin
diye sorarsa, annemin yaninda demelisin.

JOSIE Anne, ben zaten seni segerdim, biiyii olmasaydi da
seni segerdim.

HESTER Gergekten mi? Oziir dilerim Josie, 6ziir dilerim
tathm. Uzerinde biiyii oldugunu sdylemisgtim ya,
dogru degildi o. Sana s6z veriyorum bu gece diigiinde
onlara soyledigim kotii seyleri de telafi edecegim -
eger izin verirlerse elbette.

JOSIE Tamam Anne, ben niyetinin kétii olmadigim bili-
yordum zaten. Diigiine geri donebilir miyim? Dans
daha bitmemigtir.

HESTER Benimle dans etsene. (Josie ile vals yapmaya bas-
lar. Miizik.) Hadi, biz de burada eglenelim. (‘Kediler
Batakligy’ sarkis: egliginde, Josie’yi kucagna alir, havaya
kaldirir, dondiiriir, sarkiy: birlikte siylerler) Cok tathsin,
ok giizel bir gocuksun, yerim seni ben.

JOSIE Ben de seni yerim... diigiine geri donebilir miyim?
Yanm saatligine.
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HESTER Ne istersen yapabilirsin, beni birakip gitmek
diginda. (Onu yere indirir) Hadi git, yarim saatligine.

JOSIE Sana kocaman bir dilim diigiin pastas: getirmistim,
bak, ¢antamda. Al. Bu diigiin neden senin diigiiniin
degildi, anne?

HESTER Benim de diigiinimdii. Hadi git, eglen biraz.
(Josie kosarak gikar. Hester pastay yiyerek arkasmdan
bakar. Xavier Cassidy, Hester'in arkasindaki golgelikten
gikar, yiiziinde seytani bir ifade, sarhog, elinde silah var.)

XAVIER Afiyet olsun Swane, kizimin diigiin pastas: giizel
mi?

HESTER Ooo, kimler gelmig? Xavier ... hem de silahiyla.
Ben de gergek yiiziinii ne zaman goérecegiz diye merak-
laniyordum. Biitiin giin iyi adam rolii yapmak korkung
bir stres yapmugstir sende.

XAVIER Evi yerle bir etmigsin.

HESTER Kizinin burada oturmasina izin verecegimi mi
sandin?

XAVIER Beni alt edemeyeceksin, Swane. Anneni buradan
kovdum, seni de kovacagim. Korkak bir tavsan gibi
kagacaksin buralardan.

HESTER Seninle bir alakas: yok, Cassidy, bu Carthage’la
benim aramda.

XAVIER Herkesin i¢inde beni ve kizimi kiigiik diigiirdiin,
alay konusu olduk. O yiizden artik her gey benimle de
alakal.

HESTER Carthage’a sozler verdiniz, onu tath sozlerle,
malla, miilkle, parayla kandirdiniz.

XAVIER O dakanmaya hazirmis.

HESTER O her zaman sersemin tekiydi.

XAVIER Oyleydi, her agidan dyleydi. O da benim gibi
mal miilkii seviyor ve ag gozlii bir adam, elini bir defa
mala miilke att1 m1, kaybetmektense 6lmeye razi olur.
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Onun ellerinde Cassidy’nin iftligi giivende olacak,
ad1 devam edecek ve kim bilir belki gelecekte senin
kiigiik pigin ve onun dolleri bu giftligi idare edecek.

HESTER Senin olan higbir seyle Josie’nin alakasi olmaya-
cak. Bunu goreceksin. Josie’yi ve bana ait olanlan
kendi ailene katmaya galigmak yerine kendi ogluna iyi
baksaydin da o yonetseydi malin1 miilkiini.

XAVIER Oglumu agzina alma.

HESTER Onu ben bulmadim mi? Bataklik’in kenarinda,
kucaginda kopegiyle, gozbebekleri zehirden firlamus,
inlerken?

XAVIER Oglum talihsiz bir kaza sonucu 6ldii. Sorugtur-
manin sonucu da bunu gosteriyor. Benim vicdanim
rahat.

HESTER Simdi boyle mi oldu? Sen minareyi kilifina uy-
durmugsundur. O ¢ocukta seni rahatsiz eden bir sey
vardi hep, belki de senin igin yeterince giigli kuvvetli
bir geng degildi. Bu yiizden 6nce onun kopegini zehir-
ledin, fare zehiriyle, ¢iinkii gocugun kopegi arayacag:-
m1 biliyordun. Ve fare zehirinin ne kadar etkili oldugu-
nu da. Cocuk kopegi buldu, onu kucaklad1 ve o da
zehirlendi. Her seyi sen planladin. Senin igindeki ka-
ranhg ben ¢ok iyi gorityorum, Cassidy, ¢iinkii benim-
kinin tipa tip aymis1.

XAVIER Uydurmasyon! Deli sagmasi! Agzindan gikam
kulagin duyuyor mu senin, Swane? Annen gibi sen de-
kagiksin. Annen tam bir zirdeliydi.

HESTER Annem deli falan degildi, sadece Kediler Batak-
ligr'nda yasayan sen ve senin gibilerle aym havay: solu-
maya dayanamiyordu.

XAVIER Biz sik stk ayni1 havay solurduk... ben ve Josie
Swane. Oynak karinin tekiydi annen, oynak, tembel ve
kolaydy, eline ii¢ bes kurug sikigtirinca herkesle yatan



76

bir orospuydu, senin gibi.

HESTER Annem hakkindaki fikirlerini kendine sakla. Hig
nefesini tiiketme boguna, ¢iinkii beni zehirleyemezsin.
Yillarimi onu diigiinerek gegirdim ben. Onunla ilgili
yasamam gereken her duyguyu yasadim. Evet, ondan
nefret ettigim ve ona lanet okudugum zamanlarim ol-
du, ama bu zalimce ve degersiz duygularin iistesinden
gelmeyi 6grendim. Bu yiizden, senin ‘li¢ bes kurugluk
orospu’ hikiyelerin ve bu ucuz numaralarin ne onunla
ilgili disgiincelerimi ne de aularim degistirebilir.

XAVIER Hangi amlarmig bunlar, bilmek isterim, Swane.
Senin onunla hi¢ anin oldu mu acaba?

HESTER Hem de nasil var. Her seyimi aldigin gibi anila-
nm da sokiip almak istiyorsun benden, ama alamaya-
caksin, giinkii ben senden daha giiglilyiim. Benden hig-
bir sey alamayacaksin, ¢iinkii buna izin vermeyecegim.

XAVIER (Silahim Hester'in bogazina dayar) Oyle mi der-
sin? Beni bu ¢ingene oyunlarinla faka bastirabilecegini
mi sandin?

HESTER Birak beni!

XAVIER (Daha siki yakalar) Carthage Kilbride'in artig-
nin bir tadina bakalim!

(Silah zoruyla elbisesinin etegini kaldirmaya ¢alisir.)

HESTER Seni uyariyorum, birak!

(Miicadele ederler, birkag el silah sesi, Xavier miicadeleyi
kazanr.)

XAVIER Kim gii¢liiymiig, sen mi ben mi? Suracikta sana
istedigim her seyi yaparim ve kimse de sana inanmaz,
bana inanir. Ama gimdi bunu yapmak istemiyorum.
Ne zaman gidecegini s6yle bana.

HESTER Gitmezsem ne yaparsin? Kafami m1 ugurursun?

XAVIER Bak, kizmi bugiin evlendirdim! Senin zinltin
umrumda degil, ama kizim benim her seyim ve bir siire
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sonra Carthage’in kafasi bulansin istemem, bu yiizden
ne zaman gidiyorsun onu s6yle, Swane! Ne zaman?

HESTER Senden ve silahindan korkmuyorum. (Namluyu
agzina sokar) Ates etsene! Ugurkellemi! Beni kendim-
den kurtar. (Tetigi cekmeye ¢alisir) Sen yapamryorsan
ben yaparim!

(Yine miicadele ederler. Bu defa Xavier, Hester'dan kagip
kurtulmaya ¢alisir.)

XAVIER Cadt! Biiyiicii cadi! Sen ¢ok tehlikelisin, Swane.

HESTER (Giiler) Ne o? Ter kan iginde kaldin. Korkagin
teki oldugunu biliyordum. Merak etme, bu gece bura-
dan gidiyorum, ama sen ve digetlerinin bekledigi gibi
kuzu kuzu gitmeyecegim. Bana ‘biiyiicii’ dedin ya sen,
bu daha bir sey degil, bak bekle de gor sen, ger-
gek... (Lafimt tamamlayamaz. Carthage girer, kosarak,
dfkeli, ve onu siddetle tartaklar)

CARTHAGE Inekler! Buzagilar! Hepsi yaniyor, alevlerin
icinde girpiniyorlar! Ev! Ev kiil olmug! Zirdelisin sen!
Buzagilar! Zirdelisin!

HESTER  (Onu sarsar) Hayr, sadece dedigimi yaptim.
Seni uyarmigtim, Carthage, bagka gare birakmadin.

XAVIER Yiiz y1l 6nce seni bir direge baglayip yakmaliy-
dik, barsaklarnn patlayincaya kadar!

CARTHAGE Buraya kadar! Josie’yi senden aliyorum!
Istedigin mahkemeye git! Umrumda degil! Seni ele
verecegim! Kardegsinle ilgili her seyi herkese anlataca-
gim! Artik umurumda degilsin!

HESTER Anlat! Ona kendi yaptiklarini da anlat! Beni
Josie’yle tehdit etme! Bu irz diigmani elinde silahla bana
neler yapti! Josie’yi onun yakininda nasil tutarsin?

XAVIER Yalana pislik.

HESTER Kaiigiik bir gocugu balayina gétirmek! Sen ne
yapmaya gahgiyorsun, Carthage? Caroline Cassidy’yle
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arandaki boglugu mu doldurmaya ¢ahgiyorsun? Buna
izin vermeyecegim...

XAVIER lyice kafay1 yedi! Ben olsam bunun o gingene
dilini keser, dudaklarinikizgin demirle daglar...

CARTHAGE (Xavier'e patlar) Sen bu ise burnunu sok-
ma! Diigiine geri don! Bagindan beri bu isi bana birak-
saydin, boyle olmazdi, ama 6yle yapmadin, vergi kagir-
mak igin diigiinii 6ne gikardin, simdi git buradan!

XAVIER Memnuniyetle. Sen tam bir fiyaskosun, Killbride,
senden onceki Kilbridelar gibi, bir kadin bile idare
edemiyorsun da benim malimi miilkiimi nasil idare
edeceksin? Ciftligimi senin iizerine gegirmek konu-
sunda tekrar diigiinmem gerekecek.

CARTHAGE (iftligin senin olsun, Cassidy. Benimki ba-
na yeter. Ben senin pis islerinin temizleyicisi degilim.
Maldan miilkten 6nemli seyler de var.

XAVIER Maldan miilkten 6nemli bir sey yok, delikanls,
yok! Gergek mal sahibi bagka geyleri diigiinmez.

CARTHAGE Diigiine geri don, ben de az sonra gelirim ve
oturur bir orta yol buluruz.

XAVIER Tamam. (Cikar)

HESTER Cennette isler yolunda gitmiyor, ha?

CARTHAGE Senden bir kurtulsam, isler yoluna girecek.

HESTER Kalmama izin verirsen daha fazla sorun ¢ikar-
mam. Josie'yle karavanda yasarim. Zamanla varhgim-
dan memnun bile olursun. Buradaki en iyi arkadagin-
dim ben senin, Carthage, simdi bunun higbir anlam
yok mu?

CARTHAGE Kizimin karavanda yasamasina izin ver-
mem!

HESTER Eskiden bu karavam severdin.

CARTHAGE Eskiyi canlandirmak igin boguna ugragma!
Ise yaramaz!
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HESTER Bana bir siirii s6z verdin! Bu evi benim igin yap-
mustin. Normal insanlarin nasil yagadigim1 gérmemi
istedigin i¢in yapmigtin bu evi. Ben de istemedigim
halde kabul etmistim. Tek istegim Kediler Batakligi'na
yakin olmakti. Digerlerinin isteklerinin yaninda bu ne
kadar miitevazi bir istek. Birak karavanda kalayim.

CARTHAGE Ben de herkesin alay konusu olayim!

HESTER Nedeni bu degil, biliyorum. Kardegimin 6lii-
miinde parmagin oldugu ortaya ¢iksin istemiyorsun,
gercek nedenin bu.

CARTHAGE Benim parmagim yok o iste!

HESTER Ne yaptigin1 herkese soylerim diye korkuyor-
sun. Soylemem. Asla soylemem, Carthage.

CARTHAGE Ben bir ey yapmadim! Sadece oradaydim,
seni izledim!

HESTER Boynuna tag baglamama yardim ettin!

CARTHAGE O zaman ¢oktan olmiigtii!

HESTER Olmemisti! Nabzi atiyordu!

CARTHAGE Bana iskence olsun diye soylityorsun gimdi
bunu! Boyle bir seyi neden yaptin, Hetty? O zamana
kadar her gey ne giizeldi.

HESTER Bazen insan neyi neden yaptigini bilmez. I¢im-
de birden bir kotiilik kimildand:... balik bigag: da
orada duruyordu... sandalda... ve gol de ¢ok biiyiik-
tii... ve babamin karsi kiyrdaki evi garpti goziime.... ve
o anda kalbime bir bigak saplandi... annemin bu evde
bagka bir hayat1 vardi ... Bunu nasil yapabilirdi... ben-
siz bunu nasil yapardr?

CARTHAGE Bunlardan daha 6nce hi¢ bahsetmemistin...
ben hep kardegsini para igin 6ldiirdiigiinii zannettim.

HESTER Bu gece onun ruhu geldi...

CARTHAGE Ruhu mu?

HESTER Evet, ¢ok nazikti... zavalli kayip ruh... benimle
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¢ok yumusak konustu... hak etmedigim kadar yumu-
sak...

CARTHAGE Sagmalama!

HESTER Sen onun kiilleri iizerinde yiikseldin! Bu yiizden
rahatsizsin. Bana her baktiginda onun golde yiizen
cesedini goriiyorsun. Benden kurtulursan ondan da
kurtulurum sanmiyorsun. Kurtulamazsin, Carthage.
Kurtulamazsin. Beni hep hatirlayacaksin, Carthage.
Bataklik’in tozunda, toprag siirmekten yorgun diistii-
giinde, banka igleriyle ugragirken, Cassidy’nin koca-
man ama bombog, ¢ocuksuz evinde dolagirken hep
beni hatirlayacaksin. $imdi beni hig hatirlamayacagim
saniyorsun ama goreceksin.

CARTHAGE Kendini her zaman ¢ok 6nemsedin sen za-
ten. Evet, seni zaman zaman hatirlayacagim. Mutfakta
saatlerce nasil i¢ki igtigini hatirlayacagim, gecenin bir
vakti arka kapidan nasil Bataga kagtigini, sabaha kadar
orada dolagtigin1 hatirlayacagim.

HESTER Igki sonradan geldi, gok sonra, beni terk etmeyi
kafana koydugunda igki igmeye bagladim. Konugacak
biri olsayds, o kadar ¢ok igmezdim, Bataklik’ta benim-
le birlikte dolasacak biri olsayds, igimde tagidigim bu
sugun azicigim benden alacak biri olsaydi... ama hig
olmadi, hi¢ yardim etmedin.

CARTHAGE Ben higbir seyi dogru yapmamigim yani!
Oyle mi?

HESTER Yeni gelini mutlu etmek igin bunlardan ders al.
Evet! Sen higbir seyi dogru yapmadin. Dik kafahhigin,
kibrin, tutumlulugun ve ilerlemek igin ac1 g¢ekmeyi
goze alman bana hep ters geldi. Benim tek istedigim,
gozlimiin i¢ine baktiginda beni anladigin bilecegim ve
beni yargilamayacak biriyle yagamakti. Ama sen boyle
bir gey istemeye hakkim bile olmadigim digiindiin.
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Belki de yoktu, ama beni yargilaman... ve istelik o
sekilde yargilaman... sen farkinda degildin... senin
beni acimasizca her yargilayisinda ben kendimi daha
da sert yargiladim. Ama sen bunu hig¢ gérmedin.

CARTHAGE Josie’yi aliyorum, Hester. Onu senden ali-
yorum. Ona bakamayacagn giin gibi ortada, sen harig
herkes bunu biliyor. Birazcik aklin bagindaysa bu igin
pesini birak ve bizi mahkemelerde ugragtirma. Onu
ara sira gormene izin de verecegim.

HESTER Al onu o0 zaman, al onu, her geyi aldin zaten. Ne
aptalim... Josie’yi bana birakirsin sandim. Bagindan
beri onu bana birakmayacagini bilmeliydim, ama bile-
medim.

(Elinde sarap sisesiyle Caroline girer.)

CAROLINE (Carthage’a) Iste buradasiniz.

CARTHAGE Tiim hasady, evi, her seyi yakmug. Gidip kur-
tarabilecegim bir seyler var m1 diye bakacagim. Sen
eve don, ben de az sonra gelirim. (Cikar)

CAROLINE Monica sarap istedigini soyledi, ben de sana
yeni gise agtim.

HESTER Buradan kopmama sarap yetmez. Kapkaranhk
bir mucize gerek. (Siseyi alir)

CARTHAGE (Geri gelir) Hadi Caroline, hadi. Buralarda
dolagmani istemiyorum.

HESTER Carthage’in dedigini yap, diigiiniine don,
Caroline.

(Caroline gtkmak igin doner. Durur.)

CAROLINE Bir sey soylemek istiyorum...

HESTER Ne? Ne soyleyeceksin?

CAROLINE Higbir sey... Josie bizimle kalrsa, ona iyi
davranacagim.

HESTER Istersen davranma!

CAROLINE Onu goéziimiin 6niinden hi¢ ayirmayaca-
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gim... onu her yere gétiirecegim... onu her seyden
koruyacagim. Bu kadar. (Cikisa yonelir)

HESTER Diigiiniinde eglenemiyor musun yoksa,
Caroline?

CAROLINE Eglenemiyorum... herkes telagh ve gergin ...
sen o gelinlikle igeri girdiginde orada benim yerime
senin olman gerektigini anladim... babam zilzurna sar-
hog ve naralar atiyor... Carthage kendi dleminde olup
biteni seyrediyor, sanki kendi digiiniinde degilmis
gibi... ve herkes arkamdan giiliip bana aciyor... Annem
hayattayken hasta yataginda benimle konusurdu, beni
yatagin kenarina oturtur ve bana diigiinimiin nasil
olacagim anlatirdh. Bityiik bir sapka giyecekti ve gurur-
la dolagacakti. Diigiiniim, ortasinda deniz kizli havuz-
larin oldugu o diigiin salonlarindan birinde olacakt...
evde yapma fikri babamindi... ucuza ¢iksin diye..
Higbir sey annemin dedigi gibi olmadi, higbir sey.

HESTER Higbir sey planlandign gibi olmaz, Caroline.
Higbir gey... Ben de yllardir annemi bekliyorum. Hep
Kediler Batakhigr'min karsi kiyisindan buraya dogru
gelisini hayal ettim... beni burada sapasaglam, kendi
ayaklarimin iizerinde dururken bulmasini hayal ettim.
Hayatimu gekip ¢evirdigimi gorecekti, Carthage’,
Josie’yi ve evimi gorecekti. Onsuz ayakta durdugumu
gormesini o kadar ¢ok istiyordum ki, belki o zaman
onu bagislayacaktim... Caroline, Carthage Josie’yi
benden ahiyor.

CAROLINE Hayir, bunu yapamaz, Hester.

HESTER Biraz 6nce soyledi.

CAROLINE Onunla konugacagim, bunu yapamaz, ona
karg1 koyacagim.

HESTER Hayatinda higbir geye karsi koyamayan sen,
benim igin Carthage’a nasil kars1 koyacaksin? Bogver,
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seni kimse takmaz. Sen sadece giizel bir biblosun. Seni
kirmak, fincan ya da bardak kirmak kadar kolay. Ama
ben kirmayacagim. Neden, biliyo’ musun? Seni tanudi-
gimda Josie'nin yagindaydin, ufak tefek siska bir sey-
din, sana ilgi gostereyim diye deli olurdun. Neyse, seni
kirmama gerek yok, sen yillar 6nce kinlmugsin zaten.

CAROLINE Bende de yanls bir seyler var, 6yle degil mi?
(Dalgin dalgin bakar)

HESTER Diigiiniine geri d6n. Beni kendi halime birak.

CAROLINE Sana s6z veriyorum, Josie konusunda elim-
den geleni yapacagim.

HESTER (Sefkatle) Git hadi. Hadi.
(Caroline gikar. Hester orada dylece dikilir, siseden bir
yudum alir, karavana girer, elinde bigakla ¢ikar. Keskin
olup olmadigina bakar, bogazim keser gibi yapar, iirpe-
rir

)

Hadi bakahm, bagkasina kolayca yaptin bu igi, simdi
senin siran.
(Boynunu agar, yapmaya hazirlamr. Kogarak Josie girer,
durur ve elinde bigakla Hester' goriir.)

JOSIE Anne... elindeki ne?

HESTER (Duraksar) Eski bir balik bigag, Josie, yllardur
saklarim.

JOSIE Onunla ne yapiyorsun?

HESTER Higbir sey, Josie, higbir sey.

JOSIE  Seninle vedalagmaya geldim. Gidiyoruz. (Hester’s
Gper)

HESTER Giile giile, tathm ... Josie beni bir daha gérme-
yeceksin.

JOSIE Gorecegim. Ben sadece balayina gidiyorum.

HESTER Hayir, camim, bir daha goériismeyecegiz giinkii
ben de gidiyorum.

JOSIE Nereye?
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HESTER Doniisii olmayan bir yere.

JOSIE O zaman ben de seninle gelirim.

HESTER Hayir canim, gelemezsin.

JOSIE Amaanne, sen neredeysen ben de orada olmak isti-
yorum.

HESTER Hayirtathm, olmaz, ¢iinkii bu yere bir kere git-
tin mi bir daha asla d6nemezsin.

JOSIE Dénmem o zaman, sen dénmezsen ben de dén-
mem, anne.

HESTER Neden karar degistirdin? Hani babanla kalip,
onun yaninda biiyiiyecektin? Kocaman giizel bir kiz
olacaktin? Baban sana benim veremeyecegim her seyi
verecekti?

JOSIE Anne, sen Kediler Batakligi’nda dolagirken ben hep
seni seyrederdim. Seni beklerdim, beklerken geri don-
men i¢in dua ederdim.

HESTER Bana boyle seyler séyleme simdi.

JOSIE Beni de gotiir, anne.

(Kollarini Hester’in beline dolar)

HESTER (Onu iter) Anlamiyorsun. Git, benden uzaklag,
hadi ¢abuk, kog, hizla kag buradan.

JOSIE (Kollariyla Hester's tutmaya gahisarak ) Hayir! Anne,
yapma! Seninle gelmek istiyorum!

HESTER Git dedim sana!

JOSIE (Gildirmg gibi, panikte) Hayir! Anne! Liitfen!

HESTER Tamam, tamam! Sus! (Onu kucagina alir) Ta-
mam, gegti, seni de gotiirecegim, benim gibi olmaman
iin, bir 6miir boyu doniigiimii bekleme diye, giinki
dénmiiyorlar, Josie, donmiiyorlar. Tamam canim,
gesti. Kapat gozlerini. (Josie gozlerini kapatir.) Simsiku
kapattin m1?

JOSIE Kapattim.

(Hester tek bir hareketle Josie'nin bogazimi keser.
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Yumusgak ve titrek bir sesle)
Anne... Anne...
(Ve Josie, Hester'in kollarinda oliir)

HESTER (Fisildar) Gelmek istedin, Josie.

(Haykirmaya baglar, korkung, hayvansi, ulumay: andi-
ran bir haykirs. Kedi Kadin girer.)

KEDI KADIN Hester, n’oldu? N’ oldu?

HESTER Oh Kedi Kadin, korkung bir sey olacagim bili-
yordum ama o korkung seyin bu olabilecegini asla
digiinmemigtim.

(O korkung ses yine gikar Hester'dan, tamamen hayvan
sesidir artik)

KEDI KADIN Naptin sen, Hester? Kendine bi’ gey mi
yaptin yoksa?

HESTER Hayir, kendime degil ama evet kendime.

KEDI KADIN (Yaklasir, Hester'a dokunur, Josie’ye doku-
nur) Josie degil de Hester! Josie degil de! Cocuk degil
de! Kendine veya Carthage’a bi’ sey yaptin sandim,
socugu asla diiginmedim. (Bagirarak sahnenin diger
ucuna gider) imdat, yardim edin, kimseler yok mu!
Hester Swane gocugunu dogradi! Imdat!

(Hester, Josie kucaginda, akh baginda degil, yavasca
dolagir. Carthage kogarak girer.)

CARTHAGE Kedi Kadin? N'oldu? Hester? Josie’ye n’ol-
du? Her yani kan iginde.

HESTER (Bxag elinde saga sola savurarak) Uzak dur.
Uzak dur. Seni uyardim. Sana séyledim. Dinleyecek-
tin. Ben ne yaptim? Ne yaptim ben?

(Monica girer.)

CARTHAGE Josie'yi bana ver!

MONICA Aman Allah’im! Hester...

CARTHAGE Onu bana ver! Onu 6ldiirdiin! Onu 6ldiir-
dii!
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HESTER Hepiniz buradan gekip gidecegimi ve onu sizin
elinize birakacagimi sandiniz. Neredeyse bunu yapi-
yordum. Ama o benim... ve biitiin hayatin1 benim déne-
cegim giinii hayal ederek bosa harcamasini istemedim.
Sizler de hakkimda atip tutarak onu zehirleyecektiniz.

CARTHAGE Canavarsin sen!
(Rehber Ruh girer. Hester onu goriir, digerleri gormez.
Balik bigagimi alir.)

HESTER Geg kaldin, hem de ¢ok geg.

CARTHAGE Ne diyor? Ne? Onu bana ver, hadi.
(Josie’yi Hester'dan alir)

HESTER Artik beni unutmayacaksin, Carthage, her sey
bittiginde, her sey unutuldugunda, hatta beni bile
unutmaya bagladiginda... Kediler Batakligi’'nda yiirii-
yise giktiginda ve tath bir esintinin saglarina dokunma-
sin1 beklerken veya kulaginda sicacik bir nefes hissetti-
ginde veya arkanda bir higirt1... Bunlarin hepsi biz ola-
cagiz... Josie ve ben... ruhumuz sana gelecek. (Rehber
Ruk’a dogru yiiriir) Beni buradan gétiir, gétiir beni
buradan.

REHBERRUH Tamam, giizelim.

(Birlikte éliim dans: ederler, balikgi bigagiyla ve dans,
bigagin Hester'in kalbine saplanmastyla son bulur. Hester
diiser. Rehber Ruh, elinde bigakla gikar.)

HESTER (Oliirken fisildar) Anne... anne...

(Monica ona dogru gider.)

MONICA Hester... Olmiis... Hester... Kalbini desmis...
orada kalbi... yatiyor ... gégsiiniin tam istiinde... kara
bir kus gibi.

(Miizik. Isiklar.)

SON
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KISILER

PORTIA COUGHLAN 30 yasinda

GABRIEL SCULLY 1S yaginda, Portia’nin ikizi,
hayalet

RAPHAEL COUGHLAN 35 yaginda, Portia’nin kocasi
bir ayag aksak

MARIANNE SCULLY  S0'li yaglarda, Portia’nin annesi

SLY SCULLY 50’li yaglarda, Portia’nin babasi

MAGGIE MAY DOORLEY 507i yaglarda, Portia’nin teyze-
si
SENCHIL DOORLEY  507li yaslarda, Maggie May’in

kocasi
BLAZIE SCULLY 80 yasinda, Portia’nin
babaannesi
STACIADOYLE 30 yasinda, kasabanin
Kiklop'u,
Portia’nin arkadag
DAMUS HALION 30'lu yaglarda, Portia’nin
sevgilisi
FINTAN GOOLAN 30’lu yaglarda, Barmen
*
Zaman ve Mekan

Giiniimiiz. Oyun Midland’de Belmont Vadisinde geger.
Sahne iige boliinmeli: 1.Portia Coughlan’in salonu; 2. Bel-
mont Nehri kiyis; 3. Bar.

Aksan

Opyuna, yazih metnin izin verdigi 6l¢iide Midland aksanin-
dan tatlar eklendi. Ancak, bu aksanin dogal hali yazih
metinde oldugundan daha isyankardr.



BIRINCt PERDE
Birinci Sahne

Iki ayn 1gik. Birisi salondaki Portia Coughlan iizerinde.
Portia sort ve tisortten olugan pijama giymis. Sagt bagt
dagimik, ayaklar: giplak, elinde icki, ayakta ve gozleri
uzakta bir yere dikili; perdeler kapali. Diger 151k es
zamanls olarak Gabriel Scully iizerinde, Portia’nin 6lmiig
ikizi. Belmont Nehri kiypisinda dikilmis sarks soyliiyor.
Garip bir sekilde durugslari ve hareketleri birbiriyle ayni
ve eszamanli. Biri digerinin aynadaki yansimas: gibi;
bilingsizce. Portia ayakta Gabriel'in sesini dinleyerek igi-
yor, bir yerlere dalmg gitmis, kaybolmus.

Raphael Coughlan, Portia’mn kocasi, girer. Bir ayadt
aksaktir. Elinde singirdattign anahtarlar: ve cep telefo-
nuyla Portia’yt izler ama Portia farkinda degildir.
Raphael konugmaya bagladigr an gsark: séyleyen
Gabriel'in sesi yavag yavags kaybolur.

Isik artik Raphael'in iizerindedir.

RAPHAEL Allah’in cezas1!

(Portia ona bakar, tekrar bagini gevirerek ickisinden bir
yudum alir.)
Sabahin onu ve sen goktan baglamigsin.

PORTIA Sen iste degil miydin?

RAPHAEL isteydim.

PORTIA Beni kontrol etmeye geldin.

RAPHAEL  Seni kontrol etmek degildi niyetim. (Brandi

sisesini alir, dolulugunu kontrol eder ve Portia’ya bakar)
Mutfakta bir haftadir bir damla su yiizii gormemis
bulagiklar yatiyor. Neyse ki sadece bir haftalik, fazla



degil.

PORTIA Oyle.

RAPHAEL Zahmet edip ¢ocuklar1 da okula gétiirmedin.

PORTIA Stacia gotiirdii.

RAPHAEL Kahvalti ettiler mi?

PORTIA Elbette ettiler. Sen beni ne saniyorsun?

RAPHAEL Oylesine sordum, Portia.

PORTIA Sorma, o zaman, tamam mi? Onlan bu kadar
diigiiniiyorsan kendin bak!

RAPHAEL Sen de galigip para kazanirsin o zaman.

PORTIA Bir kurug bile kazanmasan zenginligimizden bir
sey eksilmez... 6yle degil mi?

RAPHAEL Oyle.

PORTIA Fabrikada igler yogun muydu bugiin?

RAPHAEL Evet.

PORTIA Bugiin benim dogum giiniim.

RAPHAEL Oyle miydi?

PORTIA Otuz... hayatimin yans bitti.

RAPHAEL Boyle s6yleme.

PORTIA Gelbir kadeh de sen i¢ — dogum giiniimiin gere-
fine.

RAPHAEL Bu saatte mi? Sen kafay1 yemigsin.
(Portia kendine biraz daha icki koyar — meydan okurca-
sina.)

PORTIA $erefe.
(Raphael cebinden bir paket ¢itkarir ve ona atar.)

RAPHAEL Bu sabah bunun i¢in déndiim. Mutlu yillar,
Portia.

PORTIA Unuttun sandim.

RAPHAEL Unutur muyum?
(Portia paketi agar... korkung iri elmas taglar olan bir
bilezik... o kadar parlak ki Portia bir tiir dehgete kapilir;
onun zevkine pek uygun degildir.)
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PORTIA Elmas mi bunlar?

RAPHAEL Elbette.

PORTIA Tegekkiirler, Raphael... harika. (Bilezige baka-
rak dikilmektedir)

RAPHAEL Portia?

PORTIA Ne?

RAPHAEL Neyin var?

PORTIA Higbir seyim yok.

RAPHAEL Higbir seyin yok... Tamam, o zaman ben ige

déneyim. Onu giivenli bir yere koy... servet 6dedim
ona.
(Raphael gikar. Gabriel'in sesi yine duyulmaya baglar.
Portia birkag dakika dinler, bir CD koyar ve sesi bastir-
mak icin miizigin sesini agar. Miizik sesi Gabriel'in sesini
bastirir. Portia gikar.)

Ikinci Sahne

Maggie May Doorley girer, eskiden fahiselik yapmstir.
Siyah mini etek, siyah tayt, yiiksek topuklu pabuglar,
dekolte bluz, bir siirii taki, agzinda sigara, elinde biiyiik
bir paket. Arkasinda kocas: Senchil Doorley, Maggie'nin
yarist kadar, zayyf, telagl, sevecen.

SENCHIL (Yar: kogarak yar: dans ederek Maggie'nin arka-
sindan gelir) Birak da su paketi ben tagiyayim, kusum.

MAGGIE (Diglerinin arasindaki sigarayla) Sorun yok,
kusum. Tagiyorum ben. Doktor sana ne dedi... kalbi-
ne dikkat etmen gerek. (Seslenir.) Portia!

SENCHIL Igime sinmiyor, kugum.

MAGGIE Sinsin, kugum.

SENCHIL (Paketi isaret ederek) Suraya koy biraz, kugum.

MAGGIE Tamam, kusum. Portia! Agzimdaki sigaray:
¢ikart, kusum, goziimii yakiyor.
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SENCHIL (Sigaray geker) Istersen son bir nefes daha gek.

MAGGIE Tamam. (Bir nefes daha geker)) Portia evde yok
herhalde.

SENCHIL Arabasi burada. Otur, kugum, varislerin aza-
cak, bu kadar yiiksek topuklu giymemelisin, kusum,
kag kere s6yledim sana.

MAGGIE Portia!

PORTIA (Sesi duyulur) Ne var?

SENCHIL Portia evde, kusum.

MAGGIE [htiyar teyzen geldi.

PORTIA Siz igeri gegin, bir dakika sonra geliyorum.

MAGGIE Biz de bir sigara yakalim, Senchil.

SENCHIL (Telasla Maggie'nin sigarasini yakarken) Gok
fazla igiyorsun, Maggie May ve son bes yildir cigerleri-
ne baktirtmadin.

MAGGIE Tamam, kugum, baktiririm.

SENCHIL Ne zaman?

MAGGIE En kisa zamanda.

SENCHIL Sana doktor randevusu almaktan yoruldum
artik, Maggie May.

MAGGIE Biliyorum, kusum, kim olsa yorulurdu.

SENCHIL O zaman sunu da bil ki ben sana bir daha ran-
devu falan almam, Maggie May.

MAGGIE (Onu dinlemedigi bellidir, sigarasinn dumanim
savurur) Biliyorum, kugum.

SENCHIL Olii Maggie May benim hig isime yaramaz.
Isin ash bu.

MAGGIE Olecek gibi bir halim mi var Senchil? Asla yok.
(Portia girer. Uzerinde etek, kazak ve ayaginda sandalet-
ler vardr. Ugiincii Perde'de de bu giysiler olacak.)

Hah! Portia da geldi.
PORTIA (Maggie May'i 6per) Nasilsin Senchil?
SENCHIL Cok iyiyim, tesekkir ederim, Portia. Sen nasil-
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sin? Giizel, giizel, ok giizel, enerjik bir giin, tam boga-
y1inegin, kogu koyunun iizerine salma giinii.

MAGGIE (Senchil’e bakarak) Etrafta ne boga ne de kog
goriiyorum. Portia, dogum giiniin iin bu. (Paketi ona
uzatr. )

PORTIA Hig gerek yoktu, Maggie May.

MAGGIE Diinyaya gelen herkes hediyeyi hak eder. Oyle
degil mi, Senchil?

SENCHIL Oyle, kusum.

PORTIA Iginde ne var acaba?

SENCHIL Ag da gor bakalim.
(Portia paketten bir metre boyunda, arka ayaklar iize-
rinde dikilen beyaz porselen bir at ikartir.)

PORTIA (Giiler) Aman Tanrim, atlayip iizerine biraz
gezinti yapayim ben bununla.

MAGGIE Ben de onu ilk gordiigiimde aym seyi diigiin-
dim.

SENCHIL Bahge dekorasyon malzemeleri satan bir yer-
den aldim onu.

PORTIA Onu ¢ok sevdim, Maggie May. Ne kadar iyisin.

MAGGIE Haydi Senchil, sen de giizel bir geyler soylese-
ne.

SENCHIL Size ¢ay yapayim mi, kusum?

MAGGIE Sen kendine yap, kusum. Ben brandi igerim,
eger Portia ikram ederse, tabii.

PORTIA Etmez miyim hig?

SENCHIL (Cebinden diyet biskiivi paketi gikararak ikram
eder) Almaz musin, Portia?

PORTIA Ben almayayim, Senchil.

MAGGIE Ben de istemem, kugum. Tegekkiirler.

SENCHIL Kendi diyet biskiivilerimi yememin sakincas:
var mi, Portia?

MAGGIE Niye olsun ki, kusum? Portia, kalbinin igine
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SENCHIL Aslinda gikolatah biskiivi de yesem aym sey.
Cikolata taneleri ufalanacak ve ufalanan tanecikler
gelip kalbime saplanacak. (Ara verir.) Gidiciyim ben
yani.

MAGGIE Sen diyet biskiivilerini ye, Senchil. Bu konuda
bagka bir gey soylemeyecegim.

SENCHIL Tamam, kusum, tamam. (Cikar.)

MAGGIE Hig iyi gériinmiiyorsun, Portia.

PORTIA Oyle mi?

MAGGIE Yani dogum giinii kiz1 olarak.

PORTIA Ah.

MAGGIE Raphael ile araniz iyi mi?

PORTIA lyi.

MAGGIE Bunu duyduguma sevindim. Cocuklar?

PORTIA Artik iigii de geng adam oldu. Jason Aralik’ta on
iki olacak, Peter on yaginda, Quintin de okula bagladi.
Gok erken anne oldum Maggie May... on yedi yagin-
da evlendim. Ne salaklik, neyin pesindeydim acaba?

MAGGIE Biliyorum, kusum.

PORTIA O zamanlar beni ¢ok uyarmigtin.

MAGGIE Hayattabeni Senchil’den bagka kimse dinleme-
di, o da simdi bu halde - Belki de iyi yaptin, gehrin en
zengin adamlarindan biriyle evlendin, giizel bir evin,
giizel giysilerin, giizel her geyin var.

PORTIA Universiteye gidecektim, yerim hazirdy, her sey
hazirdi, ama babam, “Hayar, Raphael ile evleneceksin,”
dedi.

MAGGIE Ihtiyar Sly Scully, onu hig sevmezdim. Olmiis
adamin arkasindan konugtugum igin bir de giinaha
giriyorum. Allah’im sen beni affet.

PORTIA Onu ben de pek sevmezdim.

MAGGIE Annenle yillarca aramizi agti. Onu bana kars:
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doldurdu.

PORTIA Annem... her zaman zayft.

MAGGIE Degildi, Portia. Onunla ¢ok giizel giinlerimiz
oldu, felekten ne geceler galdik beraber. Ama baban ve
o yagh annesi her seyi mahvettiler, onu mahvettiler,
hele oglunu kaybetmek onu y:ktu.

PORTIA Dogru.

(Senchil girer.)

MAGGIE Gaym yaptin m, kusum?

SENCHIL Yaptim, kusum. Bulagiklann yrkamamu ister
misin, Portia?

PORTIA Ne?

(Gabriel'in sesi duyulur ve onu alir uzaklara gétiiriir.)

SENCHIL Bulagiklar1 diyorum, yrkayayim mi?

PORTIA Yoo, hayir, Senchil, ¢ok bulagik var, birak sen.

MAGGIE Senchil ¢ok giizel bulagik yikar.

SENCHIL Cok severim, bir yandan Maggie May’in pen-
cerenin 6niindeki Afrika menekselerine bakar, bir yan-
dan da bulagik yikanm, 6yle degil mi, kugum?

MAGGIE Evet, canim.

PORTIA Biitiin giin ¢ok oturdum, biraz ¢tkmam gerek,
Maggie May, yoksa sonsuza kadar burada ¢akih kala-
cagim.

MAGGIE Bizimle sehre gelsene.

SENCHIL Ne iyi olur.

PORTIA Yiiritylis yapacagim, gikarken kapiy: gekin.
(Cikar)

SENCHIL Hosga kal, kugum.

MAGGIE Rubh hali ok garip geldi bana.

SENCHIL Kendiiginde yapayalniz, 6yle degil mi, kasum?

MAGGIE Oyle.

SENCHIL Eger bir giin sen de yalnizlik gekersen, kendi
i¢inin bodrumuna kapanmak istersen, umanm bunu
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bana s6yleme nezaketini gosterirsin.

MAGGIE Elbette, kugum.

SENCHIL Ben de seni kurakliktan sonra yagan yagmur
gibi saranm.

MAGGIE Sararsin, kugum. Kalkacak miy1z yoksa bir igki
daha alayim mi?

SENCHIL Sabah sabah bu kadar igki yetmez mi, kusum?

MAGGIE Igki konusunda her zamanki nutuklara bagla-
ma, kusum, dayanamiyorum.

SENCHIL Tamam, kusum, tamam. Yalniz sunu bil ki
kahvaltida brandi senin igin hig de iyi degil, hele sa-
bah sana yaptigim kizartmay: yemeyip burada brandi
i¢men. Bir lokma bile almadin, kediye verdim hepsini.

MAGGIE Kusum! Kusum! Kapa ¢eneni! Kapa geneni!
(Kalkar ve gitmeye hazirlanr)

SENCHIL (Arkasindan gider) Biraz kibarlik, Maggie May!
Biraz kibarlik, liitfen!

Ugiincii Sahne

Belmont Nehri kiyist. Damus Halion girer —yanik tenli,
yakisikli— bir demet menekse koparir, eliyle onlari diizen-
ler, buket yapar. Portia girer.

DAMUS  (Onu éper, sagina bir menekse koyar) Dogum
giinii kiz1 igin. (Buketi ona verir, geri gekilip hayranlikla
ona bakar) Yakinda kocakari olacaksin, Portia
Coughlan.

PORTIA Ama higbir gey seni benden vazgegiremeyecek.

DAMUS Niye geciktin?

PORTIA (Suyun kenarina oturur) Misafirler.

DAMUS Ben de kendi kendime ya yine beni terk etti ya
da yagh Zip Zip sonunda olaya uyand: dedim.

PORTIA Ona Zip Zip deme dedim sana; hig¢ hoslanmyo-
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rum; ayaginin kesilmesi onun sugu degil.

DAMUS Herkes sigortadan para almak igin ayagini kendi
kesti diyor.

PORTIA Hepsi yalan ve sen de bunu biliyorsun! Akl ba-
sinda hangi insan birkag kurug igin kendi ayagim keser?

DAMUS Yarim milyon igin ayagini kesecek ¢ok insan tani-
yorum, ama senin kocan1 savunmam ¢ok etkileyici ve
biraz da duygusal buldum. Coughlan, eger sen benim
olsaydin ve benim hakkimda konugurken beni de
boyle bir bahaneyle savunsaydin, kafam keser ¢ayimin
yaninda yerdim.

PORTIA Ben kimsenin degilim... ne senin ne de bir bag-
kasinin.

DAMUS $imdi sen benim degilsin yani?

PORTIA Bir sigara yaksana. (Onun igin bir sigara yakar,
verir. Portia sirt iistii yatarak sigarasim ier.)

Buras: ¢ok giizel.

DAMUS (Onu éper, sehvetli, uzun bir 6 piisme ) Kayik evine
gidelim mi?

PORTIA Birazsonra.

DAMUS Benim bir saat sonra donmem gerek.

PORTIA O zaman hig gitmeyelim.

DAMUS Yine tersligin iistiinde.

PORTIA Allah agkina, Damus, sadece burada oturup soh-
bet edemez miyiz? Yoksa benim sohbetim seni agmi-
yor mu? Neden her seferinde kayik evinde ter kanigin-
de debelenip duruyoruz.

DAMUS Bayan, hatirlarsan sen bana pas verdigin igin bu
ise baglamigtik.

PORTIA Hatirladigim kadaryla ben sana “pas” olabilecek
hi¢bir sey vermedim.

DAMUS Oyle mi? O zaman burada igin ne?

PORTIA Ben buraya her zaman geldim, gelirim ve 6ldiik-



98

ten sonra bile gelecegim. Hayalet olarak burada boyle
uzanip hayalet sigaralarindan igerek siz 6lmeyenlerin
aptalliklarim seyredecegim.

DAMUS Ikizin gibi sen de kafadan atlaksin.

PORTIA Sen de digerleri kadar kalin kafahsin. Seni batak-
liktan gektigimi sanmigtim ama hil4d her yerinden
camur akiyor.

DAMUS Sen ¢ocuklugundan beri ¢amura aligmigsindir
Portia Coughlan. Teyzen kasabanin orospusuydu,
baban yagh Tim Lahane’ sarhos edip arazisini ¢alds.

PORTIA Babam o araziyi yasal yollarla ald1.

DAMUS Sen 6yle san. Tim Lahane’nin masadan kalkacak
hali olmadig i¢in imzalad1 o belgeyi. Ayik olsaydi ara-
zisini ona asla satmazdi.

PORTIA Senin aklin baginda degil. O yiizden kapa o koca
geneni.

DAMUS Kimse senin kadar kagik olamaz, Portia Cough-
lan, hep de 6yleydin. Bir zamanlar evlenecegin kisi
bendim ama yeterince iyi degildim, 6yle degil mi, o ag
gozlerini Raphael Coughlan’a diktin... biiyiik arabasi-
na, fabrikasina, gozlerindeki dolar isaretlerine diktin.

PORTIA Tamam, dok bakalim etegindeki taglar, rahatlar-
sin. Beni nasil kirdiginin farkinda misin, Allah’in cezasi?

DAMUS Sen de melek sayilmazsin.

PORTIA Hakhsin, tatminsizdim, hep 6yleydim ama far-
kinda degildim.

DAMUS Kayik evine gidelim, daha zaman var.

PORTIA Eve dénmem gerek.

DAMUS Yarn?

PORTIA Canim isterse. (Meneksgeleri nehre firlatir)

DAMUS Benden istedigin nedir, bilmiyorum.

PORTIA (Gikarken) Ben de.

DAMUS Siktir git! (Cikar.)



Dérdiincii Sahne

Bar. Stacia (Kasabamn Kiklop'u) ve Portia girer. Bara
otururlar.

STACIA Quintin’in gozleri yuvalarindan firlayacak gibiy-
di, arabadan zorla indirip siufa kadar siiritkklemek
zorunda kaldim.

PORTIA (Pek dinler gibi degildir) Cok zor, Quintin.

STACIA GCocuk o daha, Portia, ona sert davranma.
(Barmen Fintan girer. Kovboy botlari, mahmuzlar,
madalyonlar.)

FINTAN Siz, Bayanlar, bu bogucu yaz giiniinde son dere-
ce giizel goriiniiyorsunuz.

STACIA Portia'nin dogum giinii.

PORTIA Beni 6pmek igin bahanen hazir. (Yanagim uza-
tir.)

FINTAN Cek suyanagini. Yanaklar bityiikanneler ve evde
kalmis yash teyzeler icindir. Ben kadinlarin yalniz
dudaklarini veya bacaklarin1 6perim.

STACIA Duydun mu? Yanagna ne dedi!

PORTIA (Bacagim uzatir) Bacagimi 6p o zaman, dudak-
larim Raphael'in. Zavalli Raphael. (Bacag: épiiliir.)
Simdi git bakalim, bacagimi yalniz birak, yoksa yuta-
caksin.

FINTAN Daha kétiilerini yutmugtum.

STACIA Bir bira, Fintan; Portia, sen ne igiyorsun?

PORTIA Her zamanki gibi olsun.

FINTAN Brandi ve zencefil geliyor.

STACIA Bugiin leb demeden leblebiyi anhyor. Yeni goz
bandim nasil, Portia?

PORTIA Sana gok yakigmus.

STACIA Domuz derisi. Dort tane aldim; mavi, yesil, sar
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ve cenaze torenleri igin siyah. Ingiltere’ den getirttim.

PORTIA Bilmiyorum ama, Stacia, bazen diigiiniiyorum da
benim bir géziim olmasa ben asla bant kullanmazdim.

STACIA Ama o zaman ¢ocuklar korkar, Portia, biraz da
benden utanirlar.

PORTIA Zavalh ¢ocuklar.

(Fintan ickilerle girer.)

FINTAN Igkiler benden, bayanlar, dogum giinii hediyesi,
kag yagina girdin sen?

STACIA Kag yagina girdigini gayet iyi biliyorsun, ilkokul-
da sen ondan bir sinif agagidaydin. Onu burada oyala-
mak igin laf salatas1 yapiyorsun, gozlerin bayram yap-
sin diye.

FINTAN Stacia Doyle, biliyor musun? Goziinii kaybetti-
ginden beri daha bir gozlemci oldun sen.

STACIA Senin ne mal oldugunu daha iyi gormeye bagla-
dim, degil mi, Fintan Goolan? Evli kadinlarin eteginin
altinda koklanacagina isine baksana sen.

FINTAN Sen de siitten ¢ikmug ak kagik degilsindir, Stacia
Doyle. Bu arada, koku varsa koklaninm ben, bilgin
olsun diye sdyliiyorum. (Portia’ya bakar ve gikar.)

STACIA Ondan uzak dur, Portia. Agzim agt1 m1 hep kétii-
liik, hep kotiilik gikiyor.

PORTIA Yok yaa, bizimle kafa buluyor o. Sen de ¢ok cid-
disin, Stacia.

STACIA Uyarmadin deme, Portia. Bu seni yataga atar,
sonra da sabah haberlerine satar her geyi. Kuzen-
lerimden birine yapt: bunu gegen sene, sonra da sid-
detle inkar etti. Onu hig sevmiyorum.

PORTIA Bogver, serefe. (I¢er.)

STACIA Bu gece Raphael dogum giiniinii kutlamak igin
seni yemege ¢tkaracak m1?

PORTIA Kutlamak... ben ve Raphael... hayal bile ede-
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miyorum.

STACIA Seni aksam yemegine falan gikarmay: diigiinmez
mi?

PORTIA Biz 6yle seyleri goktan gegtik. En azindan ben
gectim.

STACIA Olamaz. Justin ve ben diizenli olarak yemege
¢tkariz. Sizlerin de kendinize zaman ayirmaniz gerek,
Portia.

PORTIA Sizler nelerden konuguyorsunuz, sen ve Justin,
kendinize zaman ayirdigimizda?

STACIA Siz nelerden konusuyorsunuz da ne demek?

PORTIA $udemek. Bir yerde mum is1ginda kargilikh otur-
makla evdeki koltuklarda kargihkh oturmak arasinda
bir fark var m1?

STACIA Var tabii.

PORTIA Bu farki bana agikla o zaman.

STACIA Bunu tam olarak nasil agiklanm bilmiyorum.

PORTIA Son zamanlarda Raphael karsimdaki koltukta
otururken ona bakiyorum. Her zamanki gibi yorgun
oluyor, aksayan ayagim bir sehpaya koyuyor, altina da
fabrikadan getirdigi kitaplar1 destek yapiyor ve kendi
igine dalip gidiyor. Bize zevk verecek tek gey birbirimi-
zi oldiirmek olabilir. Cocuklar erken yatiyor, evdeki
ahgap kapilar ve dogemeler tabut gibi gitirdiyor. Bazen
nefes bile alamiyorum.

STACIA Daha farkh seyler yapmalisin, Portia, evden daha
ok ¢ik, ama o nehre gitme. Raphael ile bir tatil yapsa-
niz. En son ne zaman tatil yaptiniz2

PORTIA Biz hig tatil yapmadik, Stacia.

STACIA Dogru, siz hig tatil yapmadimz. Bu ¢ok ilging,
Portia! Insan inanamyor!

PORTIA Istemiyorum. Belmont Vadisinden uzakta bir
gece bile yagayamam ben.
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STACIA Salaklik etme, elbette yasarsin, hatta gok hosuna
bile gidebilir.

PORTIA Elbette diger insanlarin tatil dedigi seyi ben de
yasayabilirim ama aklm Belmont Nehrinde kalr.
Dalgali mu sakin mi, kenarlara gamur birikmis mi yoksa
kuru mu, somon baliklan denize dogru yola ¢ikmaya
bagladilar m1 acaba, kurbagalar su zambaklarina
yumurtladilar m1, balikgil kusu dondii mii diye merak
ederim. Biitiin bunlan ve nehrin igime igleyen daha
binlerce geyini merak ederim ben.

STACIA Biliyorum, Portia, biliyorum.

PORTIA (Bardagindaki ickiyi bitirir.) Bir tane daha?

STACIA Okul bitmek iizere. Cocuklar bekler. Onlan
almaya gidelim.

(Stacia gtkar. Uzaktan hafif hafif Gabriel'in sesi duyulur.
Fintan girer.)

FINTAN Bu tek gozlii canavar sana uygun bir arkadag
degil.

PORTIA Benim yamimda ondan béyle bahsetmene izin
vermem. Eger benimle yatmak istiyorsan etrafimda
koklanip duracagina adam gibi ik karsima, bunu soy-
leme cesaretini goster.

FINTAN Kendinden ¢ok eminsin, degil mi?

PORTIA Ne zaman gelsem gozlerin iizerimde oluyor.

FINTAN Bak sen!

PORTIA Hig inkir etme, iri gocuk.

FINTAN Tamam, bu gece bosum.

PORTIA Bossun, tabii — yedide. Belmont Nehrinde.

FINTAN Seni aksam yemegine gikaracagim.

PORTIA Yemegimi evimde yerim ben, sadece seni diize-
cegim, bakalim ne kadar iyisin, bu kovboy havalarinin,
bu sivri dilinin arkasinda neler var, gérelim bakalim.
(Portia gikar. Stacia ¢antasimi almak icin geri déner,
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Fintan ve Portia’y: duymugtur.)

STACIA Kendine bir delik mi ariyorsun, Goolan? (Gé-
ziindeki bands agar.) Gel hadi, gelsene, lanet olasi. Gel,
buraya sok! (Cikar.)

FINTAN Offbe, offbe.

Beginci Sahne

Gabriel Scully girer. Belmont Nehri kenarinda sark: soy-
leyerek dolagmaktadir; buradaki efekt mistik olmals.
Portia salonundadir, gozleri kapali, kaptya yaslanmg
dinler durumda. Bir siire durur. Kap: zili ¢alar. Portia
kipirdamaz. Tekrar ¢alar. Yine kipirdamaz. Daha sid-
detli, kesintisiz ¢alar. Portia yine kipirdamaz. Marianne
Scully, Portia’mn annesi girer. Gozleri kapali kaprya yas-
lannus olan Portia’y: izler.

MARIANNE Demek artik kapiya da bakmiyorsun.

PORTIA (Gézleri heniiz kapali, Gabriel'in sesi yavas yavas
duyulmaz olur.) Zile deli gibi basigindan sen oldugunu
anladim. Kapry1 agmasam bacadan girersin sen, giinkii
birinin mahremiyetini bozmaman gerektigini asla
ogrenemedin, Anne.

MARIANNE Her zamanki krizlerinden biri yine. (Ortalig
toplamaya baglar.) Bu evin hali ne boyle! Suraya bak!

PORTIA Birak!

MARIANNE (Toplamaya devam eder) Bana kimse evi
siipiirmeyi veya toz almay1 6gretmedi diye yemin de
edersin sen; bdyle nankérsiindiir. (Sinirle evi toplar.
Portia, onun topladiklarim bozar.) Bozma! Cocuklarin
nerede? Eminim, nehir kenarinda oynuyorlardir. Bu-
giinlerde tigiinden biri nehre diigiip bogulmaz ingallah.

PORTIA Hosuna giderdi, degil mi? Sevgili torunlarindan
birinin mezarinda aglamak hosuna giderdi. Tarih
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tekerriir ederdi, Gabriel’i tekrar topraga verir gibi olur-
duk. Ben senin o acimasiz aklindan gegenleri bilirim.
Eger ¢ocuklarimdan biri bogulsa belki ikizimin nasil
oldigiinii agiklayabilecegini saniyorsun. Ama, higbir
sey bunu agiklayamaz ve agiklayamayacak, Anne, hig-
bir gey.

MARIANNE Kes su sagmahgy; agzindan ¢ikami kulagin
duysun, Portia. Cok kotiisiin, her zaman kotiiydiin.

PORTIA Aklindan gegenleri okuyorum, Anne, kazara
agzindan dokiilen sozciiklerin, tamamlanmamig ciim-
lelerinin altindakileri okuyorum, ben bu iftligin her
bir santimetrekaresinde hangi oyuklar, gukurlar, hen-
dekler var biliyorsam senin aklimin gukurlarim ve
oyuklarin1 da dyle bilirim ben. O yiizden, burada boyle
yaygara yapip, kendi oglunu kurtaramadin diye
benimkilerin 6limiinii isteme. Ogullarim iyi ve ben
higbir sey yapmasam bile onlar1 kendi hallerine biraka-
rak iyi olmalarimi saghyorum. Higbir sey yapmamak
kotiilitk yapmaktan daha iyidir.

MARIANNE Bana Gabriel'i boyle kotii ve suglayicr bir
tonda konugarak hatirlatmaya hakkin yok. Asla!

PORTIA Bugiin o da otuzuna girecekti... bazen diisiini-
yorum da digeryanm gitti, burada kalan ise kotii yarim.
Raphaelle evlenmemin tek nedeni vardi Neydi, bili-
yor musun? Senin ve babamin beni mecbur etmesi
degil, zengin olmasi da degil, para simdi hi¢ umurumda
degil. Onunla evlenmemin tek nedeni adinin bir melek
ad1 olmasiyds, aym Gabriel'in ad1 gibi. Iki melek aym
ozellikleri paylagirlar sandim veya 6yle olsun istedim.
Ama Raphael, Gabriel degil ve asla olmayacak. Diin
gece yine rityama girdi, yine o riiyalardand,, riiya degil
de hani sanki gergekmis gibi olanlardan. Gabriel bura-
ya aksam yemegine gelmisti ve gitmek igin kalktiginda,
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“Gabriel, hafta sonu da kal,” dedim, ama Gabriel, bana
ve Raphael’e nezaketinden reddedince, “Gabriel,
benim, Portia, ikizin, nezakete gerek yok, bana kibarlik
yapman gerekmez,” dedim. O zaman, d6ndii ve giiliim-
sedi, evet kalacakt, kalbim yerinden ¢ikacakmug gibi
atmaya bagladi, gogsiimden yildizlar ugustu havaya,
hani rityada 6yle olur ya insana... Birbirimize ok ben-
zerdik onunla, 6yle degil mi, Anne?

MARIANNE Begsikte sizi ayirt edemezdim.

PORTIA El ele dogmustuk... Tanr ruhlanmizi verirken
benimkini de ona vermis olmali... o yiizden onun iki
ruhu vardy, ya da ayn1 ruhu ikimize birden vermisti ve
benim ruhum onunkiyle birlikte Belmont Nehri'ne
gitti — Oh, Gabriel, beni boyle suda siiriiklenen sahip-
siz egya gibi birakip gitmeye hakkin yoktu. Hig hakkin
yoktu. (Delice aglamaya baglar.)

MARIANNE Sus! Sus! Sus! (Onu sarsar.) Yeter! Baban
duyacak! Kendine gel! Normal bir kadin gibi yagasay-
din, bunlarin higbiri olmayacakti! Yeter! Sus!

(Sly ve Blaize girer.)

BLAIZE Birak sandalyemi! Frenlerimi patlatacaksin!

SLY Marianne, sununla ilgilen biraz. Delirtti bu beni.

MARIANNE Onu neden arabada birakmadin?

SLY Bir de sen baglama, ne olur.

MARIANNE lyi misiniz, Bayan Scully?

BLAIZE lyiyim, Bayan Scully.

SLY Dogum giiniin kutlu olsun, Portia.

BLAIZE Bol tagakh yillar dilerim.

SLY Anne! Sana ne dedim ben? Kiifiir yok.

BLAIZE Ben de sana ne dedim? ilk seksen yilumu dilimi
tutarak, yastiga gomerek gegirdim ve eger Tanr beni
bir seksen yila daha layik goriirse bu yillar1 akhmdan
gegeni soyleyerek gegirecegim, yanhs veya dogru.
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SLY Portia, annen ve ben dogum giiniinde sana ne hediye
alahm diye digiindiik, diigiindiik, beynimizi gatlattik,
oyle degil mi, Marianne?

MARIANNE Evet, canim.

SLY Ve en sonunda senin istedigin veyaihtiyacin olan hig-
bir sey olmadig sonucuna vardik.

BLAIZE Paraya kiyamamugsindir sen.

MARIANNE Armut dibine diiger.

BLAIZE Yemin ederim cehennem bedava olsa, cennete
ufak bir giris iicreti 6demektense cehennemi segersin
sen.

SLY Istedigin bir sey varmi, Portia?

PORTIA Hayur, yok.

SLY Iste, dedigim gibi Marianne, higbir gey istemiyor, hig-
bir geye ihtiyac1 yok.

PORTIA Hatirlayip gelmeniz yeter.

MARIANNE Diin butikte bir elbise gordiik, mor iizerine
dore puanl, onu alalim demistim sana, Sly.

SLY O zaman gidip alahm, Marianne, tamam, gidip ala-
Iim.

BLAIZE Eve mi gidiyoruz?

SLY Heniiz degil, Anne.

BLAIZE Keske bacaklarim eskisi gibi olsaydi! Beni neden
evde yalmiz birakmiyorsunuz artik? Atese diigerim
falan diye mi korkuyorsunuz? Televizyonun kargisina
uzanip KontJohn McCormack’tan aryalar dinleyecek-
tim. Siz ikiniz bunun i¢in bana ne zaman izin verecek-
siniz?

Portia kendine bir icki doldurur. Onlara aldirmamanin
tek yolu budur.

MARIANNE Bu saatte! Sly!

PORTIA Buna tahammiil edemiyorsaniz kapinin nerede
oldugunu biliyorsunuz... igki isteyen?
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SLY Ben alinm.

PORTIA Keyfinebak, Baba.

MARIANNE Ne sen ne de kizin nezaket kurallarim bil-
mezsiniz. (Cikar.)

SLY Bugiin Belmont Nehri'nin oralarda seni Damus’la
konugurken goérdiim.

PORTIA Yine beni gozetledin.

SLY O taraftaki gitleri onarryordum. Portia, bu adamla
senin ne isin olabilir? Iyi bir adam degil o, ne idigi
belirsizin teki.

BLAIZE Kont'un konugmasi! Kont’un konugmasini agin.

SLY Seninle konuguyorum, Portia!

PORTIA Gabriel'i tanird o.

SLY Gabriel. Unut artik gu anneni de beni de utangtan
yerin dibine sokan acayip gocugu.

PORTIA Gabriel'i unutmak mi? O her yerde, Baba. Her
yerde. $u binlerce doniimliik arazinde onu bana hatur-
latmayacak tek bir kose bile yok ki. Adi, Belmont tepe-
sinde ugusan sigircik kuglarnin agzinda, buzlu kig
gecelerinde ahirlardaki inekler onun igin bogiiriyor.
Nehir bana onun bir zamanlar burada oldugunu ama
artik gittigini soyliyor. Ve sen benden onu unutmami
istiyorsun. Imkansiz bir giiniin daha ardindan yataga
girdigimde zamanin gegmesi igin dua ediyorum ben -
Baba, sen higbir sey anlamiyorsun.

SLY Sen! Beni agagilama! Bugiin geldigin yerde olabilmen
igin yllarca deli gibi ¢ahgtim, yirmi déniimliik batakli-
g1 Belmont Ciftligi'ne donistiirdiim, bu yo6renin en
giizel giftligi yaptim burayn, bu ellerle. Bunlar bir gece-
de olmadi! Malin milkin olmasayd: Raphael
Coughlan sana goziiniin ucuyla bile bakmazda. Sen ne
yapiyorsun? Damus Halion ile siirtiiyorsun. O aileden
hig kimse sabah siit sagmak igin kigin1 kaldirmaz yatak-
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tan. Ahmaklar! Hepsi ayn1 soyun bokudur, daha buza-

giyla esegi ayirt edemezler.

PORTIA Baba, onunla sadece konusuyorduk.

SLY Ben daha fazlasimi gérdiim! $imdi seni uyarryorum,
dik kigini otur evinde.

PORTIA GCahlarn arasindan, hendek iglerinden, toprak
yginlarinin arkasindan beni dikizlemenden biktim.
Ben yetiskin bir kadimim ve yaptiklarim seni hig ilgi-
lendirmez. (Gitmek icin birkag adim atar.)

SLY Ben seninle konusurken yerinde kal! Scully ad1 s6z
konusu olunca yaptigin en ufak sey bile ilgilendirir
beni. Bilmiyor musun? Son yillarda herkesin gozii iize-
rimizde. Annenle sana kazandirmaya ¢aligtigimiz ahla-
ki degerlerin nerede senin, kizim?

BLAIZE Kont John nerede!

Portia gikarken elinde ¢ay tepsisiyle Marianne girer.
MARIANNE Evde misafirlerin varken nereye gidiyorsun?
PORTIA Misafirler! Evin demirbaglar1 desek daha uygun

olur.

MARIANNE Bazen merak ediyorum, Sly, bu kiz hi¢ degis-
meyecek mi?

BLAIZE Zamaninda sana séyledim ve seni uyardim, Sly.
Joyce'lardan, yani bu kadinin siilalesinden uzak dur
dedim sana. Hepsi ¢ingenedir bunlarin.

MARIANNE  Senin de ¢ok iyi bildigin gibi biz gingene
degiliz.

BLAIZE (Cingeneydiniz, hepiniz gingeneydiniz! Ug kugak
once buraya geldiginizde hi¢birinizde kizil sag, genis
kalga yoktu. Eyalet konseyi bizim alin teriyle kazand-
gumiz paralarin vergisiyle size ev yapti. Nereden geldi-
ginizi bile bilmiyorduk, soyunuz sopunuz bilinmiyor-
du. Seni uyarmigtim, Sly! Keske dinleseydin beni. Bu
siilalenin kanina geytan girmis, Gabriel'de de vardi
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aym seytan, Portia’da da var. Tann bizi bu kam kara,
ruhu kara ¢ingene siilaleden korusun!

MARIANNE Orada 6yle durup benimle bu sekilde konus-
masina izin mi vereceksin?

SLY Oyle demek istemedi, Marianne.

MARIANNE O ne demek istedigini gok iyi biliyor! Peki,
sen neydin evlenmeden 6nce? Hep aile igi evlilikten
dogduklan igin gelisememis, iskorbitli McGovern
siilalesi. Senin baban, oglan kardeginmig! Herkes 6yle
diyor.

BLAIZE Seni gillik seni!

SLY Hanimlar, yapmayin Allah agkina!

BLAIZE Biitiin McGovern’lar senin siilalenin herbir fer-
dinden daha usturuplu diinyaya gelmigtir!

SLY Anne, bu konu burada kapand:!

BLAIZE Sen kes sesini lanet olasi!

SLY Tamam, sesimi kesiyorum, 6ldiiriin birbirinizi.

BLAIZE (Tekerlekli sandalyeden kalkmaya ¢alisarak) Sen!
Sen Bayan!

SLY Iste bu, anne, saglam kalgani da kir... bu sefer bes
kurug 6demem!

MARIANNE Bana hele bir yaklagsin, ben kiracagim onun
saglam kalgasinu.

BLAIZE Senin igini kemiren seyin ne oldugunu biliyorum
ben, son on beg yildir kalbini neyin yaktigini biliyorum
ben.

MARIANNE Higbir gey bilmiyorsun!

BLAIZE Oglunu 6ldiirdiin sen, cennetten ¢ikma sesi olan
o giizel oglunu...

MARIANNE Ona parmagimu bile kaldirmadim ben, bunu
sen de ¢okiyi biliyorsun akh kotiiliikten bagka bir geye
galigmayan pis cadi!

BLAIZE Ne parmag! Ne parmagi! Tim diinya senin goz-
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lerinle adam 6ldiirebilecegini biliyor, soyle uzunca bir
bakman yeter adamu 6ldiirmeye... tim koétiligiini
toplayip bakman yeter! Ben senin siilalenin yaptig
biiyiileri ve o biiyiilerin adama neler yapabilecegini
bilirim...

SLY Anne, yeter! Seni uyariyorum!

MARIANNE Onu yakinimda veya karsimda gérmek iste-
miyorum artik. Bundan sonra ona sen bak. Gerekirse
odamdan hi¢ ¢itkmam, evlendigimiz giinlerdeki gibi,
bunu hatirhyor musun, yagh cads? Biitiin igleri yaptir-
diktan sonra beni odama yollardin, Portia ve Gabriel
ile birlikte. Yaz giinleri, daha giines batmadan, saatin
altisinda, giinkii mutfagim benimle paylagmaya daya-
namazdin. Sen de ona izin verirdin, Sly, kafan1 kitapla-
ra gomer, bilmem ka¢ doniimliik ciftlik hayallerine
dalardin, ben ve ikizler sicaktan o odada uyuyamaz-
ken, kendi mutfagimiza giremeyecek ne sug isledik
acaba diye digiiniirken. O topraklarin ne faydasi var
simdi sana? Birakacak varisin bile yok artik! (Cikmak
igin harekete geger.)

SLY Marianne?

MARIANNE Bana aslinda kendine aciyan o ses tonuyla
hitap etme, Sly; bu ses tonu beni hasta ediyor, yillardir
hasta ediyor beni. $imdi anneni al eve gotiir, bana ve
gocuklarina baktigin gibi bak, ¢iinkii bizim senin o
zalim ilgine ihtiyacimiz yok artik. (Cikar.)

SLY Simdi mutlu musun, Allah’in belasi? Ne istedin
kadindan?

BLAIZE Beni eve, John McCormack’a gétiir ve onu
merak etme sen, hava kararmadan gelir kapiya, siirtii-
niir paspasa, oziir diler, sillik.

(Cikarlar.)
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Altina Sahne

(Raphael girer. Seslenir.)

RAPHAEL Portia.

(Yamt gelmez. Evi toplamaya baglar. Miizigi acar. Iki
kisilik sofra hazirlar, mumlar: yakar. Bir sige sarap agar.
Bunlarla es zamanls olarak Belmont Nehri kenarinda
olanlar da sahnededir.

Nehir kiyisi. Portiagirer. Sigara icmektedir. Nehre birkag
yaprak atar. Alacakaranhik ¢okmiis. Bir baykus oter.
Gomelir ve nehre bakar. Fintan girer. Ayakta bir siire onu
seyreder.)

FINTAN Iki saat geciktin.

PORTIA (Riiyadan uyanms gibi) Ne?

FINTAN Yedi'de demistin, geldim ama yoktun.

PORTIA Dogru.

FINTAN Sivigamad: herhalde, dedim. lyi ki yine bir dé-
niip bakayim demigim. Gelmigsin. (Cebinden kiigiik bir
viski sisesi gikarir.) Viski?

PORTIA lyi olur.

FINTAN (Iki plastik bardaga viski koyar) Serefe.

PORTIA Serefe.

FINTAN Evine fazla yakinz... babanin arazisi buraya
kadar geliyor, degil mi?

PORTIA Evet,amaben o simirin diginda yagiyorum.

FINTAN Kurallara uymamayi seviyorsun, degil mi?

PORTIA Dogrusunu istersen ben seni tamamen unuttum
Fintan. Buraya geldim, ¢iinkii ben hep buraya gelirim.

FINTAN Bana s6ziin oldugunu unuttun demek! Bir erkek
icin igi gok zorlagtirryorsun, Portia Coughlan.

PORTIA (Onu dinler gibi degildir) Oyle mi?

FINTAN Oyle.

(Elini omzuna atar. Portia ele bakinca, geker.)
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Burasi gok sessiz. Ne giizel.

PORTIA lyi dinlersen eger, somonlann yukan dogru yii-
zerek Shannon Nehri'ne ¢tkmaya galigtiklarini duyar-
sin, oradan nehrin denizle bulugtugu yere ve oradan da
yavag yavag evlerine, Hint Okyanusu’'ndaki yumurtla-
ma alanlarina dogru yolculuk yaparlar.

FINTAN Gergekten mi?

PORTIA Bu yolculuk onlann ilk yolculugudur, daha 6nce
hi¢ yapmamuiglardir, ama rotayi bilerek dogarlar.

FINTAN (Higilgisini gekmemigtir) Harika. Harika.

PORTIA Bu nehre neden Belmont Nehri denmis, biliyor
musun?

FINTAN Evet, okulda Sullivan’in dersinde bize anlatip
dururdu. Edebiyattan ve o eski siirsel bokluklardan
nefret ederdim ... Sullivan da kafamizi bunlarla doldu-
rur dururdu... sey degil miydi... Bel denen Nehir
Tanns ile buralardaki biitiin kotiiliiklerin anas: kafa-
dan ¢atlak bir orospuyla ilgili bir seydi. Ama kagik,
sonunda cezasini bulmugtu, saninm.

PORTIA O, deli degildi! Orospu degildi! Kétii hig degil-
di! Sadece farkhiyds, o kadar. Yére halki onu bir direge
baglayip olime terk ettiler. Nehir Tanns: Bel, onun
gighklarini duydu ve Belmont Vadisinden inerek
buraya geldi ve onu alip gotiirdi. Boylece burada
nehir dogdu. Soylenenlere gore Bel, vadiyi silip siipiir-
mis, kizdan bagka pek ¢ok kisiyi daha almig. Bu konu-
da fazla bilgim yok, ama burasi igin tutunamayanlann
zindani demigler ya, dogru.

FINTAN Ne? Ne demigler?

PORTIA Nehir ¢ekildiginde Gabriel kizin ighgim duyar-
di; magaradan yayilan bir arya gibi geliyor ses, derdi.

FINTAN Bana sorarsan bu eski hikayelerin hepsi deli sag-
masl.
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PORTIA Sana sormuyorum.

FINTAN Beni burada ilgilendiren bir tek hikiye var,
Portia Coughlan, o da senin donsuz halinin hikayesi.
Bunu bir siire daha dinlemeye hazirim.

PORTIA Kahn kafal diirzii! Siktir git babamin topragin-
dan, ¢iinki senin aklin bagka bir seye basmaz, tipki
senin siilalenin senden 6nceki biitiin adamlan gibi; ve
senin yagmurlu bir havada sarhogken ¢amurlarin igin-
de tohumlarini ekecegin gocuklar da boyle olacak.

FINTAN Dilinin kemigi yok, Portia Coughlan. Bu, insanm
olime gotiiriir. Eger sahibin olsaydim, keser atardim o
dilini.

PORTIA Senden korkmuyorum, yani tehdit serbest...
Eve nehirden dénecegim& lyi geceler. (Cikar.)

FINTAN Soguk kar1! Seni kim ne yapsin!

(Ofke nobeti gegirir.)

Yedinci Sahne

Isik Raphael iizerinde. Bir sise sarabin ¢ogu bitmis.
Mumlar sonmiis. Salonda dolagiyor, sabirsizlaniyor.
Portia koridorda goriiniir, ciplak ayak, sandaletleri elin-

de, oylece dikilir.

RAPHAEL Bu saate kadar neredeydin?

PORTIA (Masaya bakar) Mum 1giginda sarap. (Yorgun
bir sekilde sirtim duvara yaslar.)

RAPHAEL Evet ya... yemek de yaptim... hepsi senin
i¢indi... sogudu simdi.

PORTIA Yemek de yaptin... (Ig ¢eker.)

RAPHAEL Gece yansi oldu, Portia.

PORTIA O kadar oldu mu?

RAPHAEL Aksam yediden beri evdeyim, ¢ocuklar abur
cubur yediler ve video seyrettiler, 6dev falan yapmadi-
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lar, 6gle yemegi yememigler, aksam onlar igin yiyecek
bir gey zaten yoktu evde — neredeydin?

PORTIA Off Raphael, yalniz kalmak istiyorum.

RAPHAEL Quintin’in gozleri biitiin gece seni arads.

PORTIA Yavagyavas benden bagimsizlagacak.

(Yastikla bacaklarini kurular.)

RAPHAEL Yapma Allah agkina Portia, o daha dort yaginda.

PORTIA Kag yasinda oldugunu biliyorum ve onunla
miimkiin oldugu kadar az ilgilenmek istiyorum, tamam
mu? (Sisede kalan sarabi bir bardaga koyar, oturur ve bir
sigara yakar.)

RAPHAEL Onlar senin kendi ogullarin.

PORTIA Ben ne oglan ne de kiz istemedim ve istermis
gibi de yapmadim; daha en baginda soyledim sana.
Ama sen beni annelikle avuturum sandin. Gordiin igte,
ise yaramad, yaradi1 m1? §imdi onlar senin ogullarin ve
onlara kendin bak ¢iinkii onlar1 sevemiyorum,
Raphael. Sevemiyorum.

RAPHAEL Portia, bugiin senin ig¢in her zamankinden
daha kétii bir giin oldugunu biliyorum ve sebebini de
biliyorum. Seninle Gabriel arasindaki bagin ne kadar
gligli ve derin oldugunu anlamaya ¢aligmiyorum.
Ikizler arasinda agiklanamayan garip bir bag oldugunu
duymugstum, ama artik bu bag1 unutup hayatini onsuz
sirdiirmen gerek.

PORTIA (Ofkeden deliye dénmiis bir halde) Gabriel! Gab-
riel! Onun adin nasil agzina alirsin sen! Bu ne ciiret!
Sorun Gabriel degil, onu ¢oktan gegtim ben! Sorun
sensin! Senden nefret ediyorum! Benim sorunum ney-
mig diye irettigin aptalca fikirlerinden biktim, usan-
dim! Ismarlama yaptirdigin kovboy botlariyla gevrem-
de topallaya topallaya dolasmana dayanamiyorum!

RAPHAEL Yeter Portia! Yeter! Yeter!
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PORTIA Haftalardir uykusuz kaldigym ve ilk defa uyuya-
bildigim ve tam da uykuya yeni daldigim gecelerde
bana dokundugunda, beni bu cehennem hayatindan
gekip ¢ikaracak bir rityaya daldigam sirada aniden bana
dokunup beni Belmont Vadisi'ne geri déndiirdiigiin-
de seni pargalamadigima veya ekmek bigagnyla o has-
sas kalbini degmedigime siikret sen!

RAPHAEL (Uzerine yiiriir) Bunlar igten sdylemiyorsun,
Portia, iizgiin oldugun i¢in boyle konuguyorsun, boyle
digiiniiyor olamazsin.

PORTIA (Ofkeden titreyerek) Defol! Boyle diigiinemez-
migim! Dinle o zaman! Dinle ve gergeklere uyan! Sen-
den igreniyorum, Raphael Coughlan, sakat ayagindan,
ucuz giysilerinden ve agirkanhiligindan igreniyorum.
Senin igindeki senden, boyle olmandan ve asla bagka
sekilde olamayacagin igin senden igreniyorum. $imdi
beni yalniz birak. Bir daha benim i¢in mum falan yak-
ma, onlar1 géziine sokmaktan korkuyorum.

(O fkeyle mumlar iifleyerek sondiiriir.)

RAPHAEL Portia, liitfen benimle boyle konugma, litfen.
Bu sen degilsin.

PORTIA Demek yetmedi, daha fazlasin istiyorsun. Ta-
mam, al o zaman! Bu gece nerede oldugumu sormus-
tun. Soyliiyorum, igte. Bardaki barmenle fingirdedim.
Kizdin m1? Giizel. Benden nefret etmeye bagladin mu
simdi? Cok giizel. Senin kaypak sevgine ihtiyacim yok
benim, Raphael Coughlan. Onun cigeri bes para etmez
bir adam olduguna gelince, evet etmez, onun da cigeri
seninki gibi bes para etmez. Haydi, agla! Kalbimi kiri-
yorsun, de! Geger, merak etme, geger, sana garanti
ediyorum, 6yle bir geger ve nasirlagir ki bir daha diinya

batsa ona bir sey olmaz.
(Isik azalr.)



IKINC! PERDE
Birinci Sahne

Belmont Nehri kenari. Aksam. Projektor nehri taramak-
tadir. Raphael, Marianne, Sly, Stacia, Damus, Fintan,
Senchil ve Maggie May. Ayakta sessizce bir halat mak-
arasinin Portia’yr gekmesini izlemekteler. Yukar: dogru
gekilen ve orada asili kalan Portia’min bedeninden sular,
suyla birlikte yosunlar, kurbaga yumurtalari ve su zam-
baklar: dokiliir. Gabriel diger kiyida sakin ama soguk,
profilden, sark: soyler.

MARIANNE Olamaz, olamaz.

MAGGIE Aman Allahim!

SENCHIL Allah agkina, birisi iizerine 6rtecek bir battani-
ye falan getirsin!
(Portia’mmn iizerinde yalmz kiilot vardir. Kimse kipirda-
maz. Herkes, Portia'mn havada sallanan cesedine tas
kesilmis gibi bakar. Senchil ceketini gikarir ve Portia'yt
ortmeye calisir, ama ceset ¢ok yiiksekte kaldig1 igin ceket
diiger, ayagma takis kalir. Ceset saga sola sallanir.
Makara asag iner. Raphael onu kucaklamak igin one
dogru ilerler. Fintan da yardim etmek igin 6ne dogru bir
adim atar.)

RAPHAEL (Oliilii ama yiiksek sesle) Pengelerini karim-
dan uzak tut.
(Fintan geri gekilir. Sly one dogru hareket eder, makara-
mn ipini makaradan aywrir. Portia ipten kurtulmus,
Raphael'in kollarindadhr.)

MARIANNE iste, ayn1 gey yine oldu, yine oldu, Maggie
May. Ne yapt1 Portia? Nereye gitti?

RAPHAEL (Fisildayarak) Portia. Portia.
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MAGGIE Bilmiyorum, kugum, bilmiyorum.

RAPHAEL Onu eve gotiirebilir miyim? (Umitsizce etra-
findakilere bakar.) Gétiirebilir miyim?

SLY (Algak sesle) Gétiir.

(Fintan ve Damus diginda herkes Raphael'in pesinden
gider. Fintan ve Damus birer sigara yakarlar, ve sigaray,
yamk taraft avug iclerine bakar sekilde tutarak sessizce
dikilirler. Bir siire sonra.)

DAMUS Garip bir kadindi... Portia Coughlan.

FINTAN Oyleydi

DAMUS Ikizi de.

FINTAN Oyleydi.

DAMUS Oyleydi.

FINTAN Gabriel

DAMUS Evet, Gabriel.

FINTAN Daha on begindeydi.

DAMUS Tam onun gikanldi: yerden gikardilar.

FINTAN Gergekten mi?

DAMUS Kz gibiydi.

FINTAN Sark: soyleyisi de 6yleydi.

DAMUS Oyleydi. Scully ikizlerinde garip bir sey kegfet-
migtim.

FINTAN Ne?

DAMUS Onlara bir soru sordugunda ayni cevaba verirler-
di... aymanda, ayn1 tonlamayla, ayni yerde duraksaya-
rak, her seyiyle ayn.

FINTAN Ben unutmugsum.

DAMUS ki ayn odaya koy, cevap degismezdi.

FINTAN Simdi hatirladim.

DAMUS Okul gezisini hatirhyor musun?

FINTAN Hangisini?

DAMUS Bettystown’a.

FINTAN Unutmugum.

DAMUS Portia ve Gabriel kirmizi sort ve beyaz tigortler-
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le otobiisiin en Gniine oturmuglards.

FINTAN Hatirladim.

DAMUS Birbirleriyle fisildayarak konugurlard: - 6yle bir
aligkanhklar1 vardi. Gezinin bende bir fotografi var,
saklamigim - biitiin sinif bir arada — ama bugiin bile o
resimde onlan birbirinden ayiramam. Neyse, gezi bit-
tiginde herkes otobiise geri donmiis, bunlar d6nme-
misti. Cilgin birarama baglatildi, ama bunlardan higbir
iz bulunamad,, sahil giivenlik gagrildi, helikopterler,
kurtarma araglar falan geldi. Bizimkiler sahilden yedi
sekiz kilometre agikta, bir sandalda bulundular. Zavall
Bayan Sullivan’in halini bir gérecektin. “Neredeydiniz
¢ocuklar, nereye kayboldunuz?” diye bagiriyordu.
Ikizlerden biri, “Uzaklara gidiyorduk,” dedi. Bayan
Sullivan “Uzaklara m1! Neresiymis o uzaklar?” dedi-
ginde, obiirii, “herhangi bir yer, buras1 olmayan her-
hangi bir yer,” demigti.

FINTAN Burasi olmayan herhangi bir yer.

DAMUS Aynen boyle dedi.

FINTAN Yash Z1p Zip ona uygun degildi.

DAMUS Ozel siparig ayakkabilar1 beni ilgilendirmez...
ama sansl adammug, 6yle bir kansi oldu.

FINTAN Portia onda ne buldu acaba?

DAMUS Portia Coughlan istedigi herkesle evlenebilirdi.

FINTAN Aynen.

DAMUS Herkesle... herkesle.

(Ters yonlerden sahneyi terk ederler.)

Ikinci Sahne

Isik, Blaize'in tekerlekli sandalyesini Portia'mn salonuna
sokmaya ¢alisan Stacia ve Blaize iizerinde.

STACIA lyi misiniz?
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BLAIZE lyiyim, Bayan Doyle, tesekkiir ederim.

STACIA O zaman sizi biraz yalmz birakacagim, ¢iinkii ce-
nazeden donenler igin yiyecek bir seyler hazirlayaca-
gim.

BLAIZE Once televizyonu agar misin1z? Kont'un progra-
min.

STACIA Bunu yapmamam gerekir, cenaze daha yeni kalk-
tL

BLAIZE Agkizim, ag, Portia sarki séylemeyi ¢ok severdi.
Ag sunu, bak kumanda tam karginda, sana bakiyor.

STACIA Kim agt1 diye sorarlarsa, beni sizin zorladiginizi
sOylerim, tamam m1?

(McCormack'in sesi duyulur. Blaize dinler, mest olur,
onunla birlikte mirildanmaya baslar.)

BLAIZE Biiyiileyici bir sesi var. Nereden nereye geldi.

Ben kiigiikkken evimizde bir gramofon vard, bir de
onun bir plagl. Boston McGovern getirmisti o plag
eve, ben de plak yamuk yumuk olana kadar dinlemis-
tim, annem de dinlerdi onu, o da severdi... evet.
(Ikisi de birkag dakika Kont'u dinler.)
Simdi kapatalim, Stacia, 6lilye saygisizhk ettigimizi
sanmasinlar. Birazdan gelirler, iistlerine sinmig mezar-
lik kokusuyla, kemik bahgesinin kokusuyla. Tabut
kokusundan nefret ederim ben, Stacia, ya sen?

STACIA Pek fazla tabut koklamadigim igin bilmiyorum,
Bayan Scully.

BLAIZE Cok 6zel bir kokudur, hanimeli ve yeni giiriime-
ye baglamig ceset kokusu karigimu.

STACIA Oliilerden bahsederken daha nazik olmahyiz,
Bayan Scully.

BLAIZE Insan benim yagima gelince nazikge konugabile-
cegi bir konu kalmiyor, Stacia. Bundan sonrasi hep ac1
ve umutsuzluk oluyor.

STACIA Portia benim arkadagimdi, Bayan Scully, tek
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arkadagim, ama gimdi onu hi¢ tammadigimi anhyo-
rum. Tamam, mutsuzdu, ama kim mutlu ki bu devir-
de? Kim bilir ne kadar kotii hissetti ki kendini boyle bir
sey yapt.. Maggie May bana Sly ve Marianne ile ilgili
bir seyler de s6yledi ama Portia'nin durumuyla ilgili
olmayabilir.

BLAIZE Ne dedi?

STACIA Sly ve Marianne’in nasil...

BLAIZE Inanma ona! Yalanci Maggie May Doorley! Yagh
fahise! Sen de bir fahigenin uydurduklarini dinleyece-
gine kendi isine baksan dahaiyi olur, Stacia Doyle.

STACIA Oziir dilerim, Bayan Scully. Sizi iizmek isteme-
dim.

BLAIZE (Sakinlesir) Uzmedin evladim, iizmedin, sen
sadece o kadinin s6ylediklerine kulak asma.

(Raphael, arkasinda Senchil ve Marianne girerler. Hepsi
siyah giyinmis, Stacia ve Blaize gibi.)

STACIA Otur Raphael, servisi bana birak.

RAPHAEL Yiyecekler, igecekler, her sey mutfakta.
(Maggie May elinde ickilerin oldugu tepsiyle girer.
Senchil ona yardim etmek icin kogarak yanna gelir, nere-
deyse onu diigiirecektir.)

SENCHIL Birak ben tagiyayim, kugum.

MAGGIE Senchil, bastigin yere dikkat etsene, neredeyse
digiirecektin beni.

BLAIZE (Ortaya konusur) Gémiildii mii?

MAGGIE Gomiildii. Yerinde dinlensin.

BLAIZE (Raphael’e) Perigansin, degil mi? Allahin cezasi,
onunla niye evlendin ki! Sen kendini ne zannediyor-
sun, ha?

RAPHAEL  (Seslenir)Sly! Buraya gelip annenle ilgilenir
misin?

BLAIZE Siz got cebinizde tazminat geklerinizle bu vadiye
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gelmeden 6nce bizim sonradan gorme yeni zenginler-
le hig isimiz yoktu. Sizin de bundan bagka bir geyiniz
yoktu zaten.

RAPHAEL Bunlan kaldirabilecek durumda degilim, Ba-
yan Scully.

SLY Anne, toparla kendini. Oziir dilerim, Raphael, annem
tizgiin oldugu igin boyle konuguyor.

BLAIZE (Marianne’e) Sil géziiniin yagini, kizim, on beg y1l
énce bunun bdyle olacag belliydi. (Sly'a) Seni uyar-
dim, sana sdyledim! Dinlemedin! (Maggie May'’e)
Viski! Black Label olsun!

MAGGIE Viskiyi hi¢ unutmazsin!

BLAIZE Sana igiyorum, Bayan Scully.

(Sessizlik. Garip bir sekilde icerler; bazis: ayakta, bazist
oturmus, kederli, bitkin.)

SENCHIL Ne giizel bir téren.

(Etrafina bakinmr, Blaize'in ates piiskiiren gozleriyle kar-
stlagir, Maggie May durumu idare etmeye ¢alisir.)

MAGGIE Oyle, kusum, yle.

BLAIZE Siz ikiniz torenler hakkinda ne bilirsiniz ki!
Giizelmis veya degilmig! Sizin kilisede gériinmeniz
bile insanlarin yiiziinii kizartmus, sarabin rengini attir-
mugtir. Allah’in cezasi gingene Joycelar, hep gingeney-
diniz ve 6yle de kalacaksiniz, hastalikli kanlarimz ve
tilkenmis ruhlarinizla. Belmont'un daha 6nce hig gor-
medigi pis kanlariniz. Serefe! Joyce'lara! (Iger.) Dog-
dugundan beri Belmont mezarhginin ¢amurlan iginde
yatan Portia’ya! Insanla hayvam giftlestirip, ortaya
icinde tann ve insana ait hi¢bir gey olmayan, ortada
kalmig zavalli canavarlar gikardimz. Portia ve Gab-
riel'e! Hilkat garibelerine! Serefe! (I¢kisini bitirir ve
bardagim duvara dogru firlatir.) Beni eve gétiir.
Gelecek toren, benimki olacak.
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SLY (Marianne’e) Hemen donerim.

MARIANNE Ne diye bana soyliyorsun?

SLY (Patlar) Her sey igin beni sugluyorsun! Once Gabriel,
simdi de Portia i¢in! Oglana asla sert davranmadim!
Asla! Ciftlikte ¢aligmas: igin onu yola getirmem gere-
kirken istedigini yapmasina izin verdim.

MAGGIE Sakin ol, Sly.

SLY Hayir! Olmayacagim! Haftada iki kere onu Dublin’e
miizik derslerine tagidim, hasat zamani, inekler yavru-
lamaya baglamigken, iftlikte yapacak o kadar i varken.
Onu getirip gotiirdiim, ¢iinkii sen boyle istedin, ben de
kole gibi yiiz kilometreyi gittim geldim. Arabanin arka-
sinda oturur, notalar ¢alisir, sanki ben orada degilmi-
sim gibi kendi kendine mirildanirdi. Allah’im sen beni
affet, bazen aynadan ona bakardim ve onun insandan
dogma olmadigini, cehennemden atilmig bir yaratik
oldugunu gecirirdim aklimdan. Ama tama o sirada
sarki soylemeye baglar ve eve donene kadar s6ylerdi; o
zaman ¢ok giizel ve nadir bulunan bir ses dinledigimi
fark ederdim, asla benim igin séylemese de... Allah'im
onun sesini ne kadar severdim; Belmont kilisesinin
giyinme odasinda onun provalarim dinlerdim... soyle-
meyi ¢ok sevdigi o ilahileri dinlerdim.

MARIANNE Bu duygularin1 bunca zamandan sonra soy-
lemen ne kadar giizel, ama gereksiz. Bu, Portia'nin
cenazesi! Gabriel on bes y1l 6nce 6ldii. Bugiin Portia
i¢in buradayiz. Portia 6ldi. Portia 6ldii. Ve sen onun
i¢in yas bile tutmuyorsun.

BLAIZE Bir sey soyle, Sly, ilk kez ve herkes adina su son-
radan gérmeye haddini bildir.

RAPHAEL Birisi gu kadini evimden ¢ikarsin.

MAGGIE Ben gikannm. (Blaize'in tekerlekli sandalyesini
digerlerinin onu duyamayacag bir yere eker.) Bir giin
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pencereden tirmanip odana girecegim ve seni yatagin-
dayakacagim... ha sahi bir ey daha var, kocanla yatti-
g1m1 soylemis miydim sana?

BLAIZE (Tislar) Yalanc1! Sana inanmiyorum!

MAGGIE Inantyorsun, giinkii sen de ben de burada neler
dondigiini gok iyi biliyoruz. Sen de ben de giiriime-
nin ne zaman ve nasil bagladigim biliyoruz.

BLAIZE Agzindan gikani kulagin duysun, orospu!

MAGGIE Yattim, evet, ona ayakiistii verdim, yash kopek
bana senin mutfak igin biriktirdigin paray1 verdi ve
senin hakkinda ne dedi, biliyor musun?

BLAIZE Higbir gey! Uyduruyorsun.

MAGGIE Senin aksi bir cadi oldugunu ve senle yatmak-
tansa 1sirgan otlan arasinda bir siirii siganla yatmay
tercih ettigini soyledi.

BLAIZE Orospunun soylediklerine bakin! Biz ok mut-
luyduk. Bunu sana gosterecegim.

MAGGIE Demek ¢ok mutluydunuz? O zaman nasil olu-
yordu da sana her baktiginda yilan gérmiis gibi oluyor-
du... nasil oluyordu da Blaize Scully haftalarca ortalik-
ta goriinmiiyor ve goriindiginde yizii gozi sigmis
oluyordu? Nasil oldu da bir defasinda herkesin 6niin-
de sana tekme att12

BLAIZE Sly, beni eve gotiir, Sly.

SENCHIL (Cebinden gikardig biskiivileri yiyerek ) Ona ne
soyliiyordun, kugum?

STACIA (Raphael’e sandvig ikram ederek ) Haydi Raphael,
bir seyler ye.

RAPHAEL Cocuklar?

STACIA Onlariyi, benim evimdeler, kiz kardegim bakiyor
onlara.

RAPHAEL Quintin?

STACIA Cokiyi... ¢okiyi.

(Sessizce yiyip igerler. Gabriel'in sesi gelir. Istk azalir.)



UCUNCU PERDE
Birinci Sahne

Isik Portia’nmin salonunda. Birinci Perde’nin sonundaki
dekor. Portia, iizerinde Birinci Perde’nin sonunda giydigi
giysilerle kanepede (veya masada) uyuklar. Otuzuncu
yas giiniiniin ertesi sabahidir. Gabriel'in sarkist duyulur.
Portia bu sese uyanir. Ses giderek azalir, Portia duymak
icin viicudunu diklegtirir. Ses kesilir. Portia —yar: oturur
yart yatar sekilde- sigara yakar.

Raphael girer, iizerinde yeni bir giysi vardir. Topallayar-
ak salonun diger ucuna gecer, muhasebe kitaplarini top-
lar, Portia’ya bakar; goz goze gelirler, Portia bagini gevi-
rir. Raphael perdeleri agmaya gider.

PORTIA Birak.
(Birakir.)

RAPHAEL Cocuklar okula sen mi hazirlarsin, yoksa ben
mi hazirlayayim?

PORTIA Sen hazirla... liitfen.
(Raphael saatine bakar, ylece dikilir.)

RAPHAEL Portia.

PORTIA Ne?

RAPHAEL Diin gece soylediklerini geri alirsan, ben unut-
maya hazirm.

PORTIA Aksam yemegi istiyor musun?

RAPHAEL Ne?

PORTIA Aksam yemegi.

RAPHAEL Aksam yemegi... iyi olur.

PORTIA Ne istersin?

RAPHAEL Aksam yemeginde mi?

PORTIA Evet.
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RAPHAEL Fark etmez... ne olursa.

PORTIA Tamam.

RAPHAEL Tamam o zaman. (Orada dylece dikilir.) Birkag
saatligine fabrikaya gelmek ister misin?

PORTIA Hayur.

RAPHAEL Uslu ol, evden biraz digar1 gik... veya bir sey-
ler yap.

PORTIA Bu yere tahammiil edemiyorum, Raphael, bili-
yorsun.

RAPHAEL Biliyorum... (Ona bakarak dikilmeyi siirdiiriir )
Yapabilecegim herhangi bir ey var mi, Portia? Ne
olursa.

PORTIA lyiyim, gergekten.

RAPHAEL Quintin onu senin giydirmeni ister.

PORTIA Yeter ama artik! Yapamadigimi soyledim sana!
Tamam m2? Onlardan korkuyorum, Raphael! Onlara
yapabileceklerimden korkuyorum! Anlamiyor musun?
Allah’im! Normal bir anne olmayy, onlarla ilgilenmeyi,
oyun oynamay, bir annenin yapmasi gereken her seyi
yapmay1 istemedigimi saniyorsun! Ben ogullarima
baktigimda, Raphael, bigaklar, kazalar, korkung seyler
goriiyorum. Benim igin onlarin oyuncaklari, onlara
zarar verebilecegim silahlar; banyo, onlar1 bogabilece-
gim bir yer. Boyle korkung seylere neden olurum kor-
kusuyla onlardan kagmak, kendimi onlardan uzaga
kilitlemek zorundayim. Quintin, ben yaninda degilken
giivende, bu yiizden ona benim igin vizildanmamayi
ogret, ¢iinkii kafasin1 duvara vura vura pargalamaktan
veya onu bir pencereden atmaktan korkuyorum.

RAPHAEL Portia, sen iyi degilsin.

PORTIA lyiyim ve bana sanki seni yataginda bogazlaya-
cakmugim gibi bakmayi birak, ¢iinkii beni rahat birakt:-
g1n siirece seni bogazlamayacagim.
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RAPHAEL Konugma ve diisiinme tarzin normal degil, hig
normal degil.

PORTIA Bak, korkung bir gey yapacak olsaydim bunlan
sana soyler miydim? Hayr, gider yapardim. Bu konu-
da konugmam demek higbir sey yapmayacagim
demektir.

RAPHAEL Nasil bir mantik simdi bu?

PORTIA Benim mantigim, bildigim tek mantik.

RAPHAEL Biitiin giin evde mi kalacaksin?

PORTIA Olabilir.

RAPHAEL Cocuklari okuldan almasi igin Stacia’y1 araya-
yim mu?

PORTIA Nasil istersen.

RAPHAEL Portia?

PORTIA Ne?

RAPHAEL Beni korkuttun gimdi. Onlara bir gey yapma-
yacaksin, degil mi?

PORTIA So6yledim sana, yapmayacagim, yapmadim, en
ufak bir ize bile rastlayamazsin, asla da yapmayaca-
gim... sadece benden bir sey istemesinler, hepsi bu.

RAPHAEL Tamam o zaman... biraz uyumaya ¢als...
aksama goriigiiriiz.

PORTIA Tamam.

(Raphael gikar.)

Ikinci Sahne

Sarki soyleyen Gabriel'in sesi. Portia sesi duyar ve koga-
rak salondan gikar. Gabriel Belmont Nehri kenarinda
goriiniir. Portia nefes nefese oraya geldiginde gozden kay-
bolur. $ark: soyleyen ses de azalarak duyulmaz olur.
Portia etrafina bakinir. Sessizlik, nehrin sinltisi ve kug sesi
disinda. Damus, kendini ona fark ettirmeden, ayakta onu
izler.
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PORTIA Beni ya yalmz birak ya da géster kendini bana.
Cennet s6ylendigi gibi giizel degil mi? Sokaklar1 bem-
beyaz mermer veya altin doseli degil mi? Melekler
oturmus kahvelerini yudumlamiyorlar mi1 veya cenne-
tin sonsuzluga agilan meydanlarinda kanat ¢irpmiyor-
lar m1? (Aglamakl:) Beni 6zledigin oluyor mu?

DAMUS §imdi de 6liilerle mi konuguyorsun, Coughlan?

PORTIA (Onu fark eder) Sana ne?

DAMUS Bazilar1 onun buralarda dolagtigini soyliiyor.

PORTIA Dogru soyliiyorlar... sana kim dedi bunu?

DAMUS Sakin gecelerde o harika sesiyle sarki soyledigi
duyuluyormug. Mahon onu duyduguna yemin ediyor,
bir gece nehrin avlanmaya yasak kisminda avlanmak-
tan dénerken duymus.

PORTIA Sersem Mahon, ona gore olen herkes dolagir
zaten.

DAMUS (Ona sarilir) Ben yagiyorum ve senin igin gebe-
riyorum, benim kiigiik hayalet avcim; seni hayaletler
kadar etkileyemem belki ama ben de yeterince iyi sey-
ler yapabilirim. (Onu éper, Portia ne direnir ne de spme-
sine karsilik verir.) O aptal kardesine kafayr takmak
yerine seni nasil memnun edebilecegime kafa yorsan
mutlu bir kadin olursun.

PORTIA (Onu duymams gibi yapar ) Bedenin biitiin hazla-
rinu geride biraktim ben, Damus, uzun zaman 6nce.

DAMUS Hadiya?

PORTIA Gergektenilgileniyorsan, seksi her zaman biiyiik
bir fiyasko olarak gérdiim, biitiin o emmeler, terleme-
ler, birbirinin igine bir gseyler sokmalar falan artik bana
anlamsiz geliyor. Bana bir yapboz ver veya bir giin iyi
bir operaya gidelim veya Belmont Nehri'ne gelelim.
Nehrin kenarinda bes saniye oturmay: yatakta sana
veya bagka birine tercih ederim.
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DAMUS Senin gibi erkekleri pesinden kogturmay: seven
biri igin giigli duygular bunlar, sen ki kivira kivira
yiiriirken agzindan salyalar1 akarak sana bakan erkek-
lerden heyecanlanir ve haz duyarsin; seksi biiyiik bir
fiyasko olarak gordiigiinii soylerken bile kizigmig
kigindan bogazina kadar tirmanan alevlerle neredeyse
tizerime gikacaksin. (Portia biraz yana kayarak ondan
uzaklagir.) $imdi de surat m asiyoruz?

PORTIA Buraya seni gérmeye gelmedim, Damus Halion.
Buraya geldim ¢iinkii burasi benim babamin arazisi.
Burasi, nehrin bize ait olan béliimii. Diinyayla ve igin-
dekilerle ilgili ilkel yorumlarini da al, bas git buradan.

DAMUS Ah, Portia, yapma ama, bu kadar abartma.

PORTIA Diskolar ve oteller ezici giiciin kargisinda zevk-
ten inim inim inleyecek geng kizlarla dolu. Birak
benim pegsimi. Bir daha seni gérmek istemiyorum, bu
ylizden buraya gelmenin bir anlami yok artik.

DAMUS Portia, ben buraya diizenli olmasa da on alt1 y1l-
dir geliyorum.

PORTIA Kag yildir geldigini biliyorum.

DAMUS Bunun bir anlami yok mu? Bir zamanlar tek iste-
digin bendim, yoksa bunu unuttun mu? Unuttun mu?

PORTIA Sadece oyalaniyordum, Damus Halion, bagka bir
sey degildi.

DAMUS Sana inanmiyorum.

PORTIA Istedigine inan, gercek bu.

DAMUS Cocuklarindan birinin benden olmadig: ne
malum? $u senin boynuzluya gidip ona ogullarin senin
degil belki de onlar benim demeyi diigiiniiyorum.

PORTIA Hepsi Raphael'in, Allah yardimcilar olsun, hig
olmazsa bundan eminim.

DAMUS Bak Portia, yapmak istedigim en son sey hayatim
oldugundan daha da zorlagtirmak. Tiim istedigim se-
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ninle beraber olmak. Eskiden s6yledigin gibi, birak onu.
PORTIA Eskiden onu birakacagimi m1 séylerdim?
DAMUS Evet.
PORTIA Ne yaptigimi saniyordum acaba? Neyse, seninle
veya Raphael ile olmak, benim igin ikisi de ayn.
DAMUS  Allah'im, kegke sana hi¢ géz koymasaydim!
Senin sagmaliklaninla, ben, Raphael ve ikizler arasinda
gidip gelmelerinle bunca zaman ugragthhm durdum.
Biktim senden, Coughlan, tekrar canin ¢ekince bana
hig gelme ¢iinkii burada olmayacagim. Allah’in belas
siirtiik! Iste sen busun ve hep de buydun! (Cikar.)

Ugiincii Sahne

Portia, Belmont Nehri kenarinda oturur. Maggie May'in
sesi igitilir.

MAGGIE (Uzaktan) Portia.

PORTIA Buradayim.

MAGGIE (Damus’un uzaklagtigim goriir) Halion muydu o?

PORTIA Evet.

MAGGIE Evlilik dis1 iligkilere kétii bakan biri degilim ama
bu heriften daha iyilerini bulabilirsin. Raphael bunu
biliyor mu?

PORTIA Raphael. Onun tek bildigi sey para nasil kazani-
lir ve nasil biriktirilir. Aym babam gibi.

MAGGIE Anladim. Sigara? (Sigara yakarlar. Portia sirt
iistii uzanarak sigarasini icer.) Babamla geceleri buraya
balik tutmaya gelirdik.

PORTIA Sahimi?

MAGGIE Bir keresinde burada bir turnabali: yakaladik,
yeni yavrulamig koyun kadard.

PORTIA Hani hatirladin mi o giinii ...

MAGGIE Hangi giinii?



130

PORTIA Bogver... sesli diigiiniiyordum... o kadar.

MAGGIE Hadi, soylesene, soyle.

PORTIA Mezarlik kapisinin Gabriel'in istiine digtiigii
giini hatirladim birden.

MAGGIE Ay evet, herkes onu 6ldii zannetmisti.

PORTIA O bir isaretmis meger... ondan sonra hig diizel-
medi.

MAGGIE Dogru.

PORTIA Isaretin anlamu neydi, Maggie May? Yagamu-
muzin her dakikasi yukarilarda bir yerlerde yapilmus bir
plan dogrultusunda mu akiyor, yoksa bir tesadiiften
digerine ugusup duruyor muyuz?

MAGGIE Bazlarina gore insan kendisi igin belirlenmig
rotanin disina ¢itkamaz, bu olanaksiz, ama bazilar1 da
var ki insan kendi yagamim kendi seger, kendi yapar
diyor. Ben sahsen, yaptigim her seyin, en ufak ayrinti-
sina kadar, bagkasi tarafindan planlandigina inanmay:
tercih ederim. Ben bacak agrilan geken yagh ve sigman
bir orospuyum, Portia, yasadigim her seyin sugunu
kendime yiikleme fikrinden nefret ediyorum.

PORTIA GCocukken annem ve babam parmaklarin yiizii-
me savurarak beni senin gibi olmakla tehdit ederlerdi.
Yillarca olabilecek en kotii seyin senin gibi olmak
oldugunu zannederek yagadim. Kegke senin gibi ola-
bilseydim.

MAGGIE Benim gibi mi, kusum? Senchil diginda higbir
seyim olmadi1 benim. Onunla nasil tamgtigimizi anlat-
mi§ miydim sana?

PORTIA Hayur.

MAGGIE Insanlar ona hep giilerdi, geri zekah oldugunu
diigiiniirlerdi. Belki de 6yledir. Londra’daydim, Kings
Cross’da galigtyordum, iri yan, saldirgan, ¢ok parah
ama saygisiz insanlarin semtidir orasi. Bir gece, boyle
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bir miigteri geldi, zil zurna sarhostu, beni yumruklads,
igini gordii, parami alip kagti. Onu izleyemeyeyim diye
ayakkabilanmu da ald1 kagarken. Ardiye gibi eski piiskii
bir yerin girisinde Oylece yatiyordum, kendim igin
biraz iizgiindiim tabii, sonra Senchil geldi. Gece bekgi-
ligi yapiyormus. Beni kuliibesine getirdi, bana gay
yapty, konugurken Belmont Vadisi yakinlarinda biyii-
diigiinii soyledi. Biitiin gece konugtuk ve ertesi sabah
bana bir ift ayakkab: aldi. Ayakkabilarimin olmamasi
baglatt: her geyi.

PORTIA Senchil’i daima sevdim, ayrintilara korkung ta-
kilma huyu olsa bile.

MAGGIE Senchil dogmamig, yagmurlu bir Pazar giinii
ozenilerek yaratilmig, ince ince dokunmug. O yanim-
dayken kendimi giivende hissediyorum, ama bunun
disinda gok sikicy, higbir sey yapamaz.

PORTIA Farz et ki ben gittigimde o orada degilmis.

MAGGIE Nerede? Kim? Sen neden bahsediyorsun,
kugum?

PORTIA Her zaman emindim, ama tek bir sey devam
etmemi sagladi... ama artik bilmiyorum, bildigim tek
sey, o bir yerlerde yagiyor ve orasi benim de gitmek
istedigim yer.

MAGGIE Neresiymis bu yer, Portia?

PORTIA Kalbimi kemiren bir kurt var ve bu kurt beni her-
kesten ve her seyden uzaklagtiriyor. Kegke riizgar veya
bagka bir sey beni buradan alip oraya gotiirse, ben ken-
dim hig ugragmasam.

MAGGIE Boéyle konusma, kusum, tiiylerim iirperdi.

PORTIA Bunu yapacagini biliyordum, birlikte planlamig-
tik ama ben son anda korktum, o devam etti, ona ses-
lendim ama nehrin sesinden beni duymads; bata ¢ika
yiiriimeye devam etti, kenarda 6ylece dikiliyordum tam
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burada, geri dénmesi igin ona bagirarak ve son anda
arkasindan geldigimi sanarak dondi, yiizii Maggie May,
bakiglari, sonra kiynya donmeye gahgt: ama akint: tersti,
bagaramadi ve dalgalar onu igine gekip gotiirdi ...

MAGGIE Aman Allah’im, bunu annene ve babana soyle-
din mi, kugum?

PORTIA Gabriel'den bahsetmeyi hig sevmezler.

MAGGIE Allah Allah!

PORTIA Kimse sevmez. Higbiri ikiz olmanin ne oldugu-
nu bilmiyor. Her gey i¢ ice gegmis ve birbiriyle karg-
mugtir, ya iki insansindir ya hig kimse. Bazen o bana
Gabriel derdi, ben ona Portia. Kafamizin ¢ok kanigtig
zamanlar olurdu, hangimiz hangimizdik kendimiz bile
bilemezdik, biri gelsin, bizi tamisin ve bizi yerli yerine
yerlestirsin diye beklerdik. Ona Portia diyerek onu
aglatirdim bazen. Konu bu olunca birbirimizden pek
hoslanmazdik agikgasi. Oh, nasil herkes hayatta olabi-
liyor da o olamiyor. Onu bir kere gorebilsem, sadece
bir kere gorebilsem onu, bu bana ¢ok iyi gelirdi, biliyo-
rum ¢ok iyi gelirdi bu bana.

MAGGIE Ama bu imkénsiz, kugum.

(Ara.)

PORTIA Cocuklan okuldan almam gerek. (Kalkip yiiriir.)
Geliyor musun?

MAGGIE Geliyorum.

(Cikarlar.)

Dérdiincii Sahne

Bar. Fintan masalardan birini temizlemekte. Stacia ve
elinde sebze meyve pogetiyle Portia girer. Portia’mn sagt
bagt, giysileri darmadagindsr.

FINTAN (Soguk¢a) Bayanlar.
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STACIA Bira, Portia?

PORTIA Higbir gey.

(Stacia miizik kutusuna giderek country miizik agar.)

FINTAN (Flort etmek isteyerek) Diin gece viskiyi fazla ka-
¢irdin herhalde?

PORTIA Ben asla viski igmem, Fintan Goolan.

FINTAN Diin gece igiyordun.

PORTIA Seninle igtigimi saymiyorum... (Ona syle bir
bakar) giinkii sen kendini hemen sifira indiren, géziin
algilayamayacag boyutlara kadar kiigiilten birisin...
kotii bir kovboy filminde ilk sahnede vurulup dlen
kovboylardansin sen.

FINTAN Senin neye ihtiyacin var, biliyor musun, Portia
Coughlan?

PORTIA Neye ihtiyacim varmig?

FINTAN Dilinin koparilmasina ve kig derinin yiiziilmesi-
ne ihtiyacin var.

PORTIA Senle benim neye ihtiyacimiz var, biliyor musun?

FINTAN Senden gelecek higbir geyi kabul etmem.

PORTIA O zaman Stacia’nin igkisini ver bari.

FINTAN Evet, nezaket harig her seyi satin alabilirsin.

PORTIA Sen nezaketten ¢ok anlarsin.

FINTAN Bataklik pisligisin sen, Coughlan, herkesin gelip
gidip diizdiigii batakhk pisligi!

(Ofkeyle geker gider. Stacia caz dans yapmaya baglar.)

STACIA Gelsene, Portia.

(Portia ona katilir. Ikisi de g1l gin gibi ama oldukg¢a iyi caz
dans yaparlar. Fintan, Stacia’ya ickisini getirmek igin geri
doner, elinde icki, okiiziin trene bakti gibi onlara bakar.)

FINTAN 5.90! (I¢kinin tutar)

STACIA Masaya birak.

PORTIA Zencefilli brandi!

FINTAN Fikrini degistirdin ha!
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PORTIA Oyle oldu.
(Maggie May ve Senchil girerler.)

MAGGIE Disanda arabam gordiik, seninle bir tek atalim
dedik.

SENCHIL Sadece bir tek.
(Maggie May kizginlikla ona bakar.)

MAGGIE Portia, kugum, seni boyle eglenirken gérmek ne
giizel, her ne kadar giiniin tam ortasinda da olsa.

PORTIA Gelsen de bizimle dans et.

STACIA Sen de, Senchil.
(Cevap olarak Senchil elini kalbine koyar. Maggie May
ayakkabilarini gikararak onlara katilir.)

SENCHIL (Fintan’a) Gay, demlik poseti!

FINTAN Biliyorum, biliyorum! Demlik, yaninda poget
cay, sicak su ve zencefilli brandi!

SENCHIL Tamam, tegekkiirler.
(Portia igkisini imek igin masaya gelir, ruh hali yine
degismistir. Ayakta, elinde ickisi ve sigara, gozleri mekan-
da bir yere dikili, hafifce yukari, nehre dogru bakar.
Gabriel oradadir.)

SENCHIL lyi misin, kusum?
(Portia, Senchil’e bakar, ickisini hzla masaya koyar,
yiiziinde seytansi bir ifadeyle bardagini onu izleyen
Fintan’a firlatir.)

PORTIA Tekrardan! Haydi, Senchil, gel.
(Elinden tutarak Senchil’i ortaya getirir, dans ederler.)

SENCHIL Senin igin, kugum.
(Maggie May ve Stacia otururlar, ikilerini icerken bir
siire vals yapan Portia ve Senchil'i izlerler.)

MAGGIE Onun igin ¢ok iyi bir arkadagsin, Stacia.

STACIA Portia dabenim igin gok iyi bir arkadas... gozii-
mii kaybettigimde (Géz bandina dokunur) kimse bana
onun kadariyi davranmadi... O iyi degil, Maggie May.

MAGGIE Biliyorum.
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STACIA Cocuklar1 daha da kétii durumda. Bunu sikayet
olarak séylemiyorum ama Raphael diginda kimseden
ilgi gormiiyorlar. Son derece saldirgan ve yikic1 oldular
ama bunu Portia’ya nasil soyleyecegimi bilmiyorum.
Bir an 6nce onlarla ilgilenmeye baglamal... Belki de
fazla endiseleniyorumdur. Portia kiigiikken seytanin ta
kendisiydi ama bak ne giizel biiyiidii... Oyle degil mi,
Maggie May? Biraz garip biri ama olsun.

MAGGIE Portia kadar sakin bir ¢ocuk tanimadim ben,
fare gibiydi... Biliyor musun, Portia’nin annesi
Marianne’in de ikizi vardi?

STACIA Aabunu bilmiyordum.

MAGGIE Cok az kigi bilir. Belki Marianne bile bilmiyor-
dur. Marianne ve Sly kardes. Ayni baba, farkli anneler-
den, bir ay arayla dogdular.

STACIA Ne? Nasil yani?

MAGGIE Annem 6lmeden 6nce s6yledi bana. Marianne
yash Scully’nin kiz1 dedi. Blaize de tam Sly’s dogurmak
tizereydi. O her seyi biliyor. Yagh cadi! Bagindan beri
biliyordu. Bunu biliyorum.

STACIA Blaize evlenmelerine nasil izin verdi?

MAGGIE Engel olmaya galist1 ama nedenini asla soyleye-
meyecegi igin bagaramadi. Fazla kibirliydi, anlarsin ya,
annemse ¢ok utaniyordu. Aynca babam bilse annemi
oldiiriirdi... kesinlikle 6ldiirtirdii. Gabriel akraba evli-
ligi yiiziinden Gyle deliydi ve nehre diigmesinin kaza
olmadigina yemin edebilirim. Antenleri ¢ok giiglii bir
gocuktu, belki de hissetti bir geyler; ya da o evde oksi-
jensiz kalmaya dayanamada.

STACIA Portia bunlar biliyor mu?

MAGGIE O bilmiyor ama damarlarindaki kan biliyor,
ashinda bu giinlerde kafamdan gegmiyor degil, her seyi
anlatsam, ona iyi gelir mi acaba diye, ama saninm otuz
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y1l geciktim. S6ylememe liizum yok degil mi Stacia,
bunlar aramizda kalacak.

STACIA Justin’e bile séylemeyecegim, ona her seyi soyle-
rim yani.

MAGGIE Aferin sana.

(Isik, dans eden Portia ve Senchil iizerine geger, miizik
kutusunda ¢alan sark: Gabriel'in sesinden duyulmaya
baglar. Portia, gozleri kapali, Senchil’e yaslamp dinlenir.
Fintan onlara bakarak iki yana sallanmaktadir; Maggie
May ve Stacia da ickilerinden yudumlayarak, sigara ige-
rek ve sallanarak kendilerinden gegerler. Senchil cebinden
bir biskivi gikartir, bir eliyle biskiviyi kemirirken diger
eliyle sefkatle Portia’mn basim oksar. Portia ona bakar.)

PORTIA Mahger giiniinde de Tann’nin kargisina gegip
biskiivi yiyeceksin, Senchil.

SENCHIL Hatta bir tane de ona ikram ederim.

PORTIA Nasil bu kadar temiz kalabildin, Senchil?

SENCHIL Temiz, beni béyle mi goriiyorsun?

PORTIA Evet.

SENCHIL Sadece kagarlanmig bir geri zekil, Portia, diin-
yann “kaybedenler” dediginden.

PORTIA Bu kadar kotii mii?

SENCHIL Kaétii... Yeryiiziinde iz birakmak istemeyen bi-
rine rastlamadim heniiz, bir iz bir igaret birakmak ister-
ler, biiyiik veya kiigiik. Bazilan iyi iz birakir, bazilan
kotii iz birakr, biz golge insanlar ise hig iz birakmayiz.

PORTIA Sence ben golge insanlar arasinda miyim?

SENCHIL Hayir... Ama dyle bile olsan, gereklisin, bu
diinyada, belki de 6biir diinyada, yolunu bulanlar igin
gerekli bir fonsun, yardimcisin.

STACIA Portia, kalksak iyi olacak, gocuklar okuldan ¢ik-
maz lizere.

FINTAN (Portia ve Stacia gikarken) Siz, zenginve kudret-
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li hanimefendiler, igkilerin parasin1 6demeyi diigiin-
miiyor musunuz?

PORTIA Al

FINTAN Yiizkagit bozamam gimdi.

PORTIA O zaman iistii kalsin, kendine yeni bir madalyon
alirsin.
(Portia ve Stacia gikar.)

MAGGIE Olamaz! Bende bozuk var! (Fintan’in elinden
paray kapar.) Senchil! Uzat bir yirmilik!
(Senchil kizararak paray gikarr. Fintan paray hzla
kapar ve kizginlikla barin arkasina gecer. Maggie May ve
Senchil gikar.)

Beginci Sahne

Portia’mn salonu. Gabriel'in sesi, belli belirsiz, Portia
duymaya ¢alistr, ses yukaridan gelir gibidir. Portia masa-
mn iizerine ¢ikar, basim uzatarak dinler, dinleyerek
masanin iizerine tiiner. Marianne girer. Portia’ya bakar.

MARIANNE Portia.

(Portia yamt vermez, istem digt bir irkilme diginda.)
Portia, dedim.

PORTIA (Gézlerikapali) $sss.

MARIANNE Aman Allah’im, neyin var senin?

PORTIA Dinle.

MARIANNE Neyi? (Yukar: bakar.) Maggie May arady,
Portia kendinde degil dedi. Ne zaman kendinde ki
dedim. Hemen o masadan in, derhal, geng bayan!

PORTIA (Bir siire Marianne'e bakar) Hep seni sevmeye
¢aligtim, Anne, ama hi¢bir zaman sevemedim.

MARIANNE Abuk sabuk konugma! Haydi, in simdi.
(Nazikge) Sana yardim edeyim mi, Portia? (Elini uza-
tir) Gabriel m1?
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PORTIA Sus! Onun adim agzina alma. Ona hep beni
kotiilerdin.

MARIANNE Gabriel ¢ok zor biriydi, kendine ve sana tak-
mugt1 kafasini.

PORTIA Onun adim agzina alma dedim.

MARIANNE Alirim! Sana kargi bir saplantis1 vardi! Dog-
dugunuzda senin bacagim simsiki yakalamugti, simdi
de nereye giderse gitsin bacagim birakmiyor. Portia,
i¢cinde oldugun durumu anlamalisin. $u evinin haline
bak, ¢ocuklarin annesiz. Her seyi Raphael yapmak
zorunda kaliyor.

(Portia, Marianne’e bakar, tamamen nefret dolu bir
bakistir.)

Bana boyle bakma! Kendi kizim oldugunu bilmesem,
tepeme tiinemis bana dik dik bakan kétii bir cin oldu-
guna yemin edebilirdim.

(Portia vahgsi bir kedi gibi masadan sigrayarak
Marianne’in iizerine atlar, onu yere devirir ve iizerine
oturur.)

Belim! Delirdin mi sen!

PORTIA (Civilenmis gibi yerde yatan Marianne'i siddetle
sarsarak) Beni zorla bogdun, artik nefes alamiyorum!

MARIANNE Birak kalkayim! Kaldir beni! Portia, liitfen,
ben senin annenim.

PORTIA Bizi neden kendi halimize birakmadin? Yanhg
bir ey yapmiyorduk!

MARIANNE $u an kendinde degilsin! Birak, kalkayim!

PORTIA Hep bizi gozetlerdin! (Marianne haykinr.)
Bizim oyunlanmiza karigirdin! O igreng isterik sesinle
bizi ¢gaginp dururdun! Bizi neden rahat birakmadin,
ha? Neden?

MARIANNE Sizi yalniz biraksaydim! Sapikhiklanniz igin,
sapikga oynagmalarimiz igin sizi yalmz biraksaydim,
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oyle mi?

PORTIA Biz kimseye zarar vermiyorduk ama bizi o odaya
kilitlediginde...

MARIANNE O odaya ben de kilitleniyordum...

PORTIA Evet, yastiga kapanmip higkinrdin. O ses, o ses...
cehennemin o sesle dolu bir siirii odadan olugmug bir
koridor oldugunu diigiiniirdiim, sonra bizi azarlardin,
ciinkii senden daha giigsiiz ve gelimsizdik, ama bizim
gelimsizligimiz senin bizi sevmek igin gosterdigin
gelimsiz gabalarin yaninda iri yan kalirdi. Ofkeni her
zaman bize akitirdin! Isterik pikniklerin, portakal suyu
sisen, patates cipslerin ...

MARIANNE Evet! Bunda kiigiimseyecek ne var? Kegke
sen hi¢ dogmasaydin!

PORTIA Biz de bunu isterdik.

MARIANNE Benim sevdigim Gabriel'di, seni asla sevme-
dim!

PORTIA O zaman gimdi ¢ok iiziileceksin, ¢iinkii onun
i¢in higbir anlamin yoktu.

MARIANNE Biitiin giizellikler onda toplanmugti, sende
ise higbir sey yoktu!

PORTIA Senden nefret ediyordu! Sana ne derdik, biliyor
musun? Kibirli domuz!

MARIANNE Sen onun sadece golgesiydin, pesinden
suriiklenen, kolelige aliymig kopek yavrusu gibi.

PORTIA Yalancisin sen! Yalanc! Buraya gelmis bana
Gabriel'den s6z ediyorsun, sanki o seninmig gibi! O,
6nce benimdi! Ve onu 6nce ben kaybettim! Ve onun
onemsedigi tek insan da bendim!

MARIANNE Onemsedigi! Sana neler yaptigim kag kere
gordim! Seni bogmaya galigtigini, hem de bakiglariyla,
ona kars1 ¢iktiginda senin canim nasil acittigim kag
kere gordiim!
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PORTIA Anne, bunlan ashinda kendisine yapiyordu ¢iin-
kii benim kendisi oldugumu saniyordu!

MARIANNE Biliyorum. Ama sen o degilsin, Portia, onu
unutmak zorundasin, boyle devam edemezsin.

PORTIA Bizi birbirimizden niye ayirdin?

MARIANNE  Sizi birbirinizden ayiran ben degildim ve
sen de bunu gayet iyi biliyorsun.

PORTIA Orospu! Defol! Defol! Defol!

(Tekrar saldirir, Marianne kargt koyar.)

MARIANNE Dur! Dur! Yeter artik!

PORTIA ‘Sizi birbirinizden ayiran ben degildim!’ Sen ve
Babamdiniz! Onun miizik derslerini kestiniz!

MARIANNE Baban ve ben daha pek ¢ok seyi kesmek
zorunda kalacaktik eger onun -

PORTIA Hayatta yapabildigi tek sey sarki soylemekti!
Bunu bilmiyor muydunuz?

MARIANNE Gabriel sarki sdylemeyi ne zaman birakti?
Sen onunla konugmayi kestiginde, onunla her yere git-
meyi reddettiginde, onunla aym masaya oturmamaya
bagladiginda, onun bulundugu odadan kagtiginda,
Stacia ve Damus Halion ile takilmaya bagladiginda
birakti o sarki soylemeyi. Oh, Portia, harman yerinde-
ki musir bagagn gibi pargaladin sen onu, ben ve baban
izlemekten bagka bir ey yapamadik.

(Onlar fark etmeden Sy girer, elinde bir paketle.)

PORTIA Anne, yeter... dayanamiyorum... onun oldiigi
gece, Anne, on besinci yas giinimiizden bir gece
sonra, onunla nehre yiirimiistiik ve gitmeden once
kulagima bir gey fisildad1 ‘Portia’, dedi, ‘simdi gidiyo-
rum ama geri gelecegim, hep gelecegim, ta ki seni de
alana kadar.’

MARIANNE Onunla birlikte miydin, Portia?

SLY (Fsildar) Onunla birlikte.
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MARIANNE Ve onu durdurmadin, ha?

PORTIA Onu durdurmak mi? Birimiz giderek digerini de
oldiirityordu ve sen bizi 6limiine savagmaya terk
etmigtin. Biz de 6limiine savagtik ve ben kazandim.
Anne, onun bana dogru geldigini duyuyorum, beni
cagirdigini duyuyorum...

SLY Onunla birlikteydin, Portia, nasil yapabildin, gitmesi-
ne nasil izin verdin?

MARIANNE Birak Sly, birak.

SLY Biz onu sag bulma iimidimizi hi¢ kaybetmeden fellik
fellik ararken, suyun dibini aglarla taratirken, sen onca
zaman onun nerede oldugunu biliyordun. Tek oglum-
du o benim ve sen onun gitmesine izin verdin, yaz
bitince giden bir kirlangig gibi.

PORTIA Onunla gitmemeyi planlamamigtim ... ama olu-
verdi.

SLY Seni sillik! Seni kara surath s1llik! Onunla nasil oynas-
tigin1, ona nasil sarktigim gordiim, onu nasil bagtan
¢ikardigimi gordiim, yagmur altinda yaptiginiz dansi
izledim, igrencti, siz ve nehrin diginda tiim diinya
uykudayken... Seninle ilk ve son olarak ugragacagim,
kiigiik sillik, siirtiik, orospu!

PORTIA Ben senin ne karimm ne de annen, bu yiizden
ofkeni bana kusmaya kalkma sakin, Allah’in cezasi kor-
kak!

MARIANNE Sly! Eve dén! Hemen! O senin kendi kizin!

PORTIA Cok kiymetli Gabriel'inizi ben 6ldiirmedim!
Hepimiz yaptik.

SLY Artik benim kizim degilsin.

PORTIA Olayin nasil oldugunu anlatmaya ¢ahgiyorum
size, bana dogru yaklagiyor, iki diinya arasindaki sinin
agan ayak seslerini duyuyorum.

SLY Benden ne yapmamu istiyorsun, evlat? Benim igim
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hayvanlarla, hayaletlerle degil. Ne yapmamu istiyor-
sun? Marianne, suna bir sey sdyle... (Cikisa giderken
paketi alir.) Kasabadan onun dogum giinii igin almamu
istedigin elbise burada. (Ctkmadan énce Portia’ya bak-
mak igin durur.)

MARIANNE Tamam, Sly, tamam. (Sly ¢ikar. Sessizlik.
Marianne paketi agar, sik bir elbise ¢ikar, elbiseyi
Portia’ya dogru tutar.) Begendin mi?

PORTIA (Tek bir fisilt:) Anne.

MARIANNE Sana ¢ok yakigacak... diin istemigtin ya
hani... otuzuncu yas giiniin igin.

(Marianne gikar. Portia giyinir.)

Altina Sahne

Portia masayr hazirlar, mumlar: yakar, sarap agar, bir
bardaga koyar, icer, oturur, elmas bilezik kolundadir.
Raphael girer, elinde cep telefonu, arabanin anahtar: ve
kitaplarla, masaya memnuniyetle bakar.

RAPHAEL Cocuklar yatt1mi?

PORTIA Evet, simdi yattilar.

RAPHAEL Fabrikadan gikamadim bir tiirli.

PORTIA Opyle mi? (Ona bir bardak sarap koyar)

RAPHAEL Tegekkiirler... Daha iyisin, degil mi?

PORTIA lyiyim, iyiyim.

RAPHAEL Bunu duyduguma sevindim.

PORTIA Hazirsan yemegi getirecegim.

RAPHAEL Tamam.
(Portia yemegi getirir, servis yapar. Yemege yumulurlar,
kaba bir sekilde aceleyle yerler, baglar onde, tabaga kilit-
lenmis, sohbet yok. Yemek biter.)

PORTIA Biraz daha ister misin?

RAPHAEL $u anda gok iyiyim.
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(Raphael bir puro, Portia bir sigara yakar.)
Bar’a gittim bugiin, o barmenle konugmaya... Goolan
miyd: adr?

PORTIA Evet, Fintan Goolan.

RAPHAEL Sana parmagin bile siirmedigine yemin etti.

PORTIA Demek 6yle.

RAPHAEL Dogru mu bu? Dogru, degil mi? Portia, boyle
bir konuda neden yalan s6yledin?

PORTIA Daha bityiik bir yalani saklamak igin olabilir.

RAPHAEL Ne demek istiyorsun?

PORTIA Bukonuyu unutamaz miyiz, Raphael? Bak, sana
yemek yaptim, sarabim1 koydum, Quintin’i yikadim,
ona hikdye okudum, her seyi yaptim. Kirk yilda bir de
olsa birbirimizden bir par¢a zevk almay ¢ok gérmeye-
lim.

RAPHAEL Zevk mi? Sen ve ben! Aklim duracak. Neyse,
benden pek zevk almadigini uzun zaman 6nce anladim.

PORTIA Seni daha ¢ok arzulayabilirdim, eger bu kadar
soguk ve kibirli olmasaydin, Raphael... Bununla nasil
bas edecegimi asla 6grenemedim... ve bunu daha
once kimseye sdylemedim... simdi soyliiyorum, ben
ve Gabriel, bes yasgimizdan beri Belmont Nehri kena-
rindaki kum tepeciklerinin arasinda sevigirdik... belki
bes yagimizdan bile 6nce baglamigtik... saninm biz bu
isi dogmadan 6nce de yapiyorduk. Bazen gozlerimi
kapayip beni saran suyu ve tam iizerimizde annemin
kalp atiglarin1 hissediyorum, ve biz birbirimize dolan-
migiz, onun ayag benim bagimda, benimki onun
kolunda, ve hangimizin 6teki oldugunu bilmiyoruz,
bilmek istemiyoruz, su kulaklanmiza kadar ¢ikar ve
tim diinya Portia ve Gabriel olur, nefes almanin,
diigiinmenin, gérmenin olmadig1, sadece karanligin ve
kalp atiglarinin ve dokunuglarin oldugu kiigiik sicacik
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ana rahmi iginde... Ve on bes yaginda Damus
Halion’la yattim... kegke daha akilli olsaydim, benim
i¢in higbir anlami yoktu... ama Gabriel gérdii, Gabriel
gordii ve bir daha benimle konugmadi.

RAPHAEL Evli oldugun adam benim Portia, Gabriel
degil ve sevismen gereken adam da benim, Gabriel
degil. Damus Halion. Aman Allahim! Portia, sen
ondan ¢ok daha iistiinsiin! Onunla yatarak kendini ve
beni neden rezil ediyorsun?

PORTIA Benim igin bir anlami olmadigini séyledim sana,
Raphael, hi¢bir anlami yoktu.

RAPHAEL Off, Damus Halion arttk umurumda degil,
umurumda oldugunu zannediyordum ama degil, o
sadece kadin gordii mii dayanamayan, geri zekih pisli-
gin teki. Benim derdim Gabriel ile. On ii¢ yildir senin
benden de ondan bahsettigin gibi bahsetmeni bekle-
dim. Ama artik yoruldum. (Cikisa yénelir.)

PORTIA Raphael, beni burada yalmz birakma.

RAPHAEL Sana nasil davranmam gerektigini artik bilmi-
yorum. Bana canin ne isterse yapabilecegini saniyor-
sun. Bir zamanlar yapabiliyordun. Seni nehrin kena-
rinda ilk gordiigiimde Allah’a dua ettim, benim olasin
diye, bir kadinin isteyebilecegini diigiindiigiim her seyi
ayaklarina serdim, ve sen ne yaptin? Oniine gelenle
yatarak beni harcadin. $imdi de agk konugmas: bekli-
yorsun... kusura bakma ama senin i¢in bunu yapma-
yacagim. Ben yatiyorum.

PORTIA Raphael

RAPHAEL Ne?

PORTIA Benim seni ilk goriigiim, senin beni ilk goriisiin-
den ¢ok daha 6nceydi. Bir Pazar giiniiydii, 6gleden
sonra, balik tutuyordun, o kadar dingin ve kendinden
emindin ki bu bana merhem gibi geldi, ve kim bu
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adam diye sordugumda Raphael Coughlan dediler.
Boyle bir ad1 olan birisi nasil bu kadar gergek olabilir
diye diisiindiim ve kendi kendime dedim ki eger
Raphael Coughlan beni fark ederse diinyaya girmek ve
orada kalmak igin bir gansim olacak, ¢iinkii bu benim
i¢in her zaman bir savag olmugtu. Ve sen benden seni
Gabriel ile es tutmamu istiyorsun... yapamam,
Raphael, yapamam. Ve herkesin ve her seyin bana onu
unutmam gerektigini sdylemesine ragmen, yapamam,
Raphael, yapamam.

(Raphael gikar. Gabriel'in sarki soyleyen sesi duyulur,
zaferiyle éviinen sesi.)

SON
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KISILER

MAI 40 yaginda

MILLIE Mai'in kiz1, 16 ve 30 yaginda
FRAOCHLAN Anneanne (Mai'in annesi), 100 yaginda
ROBERT Mai'in kocasi, 42 yaginda

BECK Mai’in kiz kardegi, 37 yaginda
CONNIE Mai'in kiz kardesi, 38 yaginda

JULIE Mai’in teyzesi, 75 yasinda

AGNES Mai'in teyzesi, 61 yaginda

Zaman:

Birinci Sahne: 1979, Yaz
Ikinci Sahne:  Bir yil sonra



BIRINCI SAHNE

Balkon boliimiiniin biiyiik camli pencerelerle kapatildig
genis  bir oda. Disanidan gelen kugu ve ordek sesleri.
Millie pencerenin oniinde dikiliyor (Not: Millie oyun
boyunca sahnede kalir) Robert girer. Bir kolunda sirt
gantasi, diger kolunda ¢ello kilifi asihidir. Etrafina bak:-
mir, saskinlikla odayt inceler, sahne iizerinde, biraz geri-
deki ¢ift kanatli rayli kapiys agar, iceride bir nota sehpast
goriir, bir seyler diisiinerek doner, cantay: ve gello kiltfim
odaya birakir. Kapiy kapatir.

Mai, balkon boliimiindeki pencerelerden birinin oniinden
gecerken Baykus Golii'ne bakmak igin bagims gevirir, gello
sesi duyar; hayal gordigine karar verir. Odaya girer.
Uzerinde yazlik giysilerle kucak dolusu kitap tagimakta-
dir. Kitaplari kitaphga koyar, birkag tane bir rafa, birkag
tane diger rafa rastgele dizer. Pencereye dogru onu bir sey
gekiyormugscasina yaklagir, gole bakar, Gylece golii seyre-
der. Birkag kitap daha dizer rafa, sonra tekrar pencereye
gider.

Rayli kapimin ardindan hafif bir ello sesi yayiir odaya.
Mai, saskin; donar kalir ve dinler; ¢ellodan yayilan
miizik melodik, romantik ve ¢ok giizeldir. Mai, rayli kap:-
ya dogru yonelir, her iki kanad: da kaydirarak actifinda,
kendini ¢aldigr parcaya kaptirmig Robert goriiniir. Mai
miizigi dinler, hem kesmek ister hem de istemez. Ve par¢a
biter. Sessizlik. Robert ilk kez ona bakar, elinde ¢ellonun

yay.
ROBERT Aman efendim... aman... aman.

(Cellonun yayyla her bir “aman”da Mai'm omzuna,
kalga kemigine ve ayak bilegine hafifce vurur.)
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MAI Hey, bakin kim gelmis.

ROBERT Her zamanki gibi gok giizelsin.

MAI Oyle miyim?

(Simdi de yayla Mai'in gogiisleri iizerinde ¢alar gibi
yapar. Mai giiler.)
Daha yumugak ol.

ROBERT Boyle mi? Himm?

MAI Himm.

ROBERT (Yay: oday: gostererek havada dalgalandirir)
Biitiin bunlar ne ig?

MAI Ben yaptim.

ROBERT Hepsini? Tek bagina? Nasil?

MAI Yaptim igte.

ROBERT Ve Baykus G6lii, Allah’im, muhtegem.

MAI Sabah daha iyi goriirsiin.

ROBERT Sabah. Goriir mityiim? Geri dondiigiimii nasil
anladin?

MAI Bilmem... anladim igte.

(Robert, Mai't kucagina alip pencereli balkon tarafinda-
ki bir koltuga kadar tagirken yerdeki ¢antasindan da bir
poset alir. Pogetten bir fular ¢ikarir ve Mai'in boynuna
koyar.)

Cok giizel.

ROBERT (Bir kutu parfiim gikarr, ambalajini yirtarak
Mai’in iizerine stkmaya baglar) Bunu kullaniyordun,
degil mi? Yoksa degistirdin mi?

MAI Bunu kullaniyorum.

ROBERT Ve bu gigekler de sana. (Bir sise viski ve puro
gtkartir.) Bu da senin (Viski’yi uzatir ), ama ben de bir
tek atarim.

(Mai icki dolabina gider, bardaklara viski koyar. Millie
dne dogru gelir, 6nce Robert'a sonra Mai'a bakar.)
Bir dakika, sana §6yle bir bakayim. Sen Orla m1 yoksa
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Millie misin?

MAI Millie.

ROBERT Millie.

MAI On alt1yagina girdi.

ROBERT GCocuklara da seker getirmigtim — ama sanirim
sen geker yiyecek donemi goktan ge¢migsin.

MAI Pek de gegmis sayilmaz.

(Robert, Millie’nin eline bir kutu seker tutusturur.)

MILLIE Nerelerdeydin?

ROBERT Orada... burada.

MILLIE Her yerde yani. Bizse hep buralarda ve eski
evdeydik.

ROBERT Evet, biliyorum.

MILLIE Anne, digerlerini de alabilir miyim?

MAI $imdi degil, biraz sonra.

MILLIE Siiveterin gok giizel.

MAI Siiveterini saklasan iyi olur, yoksa hemen giyer.

ROBERT (Siiveteri gikartir) Al giy.

(Siiveteri Millie’ye giydirir)

MAI Cok yakisti... biraz da parfiim sikalim. Ama digerle-
rine s6yleme heniiz. Onlara siirpriz olsun istiyorum.
(Robert ve Mai el ele yatak odasina gegerler. Millie arka-
larindan bakar, ortaliktaki ambalaj kagitlarin toplar,
¢alisma masasina geger, ello sesi duyulur, dinler ve came-
kdnin arkasindan goriinen Baykus Golii'ne bakar.)

MILLIE On bir yagindayken Mai beni kasaba dikis ignesi
ve iplik almaya yollamigti. Robert'in bizi terk ettigi
giindii. Agiklama yapmadan, vedalagmadan, gellosunu
alip arabasina binmis ve basip gitmisti. Biz de Mai ile
sehre inip Bluebell Otel'de oturmugtuk. Mai alt1 bar-
dak viski-limon, ben de alti1 bardak limonata igmigtim.
Mai kigin ortasinda olmamiza ragmen giines gozliigi-
ni takmugt. Bana dondii ve “Millie, bir kogu kasaba



152

gidip dikis ignesi ve iplik ahr misin?” dedi. On bir
yasindaydim ve igne-ipligin kasapta satilmadigin bili-
yordum, ama belki bu 6zel bir ipliktir dedim; zaten o
giin onunla tartigmak igin iyi bir giin degildi ve dedigi-
ni yapmaya karar verdim. Kasaba gittim ve dikig igne-
siyle bir makara ip istedim; elbette satmiyorlardi
Otele geri dondiim, Mai'in yanina oturdum ve tersle-
nerek “Anne, kasapta igne-iplik satmiyorlarms”,
dedim. “Oyle miymis, tathm?”, dedi fisiltiyla ve agla-
maya baglad1. “Iyi misin, Anne?” diye sordum. “Cok
iylyim”, dedi. “Bara gidip bana bir viski-limon soyler
misin?”. Geri dondigiimde “higbir sey i¢in endigelen-
me, Millie, baban geri donecek ve en giizel hayatbizim

hayatimiz olacak,” dedi.
*

Isik degisir. Aym aksamin ilerleyen saatleri. Mai girer.
Uzerinde sadece kiilot vardir ve mutlulugunda vahsi bir
agirilik. Igki dolabindan bir sige viski alir ve genis camh
pencerelerin karsisina geger.

MAI Ugan kugulara bak, Millie, ne kadar giizeller. (Ve
dalip gider)

MILLIE Mai bizi tekrar birbirimize baglayacak o sihirli
ipligi aramaya koyulmugtu ve onu Baykus Goéli'nde
buldu, bu eyaletteki herkesin en gok yasamak istedigi
yerde. Mai’a bu arsay1 Sam Brady satti. Yillarca biitiin
teklifleri reddetmisti, araziyi ne otel igletmecilerine, ne
restoran ve bar sahiplerine, ne y6renin zengin is adam-
larina, ne de Amerikalilar’a... kimseye vermemigti.
Sonra ani bir donii§ yapt:1 ve bir sarki karsihginda ara-
ziyi Mai'a satti. Yore sakinleri 6fkeyle ondan hesap
sorduklarinda, neden araziyi Mai’a, yéreden olmayan
yabanci birine sattigin1 sorduklarinda, Sam, kisaca “En
yiiksek teklifti,” demis. Ve boylece yeni ev yapildi ve
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her sey tamamlandiginda, Mai bu biiyiik pencerelerin
oniinde oturma seanslarina bagladi. Bagim aya dogru
kaldinr, gozleri simsiki kapals, almi gatik, Robert’1 her
neredeyse bulup geri gondermesi igin sanki uzaklarda
bir y1ldiza mesaj gonderir gibi oturur ve dudaklarindan
sessizce hep o iki sozciik dokiilirdii Eve don... eve

dén.
*

Isik degisir. Giindiiz. Cello ile bangir bangir, hareketl,
coskulu bir par¢a ¢alisiilmaktadir. Pencerelerden birinden
kirmizi bayrakli uzun bir kano kiiregi goriliir. Connie
goriiniir. Merakla pencereden igeri bakar. Meraktan
kiiregi tutamaz, cama ¢arptirir.

BUYUKANNE (Disaridan sesi duyulur) Oniine baksana
sen!

CONNIE (Bagirarak) Sen de arabaya kurulup emirler
yagdirma!

BUYUKANNE (Homurdanarak) Kegke kendim tagisay-
dim gunu!

CONNIE Kapa geneni! Millie, ne haber? $unu tagimami-
za yardim etsene. Pencereden sokabilir miyiz acaba?
Millie pencereyi agar.

MAI Abh, déndiiniiz mi?

CONNIE Merhaba, anne.

MAI Yavag, yavas, cama dikkat edin.

BUYUKANNE (Dssaridan) Kiiregime dikkat edin!

CONNIE Allah’im bana sabir ver! Hem kendi hem de
lanet olas1 kiiregi neredeyse 6ldiirecekti bizi.

MAI Dagarida birakin, sonra hallederiz.

CONNIE Bunu yatakta yani baginda gorene kadar bagi-
mizin etini yer.

MAI Yapma canim, kiirekle yatacak hali yok ya!

CONNIE Aklina getirme, yatar! Sen nasilsin, bakalim,



154

giizel bayan?

MAI Harika, ya sen?

CONNIE Ev miikemmel goriiniiyor Mai, gok giizel. (Cello
sesini duyar) Déndii mii?

MAI Doéndi. Gok mutluyum.

CONNIE Gel, buradan gel.

(Biiyiikanne, Millie’ye yaslanmg olarak girer.)

BUYUKANNE Géster gabuk! Kiiregime bir zarar verdin
mi?

CONNIE Kiiregin iyi! Yolun ortasindan gekilir misin, biri-
si garpacak gimdi sana!

BUYUKANNE Miai, seni gérmek ne giizel, hayatim.

MAI Zavalh Connie’'nin canim gikartmugsin. (Biiyiikan-
ne’yi dper) Kiiregi garaja koyalim mi?

BUYUKANNE O zaman onunla birlikte beni de garaja
koymaniz gerekir.

CONNIE Bence sakincas: yok!

BUYUKANNE (Bagtyla Robert'in oldugu oday: isaret ede-
rek) Ne zaman dondii bu?

CONNIE Iste! Bagardim! Millie, s6yle bir dén ve ucun-
dan yakala!

BUYUKANNE Yavag, dikkat edin, ona bir sey olmasin!

CONNIE Nolur sus biraz! Allah'im 6mriimden 6miir
gitti!

BUYUKANNE Uzgiiniim tathm, ama ondan bana kalan
tek sey bu kiirek. Pencereleri biraz daha biiyiik yaptira-
maz miydin, Mai?

CONNIE Bunlardan daha biiyiigii de olmaz ki! Sikiginca
hemen Mai’a yiiklenme! Kendi evimize de zar zor
tirabzanlar keserek sokabilmigtik onu.

BUYUKANNE Ne zaman yeni bir eve taginsam kiiregim
yiiziinden yaygara yapiyorsun!

CONNIE Gir igeri! Gir! Yoksa seni firlatip gole atacagim.
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Soktuk iste kiiregini igeri! Oldu.
(Kiirek sonunda igeri girer.)

BUYUKANNE Cantalarim, ¢antalarim nerede?

CONNIE Sadece iki elim var!

MAI Derek nasil?

CONNIE Seni ve gocuklan soruyor.

BUYUKANNE Kendimi biraz giigsiiz hissediyorum, bir
parga gikolata iyi gelir bana. Connie, gikolatam nere-
de?

CONNIE Getiriyorum. Tamam, geldi.

(Connie gikar. Mai, Biiyiikanne'yi iceri gétiiriir.)

BUYUKANNE Bundan daha giizel bir yer bulamazdin
Mai, ama...

MAI Ama ne?

BUYUKANNE  $ey yani, bu, deniz degil, dyle degil mi?
Connemara’ya geri donecegini s6ylemistin, neden
dénmedin?

MAI Bagka bir okulda miidiirliigii bu kadarkolay alamaz-
dim.

BUYUKANNE Seni herkes ige alirdi. Bu evi Robert igin
yaptirdin, degil mi?

MAI Kendim ve ¢ocuklar igin de.

BUYUKANNE Bunca zaman onsuz yagamay: bagardin,
kendine bunu yine neden yapiyorsun?

(Connie ¢antalarla girer.)

CONNIE Al bakalim.

BUYUKANNE Obiir ¢anta nerede?

CONNIE Millie almigt1 onu.

BUYUKANNE Emekli maagimi koydugum ciizdanim
nerede?

CONNIE Ne bileyim! Nereye koymustun?

BUYUKANNE Sana vermigtim.

CONNIE Bana me? Ne zaman? (Cantamn igine bakar)



156

Tamam, burada.

BUYUKANNE Gikolata.

CONNIE Hangi ¢antada?

BUYUKANNE Hatirlamiyorum, hepsine bak.

(Connie, ona dik dik bakar.)

MAI Iste. Sen geleceksin diye gikolata aldim.

BUYUKANNE (Cikolatays alarak) Cumhurbaskani’'nin
dogum giiniim igin verdigi yiiz kigit nerede?

(Conniée gileden gikar.)
Ee, nerede hani?

CONNIE (Kiikrer) Harcadin!

BUYUKANNE Harcadim mi? Ne zaman?

CONNIE Gegen hafta.

BUYUKANNE Neye harcadim?

CONNIE Tiitiine, pipoya, gikolataya, enfiye ve sigaraya
ve kim bilir daha nelere!

BUYUKANNE lyi 0 zaman. Sana bir sey aldim m1?

CONNIE Hayir, almadin.

BUYUKANNE Ne kadar diigiincesizim, yaglihk iste. Oziir
dilerim, Connie.

CONNIE (Bir sigara yakar, ¢anta tasima isi bittigi icin
rahatlar) Yok, ben higbir sey istemiyorum.

(Mai ve Connie gikarlar. Connie, bagtyla evi gezmek iste-
digini isaret eder.)

BUYUKANNE Millie, bir bardak kara dut sarabx iyi gi-
der... olmiiglerimizin ruhuna icelim.

MILLIE (Bir bardak verir) Biiyiikanne Fraochldn?

BUYUKANNE (Riiyada gibi, ¢ikolata yiyip sarap icerek)
Oh, harika.

MILLIE Biiyiikannemin sadece ad: bile bende binlerce
aninin yeniden canlanmasina yeter. Bofin'in kuzeyin-
de, Fraochlin Adas’'nda dogup biiyiimesine ragmen
ona Ispanyol giizeli derlermig. Evde kalmig adah bir
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kizla Ispanyol mu Fashi m1, kimsenin tam olarak bilme-
digi bir denizcinin birkag saatlik kagamag1 sonucu ana
rahmine diigmiilg; ama onun ana rahmine digtiigi o
geceden sonra denizciyi goren veya ondan bir haber
alan olmamig; onun hakkinda pek ¢ok 6ykii dolagir-
mis ... hayatimiza kisa bir siireligine girip o hayat: son-
suza kadar degistirenler hakkinda oldugu gibi. O
denizci her kimse, Biiyiikanne’ye sadece esmer tenini
degil, egzotik olan1 ve zor ele gegirileni arzulama duy-
gusunu da birakmug.

(Mai girer.)

BUYUKANNE  (Etrafina bakinarak) Benim olup biten
higbir geyden haberim yok, Mai.

MAI Sen de biitiin Connemaralr’lar gibisin, her seye en
kotii tarafindan bakarsin! Ama 6yle olmayacak!
Ciinkii Robert d6ndii, bizim igin burada ve benim igin
en 6nemli sey bu simdi.

BUYUKANNE Bir daha agzimi agmayacagm!

MAI Yapma béyle. Seni burada agirlamaktan ne kadar
mutlu oldugumu biliyorsun. Biiyiikanne, son birkag
yihin ne kadar korkung oldugunu anlamiyorsun; gsimdi
yeniden mutlu olma gansina kavugtum ve hig kimsenin
mutlulugumu bozacak seyler soylemesine tahammii-
lim yok.

BUYUKANNE Bu sekilde diisiinmemelisin, Mai. Sen giig-
liisiin, 6yle de olmalisin zaten, gu son birkag y1lda neler
yaptigina bir baksana. Her neyse, o nasil?

MAI Onu hig bu kadar hayat dolu gérmemigstim. Gérsen,
bizi on yedi yrllik evli demezsin. Kendimi yeniden yeni
evli gibi hissediyorum.

BUYUKANNE OQyle gériiniiyorsun. Ellen’in kopyas: gibi-
sin. Nur iginde yatsin.

MAI Gergekten 6yle miyim?
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(Connie girer.)

BUYUKANNE Her gegen giin daha ok benziyorsun.
Ellen zekisim ve giizelligini anne tarafindan, yani
benim tarafimdan almsti, sen de ondan almigsin.

CONNIE Bu durumda Beck ve ben de korkuluguz herhal-
de.

BUYUKANNE (Onu duymazliktan gelerek) Cok kétii
oldugum zamanlarda Allah’tan diger ¢ocuklarimdan
birini almasin1 ama bana Ellen’ birakmasini istemis-
tim. Bir annenin agzindan asla gtkmamasi gereken sey-
lerdi bunlar.

CONNIE Allah seni tas etmeliydi.

BUYUKANNE Ama Ellen ii kiziyla da yle gurur duyar-
di ki... Mai, Connie ve Beck. Connemara’da herkesin
adinin Maire veya Bridgin veya Cait oldugu bir
donemde size ne kadar giizel isimler se¢mis, 6yle degil
mi? Zamannin ¢ok 6tesinde biriydi o.

CONNIE Yine baglama ne olur.

BUYUKANNE Memleketin en iyi okullarindan burs
kazanmugt1.

CONNIE Biliyoruz! Biliyoruz! (Masal anlatir gibi bir ses
tonuyla) Dublin Universitesi'ne girdiginde tip okuyan
tek geng kiz oydu ve her seyi kendi bagina bagards,
benim higbir geyim yoktu o giinlerde....

BUYUKANNE Kendi annenle alay ettigin icin utanmali-
sin! Ve o yaz, iiniversitede ikinci simfi bitirdigi yaz,
igkili ve kendinde olmadig1 o lanet olasi gecede, camim
kizim bir duvara ustasindan hamile kalds.

CONNIE Kes artik!

BUYUKANNE (Anilara dalar) Olacak is mi Allah’im, on
dokuz yaginda o adamla evlenmek zorunda kaldi. Sene
1938. O yillarda bagka ne yapabilirdi ki?

(Connie aghyor numarasi yapar.)
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Biraz daha saygih olabilirsin.

CONNIE Sayg falan kalmad: bende artik.

MAI Bunlarin hepsini biliyoruz, Biiyiikanne.

BUYUKANNE O zaman bunlan géz ardi etme! Ve onun
gibi sen de benim asabimi bozma!

CONNIE (Cello dinleyerek etrafa bakinir) Bunu nasil yap-
tin bilmiyorum Mai, Derek ve ben iyi kazaniyoruz ama
boyle bir seye asla girisemezdik. Robert bu son birkag
yilda kayda degecek bir seyler yazabilmis mi?

MAI Yazmig. Hem de ¢ok.

CONNIE Bu ¢ok iyi, tamam da, nasil gegineceksiniz?

MAI Sonbaharda iiniversitedeki igine geri donecek.

CONNIE ]Julie’nin Michaeliyla olan olaydan sonra
Robert oradan gekip gitmisti diye hatirhyorum.

MAI Robert o isi halletti, donecegi igin gok mutlular simdi.

BUYUKANNE  (Bu konugmalar olurken hayallere dalmsg
ve kendi kendine konusmaktadir) Mai, sence ben cen-
nete gider miyim?

MAI Neden gitmeyesin ki?.. Eger Gyle bir yer varsa.

BUYUKANNE Gergekten varsa, cidden soruyorum bak,
sence ben cennete uygun muyum, yoksa Seytan’n
kétii gocuklarindan biri miyim?

MAI (Giilerek) Kesinlikle cennet igin yaratilmugsin.

BUYUKANNE Son zamanlarda korkung riiyalar goriiyo-
rum. Devamli cehennemde oldugumu goriiyorum,
iistelik orada bir ben bir de Seytan’in kendisi var, bagka
kimse yok.

CONNIE lyi bir gift.

BUYUKANNE Daha da kétiisii, iizerimdeki cam tavan-
dan yukan bakinca sevdigim herkesin cennette oldu-
gunu goriiyorum. Ben ise $eytan’la hemen can ciger
kuzu sarmasi olmugum okul g¢ocuklar1 gibi giiliip
oynuyoruz. Korkung, degil mi?
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MAI Bu sadece bir riiya. Sahi, Beck neler yapiyor?
CONNIE Gegen hafta telefon etti. Seni aradi m1 hig?
MAI Aylardir aramayor.

CONNIE Pek mutly, yeni biriyle tanigmus.

BUYUKANNE Yine mi?

CONNIE Bu sefer sahiden buldum dedi.

BUYUKANNE Bundan énceki igin de 6yle demigti, on-
dan da onceki igin de yine aym seyi soylemigti. Ne ig
yapiyormus?

CONNIE Sormadim dedim yasana.

BUYUKANNE Babasi ne is yapryormusg? Yoksa bunu da
mi1 sormadin?

MAI Boyle seyler artik 6nemli degil.

BUYUKANNE Dokuz parmakli balikgiyla ilk kargilastig-
miz giinii hatirhyorum, Irlanda dilinde bana goyle
demigsti, “Ben Tomas, kaptan, kaptanin oglu.” Nere-
den geldigini biliyordum, bir ciimle ve mavi gozleriyle
bir bakig, kalbimi fethetmesine yetti.

MAI Beck buralara gelmeyi diigiiniiyor mu?

CONNIE Beck'i bilirsin. Benim gitme vaktim geldi.

MAI Once bir seyler yiyelim. Sizin igin aksam yemegi ha-
zirladim.

CONNIE Kalamam, Mai, yapacak yiiz degil, yiiz bir isim
var, uistelik Derek beni bekliyor. Ama yine de tesekkiir-
ler.

BUYUKANNE (Kendi kendine konusmay siirdiiriir) Ama
onemli degil ... Beck ile gurur duyuyorum, Connie ile
gurur duyuyorum, Mai ile gurur duyuyorum. Ug
miikemmel kadin!

(Biraz ¢akirkeyif, kalkar ve onlan kucaklar.)

MAI Otur, giizelim.

BUYUKANNE Hepiniz giiglii kadinlarsimz!

CONNIE Kafay yedi!
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BUYUKANNE Keske Ellen bu giinlerinizi gorseydi! Sizi
boyle yetistirdigim i¢in mutlu olur muydu, sizce?
Sizinle 6yle gurur duyuyorum ki!

(Bardag sallamir, sarap dokiiliir)

MAI Aman garaba dikkat!

CONNIE Olamaz! Mai'in yeni kilimni!

(Biiyiikanne hig oral olmaz, bardagim sallamay: siirdii-
riir.)

Hog¢a kal, canim.

(Connie, Biiyiikanne'yi dper.)

BUYUKANNE (Tamamen kendinden gegmis durumdadir,
Connie’nin gikisimt fark etmez) Beck’le de gurur duyu-
yorum, her ne kadar sirtinda dogru diizgiin giysisi, ce-
binde beg parasi olmadan o iilkeden bu iilkeye ugusup
dursa da, 6nemi yok. Ben gurur duyuyorum. Hem de
cok.

(Bu sirada Mai ve Connie sessizce swigirlar. Mai,
Connie'ye el sallayarak onu gegirir.)

MILLIE Biiyiikanne Fraochlin birkag kadeh karadut gara-
bindan sonra biraz duygusallagti, birkag kadeh daha
atinca, ruhlar dlemine gagrlar géndermeye bagladi ve
uyku onu teslim alincaya kadar da ¢agirdig1 ruhlarla
bilek giiresine tutustu. Biiyiikkanne’nin bu ruhlar1 hem
sayica ¢oktur hem de ¢ok renklidirler. Ruhlar dlemin-
den en sevdigi ruh Ispanya Sultanr'dur.

BUYUKANNE (Ofkeyle) Evet Sultan! Bana iyi bir sebep
soyle bakalim, neden erkeklerin kadinlarla dolu hare-
mi olurken kadinlarin erkeklerden olugan bir haremi
olamiyor? Haydi, soyle bakalim! Dinliyorum! Haydi
ama! Soruma cevap ver! Racon kesmeyi birak simdi!
(Ciddiyetle dinler, sonra kizginh artar ve Irlanda dilin-
de konugur) Seaféid Sultan! Sagmalama Sultan! Kutsal
kitaplarin higbirinde bdyle bir sey yok! (Dinler)
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Hareme girmek istesem, iiziiliir miiyiim! Haydi ora-
dan! Defol git! Seninle anlagamayiz! Zaten seninle ne
diye vakit kaybediyorum ki! Defol! Allah hareminde
sana katlanmak zorunda olan kadinlarin yardimacis:
olsun!

MILLIE Ve onu ¢6ldeki ¢adirina veya Fas’taki sarayina
veya Ispanya’daki villasina veya o kadim ve olaganiistii
hafizasinin ruhlar departmanina geri gonderdi.

BUYUKANNE  (Ruj siirerken) Sen misin Tomds?

MILLIE Daha 6zel bir ruh da Bityiikanne’nin altmig kiisur
yil 6nce baliktayken kaza gegirip 6len gok sevgili koca-
s1, dokuz parmakl1 balikgistydi.

BUYUKANNE (Ruju kaldinp gésterir) Hatirlryor musun,

bunu bana sen almistin... 1918’de, Cleggan’daki
panayirda... hila kullaniyorum... niye kullanmayacak
mugim ki? Cleggan’daki panaymn hatirliyor musun be-
nim dokuz parmakh balikgim? Fraochlin’dan biyiik
bir kanoyla ge¢mistik, benim otuz sekizinci yag
giiniimdi, harika bir giindii ... (Dinler ve hafifce giiler)
Hatirlayacagimi biliyordum. Bana bir top kirmizi
kumag almigtin, ben de ondan bir elbise ve sa¢ banti
dikmigtim. Hatirlasana Tomas, hatirla, bana Okyanus
Kraligesi demistin ve bu koskoca diinyada bagka higbir
seyin 6nemi kalmamugti, yalmizca ben vardim. Cleggan
panayirinda dans etmistik ve sen kulagima tath seyler
fissldamigtin ... tath seyler.
(Biiyiikanne dans eder; gello ona miizik verir, Dogu ezgi-
leriyle siislenmis bir Irlanda melodisi. Bir siire dans eder.
Miizik durur. Biiyiikanne, anilarinda kaybolmus olarak
dylece dikilir. Robert girer.)

ROBERT lyi misin, Biiyiikanne?

BUYUKANNE (Rujunu silerek) Cok iyiyim, ¢ok iyi.

ROBERT Yerlegebildin mi?
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BUYUKANNE (Serte) Ya sen?

ROBERT (Giiliimser) Evet, her sey ¢ok giizel burada.

BUYUKANNE (Ona delici gozlerle bakarak) Saminm bu-
rayageri donme nedenin gidecek dahaiyibir yer bula-
maman... daha iyi bir yer bulur bulmaz da yine gide-
ceksin.

ROBERT Hikéiyenin tamamini bilmiyorsun ve sana tavsi-
yem sakin...

BUYUKANNE Bilmem gerekeni biliyorum! Onu kiigii-
ciik gocuklarla ... hepsi de senden, unuttuysan hatirla-
tayim ... nasil gabaladigini1 gormedin sen ... bu evi yap-
mak igin nasil her seyden kisip para biriktirdigini de
gormedin ... simdi her sey bitti ve sen elinde bir demet
gigekle kapida belirdin. Oh, ne giizel!

ROBERT Insanlar degisir.

BUYUKANNE Yiiz yildir yagadigim bu gezegende ben de
birkag bir gey dgrendim. Insanlar degismez, Robert,
insanlar hig degismez!

ROBERT Belki de sen ve Mai'in ailesinin diger fertleri bu
kadar burnumuzun dibine girmeseydiniz —

BUYUKANNE Ben Mai'in yeni evinde davetli misafir ola-
rak bulunuyorum ve Mai ne zaman gitmemi isterse o
zaman giderim, daha 6nce degil!

ROBERT Biiyiikanne, seninle miicadele etmek istemiyo-
rum.

BUYUKANNE Neden onu rahat birakmiyorsun? Geri
dondiin ve kizin aklina sagma sapan geyler sokarak ona
iimit verdin. Senin baban da anneni terk etmisti, 6yle
degil mi?

ROBERT Babam onu asla terk etmedi! Birkag yilhgina
Amerika’ya gitti. Savag sonrasiyd, ¢alismak zorunday-
d1, ama geri dondii. Donmedi mi?

BUYUKANNE Binlercesi orada kalds, savas veya degil,
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ama kanlarini ve ¢ocuklarini da aldilar yanlarina. Ama
sen almadin, senin baban da almad:. Elbette, ben bura-
da kalirsam, sen uzun siire dayanamayacaksin, ¢iinkii
tekrarlamamak elimizde degil, Robert, tekrarlariz, hep
tekrarlariz, orkestrasyon farkl olabilir ama beste
daima ayn bestedir.

Robert gikar. Biiyiikanne uyuklamaya baglar. Isik degisir.
Beck, elinde hediye paketiyle girer.

BECK Bak, kimseye soyleme ama.

BUYUKANNE Séylemem, séylemem, ne o?

BECK Mai gorse beni oldiiriir.

(Biiyiikanne paketi agar.)
Dogum giiniin kutlu olsun, Biiyiikanne.

BUYUKANNE Haghas piposu. Yasasin, Beck, inanamryo-
rum.

BECK Sana bunu bulacagimi séylemigtim.

BUYUKANNE Yillardir, yillardir, bulamiyordum bundan.

BECK Istedigin tiirden mi? Bak bakalim.

BUYUKANNE Evet evet. (Denemek icin pipodan bir nefes
geker) Buna hi¢ dayanamam... igine koymaya bir sey
aldin mr?

BECK Almaz miyim? Sonra senin odana gider igeriz.
BUYUKANNE (Hala elindekini incelemektedir) Pencere-
leri agar, igeriz. Simdiburada igemez miyiz acaba?

BECK (Etrafa bakimr) Sence?

(Biiyiikanne'nin yiiziinde seytanst bir giiliimseme belirir)
Hadi igelim.

BUYUKANNE Sen nev-i sahsina miinhasir bir meleksin,

Beck, 6zgiin melek.

Cikarlar. Aksam. Isiklar Mai ve Robert iizerinde agilir.
Robert, Mai i¢in bir parga ¢alar. Mai dinler.
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ROBERT (Calmay: bitirir) Nasil?

MAI Cok karamsar.

ROBERT Cok sevmedin yani.

MAI Hayur, ¢ok giizel, ama...

ROBERT Ama ne?

MAI Yani... daha negeli, daha mutlu bir gey yazabilir-
din...bunu demek istedim.

ROBERT Belki gelecek sefere 6yle yazanm.

MAI Neden déndiin?

ROBERT Neden dondiim? Zor soru... disanisi giizel
degil, Mai.

MAI Degil mi?

ROBERT Degil.

MAI Ben benim igin d6ndiigiinii saniyordum.

ROBERT Belki de senin igindir... neden geri dondiigi-
mii gergekten bilmek istiyor musun?

MAI Elbette istiyorum.

ROBERT $6yle bir riiya gordiim Sen 6lmiistiin, benim
gello kilifim senin tabutundu ve iki siyahkugunun gek-
tigi bir kizak seni benden ahip suyun karanhk agzina
dogru gotiiriiyordu. Bu garip cenaze arabasinin arka-
sindan ‘Mai, Mai’ diye bagirarak kosuyordum, sanki
ayn izerinden sesimi duyabilecekmigsin gibi geldi
bana, kogtum, kogtum, kostum, suyun, agaglarin, dag-
larin iizerinden gegtim, ama cenaze arabasi ve sen gok-
tan gozden kaybolmugtunuz... Ve uyandim, egyalan-
mu topladim, ilk ugaga bilet aldim ve geldim.

MAI Yani beni ggmmeye geldin, bunu mu diyorsun?

ROBERT Neden her zaman her geyden en koétii anlarm
¢ikarmak zorundasin?

MAI Genellikle dogru anlam odur.

ROBERT Her sey nihai ve trajik olmak zorunda degildir,
Mai, her gey 6yle olmaz. Riiyada 6liim gormek her
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zaman farkli bir anlama gelir. Riiyalar bu kadar hoyrat
degildir, nazik ve tamimlanmasi zor geylerdir. Boyle
olmak zorundadirlar. Ben kag kere riiyamda senin
oldiigiini gordiim, ama bak buradasin ve turp gibisin.

MAI Riiyalarinda kag kere 6ldiim?

ROBERT Hatirlamiyorum.

MAI O kadar ¢ok mu?

ROBERT Sen riiyanda beni dliirken gérmedin mi hig?

MAI Bir defa... yalmz bir defa... diigiiniimiizden bir 6n-
ceki gece.

ROBERT Aliste.

MAI Hatirliyor musun, o gece Biiyiikannem seni mutfak-
ta kuzinenin 6niinde yatirmigt1?

ROBERT Evet.

MAI Ben de Connie ve Beck ile arka odadaydim.

ROBERT Ve tiim ev ahalisi uyuyunca sessizce yanima gel-
migtin.

MAI Evet... Biiyilkannemin karadut garabinin hepsini
icmigtik.

ROBERT Ihtiyar1 uyandirmamak igin biitiin gece fisildag-
mugtik.

MAI Ya.

ROBERT (Ona bakarak) Riiyani anlatacaktin.

MAI Diinyanin sonuydu ve yagh bir kadin gézlerimin
oniinde senin kalbini degiyordu, sen gri bir kaldirimda
can veriyordun ve ben sebebini bilmiyorum ama bunu
¢ok eglenceli buluyordum. Sonra sahne degisti... bu
sefer ben sulan altin olan bir nehrin iizerinde yiiriiyor-
dum, her gey parlak ve trkiitiiciiydii. Ve nehrin kivnl-
digr yerde seni gordiim, yapraklarin arasindan ishik
calarak bana dogru geliyordun... sen de gocuktun...
ve bana yaklagtiginda sana giiliimsedim ve el salladim,
seni gordiigiim icin ¢ok mutluydum, ama sen yanim-



167

dan gegerken, ‘heniiz degil, heniiz degil, binlerce bin-
lerce y1l sonra’ dedin. Arkandan gelmeye galigtim ama
sen goktan gitmistin, nehir de yok olmugtu. Uzakta bir
yerde siyah bir magara gérdiim, higbir yere ¢ikmayaca-
g biliyordum ama oraya dogru gitmeye bagladim
giinkii seni orada bulacagimi biliyordum.

ROBERT Ne bigim riiya bu! Korkung! igreng! Anlatila-
cak ritya m1 bu gimdi?

MAI Anlatmamu sen istedin.

ROBERT Hem de diigiiniimiizden bir gece 6nce!

MAI Evet... daha diin gibi aklimda.

(Ara. Birbirlerine bakarlar. Bir siire 6yle kalirlar.)

ROBERT Mai, son bes yilda higbir isi bitiremedim ...
gurur duyacagim higbir seyi.

MAI Oyle mi?

ROBERT (evremde olmana ihtiyacim var.

MAI Yani igin i¢in dondiin, 6yle mi?

ROBERT Hayur. Sadece onun igin degil. Uzakta oldugum
bunca zaman seni diigiinmeden gegirdigim tek bir giin
bile olmadi, bana seni hatirlatacak hep birisi veya bir
seyler vardi. Calmak i¢in oturdugumda hep sana ¢al-
dim, odada yanimda oldugunu hayal ederek ¢aldim.

MAI Sen galarken hep seninle konusurdum.

ROBERT Ben de seni duyardim.

MAI Duyar miydin?

(Robert ona bakar, gellonun yayiyla ayak parmaklarina
dokunur.)

ROBERT Benim igin daima bir tek sen oldugunu ve her
zaman da 6yle olacagini bilmiyor musun? Hizla akip
giden ynllar bize ne yaparsa yapsin, dyle kalacagim bil-
miyor musun? (Ona biletleri verir)

MAI Ne bunlar? Bilet... Paris’e... ikimiz mi?

ROBERT Neden olmasin?
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MAI Ben Paris’e hig gitmedim.

ROBERT Biliyorum. Hadi aksam yemegi igin gehre ine-
lim.

MILLIE Ben de sizinle gelebilir miyim?

ROBERT Ne dersin? (Onay almak icin Mai'a bakar)

MAI Bagka bir akgam.

MILLIE Off!

ROBERT Yazik, Millie stkiliyor.

MILLIE Evet, sikiliyorum! Buralarda yapacak higbir sey
yok, traktorlerin pesinden kogmanin diginda veya
Biiyiikanne’min dokuz parmaklh balikgisiyla ilgili zir-
valar1 dinlemenin diginda.

ROBERT Yarin igin sana bir siirprizim olacak.

(Robert ve Mai disar: gikarlar.)

MILLIE (Onlann gikisimi izlerken) Belki ertesi giin gehre
inmisizdir, hatirlamiyorum. Nasil gecirmigtik o giinii,
nereye gitmistik veya nelerden konugmugstuk... bunla-
rnt kafamda canlandiramiyorum §imdi, giinkii bir araya
geldigimizde... bu gok sik olmaz ve daima tesadiifen
olur... yorgun diigene kadar veya gézyaglarina bogula-
na kadar bagirip ¢agiririz ve bir sonraki seansa kadar
goktan iltihaplanmaya baglamis olan yaralarimiz1 sar-
mak igin yerlerde siiriiniiriiz. Baglangigta dil diizeyini
genellikle yiiksek tutariz. Robert bana On Emir'den
Doérdiinciisiinii sallar. BABANI SAY! Ben tislayarak
kargilik veririm. Baba sayginsa sayilir veya buna ben-
zer zirvalan siralarim. Sonra, aym profesyoneller gibi
hizimiz1 kendimize gore ayarlariz, ta ki dilin en disiik
diizeye indigi son rauntta o bana, ben ona kiifrederiz.
Cok uyumluyuzdur, ne o ne ben asla vazgegmeyiz,
bunu 6liim kalim meselesi olarak goriiriiz. Ite bu yiiz-
den o giin sehre yaptigimiz geziyi hatirlamiyorum -
yapmigsak boyle bir gezi yani. Ama hatirladigam bir sey
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var. Robert ile Mai igin sehre mavi gecelik ve sabahhik
almaya gittigimiz o sabahi hi¢ unutmam. Hala o hafta
sonu yagadigimiz korkung olaylarin sersemligini iizeri-
mizden atamamugstik ve dosemeleri gatirdayan, sahip-
lerinin sessizlesip bize sirtlarim1 dondiigii ditkkanlarda
dolagiyorduk; neden orada oldugumuzu bildikleri igin
hem yiiziimiize bakmaya korkuyorlar hem de yiizii-
miizii gorme ihtiyaci hissediyorlardi. Etrafimizda inat-
¢t bir 1gik halesi gibi asih kalan Baykus Goli'niin
kokugmug havasin1 solumamak igin bize fazla yaklag-
muyorlardi. Mai igin kefen olmayacakti. Oyle istemisti.
O bir kereye mahsus yapilan... ama zamanla 6nem
kazanan... o sohbetlerden birinde Mai, mavileriginde
gomiilmek istedigini soylemisti. Biz de bu yiizden bura-
daydik ve sersem sepelek gok mavilerine, ¢ivit mavile-
rine, denizci mavilerine, agik mavilere ve gece mavile-
rine baktiktan sonra su mavisi ipek bir seyde karar kil-
dik. Is halledilmigti, kapiya dogru yiiriiyorduk. Anne-
sinin elinden kagan kiigiik bir ¢ocuk, yan taraftan kosa-
rak geldi, Robert’a garpt1 ve onu bir vitrinin iizerine
digiirdi. Dikig ignesi paketleri ve gokkusag renklerin-
de iplik makaralar1 yerdeki Robert'in etrafina sagildu.
(Giin 151, giines, gello miizigi, oynayan ¢ocuklarin sesi.
Beck, iistinde mayosu ve bornozuyla, gol tarafindan
ciyak ciyak bagirr. Mai girer. Elinde dikmekte oldugu
gocuk pantolonu vardir.)

BECK Evet, bir bagka yaza kadar yiizme sezonumu kapa-
tiyorum. (Bir icki koyar) Sen de ister misin?

MAI Sunu bitireyim de... ahnm. (Dikisini siirdiiriir)

BECK (Pencereye gider ve ¢ocuklara el sallar) Onlara sahip
oldugun igin ne kadar ganshsin. Benim artik gocugum
olmaz herhalde.

MAI Heniiz gengsin.
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BECK Mai, otuz yedi yagindayim.

MAI Azize Elizabeth, Vaftizci Yahya'yr dogurdugunda
doksan iki degil miydi?

BECK Hayir desem kabul edecek misin?

MAI Diiges, Biiyiikannemizi kirk beginde ve Julie Teyze,
Barclay’i kirk tigiinde dogurmamig miydi2

BECK Julie Teyze iyi i§ gtkartt1i! Ama ben dogurmayaca-
gim. Her kusakta en az bir kiz kurusu olmaly,

MAI Sanki evde kalmigsin gibi konusuyorsun, Beck. Su
Wesley denen adamdan biraz daha bahsetsene.

BECK Bahsedecek fazla bir sey yok.

MAI Amma kapali kutusun sen de! Meraktan 6liyorum.
Anlat.

BECK Elli ii¢ yaginda ve beni otuz saniyordu. Daha 6nce
bir kez evlenmis ve bu evlilikten ¢ yetiskin oglu
olmus... onlarla Wesley’den daha ¢ok anlagiyordum.
Gengleri seviyorum Mai. Her neyse, Wesley kiskang
biriydi, ben oglanlarla beraberken bir koseye ¢ekilip
gocuk gibi surat asard1 ama ben hig aldirmazdim. En
biiyiigii, Brian, beni sorfe gotiriirdii ve otuz yedinci
yas ginimde... onlara gére otuz bir... gocuk okulunu
ekip iig saat direksiyon sallayarak yanimiza geldi, sirf
bana dogum giinii hediyesi vermek igin. Wesley ne
yapacagim sagirda.

MAI Zavallh Wesley.

BECK Oyle... aslinda bana gore degildi, fazla egitimliydi,
ama her zaman egitimli erkekler gekti beni, belki de
kendi egitim durumum pek parlak olmadig igin boyle
oldu.

MAI Isteseydin iiniversiteye devam edebilirdin.

BECK Yok canim, kalin kafaliyim ben. Hep 6yleydim.

MAI Hig de 6yle degildin.

BECK Ortaokulu beg zayifla bitirdim.
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MAI Déniince onunla tekrar goriigecek misin?

BECK Mai, onunla evliyim ben.

MAI Olamaz!

BECK Bes ay 6nce gittik nikdh kiydik. Neden diye sorma
bana.

MAI Bize niye sdylemedin?

BECK GCiinkii boganiyorum.

MAI Olamaz, Beck! Yine de tebrikler.

(Opmek igin ayaga kalkar)

BECK Kes sunu! Kimseye bir tek kelime bile etmek yok.
$u anda bir de bizimkilerle ugragacak halim yok.

MAI Agzim bile agmam. Nikah térenin giizel miydi?

BECK Giizeldi, harikaydu.

MAI Bilseydim, gelirdim. Neden gagirmadin beni, Beck?
Fotograflarin var m1?

BECK Hepsini yaktim.

MAI Olamaz, ne oldu?

BECK Benimle evlenmesinin tek nedeni yaglanmaktan ve
yalmz kalmaktan korkmasiymus.

MAI Boyle mi dedi?

BECK Haynr, tabii ki boyle demedi. Oyle seyler sdyledi ki
sanki benimle evlenerek bana iyilik yapiyormus gibi
gosterdi olayn.

MAI Destans: bir agk kokusu almiyorum.

BECK Yanls anlama, o nazik biriydi, ama bir gece ben
biraz kafay: gekip, kendimi ona gergekte oldugundan
daha yakin hissedip, otuz bir yaginda olmadigimi ve
ogretmen degil de siradan bir garson oldugumu soyle-
yinceye kadar.

MAI Ah Beck, bagtan niye bu yalanlan séyledin ki?

BECK Mai, bir hi¢ olmanin ve hayatta higbir geyinin ol-
mamasinin ne demek oldugunu bilemezsin, ¢iinkii sen
her zaman parlaktin, her zaman birilerinin gézdesi
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veya goz bebegiydin, veya birinin karsi, birilerinin
annesi veya dgretmeni oldun. Oyle bir yer hayal et ki
sen orada bunlarin higbiri degilsin.

MAI Benim igin de her zaman her sey kolay degildi, Beck.

BECK Birak simdi bunlar1.

MAI Robert beni terk ettikten sonra seninle hig goriigme-
dik. Ne miicadeleydi ama. Sen ne iki satir yazdin ne de
telefonla aradin. Connie beni gérmeye hig gelmedi,
oysa ikiniz hep goriigiiyordunuz. $imdi yeni evimde
oturmus bana hayata dair higbir sey bilmedigimi soy-
liiyorsun.

BECK Ne yazacagimi bilemedim, Mai... Bilirsin, kriz
durumlarinda ben hig ise yaramam.

MAI Boyle olmak zorunda degilsin. Seninkikolay1segmek
oluyor. Bagkalarina verecek ¢ok seyin var, sadece ken-
dine inan, yeter.

BECK Dogrusunu istersen, Mai, benim bagkasina verecek
higbir seyim yok, lanet okumaktan bagka. Senin
Robert ile olan limitsiz beraberligine de burnumu sok-
mak niyetinde degilim.

MAI O benim kocam, geri dondii ve ben onu seviyorum.
Bu yiizden gelip de burada bana iimitsiz beraberligin
deme.

BECK Opyle ama. Connie de béyle séyliiyor.

MAI Oyle mi? Neden Connie bunu benim yiiziime séyle-
miyor? Ben Connie ile hi¢ goriismiiyorum artik. Ne
zaman bulusalim desem meggul oluyor. Yeter ama,
biktim artik, Beck.

BECK Bu Connie ile senin aranda, beni ilgilendirmez.

MAI Ne kadar da igtensin, hep boyleydin!

BECK Senin hep Biiyitkannen vardj, biz de Connie ile hep
birbirimiz igin var olduk.

MAI Boyle mi agikliyorsun? Cocuktuk o zaman. Segme
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sansimiz yoktu.

BECK lyi de bizim hali yok! Wesley bende hizmetgi kiz
tavirlar1 oldugunu soyledi... algak sesle konugmam,
bagimin hep 6ne egik olmasi, kimsenin soziinii kesme-
mem falan gibi.

MAI Ne kadar acimasizmis. Insan kimseye séyleyemez
bunlar.

BECK Ama dogru, 6yle degil mi?

MAI Ben seni boyle tanimlamam. Seni seven hig kimse
soylemez bunlari.

BECK Artik 6nemi yok. Bitti gitti.

MAI Ona geri dsnmeyeceksin yani.

BECK Ben kimseye ikinci bir sans vermem, Mai. Ikinci
sansa inanmam. Neyse, yiriimeyecegini biliyordum.

MAI O zaman niye evlendin onunla?

BECK Bilmiyorum.

MAI Bilmiyorsun!

BECK (Ppatlar) Kalin kafah oldugumu sdyledim sana!
Bilmiyorum! Belki de neye dokunsam kurutuyorum!
Artik bana soru sorma ne olursun!

MAI Oziir dilerim, Beck... seni iizmek istemedim.

BECK Oziir dileme! Ben éziir dilemeliyim senden. Kendi
hatami sana yiiklemeye hi¢ hakkim yoktu. Bu havalar
beni kétii etkiliyor. Otuz yedi yagindayim, Mai ve bu
yasa kadar igte ben de sunu yaptim diyebilecegim hig-
bir sey yok elimde. Higbir gey! Sifir!

MAI Hala gengsin, Beck. Burada kursa falan gitsen, sonra
bir is bulup, yerlegsen buraya?

BECK Sonra ne olacak? Her seye yeniden baglamak igin
iyi bir nedenim yok, Mai. (Iger.)

(Mai ve Beck gikarlar.)

MILLIE Kuskusuz, Beck'in iligkisi zamanla kivilcim gibi

aile i¢inde yayildi. Mai kimseye bir sey s6ylemedi.
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Hayir. Beck, kendisi, evlendigini kisaca da olsa herke-
se soyleme geregi duydu. Belki de herkesin goziinde
sayginhgini arttirmak igin yapt: bunu.

(Julie ve Agnes kiirk mantolar iginde camekdnin arkasin-
dan goriniirler, kollarina taktiklar ¢antalar birbirinin
aymsidir, pencerelerin birinden igeri kolagan ederler.)

AGNES (Etrafi siizerek) Ne diisiiniiyorsun?

JULIE Buraya ¢ok para harcanmig. Nereden buldular
acaba?

AGNES Kredi kartina taksitle her gey alinabiliyor artik. $u
camin biiyiikligiine bakar misin?

JULIE (Camdan igeri bakarak) Siradan bir ev kesmezdi
bunlar1. Hayir. Mai gésteris yapmay sever. Elde avug-
ta bir sey kalmamugtir artik. G6ziim mii yamihiyor yoksa
suradaki Iran halist m1?

AGNES (Cantasindan gozliiklerini ¢tkarr) Hani? Evet,
Iran halisi.

JULIE (Agnes'in gozliiklerini alir, gozliiklerle bir de o bakar)
Gakma olmasin?

AGNES Bir daha bakayim. (Gézliikleri geri alir) Hakiki
Iran halisi.

JULIE Amma para vermislerdir buna.

AGNES Bundan emin olabilirsin, ama manzara muhte-
sem degil mi?

JULIE Bu manzaranin bir tablosunu da satin alsalarmig
kegke.

(Pencerelerin diger tarafina, igeri gegerler.)

MILLIE Main iki teyzesi, Connemara’hlarin iki kalesi,
ailede higbir sey yapmadan dul bir kadinin durumu-
nun diizlige ¢tkamayacagina karar verdiler ve giizel bir
sonbahar giini, ellerinde dualari, dua ederken omuzla-
rin1 Ortecekleri gallari, evlilik 6ncesi seksin zararlan
tizerine brogiirleriyle gikageldiler. Bu brogiirlere yep-
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yeni birer yirmi lira ilistirip biz ¢ocuklara dagittilar.
Dogumlar, evlilikler ve 6liimler bu iki teyzenin uzman-
hik alaniydi ve eger onlara kalsayd1 Beck gergek bir
agag kiitiigiiyle bile evli olsa boganamazdu.

(Julie ve Agnes girer, kiirk mantolarini gikararak silahsiz-
lanmalarina ragmen ¢antalarim bir an bile yanlarindan
aywrmazlar.)

MAI (Sesi duyulur) Kendinizi evinizde varsayin. Ben
hemen geliyorum.

AGNES Manzara ¢ok giizeldi.

JULIE Cok giizeldi. Arsaya ne kadar 6dediler acaba?

AGNES Burasi kag doniimdiir sence? Yarim m1? Nereden
baksan sekiz-on bin dolardan az degildir... boyle bir
manzara.

JULIE Vaybe! Mai bu kadar paray1nereden buldu acaba?
Ug gocukla o durumdayken?

AGNES Cocuklar giizel ama yaramazdilar.

JULIE Mai iyi terbiye verdi onlara. Bu konuda hakkim
yiyemem.

AGNES Kendi fikirleri var ¢ocuklarin.

JULIE Hatta fazlasiyla fikir sahibiler ve sosyetenin diliyle
konuguyorlar. Onlar1 hangi okullara goénderiyorsa
artik! Oyle konugmayi buralarda 6grenmemiglerdir.

AGNES Tabii canim!

JULIE Ama baksana yine de gik demeden kuzu kuzu bula-
sik falan yikiyorlar.

AGNES Robert da aksam yemegi igin onlara yardim edi-
yor.

JULIE Cok siikiir Allah’im... gosterig niyetine bile yapsa,
glizel.

AGNES Yok yok, ben izledim, mutfaktaki her seyin yerini
ve ne yapilmasi gerektigini biliyordu.

JULIE Siikiirler olsun ki déndii, bir de bunun igin iiziilme-
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yecegiz. Bu zamana kadar nerede oldugunu merak edi-
yorum.

AGNES Amerika’da degil miydi?

JULIE Amerika meselesi buz daginin goriinen yiizii; hepsi
de garip, insana bir sey soylemezler ki.

AGNES Beck’e ne diyecegiz?

JULIE Duruma gore hareket edecegiz. Allah'im liitfen
sagindaki réfleden kurtulmug olsun.

AGNES Siyah taytina ne demeli!

JULIE Dua et de hamile olmasin.

AGNES Bunu hig diigiinmemigtim.

JULIE (Bunu diigiinmenin gururu iginde) Her seyi diisiin-
mek zorundasin.

AGNES Asla doguramaz.

JULIE Allah korusun! Cocuklu bir dul, hem de bogandik-
tan sonra dogmus bir gocuk.

AGNES Asla (Fisildayarak) kiirtaja yanagmaz, yanagir mi
dersin?

JULIE Once hamile olup olmadigini anlayalim da, hami-
leyse eger, Allah’in izniyle diisiik yaptiririz.

AGNES Zavall kiigiik Beck, her zaman asabiydi.

JULIE En bagindan beri asabiydi... Ellen'in gektigi onca
esrardan sonra bir de Biiyiikkanne onu afyonla besle-
yince boyle oldu zavall.

AGNES Onun iyi olmas: bize bagh, Julie.

JULIE Gergekten de 6yle. Baksana Biiyiikanne ne kadar
iyi goriiniiyor.

AGNES Iki biikliim olmus gibi geldi bana.

JULIE Hig de degil, civi gibi, gaksan gakilacak. Geliyorlar.
Once biraz kendimizi tutalim, sundan bundan konuga-
lim. (Sempatik bir sekilde Agnes’a goz kirpar)

AGNES (Tath bir goz kirpmayla karsilik verir) Once sen
bagla.
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JULIE Harika. (Tath bir gz kirpma daha)

(Biiyiikanne, Beck'in kolunda girer. Mai da arkalarinda-
dir.)

MAI Bir kadeh beyaz sarap alir misimz?

JULIE Haynr, tesekkiir ederiz.

(Mai, Agnes’e bir kadeh beyaz sarap ikram eder. Agnes,
kadehi almadan once Beck'in karnina bakmakla mesgul
olan Julie’ye bakar ve kadehi alir.)

BUYUKANNE (Piposunu doldurarak) Hala igki igmiyor
musun, Julie?

JULIE Sen pipoyu birakinca ben de kendimi igkiye vura-
cagim.

BUYUKANNE Demek ki ben yagadigim siirece igki ige-
meyeceksin. Sarabi tatmadan 6lseydim bundan hig
hoslanmazdim. Sen de 6yle, degil mi Beck?

JULIE Cok iyi goriiniiyorsun, Beck.

BECK Ugragiyorum, Julie Teyze.

AGNES Higbirimiz geng degiliz artik.

JULIE (Biiyiikanne’ye) Hala karadut sarabi igiyorsun.

BUYUKANNE Yutkunabildigim siirece de igecegim.

JULIE Ama bu doktorunun séylediklerine hi¢ uymuyor.
Mai, sarap igmesine neden izin veriyorsun?

MAI Bir zarar1 olmuyor ve gok severek igiyor.

JULIE Benim evimde olsa asla izin vermezdim.

BUYUKANNE Senin evinde asla kalmamamin nedeni
tam olarak bu iste, Julie, hayatim.

MAI Biiyiikanne, kavga yok. S6z vermigtin.

JULIE Sana tiitiin ve alkol yasak. Bu kadar basit iki yasaga
nasil uyamadigini anlamiyorum.

BUYUKANNE Yaradan, kullan her firsat: degerlendirip
gekirkeyif olabilsinler diye iiziim ve tiitiin gondermis
yeryluziine.

JULIE Seninle de konugulmaz ki.
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AGNES Cok sessizsin, Beck.

MAI Viski al, agkim, sen tatildesin.

AGNES Dogrusunu istersen, Mai, her gegen giin annene
biraz daha benziyorsun.

MAI Biiyiikannem de hep boyle der.

JULIE Dogru, sesin bile aynu.

AGNES Aynu ses. Yagasayds, altmis yaginda olacakti. Ben-
den bir yas kiigiikti.

JULIE Ona olanlar utang vericiydi.

AGNES Yapacak bir gey yoktu.

JULIE Saghkli, geng bir kadinin Galway’in en iyi hastane-
sinde dogum yaparken 6lmesini asla anlayamayaca-
gim.

BUYUKANNE Biitiin o hamilelikler ve diiiikler onu ¢ok
yormustu.

JULIE Yirmi yedi yaginda! Ona daha iyi bakmahydin,
Biiyiikanne.

BUYUKANNE Yani hepsi benim hatamdi, dyle mi?

JULIE Senin hatandi demiyorum.

BUYUKANNE O zaman ne diyorsun?

JULIE Higbir sey. Sadece onun evlenmeden birkag giin
once, Mai’a iig ayhk gebeyken, bir gece kapima gelip
gocuk dogana kadar bende kalmak igin bana yalvardi-
gny, seninle konusup onu evlenmeye zorlamaman igin
gelip seni ikna etmemi istedigini hatirladim.

BUYUKANNE Neden yapmadin dyleyse?

JULIE $imdi olsayd seni 6ldiiriirdiim!

BUYUKANNE Her sey olup bittikten sonra hepimiz
melek kesildik, Julie; keske soyle yapsaydik, keske boy-
le yapsaydik! Neden gelip beni uyarmadin ve neden
simdi, bir hayat yok olup gittikten sonra, karsima otur-
mug bunlar s6ylityorsun bana?

JULIE Ige yaramayacagin biliyordum.
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BUYUKANNE Daha iki saattir buradasin ama hemen bir
bigak sapladin bana; ikinciyi de bekliyorum.

AGNES  (Konuyu degistirmek ister) Avustralya nasildi,
Beck?

BECK Oh, ¢ok giizeldi.

AGNES Etrafi gezebildin mi?

BECK Evet, her yeri gordiim.

AGNES Hig Aborjin tanidin m1?

BECK Evet, birkag Aborjin'le tanigtim.

AGNES Nasillar?

BECK Bizim gibiler, yani.

JULIE Hayur, hig de degiller! Magaralarda yagiyorlar, 6yle
degil mi? Ustelik siyahlar, karga kadar siyahlar ama
bembeyaz digleri var. Televizyonda gordiim.

BECK Cogu evlerde yasiyor artik. Cok az1 magaralarda
yasiyor.

AGNES Magaralarda yasayanlar1 da gordiin mii?

JULIE Hig benim tarzim degil!

BECK Gordiim. Gegen yaz orta Avustralya’da kamp yap-
tigimuz tatil vardi ya, o zaman gordim.

JULIE (Beck’i zayif noktasindan yakaladigim diigiinerek)
Kocanla orada m1 tanigmigtiniz?

BECK Hayir, onunla Sydney’de tamigtik.

AGNES (Hayal eder gibi) Sydney, Avustralya.

JULIE Onunla ne zaman tanisacagiz?

BUYUKANNE Higbir zaman. Mai size telefonda her seyi
anlatt1.

AGNES Gergekten (Fisildar) bosanmayacaksin, dyle de-
gil mi, tathm?

BECK Ne yazik ki boganacagim.

AGNES Endigelenme, hi¢ endigelenme.

JULIE Higbirimiz boganmadik!

BECK Yiiriimedi, Julie Teyze. Denedim. Gergekten dene-
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JULIE Bu yiiriidii yiiriimedi meselesini hi¢ anlamiyorum.
Bizim zamanimizda bir kere evlenince yiriidi yiirii-
medi diye bir sey olmazd.

BUYUKANNE Benim yetistirdigim gocuk nasil béyle
diigiinebilir, Julie?

JULIE Beni sen yetistirmedin ki. Beni ben yetistirdim.
Kardeglerimi de... sen pencereye yapigmis dokuz par-
makl balikgini beklerken.

MAI Bagirmana gerek yok simdi, Julie.

JULIE Oziir dilerim, ben sadece Beck’e yardim etmeye
gahigryorum.

AGNES $imdi ne yapacaksin, sekerim?

JULIE Bu wizirdanmalanndan hi¢ hoglanmiyorum, geng
bayan! Yillarca onunla bununla diisiip kalktiktan sonra
birisi ¢ikip seninle evlenmis ve sen basip gitmeye kal-
kiyorsun. Biz boyle kilmiz1 kipirdatmazsak korkarim
yine o giinlere geri doneceksin!

BUYUKANNE Agzini topla, Julie! Ozgiirliik ¢agindayiz,
oyle degil mi, Beck?

JULIE Ben onahila onunla bununla diisiip kalkmak diyo-
rum!

BUYUKANNE Keske sen de biraz onunla bununla diisiip
kalksaydin... kendine iyilik yapmis olurdun; gu sura-
tindaki straois? ifade giderdi belki!

JULIE $u pis yabana sézciiklerine dikkat et!

MAI Siz ikiniz! Sakin olun!

BUYUKANNE Yan Ispanyol, yan Fash oldugumu bilgile-
rine suna...

JULIE $imdi de yar1 Fash m1 oldun? Gegen giin dortte
iigim Tunuslu diyordun!

BUYUKANNE Séyledim ya sana aptal, dedemin babasi
Tunuslu! Ben geyrek Tunuslu, yan Fash yan Ispan-
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yol'um!

JULIE Bes geyrek oldu! Bir biitiinde kag geyrek var?

BUYUKANNE §imdi sana dyle bir tokat atanm ki! Sen
kim oluyorsun da bana 6gretmenlik tasliyorsun? Bu ne
ciiret!

MAI Off! Off!

JULIE Ogretmen oldum, ama senin sayende degil. Senin
yolundan gitseydim, simdi hala kayalarin iizerindeki
yosunlan temizliyordum. Neyse! Tunuslu veya Fash
olman falan hepsi yalan. Sen nereden geldigini bile bil-
miyorsun!

AGNES Bu tartigma bizi higbir yere gotiirmez.

MAI Hayatlarinizin bu doneminde birbirinize karsi daha
nazik olsaniz, daha iyi olmaz mi? (Parmagiyla Biiyiik-
anne’yi gosterir ) Ustelik kendini tutacagina séz vermis-
tin!

BUYUKANNE Oziir dilerim Mai, 6ziir dilerim. Kasvetli
bir sonbahar giinii, 6yle degil mi Julie?

JULIE Bir gidim bile degismedin, hep kafamiz1 hikéyeler-
le doldurdun, giderek dozu artan hikiyelerle.

AGNES Yeter artik Julie, birak.

JULIE Sen kimden yanasin?

AGNES Kimseden yana degilim. Kim bilir, belki kendi
halinde namuslu bir adamla evlenirsin, Beck. (Julie ters
ters bakar) Yani, (Fisildayarak) bosandiktan sonra
demek istiyorum.

BECK Sanirim benim de sonum seninki gibi olacak Agnes
Teyze, bu diinyada ne beni seven bir erkek ne de gef-
kat bulabilecegim.

BUYUKANNE Heniiz yakigikh bir adam bulma sansin
var Beck, sen onlara aldirma.

JULIE Sen bu yagta hila seksten mi bahsediyorsun?

BUYUKANNE Ozellikle seksten bahsetmiyordum ama
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madem konu agild, sorayim o zaman Her yagta konu-
sulabilecek tek konu seks degil de nedir? Dogarsin,
seks yaparsin ve oliirsiin. Ama tannlarin kutsadig: o
sansh insanlardan biriysen eger, bu vahsi ve yalniz
gezegende sana bir sevgili gonderirler, o esine az rast-
lanir yiice agki birlikte tadasiniz diye. Ben bu imtiyazh
azinhktan biriydim ve ne bu diinyada ne de 6biiriinde
benim yasadigimdan daha biyiik bir agk oldugunu
zannetmiyorum.

MAI Bizim erkeklerimizi sifira indirdin, Bityiikanne.

BUYUKANNE Ben sadece kendiminkinden bahsediyo-
rum.

JULIE Seni yedi gocukla bes parasiz birakip giden bir
adamdan daha az bahsetsen ne iyi olur.

BUYUKANNE O beni terk etmedi. Benden alindi. Bana
verilmisti ve benden alindi, ama sen bunu anlayamaz-
sin, ¢iinkii sen sadece ya kayrak tagindan gatis1 olan
evine kapanarak ya da yiiriiyen gek defterine doniis-
miig arabanda aldigin 1vir zivirlarin parasini hesaplaya-
rak, sadece hesap ciizdanlar1 ve kredi kartlarimin bag-
tan gikarabildigi...

JULIE Seni kotii kalpli ihtiyar cadi!

MAI Biiyiikanne yeter! Liitfen yeter!

BUYUKANNE Oziir dilerim, Mai, éziir dilerim Julie, a
stéir3, pardon yine benim pis ikinci dilim igte. Julie, bir
kis gocugu olmana ragmen sana giines 11g1m gagristi-
ran bir ad koydum. Sen benim ilk gocugum ve tek kig
gocugumdun ama gok biiyiik bir agktan dogdun. Belki
de birbirine bu kadar ¢ok agik ebeveynler iyi birer ebe-
veyn olamuyorlar giinkii bagkasina verecek sevgi kalmi-
yor geriye. Seni hayal kirnkhigina mu ugrattik, a stéir?

JULIE Hep aynisin, hala aynisin, bir elinde hanger, dige-
rinde gigek... neyse, ben artik aldirmiyorum. (Uzgiin-
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diir)

MAI Yapma ama Julie.

BECK (Biiyiikanne’ye) Haydi seninle gidip biraz uzanalim.

JULIE Oziir dilerim, beni kigkartiyor.

BUYUKANNE (Beck ve Agnes'in koluna girmis giderken)
Pipom! Bu gidinceye kadar arka odada pipom olma-
dan oturacak degilim!

AGNES Aldim, tamam aldim.

BUYUKANNE Karadut garabim?

AGNES Evet, evet.

BUYUKANNE Her sey igin beni sugluyorsun! Hep béyle
yaptin ve daima boyle yapacaksin!

JULIE Sus, Anne, yoksa delirecegim!

(Biiyiikanne, Beck ve Agnes gikarlar.)
Her seferinde biitiin giiciimii tiiketiyor.

MAI Ondan dahakétiileri de var.

JULIE Yeni evinde boyle miinakasa ettigimiz igin oziir
dilerim, Mai...

MAI Olur mu oyle sey!

JULIE Onunla geginemedigim igin beni su¢lama ne olur.

MAI Suglamiyorum.

JULIE Sen dogmadan 6nce ok seyler oldu Mai, sadece
annenden bahsetmiyorum.

MAI Julie, higbirimiz mitkemmel degiliz.

JULIE Miikemmellikten bahsetmiyorum. Sen onun geng-
ken nasil bir kadin oldugunu bilmiyorsun. Ategli ve
hoppaydi. Cocuklarina ya ¢ok az zaman ayirir, ya hig
ayirmaz, ya da o6niine her giktigimizda bizi haglardi.
Tim enerjisini babama saklardi, o da onu melek sanir-
di. Babam onu iki gocuk ve karninda sana hamileyken
birakip gidince tam bir deli kadin oldu. Uydurmuyo-
rum, Mai. Giiniin ilk yanisin1 arka odada kim oldugunu
bile bilmedigi babasindan kalan o piposundan afyon



184

gekerek, diger yansin1 da ya kudurmus gibi bize bag-
rarak ya da pencerenin oniinde gozlerini denize dike-
rek gegirirdi.

MAI Kalbi ¢ok kirildi herhalde.

JULIE Biliyorum, biliyorum. Kag kere onu kayalhiklardan
kendini atmak tzereyken ¢ekip aldim; gozbebekleri
afyondan firlamig, dokuz parmakl balikgim olmadan
yasayamam diye haykiriyordu; o kadar mutsuzdu ki
Mai, bizim hayatimiz1 da cehenneme gevirdi.

MAI Senin igin her geyin ne kadar zor oldugunu tahmin
edebiliyorum.

JULIE Sonra Ellen dogdu, 6yle akilh bir ¢ocuktu ki ¢ok
parlak yerlere gelebilirdi ama Biiyiikannen onu engel-
ledi ve onu kiigiiciik yasta evlenmeye zorladi. Kocasi
hi¢ ona uygun biri degildi. Biiyiikannemin hatir1 igin
onunla evlendi ve sonra onu anneme birakip gitti; yani
onu ¢iiriimeye terk etti. Her yaz déndii ve her dondi-
giinde Ellen hamile kaldi. Annem Ellen’i babana karg1
doldurmaya bagladi ve Ellen babandan nefret etmeye,
onu kiigimsemeye bagladi. Baban iyi mektup yaza-
mazdi, imlési iyi degildi; Annem onun mektuplariyla
alay etmeye baglayinca Ellen babana yazmay kesti. Bu
arada kizin kafasin1 olmayacak seylerle doldurup onun
bagka konularda umutlanmasini sagladi; devaml iini-
versitede ne kadar bagarili oldugundan ve belki birkag
yil iginde okula geri doniip iiniversiteye devam edebi-
leceginden bahsediyordu. Biitiin bunlar Ellen’in ge¢-
misi daha gok 6zlemesine ve kayiplarinin kazanglarin-
dan daha biiyiik oldugu duygusuna kapilmasina neden
oldu. En kétiisii de neydi, biliyor musun? Ellen anne-
me hayranlik duyuyor, hatta tapiyor ve her dedigine
inaniyordu. Iste onu bu 6ldiirdii, dogum degil, giinkii
ruhu incinmigti.
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MAI Ciddi misin?

JULIE Gordiklerim bunlar. Robert’a dikkat et, Biiyiik-
anne’nin bu ige karigmasina sakin izin verme; o, hepi-
mizi etkilediginin farkinda degil. Yetmis bes yasinda-
yim, Mai, ama héld ¢ocuklugum siiriiyor. Bize bu
kadar kiigiik yasta garesizligi 6gretmeleri hig adil degil;
eger Ogreteceklerse umuttan hig¢ bahsetmemelilerdi.
Evet, simdi, paltom nerede? Ah, az daha unutacaktim.
Sana kiigiik bir hediye. (Koynundan bir zarf gikarir)

MAI Bunu kabul edemem.

JULIE (Zarfi Mai'm elbisesinin icine koyar ve diger gogsiin-
den bagka bir zarf daha gikarir) Bu da Beck igin. Ona
benim verdigimi soyleme. Bogsanmasin1 onayhyor gibi
goziikkmek istemem.

MAI O zaman, bunun anlami yokki...

JULIE Aborjin miydi yoksa?

MAI Kim?

JULIE Beck’in kocasi.

MAI (Kikirdamasini kontrol ederek) Hayir ... ah... degildi.

JULIE Aborjinler’e kargi oldugum igin degil. Ama yaban-
cilarla yapilan evlilikler ok nadir yiiriiyor. (Zarfi isaret
ederek) Bunun igindeki seyden bende gok var, o yiiz-
den dert etme. Bu evi zor kosullarda aldigim biliyo-
rum.

(Julie ve Mai gikarlar.)

MILLIE Baykus Géli'niin adi Irlanda dilinden gelir.
Irlanda dilinde bu géle Kara Cadi Batakhig derler.
Efsaneye gore, Dag Tanris1 Bloom’un kiz1 Coillte, tiim
gigeklerin kral olan Blath’a 4sik olur. Bir giin Coillte
yavru ceylan gibi babasinin dagindan yuvarlanir, 6yle
yuvarlanir ki vadilerin arasindan ve Kara Cadi Batakli-
gr'ndan gegip Blath’in topraklarina gelir. Blath, simsi-
yah saglarinda unutmabeni gigeklerinden bir tag, bir
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mese agacimn altina oturmus kavalini ¢almaktadir.
Bahan ve yaz1 6zgiirce birlikte gegirirler; yapraklardan
ve gimenlerden yaptiklan yataklarinda uyur, ballibaba
ve kugburnu nektari iger, mege palamudu ve gelincik-
lerden giysiler yaparlar. Sonbahar yaklagirken, bir gece
Blath, Coillte’ye gidip batakhgin Kara Cadis: ile kal-
masi gerektigini, ama baharda geri donecegini soyler
ve ertesi sabah yola ¢ikar. Coillte onu izler ve Kara
Cadr'nin ininde, yatakta bulur. Blith onunla konus-
maz, ona bakmaz ve dokunmaz. Kalbi kirilan Coillte,
inin diginda aglar, aglar ve gozyaslan gol olup her yeri
sarar. Uzun zamandir firsat kollayan Kara Cadi, bir
gece onu bu gole itiverir. Bahar geldiginde Blith, Kara
Cadr'nin biyisiinden kurtulur ve Coillte’yi aramaya
baslar ve onun golde eridigini 6grenir. Sam Brady’nin
soyledigine gore goldeki kazlar ve kugularin huzursuz-
lanip aniden ugmalarinin nedeni, sazlarin arasinda
hala Coillte i¢in kaval galan Blath’in kavalinin sesidir.
(Pencerede ¢ok hafif bir i5ik. Robert, kucaginda Mai'in
cesediyle dikilmis, tamamiyla hareketsiz. Millie bir daki-
ka kadar onlar: izler. Hayalet grmiis gibi olur.)

Ne zaman Baykus Goélii efsanesini hatirlasam tiim
bedenime bir titreme gelir. Cocuklugumdan beri bili-
rim bu efsaneyi. Robert ve Mai da bilirler. Ama biz bu
efsaneden etkilenmedik ve bu kérliigiimiizle devam
ettik, ugurumun kenarina kadar gelen uyurgezerler
gibi, biitiin tanrilar ve olimliler bizden y6niimiizii
degistirmemizi istediler, ama dinlemedik, yiridiik,
yuriadiik.

(Isiklar soner.)



IKINC! SAHNE

Bir sonraki yaz.

Yazlik giysileriyle Mai girer. Pencerelerin oldugu yere
gider, disar: bakar, elbisesinin cebine uzamr, zarf iginde
bir kart ve yiiz liraya umutsuzlukla bakar ve onlar: cebi-
ne geri koyar.

Disaridan eve dogru gelen Beck ve Biiyiikanne’nin sesleri
duyulur.

BECK Mai, nasilsin?

BUYUKANNE Dogum giiniin kutlu olsun, Mai.
(Mai, pencereden onlara el sallar. Beck ve Biiyiikanne
pencerelerin oniinden gegerler.)

MAI Yolculuk nasil gegti?

BUYUKANNE Seyahat igin artik ok yaghyim, Mai.

Eve girerler.

MAI Seni tekrar gormek ¢ok giizel, Biiyiikanne.
(Onu éper)

BUYUKANNE Gidisime de sevineceksin, emin ol.

MAI Connie nasil?

BECK Selami var. Bu ne sessizlik! Ev halki nerede?

MAI Onlar sinemaya goénderdim. Biraz bagim1 dinlemek
istedim.

BECK Robert?

MAI Hafta sonu tatiline ikt

BUYUKANNE Sen neden onunla gitmedin?

MAI Cocuklar birakmak istemedim igte.

BECK Séyleseydin, ben onlarla kalirdim.

MAI Bogver, 6nemli degil.

BUYUKANNE Onemli. Gitmek istedigini bize neden séy-
lemedin?
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BECK Boyle bir fedakirhiga gerek yoktu.

BUYUKANNE Biz bu hafta yerine gelecek hafta sonu
gelirdik.

MAI Susar misin1z? Boguna konugmayin, ne olur.
(Aglamaya baglar)

BUYUKANNE Neyin var Mai?

BECK Aglama canim.

MAI (Onlan iterek) lyiyim, iyiyim. $imdi diizelirim...
ozir dilerim... sizin tatilinizi berbat etmek isteme-
dim...

(Sessizlik. Biiyiikanne ve Beck iiziintii iginde ona bakar-
lar.)

(Onlara bakarak) Bana bunu (Dogum giinii kart:) ve
bunu (Yiiz lira) verdi ve onunla Spiddal’a gitti.

BUYUKANNE Ben bunu bekliyordum.

MAI (Patlar) Demek ki sen benim bildigimden daha ¢ok
sey biliyormugsun.

BECK Spiddal m1 dedin?

MAI Evet, beni de oraya gétiiriirdii.

BUYUKANNE Kadin kim?

MAI Herkes onunla oldugunu biliyor. Belli ki aylardir sii-
rityor bu iligki. Tahmin etmeliydim... tahmin etmeliy-
dim.

BUYUKANNE Sen ne zaman &grendin?

MAI Once sordugumda éfke ndbeti gegirdi, beni onu
takip ettirmekle, casuslukla falan suglad, her seyi inkér
etti, ben de ona inandim - giipheleniyordum tabii ki —
ama elimde olmadan ondan her zaman siiphelenirdim
ben zaten. Benimle sarap igiyor, aksam yemeklerine
¢ikiyor, beni hediyelere boguyor, bana beni ne kadar
¢ok sevdigini soylityor ve sonra evden ¢ikip saatlerce
donmiiyordu. Evde oldugu zamanlar bana kars1 gok
nazikti. Kérdiim herhalde. Sonra, iki hafta 6nce onu
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izledim ve emin oldum.

BECK Kimmig kadin?

MAI Buralardan biri, y6re halkindan. Onunla konugmak
i¢in ofisine gittim — utanmazin teki. Ben birinin koca-
styla bir iligki yagasam ve adamin kansi beni gérmeye
gelse, utancimdan 6liirdiim.

BECK Mai, gok masumsun. Ulkedeki kadinlarin yansi evli
adamlarla iligki yagiyor.

MAI Bu benim asla yapabilecegim bir gey degil, ¢iinkii
yanhs. Bana dar goriiglii diyebilirsin, ama bana ne dese
begenirsin? Robert’la olan iligkisi beni ilgilendirmez-
mis. Ve beni kovdu. Isteseydim onu bu kasabadan
hemen kovdururdum. Mike Clancy eski dostumdur,
istesem onu siirdiiriirim buradan.

BECK Yapsana o zaman.

MAI Beni yine terk edecek. Buna ikinciye dayanamam.
Liitfen tanrim, buna bir daha dayanamam.

BECK Otur soyle Mai. Sana igecek bir sey getireyim.

MAI Sizler bagindan beri bunun béyle olmasin1 umuyor-
dunuz. Biliyorum. $imdi mutlusunuzdur.

BECK Biz bu sefer her seyin diizelecegini umuyorduk.

BUYUKANNE Gergekten dyle, a stéir.

BECK Birkagayakalmaz biter builigki, bak goriirsiin. Eger
Robert birini sevebiliyorsa, boyle bir kapasitesi varsa,
bu kisi sen olursun Mai. Bunca zaman oldugu gibi.

MAI Sevgi! Bu evde sevgi daha az konugulup daha gok
gosterilseydi eger, o zaman kelimenin anlamini 6gren-
meye baglayabilirdik.

(Biiyiikanne ve Beck, Millie’nin ykiisii sirasinda yavas¢a
gtkarlar. Mai pencerelerden birinin kenarinda oturmusg
sigara igmekte ve Robert' beklemektedir.)

MILLIE Robert donmeden bir 6nceki yaz Mai kendini
Londra’da Arabistanh birinin ¢alistirdigi kuafér salo-
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nunda sag yikarken buldu. Bankalar, mevduat hesabin-
da yiikli miktarda para olmadik¢a Baykus Goliindeki
yeni ev igin ipotek vermeyeceklerini soylediler. Mai,
ogretmenlikten aldigs tiim maagim bankaya yatirirsa
ve biitiin yaz ¢aligirsa bu isten alninin akiyla gikabilece-
gini hesapladi. Bizi, onun eski bir arkadag: olan Cassie
Molloy’un yanina génderdi; on gocuklu bir terzi.
Dérdiimiizii birden neden o zavall kadinin bagina
gonderdi - o da bagka bir hikiye. Kesin olan tek sey,
Robert igin yapilan o evin ingaatin1 higbir sey durdur-
mayacakt. Mai, Arap kraliyet ailesinden kadinlarin
saglarini yikarken biz de beserli gruplar halinde yemek
yiyip, sekiz kisi bir odada uyuyorduk. Bir keresinde
Mai bana kiigiik bir Arap prensesinin Sykiisiinii anlat-
t1; kiigiik olmasina ragmen onu bir seyhle nisanlamug-
lar. Kiigiik kiz salona girer girmez Mai’a bayilmig ve
sagin1 Mai, sadece Mai yikasin ve tarasin diye tuttur-
mug. Cocuk her giin gelmeye ve Mai ile oyunlar oyna-
maya baglamiglar ve Mai’'in tek isi kizin annesinin izin
verdigi siirece salonda kosup oynayan gocugu eglen-
dirmek olmusg. Kizin son derece uysal bir kadin olan
annesi Mai'a yiiklii bahgigler de veriyormus. Mai,
gocugu ozlemle aniyordu, nasil oyunlar oynadiklarin,
ona Ogrettigi sarkilari, onunla yaptiklan ahgveris ¢il-
ginhklarini anlatip duruyordu. Ne zaman ondan bah-
setse az da olsa bedenimde bir kiskanghk duygusu dal-
galanirdi. Onunla yarigmay isterdim ama ayni kulvar-
da olmadigimiz1 da biliyordum. Ama Mai, hayir, pren-
sesle tipatip ayniydilar; ¢ollerin, peri masallannin ve
onlar1 ayiran yillarin Gtesinden gelip bir kuafér salo-
nunda birbirlerini bulmuglar, birbirlerinin kigiliklerin-
den ve o gocuksu, o imkansiz diinyalarindan biiyiilen-
mis halde dansa dalmiglardi. Bir rityanin doruk nokta-
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sinda iki kiigiik prenses, biri bes, digeri kirk yaginda.
(Aksam. Disanida araba kapis: kapanir. Mai pencereler-
den birinin oniinde ayakta. Robert pencerenin oniinden
gecerken durur. Mai’a bakar. Mai iizerindekileri gikartip
pencereden disar: firlatir! Firlattiklar: Robert'in yiiziine
gelir.)

MAI (Pencereyi hizla ¢arparak kapatir) Allah’in belas:!
(Robert sok iginde Gylece kalakalir. Eve dogru yiiriir. Mai
oturur, yaptiindan hognuttur. Dinler. Kapinin disgindaki
Robert’t duyariz. Elinde ello, seyahat ¢antas: ve Mai'in
firlattigs giysilerle girer. Bir dakika kadar orada meydan
okurcasina dikilir sinirli, suglu ama baris yanlis gibidir.
Mai onu tepeden tirnaga siizer ve bakislarim cevirir.
Robert odada ilerler, giysileri silkeler, katlar ve Mai'in
yamndaki sandalyeye koyar. Mai onu izler.)

MAI Diisiinebildigin tek sey giysilerim mi?

ROBERT Ne yapmami bekliyordun, onlar1 yiyeyim mi?
(Aym sandalyeye bir poset birakir) Sana bunlar1 getir-
dim. (Calisma béliimiine geger ve ¢elloyu yerine koyar)

MAI (Cilek ve Cosmopolitan dergisi.

(Mai, ¢alisma béliimiinden belli etmeden onu izleyen
Robert'a alay ederek bakar. Dergiyi okumaya baglar)
Bir gecelik seks... nasil yedi giinde dort kilo verebilir-
siniz... ah, kremali geftali turtas: tarifi Bu da yedi
giinde verdigin dort kiloyu tekrar yerine koymak i¢in
herhalde. (Dergiyi sandalyenin iizerine savurur)

ROBERT Biiyiikanne geldi mi? Yolculugu iyi gegmis mi?

MAI Robert, sen hig beni Cosmopolitan okurken gordiin
mii? Sdyle, gordiin mii? (Biraz gilek yer, kirmizi olma-
yanlarindan) Bunlan Spiddal’dan m1 aldin?

ROBERT Hayir. Neden?

MAI Tuzlu gibiler.

ROBERT Birr'den aldim.
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MAI Cok giizeller. Al bir tane. (Kalkar, ¢alisma béliimiine
geger ve eliyle bir gilek sunar) Alsana.

(Robert almak igin bir adim atar. Mai, gilegi geker.)
Dur, ben yedireyim sana. Sevgililerin yaptig: gibi.

ROBERT Kes sunu, Mai.

MAI Haydi ama.

(Robert ondan uzaklagir. Cilegi Mai yer. Calisma bolii-
miinde soyle bir dolamr. Cellonun bir telini cekerek bir
nota ¢alar, yay: alir ve Robert's sinirlendirmek igin ¢elloya
siirter.)

ROBERT $unu birakir musin, liitfen?

(Mai oturur ve bu kez ustalikla kisa bir par¢a ¢alar.)

MAI Fena degil ha? On bes yildir galmayan biri igin. Biraz
pratikle senin kadar iyi olabilirim. $imdi, gelelim iki-
miz igin de korkung olan su meseleye. Sen ne ciiretle
kirkinc1 dogum giiniimde 6niime on kgt atarsin!

ROBERT Seni alip Spiddal’a gétiirmemi ve her sey harika
numarasi yapmami mu isterdin?

MAI Ik giinkii gibi birbirimize ... 4s1k olmamamiz numa-
ra yapacagiz anlamma gelmez. Aynca, bilgin olsun
diye soylityorum. Ben Cosmopolitan okumam.

ROBERT lyi.

MAI Bu hafta sonu ne yaptim biliyor musun, Robert...
veya ilgileniyor musun?

ROBERT Off, su bagégretmen dilini birak liitfen. Kurul
toplantisinda degilsin.

MAI Cocuklan okuldan aldim, yiginla ¢gamagir birikmis,
onlar1 makinaya attim, sekiz 6giin yemek hazirladim,
gocuklar1 okula geri gotirdiim, egitim sektoriinde
cahstigim igin igim geregi oturup ders hazirladim...
Eflatun ve Aristo okudum... sen ikisinin felsefesi ara-
sindaki farki biliyor musun sahi? Hayir, hi¢ zannet-
mem.
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ROBERT Bu eve Eflatun ve Aristo’yu getiren benim. Seni
ilk tanidigimda beyaz dizi ask romanlan okuyordun.

MAI Yalana! Beni tanidiginda iiniversite orkestrasinda
gello caliyordum! Universite diplomam goktan cebim-
deydi, yiiksek lisansa da baglamigtim! Hep beni asag-
larsin, her zaman agagilarsin beni!

(Cello yayim saga sola, her yere savurur)

ROBERT Birak sunu, kiracaksin.

MAI Kirilirsa ne olur? Yenisini alirsin, bu konuda senin
iizerine yoktur. (Yay ile ayak parmaklarina dokunur,
durur, yaydan bir tel geker, Robert’a bakar, baska tarafa
bakarak yayr bedeninde ¢ello ¢alar gibi gezindirmeye
devam eder; dizlerine, kal¢alarina, midesine siirter. Sonra
durur ve kendinden bekleneni yapar tellerden birini
kopartir. Bir eliyle yay gogiislerinin iizerinde ¢alar gibi
yaparken diger eliyle bogazim bastirarak notalari soyler.
Gozleri kapaly, bedenini cello gibi ¢alar) Séyle bakalim
Robert... soyle bana, bagka kadinlarin vajinas: farkh
m oluyor, daha m1 ¢ok uyariyorlar seni?

ROBERT Ne bigim konuguyorsun! Sokak kadinlan gibi!

MAI Burasi benim evim. Istedigim gibi konugurum.

ROBERT Benim de evim. Dondiigiimde... neden don-
diiysem... elimdeki ii¢ kurug paray1 da bu evigin sana
verdim. Yoksa hepimiz kapinin 6niine koyulacaktik.
Akrabalarina bundan bahsetmeye tenezziil etmedin
bile! Hayir! Mai tek bagina didindi ve kocasi olacak o
serseriden bes kurug almadan bu evi yapt1 diye diisiin-
meleri senin daha gok hoguna gitti!

MAI Konuyu paraya mi indirgeyelim? Tamam! Paradan
konugalim! Yalniz sunu da ekle! Beg y1ldir d6rt gocu-
gun yemesi, icmesi, giyimleri ve egitim masraflar1 da
bana aitti. Bu harcamalarin tutarini biliyor musun sen?

ROBERT Hayur, bilmiyorum.
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MAI O zaman harcadigin iig kurug para igin hi¢ konugma
ve o lanet olasi1 geneni kapa. Kendi gocuklarina boyle
bir seyi nasil yaparsin ya! Perisan oldular! Mahvoldu-
lar! Ama senin umurunda bile degil!

ROBERT Senin bu sagma sapan atip tutmalarindan ve su
lanet olas: sahte evliligimizde gocuklar1 kullanmandan
biktim artik! Bu sorumlulugu almayacagim!

(Kapiyr garparak gikar.)

(Mai oturur. Sinirlidir. Bir siire sonra sakinlesir ve gello
ile kisa bir melodi dener. Dogru ¢alana kadar tekrarlar.
Tamamen dogru ¢alinca bitirir.)

MILLIE Maive Robert'in yagadiklari, Sam Brady’nin sab-
rin1 tagirdi. Robert’1 higbir zaman onaylamasa da ona
kargi her zaman mesafeli olmugtu ama artik harekete
ge¢me zamanrydu. Bir gece evimizin her iki tarafindaki
gitleri kaldirmigti. Sabah uyandigimizda bahgemizin
yarisinin gitmis oldugunu goérdiik. $6minesindeki kiil-
leri duvarin iizerinden bizim bahgeye atarak baglamig-
t1. Bu y6rede bunun anlami lanetlemek demekti. Bu
lanete bir tutam Kara Kiz eklemeyi de unutmamugti.
Kara Kiz, Sam’in ele avuca sigmaz inegiydi ve yorede-
ki her hasarin altindan o ¢ikardi Cevredeki giftgiler
Kara Kiz'dan illallah demiglerdi. Sam’i iizdiigiiniizde
veya kizdirdigimizda, ertesi giinii tarlamizdaki musirlan
Kara Kz tarafindan harap edilmis olarak bulurdunuz;
eger Sam’den hesap sormaya kalkarsaniz, ertesi gece
tarlanizdaki pancarlari param parga bulurdunuz. Kara
Kiz bizim bahgeye de saliverilmisti, daha dogrusu bah-
geden geriye ne kaldiysa oraya da Kara Kiz damgasim
vurmugtu. Her yeri yikip gegmisti. Sam Brady, Kara
Kiz1 at gibi kullanirds, onun sirtina binerdi. Agzina bir
ip gegirince, iste size at. Gece eger g6l kiyisinda yiiri-
yise gikmigsaniz, kilise mezarhginin iizerinden sola
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dogru baktigimzda, biryiik bir olasilikla eyersiz sirtinda
Sam ile birlikte Kara Kiz'in dért nala kogarak geldigini
goriirdiiniiz. Sam’in tizerinde sadece kirmiz1 kisa pan-
tolonu olurdu. S6ylentiye gore onu gingenelerden gal-
mugt1. Cilgin ineginin kanatlarinda gecenin iginde ugar
gibi yol alan, bir geyi ¢ok isteyip de ulasamamanin ver-
digi delilige yakin o duygunun keyfini yasayan bu ¢il-
gin bekann acayip tutkusu, tiim y6re halk: iin eglence
oluyordu. Ona Rodeo Kraligesi diyorlar ve benim de
yaptigim gibi, onu giivenli bir mesafeden izliyorlardi.
Sam’in Robert’a olan hincinin en son ifade gekli de
eline silahini alip kiyida masum masum bir geyler yiyen
erkek kugunun kafasin1 ugurmak oldu. Kugularin 6len
eslerine agit yaktiklar1 sdylentisi dogru. Disi kugu giin-
lerce eginin cesedinin etrafinda halkalar ¢gizerek dolag-
t1. Mai pencerede donakalmigti. Yiiksek tonda ve insa-
nin asla unutamayacag kadar iirkiitiicii bir ses bir
zamanlar yagayan esin diinyadan ayrihgina haykiriyor-
du. Bu ses, bir daha asla duymak istemeyeceginiz ama
duyacagimzi bildiginiz bir sesti.

(Aksam. Mai gelir ve bir icki doldurur. Connie ve Beck
girerler. I¢kili olduklan: agikdrdir.)

MAI (Connie’ye) Sonunda geldiniz.

CONNIE Patikadan yukan gikarken ev ¢ok giizel goriinii-
yor Mai, ay tam evin iizerinde asih gibi duruyor.

MAI (Etrafina bakimr) Bu ev... bugiinlerde... saminm
ancak koti bir rityada goriilecek tiirden bir ev...
karanlik, bigimsiz, ama garip bir gekilde davetkar.
Ruhsal ¢okiintiileri igeri almamak ve kibuslar kap:
disan1 etmek igin kurdugun bir ev. Ama bunlarin bir
sekilde karla, buzla, cereyanla, kaloriferlerdeki hava
kabarciklariyla igeri girdigi bir ev. Gidecek bagka higbir
yerin kalmadig) i¢in yaptigin bir ev.
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(Beck ve Connie ona bakarak dylece dikilirler.)
Otursaniza soyle, kendinize igecek bir geyler alin.
(Connie’ye) Bana oh gekmeye mi geldin?

CONNIE Istersen hemen giderim, Mai.

MAI Elbette istemem. Otur ve s6yle birkag dakika diigiin.
Aile iginde bile olsa en sevdikleri birinin ugradig
yikimdan ailenin digerlerinin zevk almasi gok garip
degil mi? Bunu fark ettim.

BECK Bu gece yine havandasin.

MAI Belki sira kendilerine geldiginde ne yapacaklar ko-
nusunda birka¢ ipucu kaptiklan1 igindir, ya da bu
durum onlara kendilerini daha iyi hissettiriyordur.
Boylece ellerindekinin kiymetini daha ¢ok biliyorlar-
dir. Gergekten, Connie, gegen yaz gelmeliydin. Robert
yeni donmiistii, cocuklarin Baykus Goliinde yiizerler-
di, ne giizel... (Hararetle fisildar) Allah’im ne yazdi!

CONNIE (Yumugsakga) Biz burada degildik, Mai.

MAI Siz higbir zaman burada degilsiniz, Connie.

CONNIE Sana hayatimi agiklamak zorunda degilim, Mai.
Abla rolii oynamay bir kenara birak. Ben kendi karar-
larim1 kendim veririm, kimse bana ne yapacagimu soy-
leyemez.

MAI Oziir dilerim, Connie. Seni gordiigiime ¢ok sevin-
dim. Ne kadar da 6zlemisim. (Onu dper) Derek nasil?

CONNIE Bu gece buraya seni gérmeye gelmek istedi.

MAI Nerede hani?

CONNIE Mai, Robert’la kargilagmak istemedi.

MAI Kaygilanmasina gerek yoktu. Robert’1 evde bulmak o
kadar kolay degil. Her neyse, seni gordiigiime sevin-
dim ... bana eski giinleri hatirlattin.

CONNIE Daha erkekleri kesfetmedigimiz giinler. Yirmili
yaslarimi nasil koca bulurum diye diigiinerek gegirdigi-
mi biliyorsun... bir koca bulmaliyim, bir koca bulma-
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liyim...

MAI Bende dyleydim.

CONNIE Simdi bir kocam var... bunda bu kadar biiyii-
tecek ne var? Bilmiyorum. Bazen yine tek bagima
olmay ¢ok istiyorum.

BECK Bosuna isteme. Bir giin bile siirdiiremezsin. Yanls
hatirlamiyorsam sen higbir zaman erkeksiz olmadin.

MAI Derek’ten 6nce dort niganlin oldu.

CONNIE Higbiriyle de yatmadim. Zaman geri alabilsem
kegke.

BECK Sagmalama. Seks igin seks sadece seks igin sekstir,
yani birine komutlar vermek gibi veya birine saati soy-
lemek gibi bir gey.

MAI (safca) Oyle midir, Beck?

BECK Yani... bence dyle bir seydir. Bana sanki Mata
Hari’ymigim gibi bakmasana.

MAI Cok erkekle yattin mi, Beck?

BECK $oyle soyleyeyim... kag diye sorsaniz sayamam
yani.

CONNIE Ben de denemek isterdim, sadece bir kez, so-
kakta tavladigim biriyle veya trende veya bir barda
tanighigim biriyle, belki bir siyahi veya Arap’la bir otele
gitmek isterdim - Ciinkii benim hi¢ kendi odam olma-
di. Kendime ait tek kisilik bir yatak ve sonra ara sira bir
otele gitmek falan. Cok hos olmaz miydr?

(Arkasina yaslamr ve giiler)

MAI Sanirim bu benim de hosuma giderdi.

BECK Siz ikiniz ne kadar sansh oldugunuzu bilmiyorsu-
nuz.

MAI Sansh.

BECK Tamam, Robert su anda yaramazhk yapiyor ama...

MAI Cok kibarsin.

CONNIE Durum o kadar kétii mii, Mai?
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MAI Bir ¢ikig yolu géremiyorum, artik géremiyorum.

CONNIE Cok basit, Mai. Ya bas git ya da onu kap: disan
et. Sonugta sen yaptin bu evi! Tekrar yikilacaksan eger
boyle siiriincemede birakma.

MAI Robert ve bizim aramizdaki tek fark ne biliyor musu-
nuz? Robert, bizim yapmay: hayil ettigimiz seyleri
yapiyor.

CONNIE Beni Robert’la kiyaslama.

MAI Robert onunla bununla otel odalarina gidiyor, aym
senin yapmak istedigin gibi, Connie, ama daima bana
geri doniiyor. Bu hep boyle olur, oldu ve olacak.

CONNIE Bu pek de gururlanacak bir sey degil, Mai.

MAI Nasil istersen oyle digiin.

CONNIE Cok inatg1 davraniyorsun. Bunun ne kadar kor-
kung bir sey oldugunu kabul etmiyorsun. Derek,
Robert’in sana yaptiklannm korkung buluyor.

MAI Ben de Derek’in Robert’a yaptiklanndan hoglanmi-
yorum. Yillarca siki fiki dost ol, sonra aniden sessizlige
gomil.

CONNIE Dogrusunu istersen, Derek buraya gelmeyecek
¢iinkii Robert’a soyleyecek bir sozii kalmad: artik,
uistelik seni de biraz garip buluyor. Utang verici bir sey
bu, Mai, 6ziir dilerim ama bir siirii insan artik
Robert’la konugmuyor. Kasabada onun hakkinda
neler soylendigini bilmek ister misim?

MAI Bilmedigimi mi sanityorsun? Ama o hild benim
kocam ve ne senin ne de bagkalannin onun hakkinda
konugmasina izin veririm. Cocuklarimi da diigiinmeli-
yim.

BECK Hakhsin hayatim, bir kelime daha etmeyecegiz.

MAI Sen de Bay Miikemmel’e, yani Derek’e, séyle hig
bobiirlenip durmasin. Robert da ayn1 onun gibi 6rnek
bir koca degil. Herkes bir haltlar yiyor ama bazilan
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daha iyi sakliyor, hepsi bu.

BECK Biri daha mu var? (Bir icki koyar)

CONNIE Ne demek bu gimdi?

MAI Bu kadar sert olma, Connie. Bu kadar sert olma ve
diger insanlarin mutsuzluklarim hi¢ bilmedigin bir
konuda iistiinkori yapilmis gozlemler ve yiizeysel
cevaplarla bir kalemde silmeye bu kadar istekli olma.

CONNIE Yiizeysel degil, Mai, ben sadece....

MAI  (Séziinii keser) Bunun ne kadar asagilayic1 bir gey
oldugunu bilmiyorsun. Ayagimin altindaki yer kayd
gitti. Kirk yagindayim, Connie, ve ugurumdan agag:
yuvarlanryorum.

CONNIE Bu degil iste.

MAI Evet yuvarlaniyorum. Gergeklerle yiizleselim. Ug beg
yil icinde menopoz bekliyor beni, ve sonrasi meghul.

CONNIE Hayat kirkinda baglar derler.

MAI Kadin dergilerinin uydurmasi... Cosmopolitan gi-
bi... hayatlarinin goézlerinin 6niinde akip gittigini biz-
zat yagayan qaresiz orta yagh kadinlarin 6rselenmis
egolarimi canlandirmak igin uydurulmus bir palavra.

BECK Haydi ama Mai, rahatla biraz, Connie’yi kutlamak
i¢in buradayiz.

CONNIE Atlatacaksin, a stdir.

MAI Hayatimzda bir kere olsun su aile dayanigmas: sag-
mahigini kesin litfen! Atlatacaksin a stéir! Higbir seyi
atlatamayacagim! Ne ben ne de siz... atlatamayacagz!

CONNIE Kes artik. Sarhogsun sen!

MAI Sarhos degilim! Kapana kisildim.

BECK Yorgunsun, tathm ve biraz da sarhos. Yarin her sey
daha iyi goriinecek goziine.

CONNIE Hayatimiz peri masallarindaki gibi degil evet,
ama daha 6lmedik!

MAI Oldiik. Fraochldn’da kayaliklanin orada oynarken bir
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gin boyle olacagim hi¢ aklima gelmezdi. Siyah sagh
prensin albatrosun kanatlan iizerinde dalgalan yararak
gelip beni alacagini ve kimsenin ne goriip ne de adim
duydugu o harikalar diyarina gotiirecegini ve beni o
giine kadar higbir geng kizin sevilmedigi kadar sevece-
gini hayal ederdim.

BECK Benim prensim beyaz ath olacakti.

CONNIE Benimkinin tanrilarin faytonu gibi bir faytonu
olacakti. Altin ¢anlan olan ve singirdadik¢a benim
adim séyleyen.

MAI Ne kadar aptalmugiz.

BECK Biiytikannemizin anlattif1 o masallar ¢ok fazla din-
lemekten oldu bunlar.

MAI Bizi hayata hi¢ hazirlamads.

CONNIE Elinden geleni yapti.

MAI Hayata karg1 bizi hep umutla doldurdu - fazla umut
yiikledi bize. Onun masallan yiiziinden hayatimizda
olaganiistii geylerin olmasim bekledik. Hayatimin
devasa, destansi ve eski zamanlardaki gibi tertemiz
olmasini istedim. Yamimda prensimle hayata meydan
okuyarak yiiriimek ve iz birakmak istedim.

CONNIE Bagka bir prens aramani éneriyorum, a chroi*.

MAI Kirk yasina gelmis bir prens tanimiyorum.

BECK Bu sefer kral1 dene. $ansin artar.

MAI Oysa ne kadar iyi bir baglangi¢ yapmigtim; istedigim
her iniversiteye girme hakki kazandim, akademik
hayatta ok bagarilioldum, iyi gello ¢alardim — gergek-
ten iyi galardim. Digiindiik¢e farkina variyorum ki
hayatimda giizel olan her seyin teker teker benden
ugup gitmesine izin vermisim - istemeden. Herkes
boéyle mi yapiyor yoksa sadece ben mi boyle yaptim?

BECK Unmitsiz bir romantiksin sen, Mai.

CONNIE (Efkarlamr ve yumugsak bir ses tonuyla sark: soy-
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lemeye baslar)

Hizla esen riizginn kanatlarinda,
Seyretmeye geliyor melekler seni uykuda.
Melekler seyretmeye geliyor seni,
Dinlesene denizden gelen riizgirin sesini.

BECK (Connie séylerken) Hatirthyor musunuz, bu sarkiy1
tigimiiz birlikte yatakta soylerdik?

MAI Sarki sdyleyerek kalmaliydik o yatakta.

(Mai ve Beck de Connie’nin sarkisina katilirlar.)

HEPSI
Esen riizgin duy, sevgilim,

Esen riizgin duy.

Bagini uzat

Ve esen riizgan duy.

(Robert'n girdigini fark etmezler. Robert onlar: izler.
Mai, dalgin dalgin sark: soylemeye baglayinca Robert ona
bakar, paltosunun cebindeki anahtarlar: singirdatarak.)

MAI (Sarki soyler)

Denizin maviliklerine agild1 baban
Giimiis renkli ringa balig1, kocaman
Giimiis renkli ringa ve giimii§ deniz
Giimiigiimiiz gelecek bebegim
Senin ve benim igin.

HEPSI
Esen riizgin duy, sevgilim,

Esen riizgin duy.
Bagini uzat
Ve esen riizgan duy.

MILLIE Bes yasindaki oglum Joseph Baykus Golii'ne hig
girmedi. Onu evlathk vermeyi diigiinmistim ama
zaman geldiginde ondan ayrilamadim. lyi ki boyle bir
sey yapmamugim. Ashnda onun igin zor oldugunu bili-
yorum. Sorgulamaya bagladi bile, ama benden fazla bir
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sey beklemiyor. Farkinda olmadan ona bunu 6gretmi-
sim. Babasin1 merak ediyor ve ben ona ne soyleyecegi-
mi bilmiyorum. lyi seyler sdyliyorum. ‘Baban El
Salvadorlu bir bateristti, New York’ta kayboldugum
zaman tamgtim onunla ve ayaklanm yerden kesti’
diyorum. ‘Kahverengi gozlii ve siyah saghydi ve viskiyi
siseden i¢meyi severdi’ diyorum. ‘Afyon, esrar veya
bagka bir sey gekip bulutlara gikardik ve Brooklyn'de
birapartmanin terasinda, Robert'in gello kayitlarindan
birini dinleyerek dans ederdik’ diyorum.
Ona babasinin sosyeteden bir kadinla evli ve iki gocu-
gu oldugunu sdylemiyorum; veya ‘seni dogurmak igin
onu kandirdim, ¢iinkii kendim igin, sadece bana ait
olan bir geyim olsun, Baykus Goli kokmayan bir
seyim olsun istedim’ demiyorum. ‘Dogdugun giin bu
sosyete giizeli hastaneye geldi, senin gidigim1 oksads,
babanin hovardahgmnin son duraginin ben oldugumu
soyledi’ demiyorum. Bana bes bin dolarhk bir gek
vererek ‘baginin garesine bak, ufakhk’ dedigini soyle-
miyorum. Oysa hakliydi. Onun hayatina... her ne
kadar bu hayat onu bezdirmis de olsa... sizmaya hak-
kim yoktu. Ona séylemedigim bir sey daha var ‘Sen
iki yagindayken babana giizel bir mektup yazdim,
senin fotografin1 da mektuba ilistirdim ve ondan seni
niifusuna gecirmesini istedim ama ondan higbir cevap
gelmedi’ demiyorum.
(Mai girer. Uzerinde ¢ok hog bir gece elbisesi vardir.)

MAI Fermuanmi geker misin, Millie?

BECK (Elinde bir ¢ift ayakkabi ile) Bunlan mu istemigtin?

MAI Evet. (Soyle bir doner) Nasihm?

BECK Harika.

MILLIE Cok hos goriiniiyorsun, Anne.

BUYUKANNE (Daha girerken) Bu gece gok havahsn,
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Mai.

MAI Gergekten mi? Olabildigince giizel goriinmek istiyo-
rum. Bildiginiz gibi biz onur konuguyuz.

BUYUKANNE Hepsinin arasinda tek kralige sen olacak-
sin.

MAI (Elbisesinin oniinii arkasini diizelterek) Gergekten
boéyle mi diigiiniiyorsun?

BUYUKANNE Muhtesemsin ve bunu biliyorsun.

BECK Sakin ol, Mai, sadece baloya gidiyorsun.

MAI (Telagh) Sadece balo degil! Lions Balosu, biiyiik bir
olay, biitiin eyalet orada olacak. Bes y:ldir gitmiyorum
Lions Balolarina. $imdi dogru soyleyin, nasihm?

BECK Miaij, tablo gibisin.

MILLIE Evet, Anne.

BUYUKANNE Gérdiigiim en giizel yaratiksin.

BECK Al bu sana iyi gelir. (I¢ki verir)

MAI Robert i¢in de koy bir tane. Hazirlaniyor. $imdi gelir.
Onun yaninda giizel goriindiigiime dair bir sey soyle-
meyin. Kendisi fark etsin. Millie, pelerinimi getirir
misin? Yatagin iizerinde.

(Millie gikar. Robert girer. Takim elbiseli, arabasinin
anahtarlari elinde, singirdiyor.)

ROBERT Evet, hazir misin?

MAI (Hazirlanan ickiyi uzatir) Bunu sana koyduk.

ROBERT Tegekkiirler.

(Mai ve Robert igerler.)

BUYUKANNE Yiirek hoplatiyorsun, Robert.

ROBERT Oyle mi?
(Igkisini icer, Mai’a bakar. Mai ona bakar. Ufukta kom-
pliman yoktur. I¢kilerini bitirirler. Millie pelerinle gire ve
pelerini Mai'in omuzlarina koyar.)
Evet, cikalim mu? lyi geceler. (Cikar)

MAI (Biiyiikanne'yi 6per) Idare edebilecek misin?
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BUYUKANNE Ya sen?

MAI Ben baloya gidiyorum!

(Sahte bir mutluluk gosterisiyle doner, onlara giliimser
ve gtkar. Beck pikaba dogru gider ve Wagner’in Tristan
and IsoldeS operasindan Liebestod pargasini ¢alar.
Isiklar: azaltir, tigortiiniin cebinden afyon piposunu ¢ika-
rarak Biiyiikanne’ye dogru sallar.)

BUYUKANNE Iste benim kafa dengi torunum.

BECK (Giiler) Al bakalim, 6nce sen gek.

(Biiyiikanne dort-bes nefes geker, duman iginde tutar,
yavas yavas geri birakir ve giliimser. Sohbet ilerlerken
afyon etkisini gosterir. Riiyada gibidirler, dilleri dolanr,
durup dururken giilerler.)

BUYUKANNE Zanzibar'da da béyle yapiyorlardir her-
halde.

BECK (Pipodan gekerken) Nerede?

BUYUKANNE Zanzibar. Ugaga binip gokyiiziinde siizii-
lecegiz ve pilota Zanzibar’da durmasini soyleyecegiz.

BECK Zanzibar. Nerede bu Zanzibar?

BUYUKANNE (Once bir kolunu sonra da digerini éne
dogru uzatir) Cok uzaklarda bir yerde. Ugaga binmek
nasil bir gey, Beck?

BECK Konserve kutusunda hi¢ oturdun mu?

BUYUKANNE (Saskin) Ne? O zaman bir tekneye bine-
lim. Ne dersin, Beck? Atlas Okyanusu’ndan inip
Cebelitarik Bogazim gegtik mi igte sana Basra Korfezi,
solunda Kilimanjaro Daglari, biraz agagida Mogadisu,
biraz daha solda... yoksa sagda muydi... her neyse,
tam orada Zinzibar! Igte geldik!

(Pipodan bir nefes geker. Beck sirtiistii yatar, rahatlamus-
tir.)
Eskiden dokuz parmakl balik¢iyla boyle yapardik.

BECK Ya?
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BUYUKANNE  Sik sik hal4 yagasayd: nasil olurdu diye
merak ediyorum, benim dokuz parmakh balikg...
Yiizdort yaginda olacaktu.

BECK (Giiler) Yiizdort mii?

BUYUKANNE Evet. Diinya ne kadar garip, degil mi,
Beck?

BECK Ben garip degil de ¢ok siradan oldugunu diigiinmii-
simdiir hep.

BUYUKANNE Insanlar garip, herkes garip. Higbir seyi-
miz olmadan koymus bizi buraya Tanr, sonra yine
higbir geyimiz olmaksizin bizi buradan alacak. Bunu
bize niye yapiyor dersin?

BECK Ben her yeri dolasgtim, insanlar her yerde ayni. Her
yerde her sey ayn. Sabah kalkiyorlar, ise gidiyorlar,
isten doniiyorlar, aksam yemegi yiyip yatiyorlar; bazi-
lar1 sevigiyor, bazilar1 sevigmiyor. Hafta sonlar1 kentte-
kiler arabalarina atlayip koylere gidiyorlar, koydekiler
kentlere geliyorlar. Bazilar1 bundan ¢ok yoruluyor ve
evde oturuyorlar. (Dalar gider)

BUYUKANNE Tann, evlatlarinin hep 1stirap gekmesini
mi istiyor acaba?

(Ara. Her ikisi de gozlerini bir noktaya dikmis diigiincele-
re dalmigtir.)

Benim hayatima bak mesela, diinyaya babasiz gelmi-
sim... kafayr tamamen yemis bir annenin kucagina
diigmiigiim. Bu benim hatam m12 Ona ‘Anne’ dememe
izin vermezdi, asla, Diiges demek zorundaydim. Bana
babamin Ispanya Sultani oldugunu, kendisini ve beni
bu diinya i¢in fazla giizel oldugumuzdan Fraochlin’da
sakladigini s6ylerdi. Ama yazin yatiyla gelecek ve bizi
alip Ispanya’daki sarayma gétiirecekti. Ipekler giyinip
inciler takacaktik, etrafimizda bizim igin dans eden
zenci hizmetgilerimiz olacak ve Fraochldn’daki herkes
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kiskanghktan ¢atlayacakti. Ben de ona inanirdim ve
her giin kayaliklarda Ispanya Sultani’mi beklerdim. Her
yazin sonunda Sultan gelmemis olurdu ve her yaz
sonunda Diiges ayni seyi soylerdi ‘Gelecek yaz demis-
ti sanirim, bu yaz degil’.

BECK (Kahkahaya bogulur) Gatlak! Resmen catlakmug!

BUYUKANNE Bu hikayeye hangimizin daha ¢ok inandi-
g bilmiyorum... o inanirdi, ben degil. Fraochlén’da
yasayanlarin her daim hatirlayacag tek pi¢ bendim ve
sanirim bu ona ¢ok agir geliyordu. Ama ben bu hayili
heniiz igimden sokiip atamadim. Daha hal4, her yaz
ok onemli bir gey olacakmug gibi gelir bana... bekle-
rim. Bu ¢alan miizik ne?

BECK (Kendi diigiincelerinde kaybolmugs) Ne?

BUYUKANNE Iste bu yiizden Ellen hamile kaldiginda
oyle davrandim. Skandali goze alamadim... Diises’e
neler oldugunu gormiistiim. Oh Ellen... kalbi ¢ok
kirilmugts, nereye giderse gitsin hig kimse ve higbir sey
onu teselli edemedi.

BECK Ben onu gormeye gittim.

BUYUKANNE Kimi? Ne?

BECK Babamu. Eve donerken Londra’ya ugradim.

BUYUKANNE O adamu!

(Elini ‘birak su adamy’ der gibi sallar)

BECK Sakin tabiath ve hog bir adam. Onlarla ¢ay igtim. Iki
geng kizi var. Cok giizel bir sofra kurdular benim igin.

BUYUKANNE  (Algak ve yorgun bir sesle) Sana sov yap-
muglardr.

BECK Sakin adamu kiigiiltiicii seyler veya yeni hayatiyla
ilgili olumsuz seyler soyleme! Her seye bir ¢amur
atmaktan vazgeg! Hig de bizi inandirdigin gibi cahil,
kaba saba bir adam degil. Eminim bu kargilasma onun
yillardir korkuyla bekledigi bir seydi, ama buna rag-
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men beni ¢ok iyi agirladilar. Bana ne dedigini biliyor
musun? ‘Seni en son gordigiimde bebek karyolasinin
parmakliklarindan bakiyordun’. Ben de soyle deme-
mekigin kendimi zor tuttum ‘Neden beni o karyola-
dan alip bukibirli ve deli kadinlarin evinden uzaklagtir-
madin?’

BUYUKANNE Beni sordu mu?

BECK (Homurdamr, saldirmaya hazirlamr ama karsisinda
zayif, yorgun ve bencil bir yash kadin oldugunu idrak ede-
rek merhamete gelir ) Sordu, tabii. Sordu.

BUYUKANNE Beck, herkesin ne diyeceginden korktum,
herkesin damarlarimda Diiges’in kanim tagidigim igin
vahsi ve ahlaksiz oldugumu diisiiniip beni suglamasin-
dan korktum.

(Onlar farkinda degildir ama Mai igeri girer.)

BECK Ah su gegmis, gegmis, gegmis — unut artik.

BUYUKANNE Kegke aldirmasaydim. Kegke Ellen’in
Mai’1 kendi bagina dogurmasina, gekip gitmesine izin
verseydim ve Ellen yasayabilecegi en giizel hayat1 yaga-
saydi. Diinya giizeli 6lii dogmus bir erkek bebek ve
yaninda cansiz yatan Ellen... o an diinyam karard ve
o kiza yaptigim sey icin asla cennete giremeyecegim —
bir yanlg anlama durumu olmazsa tabii.

(Mai odamn iginde hareket edip arabamin anahtarlanm
masamn iizerine attiginda Beck ve Biiyiikanne korkuyla
sigrarlar. Beck pipoyu saklamaya ¢ahgir.)

MAI Saklamaya ugragma. Evin her yeri kokmus zaten. O
eski, tanidik koku.

BECK Mai, ¢ocuklar1 yatirdiktan sonra...

MAI (Séziinii keser) Bir nefes de ben gekeyim... gocukla-
n bos verin gimdi. Bilmiyormus gibi yapiyorlar ama
her seyi biliyorlar. Beni korumaya ¢alistyorlar.
(Pipodan bir nefes geker)
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BECK Niye bu kadar erken dondiin?

BUYUKANNE Pipoyu kaldir da Robert gérmesin.

MAI Robert1 da bog ver. Buna aligtiniz zaten.

(Bir nefes daha geker)

BUYUKANNE Yine mi kavga ettiniz?

MAI Mutlu musun?

BUYUKANNE Herkesin her seyden beni suglamasindan
biktim. Kendinize ¢eki diizen vermezseniz kendimi
huzurevine kapatacagim!

MAI Evet, yine kavga ettik.

BECK Zavalh Cinderella.

(Beck bir kahkaha patlatir. Mai ona bakar.)
Oziir dilerim, Mai, benim sugum degil, piponun sugu.
(Kahkahalara bogulur)

BUYUKANNE Kendine gel, Beck. (Bu sefer de o kahkaha-
lara bogulur) Oziir dilerim, Mai. Gel, otur gdyle. Ne
oldu?

MAI Ne oldu? (Giiler) Versene sunu, bir nefes daha geke-
yim.

BECK Robert nerede?

MAI Sevgili Ellen'in dogumda nasil bogularak 6ldiigiin-
den bahsediyordun... o eski, muhtegem, yiirek parga-
layan hatiran!

(Robert esikte goriiniir, iki yana sallamir, onlara bakar,
isaret parmagiyla belli belirsiz Biiyiikanne'yi gostererek
konusmaya baglar, elini sallar ve icki sehpasina dogru
yénelir.)

Eve nasil dondiin? Seni o birakt: herhalde!

ROBERT Biiyiikanne, bana katilir misin? (I¢ki 6nerir)

BUYUKANNE Hayir, Robert. Yine de tegekkiirler.

ROBERT Sen Mai?

(Igki siirahisini gosterir. Mai bagim gevirir.)
Sessiz tepki, 6yle mi? Bunu bekliyordum zaten. $erefe.
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(Kendi kendine kadeh kaldirir ve icer) Serefe Robert.
Gecen nasil gegti, Robert? Daha iyi gegebilirdi ama
Mai size olanlan anlatmigtir nasil olsa.

MAI Sarhogsun sen!

ROBERT En son kontrol ettigimde sug degildi. Ne diisii-
niiyorsun, Biiyiikanne ... Mai ve benim hakkimda?

BUYUKANNE Beni piyon olarak kullanmana gerek yok.
Mai’a soyleyecek bir geyin varsa, dogrudan ona séyle.

ROBERT Mai dinlemez, ¢iinkii gordiigiiniiz gibi, o mut-
lak kararlar verir. Ben de Mai'in mutlak kocas: oldu-
gumdan, onun mutlak kocas: gibi davranmay: reddet-
tigim an, onunla baglant1 kopar, hemen kendini kapa-
tir, ¢linkii Mai igin giinliikk yagam gergegi ¢ok karma-
siktur.

MAI Ne gergeginden bahsediyorsun sen, Robert?

ROBERT Ooo, dinliyorsun.

MAI Ne gergegi?

ROBERT Sevgi, sevgi gercegi.

MAI Hani sen sevgiye inanmazdin?

ROBERT Inanmiyorum, ama onun yokluguna inaniyo-
rum, sonrasinda biraktify simsiyah bogluga inaniyo-
rum, ayni...

MAI Onunla dans etmek igin beni pistin ortasinda birakty.

ROBERT Ne var bunda bu kadar yaygara yapacak! Ama
dram ve yaygarayi ¢ok seversin, 6yle degil mi, Mai?

MAI Arkandan seslendim.

ROBERT (Onu taklit eder) ‘Robert! Robert!” Tam bir
aptal gibi davrandin!

MAI Bana arabanin anahtarlarin1 neden vermedin?

ROBERT Sonunda aldin. $imdi niye s6yleniyorsun?

MAI Neden ilk isteyisimde vermedin? Onu evine birak-
mak istedi! O da 6ziir dileyen gozlerle bon bon bakti.
O bile utand: senden, sonunda o bile utandi. Ve sen
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elini onun beline atarak gidip oturdun! Oysa bu gece
disar1 gikardigin kadin bendim. Ben! Ve ben ona res-
men yalvardim. ‘Robert, liitfen beni boyle birakma, ver
su arabanin anahtarlarini,” dedim. Herkes bakiyordu.
Bunun ne demek oldugunu biliyor musun sen, ne...

ROBERT Herkesin Allah belasini versin! $u haline bak,
glizel kannm. Herkesin iginde yaygara yaparken bile
giizeldin lanet olas1.

MAI Eve dénebilmek i¢in anahtarlan istedim, sadece
anahtarlan istedim, Allah’in belas1!

ROBERT Giizel viicudu ve giizel yiiziiyle benim giizel
karim. Ustelik her yanindan piril piril iyilik akiyor. Bu
kadar giizellikle ben nasil baga ¢ikacagim acaba?

MAI O sansar da orada 6yle oturup bizi seyretti. Yanimda
bigak olsayd: oracikta dogrardim onu!

ROBERT Higbir sey yapamazdin. $imdi sakinlegeceksin,
her zaman oldugu gibi ... ve bugiinlerde yiiziinden hig
eksik olmayan o incinmig ama sabirh kadin ifadenle
banabakacaksin... en azindan ben evdeyken... ve ben
de kendimi bok gibi hissedecegim.

MAI Onun benim hakkimda neler soyledigini bilmek isti-
yorum!

(Robert odadan gikmak ister ama Mai onu kolundan
yakalar.)
Onun, hakkimda soylediklerini....

ROBERT  (Séziinii keserek) Birak! Bak, higbir sey soyle-
medi. Onunla senin hakkinda asla konugmam.

MAI Ama o konusuyor, degil mi? Evet,konusuyor... ben-
den bahsederken, sevilenin sevilmeyenden bahseder-
ken takindig1 o irkin tavirla konusuyor hakkimda!

ROBERT O bayle bir sey yapmaz!

MAI Yapar, yapar, §oyle sorular sorar mesela ‘Karini artik
sevmiyor musun, Robert?’ Sen de goyle dersin, ‘Kan-
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mi seviyorum ama artik ona 4gik degilim’ veya bunun
gibi bir seyler soylersin. Aynen boyle, degil mi?

ROBERT Hayir, aynen boyle degil ve bu konuyu seninle
bir daha tartigmayacagim!

MAI Onunla benim hakkimda tartigmazsin ama benimle
onun hakkinda tartigirsin. Neyi tartigacaksin?

ROBERT Sana bin defa soyledim, 6zel hayatim beni ilgi-
lendirir.

MAI Ozel hayatin! Senin 6zel hayatin benim! Sagma
sapan konugma! Asla iyi bir besteci olamayacaksin,
hayatin1 bu gekilde ...

ROBERT (Soziinii keser) Gecenin bu saatinde senden
konferans dinleyecek degilim.

MAI Hayatin1 byle yavan ve adi kompartimanlara boldii-
giin siirece asla bityiik bir besteci olamayacaksin!

ROBERT Ben yatiyorum!

MAI Tamam. Higbir sey olmamg gibi davran. Yat ve o
cahil fahigeyle ilgili hayallere dal!

ROBERT Ondan bu gekilde bahsetmeye nasil ciiret eder-
sin!

MAI Nasil mi ciiret ederim? Ona 4gik olabilirsin, ama
benim de as1k oldugumu bir saniye bile diigiinmiiyor-
sun, bok herif!

ROBERT Kes kiifiir etmeyi! Sokak kadinlan gibi oluyor-
sun!

MAI Bes y1l 6nce, diinyanin dért bir yaninda dolanip dur-
duktan sonra buraya dondiigiinde, bana degistigini
soylemistin, degistigine yemin etmigtin.

ROBERT Degismeye galisacagim dedim. Higbir sey igin
s0z vermedim!

MAI Beni sevdigini soyledin. Bu s6z degilse eger, ne? Beni
sevdigini soyledin ve bu gece beni herkesin 6niinde
pistin ortasinda birakip gittin.
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ROBERT Herkes ne diyecek konusuna geri doniiyoruz,
oyle mi?

MAI Birak gsimdi herkesi, ben ...

ROBERT Konuyu sen agtin!

MAI Ben bana nasil davrandigindan bahsediyorum! Hig
mi utanmadin?

ROBERT Herkes, yani komgular, su anda ¢ok ilging bir
konu, Mai.

MAI Tamam, kag bakalim, Allah’in cezas korkak.

ROBERT Mai komgularina bayilr, biitiin derdi...

MAI (Séziinii keser ) Sen kétii bir adamsin, iginde bir gram
bile...

ROBERT (Séziinii keser) Mai'in biitiin derdi komgular
etkilemek. Hatta her firsatta ayn1 komgulan gibi davra-
nacak kadar da israrci, ama bu gece, gordiigiiniiz gibi,
biz komgularin 6niinde birazcik atigarak gorgii kuralla-
rnnin digina giktik, ama komgular 6yle yapmadilar,
onlar gorgii kurallarim bozmadilar ve Mai'in su anki
zlintiisiiniin nedeni...

MAI  (Séziinii keser) Higbir sey bilmiyorsun. Bir seyden
anladigin yok!

ROBERT Mai’ iizen gey herkesin 6niinde tartigmamiz
degil, komgularin béyle bir sey yapmis olmamasi. Eger
onlar da boyle bir rezalet gikarmig olsalardi, ben
Mai’'in suratina bile tiikiirsem giiliip gegerdi. Komgular
benim hi¢ umurumda degil, ama beni asil iizen ey,
Mai, bu gece kegfettigim gey: Sen-artik-benim-hig-
ama-hi¢-umurumda-degilsin!

BUYUKANNE Yeterince konugtun, Robert!

ROBERT Hayr, sen bu ige karigma, Biiyiikanne. Seni
sayar ve severim, ama sen bu evde sadece misafirsin.

MAI Asil sen misafirsin!

ROBERT Birak artik Mai, daha fazla kiigiilme!



213

(Mai, Robert’a bir tokat atmak igin hizla elini kaldirir.
Robert, Mai'in bilegini tutar.)

Ben senin 6grencilerinden biri degilim. Bunu o kalin
kafana sok!

BUYUKANNE Yeter!

MAI (Serbest kalan bilegini sallayarak) Sen de sunu kafa-
na sok, girdigim her sinavda birinci oldum ben!

ROBERT Diplomalar, diplomalar, silah toplar gibi topla-
migsin onlari!

MAI Peki senin neyin var? Ailemin iiniversitede sana bul-
dugu o kiigiik aptal iginden bagka neyin var!

ROBERT Bu sefer kendim buldum o igi!

MAI Ve biiyiik besteci olma palavralarin, annenin aglanip
sizlanmalari, sahi bir de metresin var, ¢iinkii biitiin
biiyiik bestecilerin metresi olmak zorunda!

ROBERT Duvarlara konuguyorum ben!

MAI Senin yiiziinden okul yonetim kurulunun 6niine gag-
rildim ben, senin yiiziinden!

ROBERT Zavalli Mai, biitiin kasaba tepene dikildi, benim
yiiziimden!

MAI Ama ben seni savundum. Ya ¢ocuklarin? Robert, her-
kese bana davrandigin gibi davranamazsin. Ve o silhik,
onunla konugmaya gittim, biliyorsun, ama o -

ROBERT Her seyi biliyorum!

MAI Hani benim hakkimda konusmuyordunuz? Elbette
konugsuyorsunuz! Her geyin iistiine, bir de yalancisin!

ROBERT (Biiyiikanne ve Beck’e déner) Siz ikiniz, ne yapi-
yorsunuz burada? Tabii, konugmak iginize gelmiyor!

MAI (Gézyaslarina bogulur) Stephen dogdugunda gelip
beni hastaneden bile almadin. (Aglayarak yere diiser)

ROBERT $Simdi de bu mu, Mai, yapma bunu, yapma.

MAI Hayir, dokunma bana!

ROBERT Mai, gelmeye galistim ama araba bozuldu. $im-
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di ne yapmamu istiyorsun? On dort yil 6nceydi.

MAI Her seye dayanabilecegimi saniyorsun, son giinlerde
bana bakiglann, beni kiigiimsemen, ¢ahigip gabalaya-
rak, savagarak sahip oldugum her seyi hor gormen...
biitiin bunlara dayanabilirim saniyorsun ama dayana-
miyorum.

BECK Haydi Maij, kalk.

ROBERT Haydi, kalk simdi. (Beck’e) Tamam, ben onu
yatiririm.

MAI Hayir, birak beni!

(Kimseden yardim almadan ayaga kalkar ve gikar.
Biiyiikanne, Beck ve Robert arkasindan bakarlar. Beck
onun pesinden gider.)

BECK Mai.

(Biiyiikanne yerinden kalkar ve gikar. Tek bagina kalan
Robert da gikar.

Millie, Noel agacimin 1siklarint yakar ve Noel sarkilars
CD’si koyar.

Mai, goziinde giines gozliikleriyle girer. Kendine bir icki
koyar, digerlerinden ayri, pencerenin yanina oturur.
Robert, elinde bir gazeteyle girer, oturur. Mai bagka yere
bakarken ona bakar. Mai da aymsim yapar. Sessizlik.
Julie, kolunda ¢antasiyla girer. Arkasindan, bir kolunda
¢antasi, diger kolunda Biiyiikanne ile Agnes girer. En
arkadan elinde ¢ay tepsisiyle Beck girer.)

JULIE Muhtegem bir ziyafetti, Mai.

MAI Her seyi Beck yapti.

JULIE (Biiyiikanne’ye) Piponu burnumun dibinde iifle-
mesen olur mu?

BUYUKANNE Pardon, pardon.

JULIE Bagimu agnitiyor.

AGNES Apyrica Julie’nin cigerleri de ok zayif.

BUYUKANNE Disartya m1 gtkayim? Bunu mu diyorsu-



215

nuz?

JULIE Ben oraya, Robert’in yanina gegeyim. Noel giinii
elinde gazeteyle ne yapiyorsun? Sen de Michael'im
gibisin, nur iginde yatsin, karanhkta bile gazete okur-
du.

BECK Noel igin aile mezarligini ziyaret etmigsinizdir her-
halde.

AGNES Evet evet. Hepsini ziyaret ettik — nur iginde yat-
sinlar. Ben mezarhklari ¢ok severim. Julie de oyle.
JULIE Kigtan sonra mezarlar ¢ok kotii durumdaydi
Michael'inki gegen seneye gore biraz daha ¢okmiis ve
mezar taginda da ¢atlaklar olusmus. Yenisini yaptiraca-

gim.
AGNES Bataklik ¢oktiigii icin ¢kiiyor mezarlar.

JULIE Mezarhg batakhk yakimina yapmak ne aptalca.
Simdi diigiindiim de sana aldigim Noel hediyesi belki
de iyi bir fikir degildi, Agnes.

AGNES ]Julie bana Noel hediyesi olarak mezarlikta bir yer
aldi, hemen kendisininkinin yaninda.

JULIE Tam yaninda degil. Michael'in diger yam oluyor.
Bulabildigim en yakim oydu.

(Robert, gazetenin arkasinda homurdanir.)

BUYUKANNE (Kendi kendine) Zavall Michael.

MAI Ama yine de giizeldir mezarligin yeri, 6zellikle med-
cezir zamani ¢ok giizel olur.

BUYUKANNE Zamanim doldugunda beni okyanusun
derin sularina atin! Herkes duydu mu? Fraochlin’in
tig-dort kilometre giiney batasinda bir yere birakin...
dokuz parmakhi balikgimin teknesinin battig1 yere.
Duydunuz mu?

JULIE Noel giinii bu ig karartic1 sohbeti burada keselim,
bence.

ROBERT Bana miisaade. Sonra goriisiiriiz. Birkag giin
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kahrsimz, degil mi?

JULIE En azindan bu gece buradayiz.

ROBERT Tamam. Hogga kalin.

BECK Giile giile.

AGNES Giile giile Robert.

JULIE Nereye gidiyor?

MAI Arkadaglariyla bulugacaktir, herhalde.

AGNES Noel giinii?

BECK Noel giinii arkadaglarla bulugulmaz, sadece aile
iginde toplanlir diye bir kural yok ya canim.

JULIE Connemara’davar... hem de tek bagina gitti. Senin
yerinde olsam, buna izin vermezdim, Mai. Evinde otu-
rup gocuklariyla oynamaliydi. Oyle degil mi, Agnes?
(Agres tath bir goz kirpmayla cevap verir.)

MAI Seyy...

AGNES Ona karg1 gok yumugsaksin, dogru degil mi?

MAI Evet, dogru.

BUYUKANNE Noel giinleri, 6gleden sonra oldu mu,
dokuz parmakl balikgiyla ben yanimiza bir sige viski
ve kakaolu kek alip yataga girerdik ve bildigimiz biitiin
Noel sarkilarini sdylerdik.

JULIE Oh, lay lay lom!

BUYUKANNE Noel giiniinii gegirmenin en giizel yolu.
Size ona neden dokuz parmakh balik¢1 dendigini hig
anlatmig miydim?

JULIE On bin defa.

AGNES Yapma]Julie,yash o.

JULIE Ben de 6yleyim.

BUYUKANNE Bir daha agzimi agmayacagim.

BECK Anlat, anlat, her Noel’de anlatirsin.

BUYUKANNE Bu sefer anlatmayacagim.

JULIE Birak numarayy, anlatmak igin 6lityorsun!

BUYUKANNE Hig de degil.
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BECK Haydi, ama.

BUYUKANNE Ugiincii dogumumdu ve Tomés denize
agilmigts. Dogum yakin oldugu i¢in evden uzaklagmak
istememigti ama bizim tarafa dogru somon akim oldu-
gu haberini aldi. Denize agildiktan tam yirmi dort saat
sonra benimle ilgili bir geylerin ters gittigini hissederek
eve donmek istemig. Bense o sirada yirmi iki saattir
sanc1 gekiyordum ama gocugun kafasi bir tiirlii gelmi-
yordu. Tomés, kaptana donelim demis ama firtina var-
mus ve aglar denizdeymis, cekememigler. O da tekne-
den atlayip Fraochlin’a dogru yiizmeye baglams,
bogulmasindan korkan kaptan da arkasindan botla
onu takip ederek tekneye dénmesi igin yalvariyormus.
O gece firtinadan Fraochldn’daki biitiin aglar parga-
lanmig. Gece yarisiydi. Birden onu yatak odasinda gor-
diim, sirilsiklamd ve titriyordu, eli, yiizii, her yeri don-
durucu soguktan mosmor olmugstu. Hemen bagucuma
geldi, yastyor muyum diye bakti, sonra yeni dogmus
bebegin nabzina bakti, bebek, Donal’d1. Sonra oracik-
ta yigihp kald, giinlerce kendine gelemedi. Sol elinin
kiigiik parmag yiizerken donmus, kirlmis ve suda
kaybolmugtu. O giinden sonra ona dokuz parmakli
adam dediler. Kaylp parmagim1 benim igin yaptig
savagin zafer hatirasi olarak gordii. Parmagim nasil
kaybettiginin hikdyesi sahilde yayildi. Bagka tekneler
onun teknesine yanagip elini gérmek ve hikayeyi yiiz-
lerce defa dinlemis olmalarina ragmen bir de ondan
dinlemek istediler, ¢iinkii insanlar biiyiik agk hikdyele-
rinden asla bikmazlar.

JULIE Dogruysa eger.

BUYUKANNE Elimdeki her seyi alip beni hicbir geysiz
birakmayakararlisin, degil mi?

AGNES Elbette dogru.
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BECK Kegke onu taniyabilseydim.

BUYUKANNE Keske.

JULIE Onu ben bile hayal mayal hatirhyorum. On ig
yasinda falandimo...

BUYUKANNE (Julie'nin soziinii keser ) lyi bir baba olma-
digin1 biliyorum, Julie, biliyorum. Benim de anneligim
bes para etmezdi. Biz boyleydik! Bu diinyada iki tiir
ebeveyn oldugunu gordiim, ¢ocuklarina oncelik
verenler ve agka oncelik verenler. Dokuz parmakh
balik¢1 ve ben, ne pahasina olursa olsun, ikinci grup-
taydik. Dokuz parmakh balik¢iyla bir gece daha bera-
ber olmak igin yedinizi birden memnuniyetle kayalar-
dan firlatip atmaya ve anahga yakismayan bu duyguyla
sonsuza kadar ¢iiriimeye hazirdim.

BECK Cigek diizenleme kursu verdigini duydum, Agnes.

AGNES Evet, Meslek Lisesi'nde. Kiigiik bir grup igin.

BUYUKANNE Cigekleri hep sevmigsindir sen, dyle degil
mi, Agnes?

AGNES Evet. Hep sevmisimdir. Hatirlasana, sen, ben ve
Ellen kayaliklarin etrafindaki gigekleri toplamaya
giderdik. Cigek Nehri kiyisinda.

MAI Cigek Nehri. Hatirhlyorum, Annem hep bahsederdi.
Bir keresinde ona bagka bir yerde olmak isteyip iste-
medigini sormustum. ‘Evet, demisti. ‘Peki nerede
olmak isterdin,’ dedigimde “Tekrar ¢ocuk olmak ister-
dim,’ demigti, ‘dizlerime kadar Cigek Nehri'ne girmek,
ayaklarimin altindaki altin kumu hissetmek ve sonsuza
kadar o nehirde yiiriimek isterdim,” demigti.

AGNES Ellen korkung bir hayalperestti.

JULIE Bulutlarda yiiriiyen, kimsenin s6ziinii dinlemeyen
ince uzun bir kizd1.

AGNES Babanla kargilagmadan 6nce hem giizel hem de
bagina buyruktu.
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JULIE Bagina buyruk mu? S6zlerine dikkat et!
Mai gikar.

AGNES ]Julie ve ben Connemara’da her koca bulma sava-
sina katilirdik ama erkeklerin hepsi Ellen’in pesinden
kogard.

BECK Sizi begenenler de olmugtur canim.

AGNES Hig olmady, ben zaten ¢ok sade bir kizdim.

BUYUKANNE Asla sade bir kiz degildin. Kim séylediyse
sana bunu...

AGNES Sen soylemigtin.

BUYUKANNE Ben asla béyle bir sey soylemedim, ya da
bagkasindan bahsetmigimdir, a chroi.

JULIE Mai’n nesi var?

BECK Yorgun olabilir.

MILLIE  Mai ve Robertin gocuklarinin higbiri giiglia
degildir. Diinyanin en kenarinda, sendeleyerek diige-
cek gibi yiiriir, her viraji donerken Baykus G6lii koku-
su salariz. Siirekli suyu hayal ederim. Sahilde bata gika
debelenir, havasiz kalinca yiizeye gikarim veya beni
dibe ¢ekmeye ¢alisan siyah bir kuguyla giiresirim.
Geceleri yaptigim higbir giiresten heniiz zaferle gikma-
dim. Bazen Baykus Goli'nii gégsiimiin iizerine file bir
giysiymis gibi giydigimi diigiiniiriim, beni giizel, umut
vaat eden ve pesinden gitmeye deger seylere kars
korumasi igin. Giivenimin yerinde oldugu bir giin uza-
nabilecegim bir yerdeki bir seye dogru soyle titrek bir
adim atmay: diisiinsem, gogsiimdeki file hemen kasilir
ve ben yine Baykus Goli'ne geri donerim. Cocuk-
lugumun gegtigi bu mekindan goriintiilerin hiicumu-
na ugrarim. Mai'n ingaat isgileriyle Robert'n galisma
odasinin boyutlarini konugmasi gelir géziimiin 6niine,
Robert'in Stephen ve Jack ile futbol oynamasi,
Orla’nin salincakta sallandig: giinler. Igte Biiyiikanne
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Fraochlén piposunu yakiyor, Beck sallana sallana giri-
yor ve igki aliyor. Iste, tekrar Mai, agzinda bir kalem,
gelir-gider hesab1 yapiyor, Robert gellosunu g¢aliyor.
Mai pencerede, Biiyiikanne'nin kiiregi, Julie ve Agnes
kosede garpisiyorlar, Mai pencerede yine. Mai pence-
rede yine ve bu boyle siirer gider, ta ki ben pes edip
onlarin arasinda eriyene kadar, orada, bir sarki igin
yiiregimizin pargalandig1 o 6liimciil sessizlik igindeki
diinyada.

(Mai, iizerinde geceligiyle girer — gece yanisidir — miizik
dolabina dogrugider ve bir gello parcast koyar, sonra pen-
cereye gider ve gzlerini digar1 diker.)

Anne?

MAI Ah Millie, uyuyamadim. Haydi sen yatagina don.
MILLIE Robert heniiz gelmedi mi?

MAI Hayir.

MILLIE Onu neden terk etmiyorsun?

MAI Millie, liatfen.

MILLIE Veya ona gitmesini séyle. Veya bir iligki yasa.
MAI Yagadim bile.

MILLIE Gergekten mi?

MAI Tek gecelik bir seydi. Daha agik olmak gerekirse, yol-

dan gegen birisiyle yaganmug tek gecelik bir seydi...
sana bundan bahsetmemem gerek aslinda... ama artik
Robert’in bunu neden yaptigim biliyorum. Heyecan,
yenilik... ¢ok giiglii ve harika bir sey, on sekiz yillk
evlilik gibi eski ve zayif degil. Sen farkli olacaksin, 6yle
degil mi, Millie? Robert ve benim gibi olmayacaksin.
Belki beni hila seviyordur. Sence, Millie?

MILLIE Bilmiyorum, anne.
MAI Evet, Millie, beni seviyor, beni kendince, kendi

bozulmus tarzinda seviyor. Belki de bir dénemden
gegiyor ve birkag yil sonra bana geri dénecek... ne
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dersin, Millie?

MILLIE Bilmiyorum.

MAI Millie, hi¢ kimse, ne sen, ne ailem, ne de Robert, bu
diinyada hig kimse Robert'in nasil tamamen ve biiti-
niiyle benim oldugunu ve benim de onun oldugumu
anlayamayacak. Boyle bir durumda onu terk edip git-
medigim igin insanlar gururum, kendime saygim
olmadigim1 diigiiniiyor. Ben ise onsuz yola devam
etmek igin tek bir neden bile diigiinemiyorum.

MILLIE Anne, hi¢ denemedin ki.

MAI Denemek istemiyorum.

MILLIE Haydi uyuyalim, yanimda yatabilirsin.

MAI Sen git yat, yorgunsun.

MILLIE Geleceksin ama degil mi?

MAI Evet.

(Millie, pencereden digartya bakan Mai’ seyreder. Birkag
saniye sonra Mai doner, yavas yavas, siiriiklenir gibi oda-
dan g¢ikar. Havalanan ordeklerin ve kugularin sesleri,
suyun sesi. Sessizlik.

Isik azahr.)
SON

NOTLAR

L Opyun sirasinda banttan galinir.

2-trlanda dilinde asik surath.

3. irlanda dilinde “sevgilim”.

4. frlanda dilinde “agkim, sevgilim” anlaminda kullanihr.

S Kavugamayan giklarin dramuni anlatan bir Ingiliz efsanesi; Wagner
tarafindan operaya aktarilmigtir.
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